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ಇರ ಇವಿ 
ಕಥೆಗಳು ಈ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿನೆ ಕೃಷ್ಣಪ್ಪನೆಂಬ ಹೆಸರಿನ ಹಳ್ಳಿಯವನೊಬ್ಬನು 


ಹೇಳುವಂತೆ ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ ಗ್ರಾಮಾಂತರದಲ್ಲಿ ವಾಸಮಾಡುವ 
ನಮ್ಮ ದೇಶಬಾಂಧವರು ವಿದ್ಯೆಯಲ್ಲಿ ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದರೂ, ಅವರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು 
ಸದ್ಗುಣ ಭರಿತರಾಗಿದ್ದಾರೆಂಬುದನ್ನೂ, ಅನರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರಲ್ಲಿ ಭು ವಿಧದ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯುಂಟಿಂಬುದನ್ನೂ ತೋರಿಸಿ ಕೇವಲ ಸಹಾನುಭೂತಿಯಿಂದ ಯಥಾ 
ಮತಿಯಾಗಿ ಆಲ್ಲಿಯ ಸಮಾಜವನ್ನು ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದೇನೆ ಹೀಗೆಂದ ಮಾತ್ರನೇ, 
ನೀತಿಯನ್ನು ಬೋಧಿಸುವ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಿಂದಲೇ ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೇನೆಂಬು 
ದಾಗಿ ಯಾರೂ ಭಾವಿಸಬಾರದು. ಅಂತಹ ಆಶಯನೇ ನನಗಿಲ್ಲ ಕಾಗದದ 
ದೋಣಿಗಳನ್ನು ನೀರಿನನೇಲೆ ಬಿಟ್ಟು ಆನಂದಿಸುವ ಬಾಲಕರಂತೆ, ಕೇವಲ ನನ್ನ 
ಸಂತೋಷಕ್ಕೋಸ್ಟರನೇ, ನಂಸು ಇವುಗಳನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ ಅಲ್ಲದೆ, ನಾನು 
ಬರೆದುದನ್ರು ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ನ್ನಡಿಗರೆ ಪದತಲದಲ್ಲಿ ಸಮರ್ಪಿಸಿದ್ದೇನೆ ನನ್ನ 


ಹಳ್ಳಿಯವರೆ ನಡೆ ನುಡಿಗಳನ್ನು ಸುಲ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಚಿತ್ರಿಸಿ ತೋರಿಸುವ ಬದಿ 


ಣೆ 
ಈ ಅಲ್ಪ ಸೇನೆಯನ್ನು ಅವರು ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಆನುಗ್ರಹಿಸಿದರೆ, ನಾನು ಧನ್ಯನೆಂದು 

ಭುನಿಸುವೆನು ೬ 1೧11 

ನಾನು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬರೆಯುವಂತೆ ಮೊಟ್ಟ 
ಪಡಿಸಿದವರು ನನ್ನ ವಿದ್ಯಾ ಗುರುಗಳಾದ (ಶ್ರಮಾನ್‌ ಎ ಆರ್‌ ಕೃಷ್ಣ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ಅಡಕಾರಣ ಅನರಿಗೆ ನುನು ವಿಶೇಷ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೀನ ಆ ಬಳಿಕ ನನ್ನ 
ಪ್ರಧಮ ಪ್ರಯತ್ನ ರೂಪವಾಗಿ “ನೀನೇ ಮುದ್ದು ಕೃಷ್ಣ” ಎಂಬ ಹೆಸರಿನ ಒಂದು 
ಕಥೆಯನ್ನು ಬರೆದೆನು ಅದು ಇನ್ನೂ ಅಪೂರ್ಣವಾಗಿದ್ದಾ ಗಲೇ ಮಾನ್‌ 
ಮಾಸ್ತಿ ನೆಂಕಟೇಶ ಆಯ್ಕ್ಯಂಗಾರ್ಯರು (ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ಚಿರಪರಿಚಿತರಾಗಿ ಸುಪ್ರಸಿದ್ಧ 
ರಾಗಿರುವ ಶ್ರನಿವಾಸರು) ಆದರದಿಂದ ಅದನ್ನು ಓದಿಸಿ ಕೇಳಿ ಬಹುವಾಗಿ ಸಂತೋ 
ಸಿಸಿ ಉಪಕರಿಸಿದರು. ಆಸ್ಟ್ರೇ ಅಲ್ಲ, ಅದನ್ನು ಪೂರ್ತಿಗೊಳಿಸಿ ಆದರ ಜೊತೆಗೆ 
ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಕಥೆಗಳನ್ನು ಬರೆದು ಅಚ್ಚುಹಾಕಿಸಿಯೇ ತೀರಬೇಕೆಂದು ಪ್ರೀತಿ 


ತೊದಲು ಪ್ರೇರಿಸಿ ಪ್ರೋತ್ಸಾಹ 


Iv 


ಯಿಂದ ತಿಳಿಸಿದರು. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ವಿಶೇಷ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಆ ಕಥೆಯು ಅಚ್ಚಾದಮೇಲೆ (ಶ್ರಮಾನ್‌ ಎನ್‌. ಎಸ್‌. ಸುಬ್ಬರಾಯರು, ಅ್ರಮಾನ್‌ 
ವಿ. ಸುಬ್ರಹ್ಮಣ್ಯ ಆಯ್ಯರವರು, ಅಮಾನ್‌ ಬಿ. ಎಂ ್ರ'ಕಂರಯ್ಯನವರು, 
ಅಮಾನ್‌ ಬಿ. ಪುಟ್ಟಿಯ್ಯನವರು, ಮಾನ್‌ ಎಸ್‌. ಜಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರು, 
(ಅಮಾನ್‌ ಬೆಳ್ಳಾವೆ ವೆಂಕಟನಾರಣಪ್ಪನವರು, ಮಾನ್‌ ಎಚ್‌ ಎಂ ಕೃಷ್ಣ 
ಸ್ವಾಮಿಯವರು, ಅಮಾನ್‌ ಎ ಎನ್‌ ನರಸಿಂಹಯ್ಯನವರು, (ಶ್ರಮಾನ್‌ ಎಚ್‌ 
ಯೋಗನರಸಿಂಹಂ ಅನರು, (ಮಾನ್‌ ದೇವುಡು ನರಸಿಂಹ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರು 
ಮುಂತಾದ ಹಿರಿಯರೂ ಮಿತ್ರರೂ ಅದನ್ನು ಅಭಿನಂದಿಸಿ ನನಗೆ ಮಹೋಪಕಾರೆ 
ಮಾಡಿದರು. ಇದರಿಂದ ಉತ್ತೇಜಿತನಾಗಿ ಈ ಐದು ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಬರೆದೆನು ಅವು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಮೊದಲನೆಯದಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರ, ಪ್ರಖ್ಯಾತನಾದ ಫ್ರೆಂಚ್‌ ಲೇಖಕನೊಬ್ಬನು ಬರೆ 
ದಿರುವ ಒಂದು ಕಥೆಯಂ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಆಧಾರವಾಗಿದೆ. ಒಡವೆಯ ಆಸೆಗೊಳಗಾದ 
ಸ್ತ್ರೀಯೊಬ್ಬಳು ಕಷ್ಟಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದ ಬಗೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ನಮ್ಮ ದೇಶಕ್ಕೂ ನಮ್ಮ ಸಮಾಜಕ್ಕೂ ಸರಿಹೋಗುವ ಸನ್ನಿವೇಶಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿ 
ಆ ಕಥೆಯನ್ನು ಬರೆದಿದ್ದೇನೆ ಈ ಐದು ಕಥೆಗಳನ್ನೂ ಆದರದಿಂದ ಓದಿಸಿ ಕೇಳಿ, 
ಇವುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ತಿದ್ದು ಪಾಟು ಮಾಡಲು ಅಮೂಲ್ಯವಾದ ಕೆಲವು ಸಲಹೆ 
ಗಳನ್ನಿತ್ತು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಉತ್ತಮ ಲೇಖಕರಲ್ಲೊಬ್ಬ 
ರಾದ ಅಮಾನ್‌ ಎಸ್‌ ಜಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳವರಿಗೆ ನಾನು ವಿಶೇಷ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಅವರೆ ಸಲಹೆಗಳಿಗನುಸಾರವಾಗಿ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಬದಲಾವಣೆಗೊಳಿಸಿ, “ರಂಗ 
ಭೂಮಿ”ಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಗೊಳಿಸಿದೆನು. ಅವುಗಳನ್ನು ತಮ್ಮ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಸಿ 
ದುದಕ್ಕಾಗಿ “ರಂಗಭೂಮಿ” ಯ ವ್ಯವಸ್ಥಾಪಕರಾದ ಅಮಾನ್‌ ಡಿ ವಿ. ಆಯ್ಕ 
ನವರಿಗೂ, (ಶ್ರಮಾನ್‌ ದ. ಕೃ. ಭಾರದ್ವಾಜರೇ ಮುಂತಾದ ಸಂಪಾದಕ ಮಂಡ 
ಲಿಯ ಸದಸ್ಯರಿಗೂ, ಈ ಪುಸ್ತಕನನ್ನು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟಿ ಅಮಾನ್‌ 
ಬಿ ಶ್ರನಿವಾಸಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರಿಗೂ ನಾನು ಬಹಳ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 
ಬೆಂಗಳೂರು 

ತಾ|| ಸ ಸಿ. ಕೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ. 
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ನ್ನ್ನ ದೇಶಬಾಂಧವರಾದ ಕನ್ನಡಿಗರು ಪ್ಯೂ ಪುಸ್ತಕಕ್ಕೆ ಅನುಗ್ರಹಿಸಿದ 
ಹದಿಂದಲೂ, ಮುಂಬಯಿ ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾನಿಲಯದವರು ಇದನ್ನು ಮೆಟ್ರಕ್ಕು 
ಲೇಷನ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಗೆ ಪರ್ಯಪುಸ್ತಕವಾಗಿ ನೇಮಕಮಾಡಿದುದರಿಂದಲೂ, ಈ ಎರಡ 
ನೆಯ ಮುದ್ರಣವನ್ನು ಮಾಡಿಸುವ ಸುಯೋಗವು ಲಭಿಸಿತು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಅನರಿಗೆ 
ನಾನು ವಿಶೇಷ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ ಇದನ್ನು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುದ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟುದ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಬೆಂಗಳೂರು ಪ್ರೆಸ್ಸಿ ನವರಿಗೆ ನಾನು ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ. 


ಫ 
ದೆ 
ಸ್ರ್ಯೂತ್ಸು 


ಬೆಂಗಳೂರು, 
ತಾ| ೨೭-೧-೧೯೩೧ j 


ಸಿ. ಕೆ. ವೆಂಕಟಿರಾಮಯ್ಯ. 
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ಈ ಪುಸ್ತಕವು ೧೯೩೪ನೆಯ ಇಸಪಿಯ ಲೋವರ್‌ ಸೆಕೆಂಡರಿ ಮತ್ತು 
ಮಿಡ್ಲ್‌ ಸ್ಕೂಲ್‌ ಪರೀಕ್ಷೆಗಳಿಗೆ ಪರ್ಕ ಪುಸ್ತಕವಾಗಿ ನೇಮುಕವಾದುದೆರಿಂದ, ಮೂರ 
ನೆಯ ಮುದ್ರಣ ಮಾಡಿಸುವ ಸುಯೋಗವು ಲಭಿಸಿತು ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು 
“ಟಕ್ಸ್‌ ್ಯ-ಬಂಕ್‌ ಕಮಿಟಿ” ಯವರಿಗೂ ಮೈಸೂರು ಸಂಸ್ಥಾನದ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸದ 
ಇಲಾಖೆಯ ಡೈರೆಕ್ಟರವರಿಗೂ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ ಈಚೆಗೆ ಈ ಕಥೆಗಳನ್ನು ಓದಿ, 
ಆವುಗಳನ್ನು ಅತ್ಯಂತನಾಗಿ ಶ್ಲಾಹಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಮಾನ್‌ ಭಳ್ಳಾವೆ ವೆಂಕಟ 
ನಾರಣಪ್ಪ, ಎಂ ಎ, ಆವರಿಗೆ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಯನ್ನು ಯಾವರೀತಿ ಸೂಚಿಸ 
ಬೇಕೋ ತಿಳಿಯದು ಆವರ ಉಪಕಾರವು ಅಲ್ಲಿಗೇ ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ ವಯಸ್ಮರಾದ 
ವಾಚಕರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಧುವಾಗಿ ತೋರಿದರೂ, ಬಾಲಕರಿಗೆ ಅರ್ಧವಾಗದೆ ಕ್ಲಿಷ್ಟ 
ವಾಗಿದ್ದ § ಅಕ್ಷಮ್ಮುವಾದ”, « ವಿಹಾದಾಂತ ಪ್ರಹಸನ', “ಸೂಕ್ತ ಪುರಾಯೆಣ”, 
“ಪ್ರಶಸ್ತಿ”, “ಸಿಡಿನೀರಣ್ಣನ ಅಂದ ಚೆಂದ, 4ಆಹತವಾಗಿ ನಿರ್ವಾಣೋನ್ಮುಟ 
ವಾಗಿರುವ ವ್ಯಾಪ್ರೈದಂತೆ”, ಮಂಂತಾದ ಕೆಲವು ಪದಪ್ರಯೋಗಗಳನ್ನು ಮಾರ್ಪಡಿಸಿ, 
ಇತರ ಕೆಲವು ಆಂಶಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಗ್ರಂಧವನ್ನು ಅವರು ಪರಿಷ್ಟರಿಸಿಕೊಟ್ಟರು 
ಇದಕ್ಕಾಗಿ ನಾನು ಅವರಿಗೆ ಅತ್ಮಂತ ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನ ಈ ಪುಸ್ತಕವು ಕನ್ನಡಿಗರೆ 
ಆದರಕ್ಕೆ ಪಾತ್ರವಾದುದರಿಂದ ನನ್ನ ಶ್ರಮವು ಸಾರ್ಥಕವಾಯಿತೆಂದು ಭಾವಿಸಿದ್ದೇನೆ 
ಇದನ್ನು ಸಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮುಡದ್ರಿಸಿಕೊಟ್ಟುದಕ್ಕಾಗಿ ್ರಿಮಾನ್‌ ಬಿ ಅವಾಸ 
ಆಯ್ಯಂಗಾರ್ಯರಿಗೆ ನಾನು ಕೃತಜ್ಞನಾಗಿದ್ದೇನೆ 


ಬೆಂಗಳೂರು, 


ತಾ| ೨೦-೩-೧೯೩೩ ) ಸಿ ಫೆ. ವೆಂಕಟರಾಮಯ್ಯ. 
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ನನ್ನು ರಾಗನಾಗಿ ಹೇಳಿದನು. ಆದನ್ನು ಕೇಳಿದೊಡನೆಯೇ ಮೋಡವು 


ಪಿ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡಾಗ ನೂರ್ಯನ ಬಿಸಿಲು ಮರೆಯಾದಂತೆ, ಕಮಲಮ್ಮನ 
ಉತ್ಸಾಹವು ಎಲ್ಲಿಗೊ ಓಡಿತು ಅವಳು ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ನೀರನ್ನು ಸುರಿಸುತ್ತ ಕ 
«ಈ ಹಾಳು ಶ್ಲೋಕವನ್ನು ಹೇಳಬೇಡಿ ಎಂದರೆ, ನೀವು ಕೇಳುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ'' ಎಂದಳು 


ಮೌರಾಣಿಕನು ಕಧುರಂಭ ಮಾಡುವಾಗ, “ಕಿಂಚಿತ್ಸೂರ್ವಕಧಾನು 
ವಾದಃ'' ಎಂದು ಸಂಕ್ಷೇಪವಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ಕಥೆಯನ್ನು ಹೇಳುವುದನ್ನು 
ತಾವೆಲ್ಲರೂ ಕೇಳಿಯೇ ಇದ್ದೀರಿ ಈಗ ನಾನೂ ಅದೇ ರೀತಿ ಮಾಡಬೇಕು 


ಗಿಡಿ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ, ಕಮಲಮ್ಮನ ಆಳುನಿನ ಅರ್ಧವು ಸರಿಯಾಗಿ 


ನಿಮ್ಮ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಅಂಟುವಹುಗಿಲ್ಲ. ಕಮಲಮ್ಮನು ಶ್ರೀ ಜಾತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸುಂದರಿಯರೆಥಿಸಿದವರ ಗುಂಪಿಗೆ ಸೇರಿದವಳು ನು ಸುಂದರಿಯೆನ್ನು 


ವುದ ಅವಳಿಗೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ನ್ನ ರೂಪಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಂತೆ ಒಡವೆಗಳನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳ ಲು ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ ಆನೆ ಆದಕ್ಕೆ 
We ಹುಟ್ಟಿದುದು ಬಡೆವರುದ ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಯಲ್ಲ, ಕ್ಸ ಹಿಡಿ 
ದುದು ಉಪಾಧ್ಯಾಯ ರುಮಯ್ಯೆನನ್ನು ಹದಿನೇಳು ರೂನಾಯಿಗಳ 
ಸಂಬಳವನ್ನು ತರುತ್ತಿದ್ದ ಅಳಿಯ ರುಮಯ್ಯನೇ ಮಾವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಭಾಗ್ಯವಂತ ಇನ್ನು ಕಮಲಮ್ಮನ ಆನೆಯು ಈಡೇರುವ ಬಗೆ ಹೇಗೆ? 
ತಾನು ದೊಡ್ಡೆ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರುವುದಾಗಿಯೂ, ವಬ್ರ ವೈಡೂರ್ಯ 
ಗಳನ್ನು ಕೆತ್ತಿದ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಇಟ್ಟು ಕೊಳ್ಳುವುದಾಗಿಯೂ: ಕಮಲಮ್ಮನು 
ತನ್ನ "ಮದುವೆಗೆ ಮೊದಲು ಎಷ್ಟೋ ಸಲ ಯೋಚಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು ಅವಳ 
ಬಾಲ ್ಯದಲ್ಲೊಂದುದಿನು ಅವಳು ನೂರುಸಾಲು ಮಲ್ಲಗೆಯ ಹೆಣ್ಣುಮೊಗ್ಗು 
ಗಳನ್ನು ಪೋಣಿಸಿ: ಅದರ ಸರವನ್ನು ಕಾಲುಸರಪಣಿಯಂತೆ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡು 
“ಅಮ್ಮಾ ಇದು ನೋಡು: ಎಷ್ಟು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ! ನಾನು ದೊಡ್ಡವಳಾದ 
ಮೇಲೆ ಚಿನ್ನದ ಕಾಲುಸರಪಣಿಯನ್ನೇ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ, ಗೊತ್ತೋ 
ನಿನಗೆ?” ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದಳು ಅವಳ ತಾಯಿಯು ನಕ್ಕು, “ಬೆಳ್ಳಿಯ 
ಗೆಜ್ಜೆ ಗಳಿರುವ ಕಾಲುಸರಪಣಿ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ್ಗೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳೋಣ, ಚಿನ್ನದ 
ಕಾಲುಸರಸಣಿಯ ಯೋಚನೆಯೇಕೆ ನಮಗೆ? ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ, ರಾಜ ಮನೆ 


ಓಡನೆಯ ಆಸೆ ತಿ 


ಶನದವರು ಹೊರತು; ನಮ್ಮಂಧವರು ಚಿನ್ನದ ಒಡೆನೆಯನ್ನು ಕಾಲಿಗೆ 
ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಬಾರದು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು ಕಮಲಮ್ಮನು. “ನಾನು 
ಚಿನ್ನದ್ದೇ ಹಾಕಿಕೊಂಡೇ ಬಿಡ್ಕೀನಿ, ಅದರಿಂದೇನಾಗುತ್ತೋ ನೋಡಿಯೇ 
ಬಿಡ್ತೀನಿ” ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು ಅವಳ ತಾಯಿಯು ಈಗಲೂ ಒಂದೊಂದು 
ದಿನ ಅದನ್ನು ಜ್ಞಾಪಿಸಿಕೊಂಡು ನಗುವಳು ಅಂತು, ಕಮಲಮ್ಮನ 
ಒಡನೆಯೆ ಆನೆಯು. ಅವಳೆ ವಿವಾಹದೊಡನೆಯೇ. ನೀರು ಬಿದ್ದ ಅರಳಿನ 
ರಾತಿಯಂತೆ ಇದ್ದ ಕಡೆಯೆ" ಉಡುಗಿಹೋಯಿತು ದೇವರು ಕೊಟ್ಟಿ 


ಒಡನೆಗಳಾದ ಸರ್ವ ಸದ್ಗುಣಗೆಳೂ ತುಂಬಿದ್ದರೆ. ಉಳಿದೆ ಚಿನ್ನ 
ಕೈಯ ಒಡನೆಗಳ ಹೆಗರಣನೇಕೆಂದು ಅವಳ ತಾಯಿಯು ಎಷ್ಟೋ ಸಾರಿ 

ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೈಪಿಯಿಲ್ಲ ತುನು ಸರಿಯಾದ ಮನೆ 
ಲ್ಲಿ ಹೆಟ್ಟಿ, ಸರಿಯಾದ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರುವಂತೆ ಮಾಡದೆ ಬ್ರಹ್ಮನು 
್ರ್ರ*ಹೆಮಾಡಿದನೆಂದು ಅವಳು ದೃಧವಾಗಿ ನಂಬಿದ್ದಳು ಆದರೂ, 
ಕಾರಣದಿಂದ ತಾಯಿ ತಂಡಗಳ ಮೇಲಣ ಪ್ರೀತಿಯಾಗಲಿ 
ಲಿ ಲೇಶವೂ ಕಡಿಮೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಬ್ರಹ್ಮನು ಮಾಡಿದ 
ನ್ನೇಕೆ ದೂಸಿನಬೇಕೆಂಬುದು, ಅವಳು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
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ಕಮಲಮ್ಮನಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಸೀರೆ ಕುನ್ಸಸಗಳಿಲ್ಲ, ಒಡವೆ ವಸ್ತುಗಳಿಲ್ಲ 

ತನ್ನ ರೂಪವು ಬೆಳಗಬೇಕಾಗಿದ್ದರೆ ಒಡವೆಗಳಿಂದಲೇ ಎಂಬುದೂ, ತಾನು 
ಹುಟ್ಟದ್ದುದೇ ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಧರಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೆಂಬುದೂ ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ನಾಟಿಹೋಗಿದ್ದುವು ಅವಳೆ ಈ ಮನೋಭಾವನೆಯನ್ನು ಹೋಗ 
ಲಾಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ರಾಮಯ್ಯನು ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕವನ್ನು 
ಅವಳಿಗೆ ಹತ್ತಾರು ಸಲ ಓದಿ ಹೇಳಿದ್ದನು, ಶಕುಂತಳೆಯು ಪುಷ್ಪಗಳಿಂದಲೇ 
ಅಲಂಕಾರ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳೆಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಅವಳಿಗೆ ಬೋಧಿಸಿದ್ದನು. 
ಅದರಲ್ಲಿಯೂ, 

ಸರಸಿಜಮನುವಿದ್ಧಂ ಶೈನಲೇನಾಸಿ ರಮ್ಮಂ 

ನುಲಿನನುಸಿ ಹಿಮಾಂಶೋರ್ಲಕ್ಷ್ಮ ಲಕ್ಷ್ಮೀಂ ತನೋತಿ | 


೪ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಇಯೆಮೆಧಿಕನುನೋಜ್ಞಾ ಷಲ್ಕಲೇನಾನಿ ತನ್ವೀ 
ಕಿಮಿನ ಹಿ ಮಧುರಾಣಾಂ ಮಂಡನಂ ನಾಕೃತೀನಾಂ ॥ 


ಎಂಬ ಶ್ಲೋಕದ ವಿಚಾರದಲ್ಲಂತು, ದಿವಂಗತರಾದ ಬಸವಪ್ಪ 

ಗಳ ಕನ್ನಡದ ಭಾಷಾಂತರದ ಜೊತೆಗೆ ಸಂಸ್ಕ ಎತೆದ ಮೂಲವನ್ನೂ 
ರಿಂದ ಕೇ ಇ ತಿಳಿದುಕೊಂಡು, ಅವಳಿಗೆ ಅದನ್ನು ಪದೇ ಪದೇ ಬಿಡಿಸಿ ಬಿಡಿಸಿ” 
ಹೇಳಿದ್ದನು ಈ ಶ್ಲೋಕದ ಕೊನೆಯ ಜಾ ತಾಶ್ಸರ್ಯವು ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಿಡಿದು. “ ರೂಸ ಮಾಧುರ್ಯನವಿರುವವರಿಗೆ ಒಡನೆ 
ಗಳಿಂದ ಏ ಸನ ಪ್ರಯೋಜನವಿಲ್ಲ ಶುರೂಪಿಗಳು ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಫಲವಿಲ್ಲ'' ಎಂಬ ಅಭಿಪ್ರಾಯವು ಖಚಿತವಾಗಿ ಏಲ್ಲಲೆಂಬ 
ಉದ್ದೇಶದಿಂದೆ ಅವನು ಅದನ್ನು ಆಗಾಗ ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದ ನು ಹೋದ 
ಕಡೆಗೆ ರಾಗವನ್ನು ಹೆರಿಯಬಿಟ್ಟು ಕೀರಲು ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ. “ಕಿಮಿವ ಹಿ 
ಮಧುರಾಣಾಂ ಮಂಡನಂ ನಾಕೃತೀನಾಂ | ಎಂಬುದಾಗಿ ರಾಮಯ್ಯನು 
ಹಾಡಿದುದೇ ಕಮಲಮ್ಮನು ಕಣ್ಣೀರನ್ನು ಸುರಿಸಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು 
ಹೀಗೆ ಹಗರಣವಾಗುವುದೆಂದು ರಾಮಯ್ಯನು ಅರಿತಿರಲಿಲ್ಲ ಆದಕಾರಣ 
ಅವನು ಬೆಪ್ಪುನೋರೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ನಿಂತುಕೊಂಡನು ಆದರೂ, ಇದ್ದುದ 
ರಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಂಡು, ನಾಟಿಕದವರ ರಿತಿಯನ್ನನು 
ಕರಿಸುತ್ತ, "“ ಸುಂದರೀ! ರೂಪ ಮಾಧುರ್ಯದಿಂದ ಸುರಲೊೋಕದನರನ್ನು 
ನಾಚಿಸುತ್ತಿರುವ ನಿನಗೆ, ಇಹೆಲೋಕದ ತುಚ್ಛವಾದ ಒಡನೆಗಳಿಂದ a 
ಬೇಕಾದುದೇನು?'' ಎಂದನು ಅವನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ೬... 
ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿದ ಪರುರವಣೆಯನ್ನು ನೋಡಿ--ಕಮಲಮ ನಿಗೆ ಸ್ವ 

ನಗುವು ಬಂದಿತು” ಮಳೆಯು ಬೀಳುತ್ತಿರುವಾಗ ಹೊಬಿಸಿಲು ಹ 
ಯಿತು.  ಕಮಲಮ್ಮನುು “ನಾನು ಕಣ್ವ ಖಷಿಯಂಧವರ ಮಗಳಾಗ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತು '' ಎಂದಳು ರಾಮಯ್ಯನು ಅದೇಕೆ ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಅದಕ್ಕೆ ಕಮಲನ್ಮನು, “ ನೀನೇ ಹೇಳಿಲ್ಲವೆ? “ಇತ್ತುದದೊಂದು ಶಾಖಿ' 
ಅದೂ ಇದೂ ಎಂತ. ಆಗ ಎಷ್ಟೊಂದು ಒಡನೆಗಳು ಸಿಕ್ಕಿರಬೇಕು! ಮರ 
ಮರವೂ ಒಂದೊಂದು ಒಡನೆಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟ ತಂತೆ. ಅಬ್ಬ! ಎಸ್ಟು ಒಡನೆ 


ಒಡನೆಯ ಆಸೆ ಈ 


ಗಳಪ್ಸ!'' ಎಂದು ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದಳು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಒಬ್ಬ 
ಗಾಡು ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ರಾಮಯ್ಯನು ಕೈಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು 
ಕೊಂಡುದೂ ಮುಗಿದಿದ್ದ ತು ರಾಮಯ್ಯನೇ ಆ ಸ ಧನ್ವಂತರಿ. 
ಗೌಡನ ಕೋರಿಕೆಯಂತೆ, ಅನನು ರೋಗಿಯನ್ನು ನೋಡಲು: ಗೌಡನ 
ಮನೆಗೆ ಹೊರಟನು ಕಮಲಮ್ಮನೂ ಅಡಿಗೆಯ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು ಮಾಡಿದಳು 


ಸ 3 2 ೫ 5% 


ಒಂದು ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ರಾಮಯ್ಯನ ಸಂತೋಷನೇ ಸಂತೋಷ. 
ಮೊದಲನೆಯ ತರೆಗತಿಯಲ್ಲಿ ಪರೀಕ್ಷೆಯಾಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಅದೇ ತಾನೆ ತಿಳಿದ 
ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗೂ ಅಷ್ಟು ಸಂತೋಷವಾಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ ರಾಮಯ್ಯನು ತನಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದ ಕಾಗದವನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು 
ಕಾಳಿದಾಸ ಮಹಾಕವಿಯ ಒಂದು ನಂಟಿಕದಲ್ಲಿ ಗುಟ್ಟನ್ನು ಹೊಟ್ಟೆಯೊಳಗೆ 
ಅಡೆಗಿಸಿಕೊಳ್ಳಲಾರದೆ ವಿದೂಷಕನು ಸಂಕಟಿವಡುತ್ತಿ ದ ತ್ರೆ ರಾಮಯ್ಯನು 
ತನ್ನ ಆನಂದವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಸಂಕಟಪಡುತಿ ತ್ತಿದ್ದನು ಅವನು ಕಮ 
ಲಮ್ಮನೆ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, “ ಇವತ್ತು ನನಗೆ ಎಂಧಾ ಕಾಗದವು ಬಂದಿದೆ, 
ಚಾ ನಿನಗೆ?'' ಎಂದನು ಕಮಲಮ್ಮನು ಸ್ವಲ್ಪ ನಗುತ್ತ? 
«ಕಾಗದವು ನಿಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲೇ ಇದೆ ನನ್ನಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತೆ [33 ben 
ಹೇಳಿ RE ರಾಮಯ್ಯ, ಮುತ್ತಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ಜಯಲಾಭ 
ವಾಗುವ ಉನಾಯವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದೆ ದಳವಾಯಿಯಂತೆ, ದರ್ಪದಿಂದ, 
ಕ್ಷ ಹಾಸ್ಯಕ್ಕೆ ಯಾವುದು ನಮಯವನೆಂಬುಡೇ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯದು ಈ ಕಾಗದ 
ನನ್ನಾದರೂ ನೋಡು; ಎಂಧ ಕಾಗದ! ನಮ್ಮ ಇನ್‌ನ್ಸೆಕ್ಟರ್‌ ಸಾಹೇಬರು 
ನನಗೆ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ ನಮ್ಮ ಹೆಡ್ಮೆಃ ಸ್ಟರಿಗೆ ಕೂಡ WE ಇಂಧ ಕಾಗದ 
ಬಂದಿಲ್ಲ'' ಎಂದನು 


ಕಮಲಮ್ಮ“ ಅದಕ್ಕೇನಂತೆ ಅತಿಶಯ? ನಮ್ಮ ಜನವಾದದ್ದರಿಂದ ಬರೆ 
ದಿದ್ದಾಕೆ! ಸ್ವಜನನೆಂದ ಮೇಲೆ ಅಷ್ಟೂ ಬೇಡವೆ? ಇದರ ಮೇಲೆ 
ದೂರದ ಬಳಗ, '' 
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ರಾಮಯ್ಯ." ನಮ್ಮ ಸಾಹೇಬರದು ಎಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಪದನಿ| ಒಂದು 
ಡಿಸ್ಟ್ರಿಕ್ಟೇ ಅವರ ಕ್ಸ ಕೆಳಗಿದೆ. ನಾನೆಷ್ಟು ಅಲ್ಪ! ಅವರು ನನಗೆ 
ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಇವಳಿಗೆ ನಮ್ಮ ಸಾಹೇಬರೂ ಲಕ್ಷ್ಯವಿಲ್ಲ. 


ಕಮಲನಮ್ಮ--(ಸಗುತ್ತ) 1 ನಿಮ್ಮ ಸಾಹೇಬರು ನನಗೇನು ಸಾಹೇಬಕೆ? 
ನಮ್ಮ ಸಾಹೇಬರು ನೀವು ಹೋಗಲಿ, ಅವರೇನು ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ ?'' 

ರಾಮಯ್ಯ, ಹಾಗೆ ಬಾ ಮತ್ತೆ. ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ತಿಂಗಳ ನಾಗೋಲಿ 
ಯಂತೆ ಅದಕ್ಕೋಸ್ಕರ ಭಾನುವಾರ ಬರಹೇಳಿ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ 
ನಾನೂ ನೀನೂ ಇಬ್ಬರೂ ಹೋಗಬೇಕಂತೆ ಅವರ ಹೆಂಡತಿಯು 
ನೀನು ಬರಬೇಕೆಂದು ಕೋರಿದ್ದಾರಂತೆ '' 

ಕಮಲಮ್ಮ--“ ನೀವು ಹೋಗಿ ಬನ್ನಿ, ಬೇಡೆನೆಂದವರು ಯಾರು?” 


ರಾಮಯ್ಯ.--“ಅವರು ಅಲ್ಲಿಂದ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ ಹೋಗದೆ ಉಂಟಿ? ಇಬ್ಬರೂ 
ಹೋಗಿ ಬರೋಣ.” 


ಕಮಲಮ್ಮ--“ ಅದಕ್ಕೇ ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು: ನೀವು ಹೋಗಿ ಬನ್ನಿ; 
ನಾನಂತು ಬರುವವಳೇ ಅಲ್ಲ '' 


ಕಾಗದವನ್ನು ಓದಿಹೇಳಿ ಕಮಲಮ್ಮನನ್ನು ಸಂತೋಷಪಡಿಸಬೇಕೆಂದು 
ಬಂದಿದ್ದ ರಾಮಯ್ಯನ ಉತ್ಸಾಹಕ್ಕೆ ಪೂರ್ಣ ಗ್ರಹಣವು ಹಿಡಿಯಿತು 
ಎಷ್ಟೋ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಸಂಗೀತಗಾರನು, ಇಬ್ಬನಿಯಲ್ಲಿ 
ತಂಬೂರಿಯು ನೆನೆದು (ಕಿವಿಡು ಬಿದ್ದು), ಶೃತಿಯು ಇಳಿದುಹೋದುದನ್ನು 
ನೋಡಿದಂತಾಯಿತು, ಅವನ ಆಗಿನ ಸ್ಥಿತಿ ಅವನು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ಕಮಲಮ್ಮನನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸುವ ಯತ್ನಮಾಡಿದನು ಕಮಲನ್ಮನು 
ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳತೊಡಗಿದಳು ರಾಮಯ್ಯನು ಅಪ್ರತಿಭನಾಗಿ ಅವಳನ್ನು 
ಬಹಳ ಸಂತೈಸಿ, ಅವಳು ಅತ್ತುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಿದನು ಅವಳು 
ಬಲವಂತದಿಂದ ದುಃಖವನ್ನು ನುಂಗಿ, “ ನಿಮಗೆ ಸಂಸಾರದ ಹೊಟವೇ 
ತಿಳಿಯದು; ಮಾಡಬೇಕಲ್ಲಾ ಅಂತ ಹೆಸರಿಗೆ ಸಂಸಾರ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದೀರಿ 
ನನಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಸೀರೆಯಿಲ್ಲ, ಒಳ್ಳೆ ಕುಪ್ಪುಸವಿಲ್ಲ ಒಡನೆ ವಸ್ತುಗಳು ಮೊದಲೇ 
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ಇಲ್ಲ; ನನಗೆ ಅನಮಾನ, ನಾನು ಬೇಕೆ ಅನರ ಮನೆಗೆ ಬರಲಾಕೆ; 
ಬೇಕಾದರೆ ನೀವು ಹೋಗಿ ಬನ್ನಿ.” 


ರಾಮಯ್ಯ --(ಏರಿಬರುತ್ತಿದ್ದ ಕೋಪವನ್ನು ತಡೆದುಕೊಂಡು) “ನನ್ನನ್ನು 
ಜರಿದು ನಿನಗೇನು ಫಲಬರುತ್ತೋ ಕಾಣೆ ನನಗೆ ಬರುವುದರಲ್ಲಿ ಒಂದು 
ಬಿಡಿಗಾಸನ್ನೂ ಪೋಲುಮಾಡುತ್ತ ಇಲ್ಲ ಕಣ್ಣಿಲ್ಲದ ದೈವವು ನನಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಹೆಣವನ್ನು ಕೊಡಲಿಲ್ಲ ಕೊಟ್ಟಿದ್ದರೆ ನಾನೇನು ಬೇಡನೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದೆನೆ? 
ನೀನು ಹೆಕಮಾಡುವುದು ಸರಿಯಲ್ಲ ದೊಡ್ಡವರು ಬರಹೇಳಿದರೆ ನಾವು 
ಹೋಗಬೇಕಾದುದೇ ನ್ಯಾಯ'' 


ತಾನು ಹೇಳಿದುದು ಮಿತಿಮಾರಿ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತೆಂದೂ, ತಾನು ಬಿರು 
ನುಡಿಗಳನ್ನಾಡಬಾರದಾಗಿದ್ದಿತೆಂದೂ, ಕಮಲಮ್ಮನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತಿಳಿಯಿತು 
ಆದರೇನು? ಆಡಿದ ಮಾತು ಒಂದಕ್ಕೆ ಬಾರದು. ಒಡೆದ ಮುತ್ತು ಸರಿ 
ಹೋಗದು. ಕಮಲಮ್ಮನು ಸುಮ್ಮನಾದಳು ರಾಮಯ್ಯನು ತಾನು ಕೋಪ 
ವನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತಡೆಯಜೇಕಾಗಿದ್ದಿತೆಂದೂ, ಮಾತನ್ನೇ ಆಡಜಿ 
ಸುಮ್ಮನಿರಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತೆಂದೂ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡೆನು ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷಗಳ 
ಕಾಲ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೂ ತುಟಿಯನ್ನು ಅಲುಗಿಸಲಿಲ್ಲ; ಇಬ್ಬರ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ವಶ್ಚಾತ್ತಾಸ ಕೊನೆಗೆ ರಾಮಯ್ಯನು ಪಾಠಶಾಲೆಗೆ ಹೊತ್ತಾಯಿ 
ತೆಂದು ಮೆಲ್ಲಗೆ ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದನು ಬಿಸಿಲು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದುದು 
ತಪ್ಪಿ ಮೋಡವು ಕನಿದುಕೊಂಡಿತು 


ಮರುದಿನ ಪಾರಶಾಲೆಗೆ ರಜ ಕಮಲಮ್ಮ ನಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ರಾತ್ರಿ 
ಮನಸ್ಸಿನ ಉದ್ವೇಗದಿಂದ ಬಹೆಳ ಹೊತ್ತು ನಿದ್ದೆಯೇ ಬರಲಿಲ್ಲ ಆದುದ 
ರಿಂದ, ಎಂದಿನಂತೆ ಅವಳಿಗೆ ಬೇಗ ಎಚ್ಚರವಾಗಲಿಲ್ಲ ಅವಳು ಎದ್ದು 
ನೋಡುವ ವೇಳೆಗೆ ರಾಮಯ್ಯನು ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಇನ್ನೂ 
ಕೋಪವು ಇಳಿದಿಲ್ಲನೆಂದು ಕಮಲಮ್ಮನು ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡಳು “ಇವತ್ತು 
ಹೇಗೂ ರಜ ಹೆಬ್ಬದ ಅಡಿಗೆಯಾದರೂ ಮಾಡಿ ಅವರ ಮುನಿಸನ್ನು 
ಇಳಿಸಬೇಕು. ಬಾಯಿ ಸೀಯಾದರೆ ಕೋಪವು ಹಾರಿಹೋದರೂ ಹೋಗ 
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ಬಹುದು'' ಎಂದು ಅವಳು ನಿರ್ಧರ ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು; ಗಂಡನ ಮನಸ್ತನ್ನು 
ನೋಯಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಾನೇ ಬರೆಗಳನ್ನೆ ಳೆದುಕೊಂಡಳು. 
ಹೊತ್ತು ಹನ್ನೆರಡು ಗಂಟಿಯ ಮೇಲಾಯಿತು, ರಾಮಯ್ಯನು ಮನೆಗೆ 
ಬರಲಿಲ್ಲ: ಕಮಲಮ್ಮನು ಆಡಿಗೆಯನ್ನು ಪೂಕೈಸಿ ಅವನ ಆಗಮನವನ್ನೇ 
ಎದುರುನೋಡುತ್ತಿ ದ್ದಳು, ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಸಾಕಾಗಿ, ಕೊನೆಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಅತ್ತು ಬಿಟ್ಟಳು, ಹಬ್ಬದ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಟ್ಟು ಅಳುವುದು 
ಸರಿಯ್ಲವೆಂದು ತನಗೆ ತಾನೇ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮುಖವನ್ನು 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೊಳೆದುಕೊಂಡಳು, ಬಳಿಕ ಮುಖವನ್ನೊರಸಿಕೂಂಡು ಕುಂಕು 
ಮದ ಜೊಟ್ಟಿ ನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಳು, ಇರುವಂತಿಗೆಯ ಹೊಗಳಿದ್ದ ಬುಟ್ಟಿ 
ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಒಂದು ದಂಡೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿ 
ದಳು  ಊಟಿವಾದ ಮೇಲೆ ಅದನ್ನು ತನ್ನ ಗಂಡನ ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾಕಿ 
ಅವನನ್ನು ಆನಂದಪಡಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಅವಳ ಸಂಕಲ್ಪ. ಅವಳು ಯೌವ 
ನದ ಹೊಸಲನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ದ್ದರೂ, ಬಾಲಭಾವವು ಇನ್ನೂ ಮರೆಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ 


ಇರುವಂತಿಗೆಯ ದಂಡೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟುವ ಕೆಲಸವೂ ಮುಗಿಯಿತು; 
ಆದರೂ ರಾಮಯ್ಯನು ಬರಲಿಲ್ಲ ಕಮಲಮ್ಮನ ಮನಸಿ ನಲ್ಲಿ ಕಳವಳಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲಾಯಿತು ಒಂದೊಂದು ಕ್ಷಣವನ್ನು ಕಳೆಯುವುದೂ ಕಷ್ಟವಾಯಿತು 
ಕೊನೆಗೆ, ರಾಮಯ್ಯನು.ಬಾಗಿಲನ್ನು ತಟ್ಟಿ, “ ಬಾಗಿಲೂ'' ಎಂದು ಕೂಗಿ 
ದನು. ಕಮಲಮ್ಮನು, “ ಸದ್ಯ ಇವತ್ತಿಗೆ ಬದುಕಿದೆ” ಎಂದುಕೊಂಡು 
ಓಡಿಹೋಗಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆದಳು ರಾಮಯ್ಯನು ಬಹಳ ದೂರದಿಂದ 
ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಆಯಾಸಪಟ್ಟು ಬಂದಿದ್ದನೆಂಬುದು ಅವನ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೊಡನೆಯೇ ಅವಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಯಿತು “ಅಯ್ಯೋ! ಇಷ್ಟುಹೊತ್ತು ಎಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಿರಿ? ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಮುಖನೆಲ್ಲ ಕೆಂಚಗುಗಿ ಹೋಗಿದೆಯಲ್ಲಾ ! 
ಎಂದುಕೊಂಡು ಬಚ್ಚಲು ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಬಂದು ಚೆಂಬಿನಲ್ಲಿ ತಣ್ಣೀರನ್ನು 
ತಂದಿಟ್ಟಳು ರಾಮಯ್ಯನು ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲಿದ್ದ ಗಂಟನ್ನು ಕೊಟಡಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟು, 
ಅಂಗಿಯನ್ನೂ ರುಮಾಲನ್ನೂ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ, ಕೈಕಾಲುಗಳನ್ನು ತೊಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳಲು ಈಚೆಗೆ ಬಂದನು. ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದ ಗಂಡನು 
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ಮತ್ತೆ ನುಸೆಗೆ ಬಂದನೆಂಬ ಸಡಗರದಲ್ಲಿ ಕಮಲನ್ಮುನಿಗೆ ದಿಕ್ವೇ ತೋರದು. 
ಅಂಗಿಯನ್ನೂ ರುಮಾಲನ್ನೂ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ರಾಮಯ್ಯನು ಈಚೆಗೆ ಬಂದು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ ಕಮಲನಮ್ಮನು, “ ಈ ಉರಿಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಬರಿಯ ತಲೆಯಲ್ಲಿ 
ಹೋಗಿದ್ದಿರಾ? ಈ ಪಾಪವೂ ಉಂಟಿ?'' ಎಂದಳು ರಾಮಯ್ಯನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ನಕ್ಕು, “ ಅಯ್ಯೋ ಹುಚ್ಚಿ ! ನಾನು ಬಂದಾಗ ನೋಡಲಿಲ್ಲವೆ? ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ, 
ಬಾಗಿಲು ತೆಗೆದವಳೇ ನೀನು, ನೀರು ತರಲು ಓಡಿಹೋಜಿ ನಾನು ವೇಷ 
ವನ್ನೆಲ್ಲ ತೆಗೆದುಹಾಕಿ ಈಚೆಗೆ ಬಂದೆ” ಎಂದು ಕೆಳಗೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು 
ಕಮಲಮ್ಮನು, “ಈ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಬೀಸಣಿಗೆಯಾದರೂ ಇದೆಯೇ !'' 
ಎಂದುಕೊಂಡು, ಒಂದು ಕಾಗದದ ರಟ್ಟಿನ್ನು ತಂದು ಗಂಡನಿಗೆ ಗಾಳಿಯನ್ನು 
ಬೀಸತೊಡಗಿದಳು ರಾಮಯ್ಯನಿಗೆ ವಿಸ್ಮಯವಾಯಿತು ಅವನು ಎಣಿ 
ಸಿದ್ದುದೇ ಒಂದು, ಇಲ್ಲಿ ನಡೆದುದೇ ಒಂದು ದೇವರೊಬ್ಬನಿದ್ದಾನೆಂಬು 
ದನ್ನು ನಾವು ಮರೆಯುವುದೇ ಇಂತಹೆ ಸನ್ನಿನೇಶಗಳಲ್ಲಿ ರಾಮಯ್ಯನು ಲಕ್ಷಿ ಹ 
ಯಿಂದ ನೇವಿಸಲ್ಪಡುತ್ತಿರುವ ಶೇಷಶಾಯಿ ಶೀಮನ್ನಾರುಯಣನು ತಾನೇ 
ಆಗಿರಬೇಕೆಂದು ಆಗ ಭಾವಿಸಿಕೊಂಡನೋ ಏನೋ ಹೇಳಬಲ್ಲವರಾರು? 


ಎಲೆಯ ಮುಂಡೆ ಕುಳಿತಾಗು ತನಗೆ ಹೆಬ್ಬದ ಉಣಿಸು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದ್ದು 
ದನ್ನು ನೋಡಿ, ರುಮುಯೈನ ಆಶ್ಚರ್ಯವು ಮತ್ತಸ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು 
ಹೆಬ್ಬದ ಅಡಿಗೆಗೇನು ಕಾರಣನೆಂದು ಅವನು ಕೇಳಿದನು ಸರಳ ಹೈದಯೆ 
ಯಾದ ಆ ನವ ಯುವತಿಯು, “ ಭಕ್ತರು ಪೂಜೆಯಿಂದಲ್ಲವೆ ದೇವರನ್ನು 
ಒಲಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು! > ಎಂದು ಹೇಳಿ ಸ್ವಲ್ಪ ನಕ್ಕಳು ಅಲ್ಲದೆ: “ ನೀವು 
ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದಿರಿ' ಇಷ್ಟೇಕೆ ಹೊತ್ತಾಯಿತು?'' ಎಂದಳು ನಲ್ಲಳ 
ಮಧುರುಲಾಪವನ್ನು ನೇಳಿ ರಾಮಯ್ಯನಿಗೆ ಒಮ್ಮ ಇಮ್ಮೈಯಾದಂತೆ 
ತೋರಿತು ಅವನು, “ ಇಷ್ಟು ಶ್ರೀರಂಗ ನೀತಿಯನ್ನು ಹೇಳುವವಳು 
ನಿನ್ನೆ ಜಾರಿಬಿದ್ದೆಯಲ್ಲಾ!'' ಎಂದನು ಕಮಲಮ್ಮನು ಗತ್ತಿನಿಂದ 
ಕೊರಳನ್ನು ಕೊಂಕಿಸಿ “ ಹೌದು ಜಾರಿಬಿದ್ದೆ ನಡೆಯೋಕಾಲು ಜಾರಿಯೂ 
ಜಾರುತ್ತೆ, ಎಡನಿಯೂ ಎಡವುತೆ ನಾನೇನು ಹುಳಿಯನ್ನದ ವಾಸನೆ 
ಯನ್ನು ಕುಡಿಯುತ್ತ ದೇವಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ಕೂತಿರುವ ಬಣ್ಣದ ಗರುಡನೆಂದು 


69 ಹಳ್ಳಿಯ ಕಜಿಗಳು 


ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರಾ? ಅವನಾದರೋ ಕಿಕ್ಕೆಯನ್ನು ಹೆರಡಿದ್ದರೂ: ಹಾರುವು 
ದಿಲ್ಲ; ಕಾಲನ್ನು ನೀಡಿದ್ದರೂ ಎಡುವುವುದಿಲ್ಲ ನಾನು ಜಾರುವ ಹೊತ್ತಿಗೇ 
ಮತ್ತೆ, ಇವತ್ತು ನಿಮ್ಮ ಬಾಯಿ ಸೀಯಾಯಿತು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮೃದು 
ಮಧುರವಾಗಿ ನಕ್ಕಳು, ರಾಮಯ್ಯನೂ ನಕ್ಕನು ಅಲ್ಲದೆ, ಸಾಹುಕಾರರ 
ಮನೆಗೆ ಒಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಸೀರೆಯನ್ನು ತರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ತಾನು ಸೇಟಿಗೆ 
(ಎಂದಕಿ, ಐದು ಮೈಲಿಗಳ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದ ಪಟ್ಟಣಕ್ಕೆ) ಹೋಗಿದ್ದೆನೆಂದು 
ಹೇಳಿದನು ಕಮಲನ್ಮನು, “ ಸೀರೆ ಇಲ್ಲಿದಯೇ?'' ಎಂದು ಆತುರದಿಂದ 
ಕೇಳಿದಳು ರಾಮಯ್ಯನು ಇದೆಯೆಂದು ಸೂಚಿಸಲು ತಲೆಯಾಡಿಸಿದನು 
ಸೀರೆಯನ್ನು ಕಣ್ಣು ಗಳಿಂದ ನೋಡಿಯಾದರೂ ತಪ್ಪಿ ಸಡಬೇಕೆಂದು 
ಕಮಲಮ, ಗೆ ಆಸೆಯಾಗಿ ಅವಳು ಮಿಂಚಿನ ವೇಗದಲ್ಲಿ ಊಟವನ್ನು 
SNA 


ಆ ಸೀರೆಯು ಮೇಘ ವರ್ಣದ ಹೀರೆ, ಧರ್ಮವರದ ಸೊಗಸಾದ 
ಕೇಷ್ಮೆಯ ಸೀಕಿ ಸೀರೆಯ ಸೊಗಸನ್ನು ನೋಡಿ ಕಮಲಮ್ಮನು ಬೆರಗಾ 
ದಳು; ಅದನ್ನು ಎಷ್ಟು ಸಾರಿ ಹೇಗೆ ನೋಡಿದರೂ ಅವಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ 
ಸೀರೆಯನ್ನೇ ನುಂಗಿ ಬಿಡುವಳೋ ಎನ್ನುವಂತೆ ಅದನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ರಾಮಯ್ಯನು, «ಈ ಸೀರೆಯು ನಿನಗಿದ್ದಿ ದ್ಹರೋ *» ಎಂದು ಕೇಳಿದನು 
ಅದಕ್ಕೆ ಕಮಲಮ ನು “ ಆಗೆ ವ ಡೇವಲೋಕದ ಹೆಂಗಸೇ ಆಗಿ 
ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದೆ 2೨ ನೀಡು ತಟಕ್ಕನೆ ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದಳು ರಾಮಯ್ಯನು 
ತನ್ನ ಜೇಬಿನಿಂದ ಒಂದು “ಜಾಕೀಟು” ತೆಗೆದು, “ಇದನ್ನೂ. ಈ 
ಸೀರೆಯನ್ನೂ ನಿನಗೋಸ್ಕರವೇ ತಂದಿದ್ದೇನೆ ಜಾಕೀಟು ಹೊಲಿಸಿ 
ಕೊಂಡು ಬರುವುದಕ್ಕೇ ಇಷ್ಟು ಹೊತ್ತಾ ದೆದ್ದು > ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಕಮಲಮ ನಿಗೆ ಮೈಯೆಲ್ಲಾ ಜಾಜಿ ಅವಳು ಅವನ ಮಾತನ್ನೇ 
ನಂಬಳು ಅವನು ಕಷ್ಟದಿಂದ ಹೇಗೋ ಅವಳಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಬು 
ಮಾಡಿ, ನೀಳೆಯದಿರೆಯನ್ನು ತರಲು ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋದನು. 


ಅವನು ಮನೆಗೆ ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಕಮಲಮ್ಮನು ಹೊಸ ಸೀರೆಯ 
ನ್ನುಟ್ಟು ಹೂ ಮುಡಿದು ನಿಂತಿದ್ದಳು. ದಂಪತಿಗಳು ವೀಳೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ 


ಓಡನೆಯ ಆಸೆ ಗಿಗಿ 


ಕೊಂಡರು ಅಂದು ಅವಳಿಗೆ ಶಾಕುಂತಲ ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಬಹುಮಾನದ 
ಹಣವನ್ನು ಕಂಡ ಬೆಸ್ತನ ಅವಸ್ಥೆ : ಅವಳು ಸೀರೆಯು ತನ್ನದೆಂದು 
ನಂಬಲಾರಳು, ನಂಬದೆಯೂ ಇರಲಾರಳು ಕೊನೆಗೆ ಅವಳು “ಈ 
ಸೀರೆಗೂ ಈ ಜಾಕೀಟಗೂ ಸುರಿಯಲು ಒಂದು ಬೊಗಸೆಯಷ್ಟು ಹಣವನ್ನು 
ಎಲ್ಲಿಂದ ತಂದಿರಿ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು 


ರಾಮಯ್ಯನು ತನ್ನ ನೈದ್ಯದಿಂದ ಉಪಯೋಗಹೊಂದಿದ ಕೆಲವರು 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಹೆಣದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಾಗವನ್ನು ಕೂಡಿಡುತ್ತಿದ್ದನು 
ಒಂದು “ ಬೈಸಿಕಲ್ಲನ್ನು » ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ವಿರಾಮ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ದೂರದ 
ಹೆಳ್ಳಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ಹೋಗಿ, ರೋಗಿಗಳಿಗೆ ಔಷಧವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಪರೋಪಕಾರ 
ವನ್ನೂ ಸ್ವಕಾರ್ಯವನ್ನೂ, ಎರಡೆನ್ನೂ ಸಾಧಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಅವನ 
ದೂರದ ಆಶೆ ಅದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಗೋಪ್ಯವಾಗಿ ಹೆಣವನ್ನು ಕೂಡಿಡು 
ತ್ತಿದ್ದನು. ಆ ಹೆಣದಿಂದ ಈಗ ಅವನು ಸೀರೆಯನ್ನೂ ಜಾಕೇಟನ್ನೂ 
ಕೊಂಡು ತಂದಿದ್ದನು ಆ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವನು ಕಮಲಮ್ಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ 
ಕೂಡಲೆ ಅವಳು ತನ್ನ ಗಂಡನಿಗಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಹೂವಿನ ದಂಡೆಯನ್ನು 
ತಂದು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವನ ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾಕಿ, ತನ್ಮೂಲಕ ತನ್ನ 
ಮನೋಭಾವವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ತೋರ್ಪಡಿಸಿದಳು ಏಕೆಂದರೆ, ಅವಳ 
ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿ ಆ ಭಾವವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತೇ ಹೊರತು, 
ಮತ್ತಾವುದರಿಂದಲೂ ಅದನ್ನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತಿಳಿಯುವುದು ಸಾಧ್ಯ 
ವಿರಲಿಲ್ಲ ರಾಮಯ್ಯನು ಆ ಹೊವಿನ ದಂಡೆಯು ತನಗಾಗಿಯೇ ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿದ್ದಿತೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮೇಲಂತು. ಅವನ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ 
ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು ಅವನು, “ಕೊಂತದ ಹಾಗಿರುವ ನನ್ನ ಕತ್ತಿ ನಲ್ಲಿರು 
ವುದಕ್ಕಿಂತ ಈ ಹಾರವ ನಿನ್ನ ಕತ್ತಿನಲ್ಲಿರುವುದೇ ಚೆನ್ನು'' ಎಂದು ಹೇಳಿ; 
ಅವಳ ಕೊರಳಿಗೆ ಅದನ್ನು ಹಾಕಿದನು ಅವಳು “ಆಗಲಿ, ನನ್ನ ದೇವರ 
ಪ್ರಸಾದವನ್ನು ನಾನೇಕೆ ಬೇಡವೆನ್ನಲಿ?'' ಎಂದು ಮನೋಹರವಾದ 
ಮುಗುಳು ನಗೆಯನ್ನು ಸೂಸಿದಳು ಅವಳ ಮುಖಭಾವವನ್ನೂ, ಪಟ್ಟಿಯ 
ಸೀರೆಗೂ ಶೋಭೆಯನ್ನುಂಟುಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಅವಳ ಸೌಂದರ್ಯವನ್ನೂ 


ns ಹೆಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ನೋಡಿ ರಾಮಯ್ಯನು ಮುಗ್ಗನಾದನು. ಅವನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವಳ 
ಮುಂಗುರುಳನ್ನು ಸವರುತ್ತ, “ ಕಮಲ! ರವಿವರ್ಮನು ಮಾತ್ರ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿದ್ದರೆ 7? ಎಂದನು ಅವಳು ಚಮಕಿತಳಾಗಿ, *"ಅನನೇಕೆ 
ನನ್ನನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾಗಿತ್ತು? ಅವನು ನೋಡಿದ್ದರೇನಾಗುತ್ತಿತ್ತು?'' 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು ರಾಮಯ್ಯನು, “ ರವಿವರ್ಮನು ಮಾತ್ರ ಬದುಕಿದ್ದು, 
ಈಗ ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರೆ, ಉಯ್ಯಾಲೆಯ ಮೇಲೆ ನಿನ್ನನ್ನು ಕೂರಿಸಿ 
ನಿನ್ನ ಪಟಿನನ್ನೇ ಬರೆದು. "ಲೋಕಮಾತೆಯಾದ ರಾಜರಾಜೇಶ್ವರಿ' 
ಎಂದು ವಿಳಾಸ ಹಾಕಿಬಿಡುತ್ತಿದ್ದನು'' ಎಂದನು ಕಮಲಮ್ಮನು ಆನಂದ 
ಭರವನ್ನು ತಾಳಲಾರದೆ ಅತ್ತುಬಿಟ್ಟಳು ಅಳುವಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ: « ಸ್ಪೀ-ವು- 
ದೇ-ವ-ರಂ-ಧ-ವ-ರು'' ಎಂದಳು ರಾಮಯ್ಸನಿಗೆ ಆವಳ ಆಗಿನ ಅಳುವೂ 
ಸುಖಕರವಾಗಿದ್ದಿತು ಅವನು ಅವಳನ್ನು ಮೈದಡವಿ ಸಂತೈಸಿದನು 


ಆ ಬಳಿಕ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಕಳೆದ ಮೇಲೆ ರಾಮಯ್ಯನು ತಮ್ಮ 
ಸಾಹೇಬರ ಮನೆಯ ತಿಂಗಳು ನಾಗವಲಿಗೆ ಹೋಗುವ ಪ್ರಸ್ತಾಪವನ್ನೆ ತ್ತಿ 
ದನು ಕಮಲಮ್ಮನು ಕುಂಕುಮವನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ನೆವದಿಂದ 
ಆಗೆ ಕನ್ನಡಿಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತಿ.ದ್ಹವಳು, “ ನೀವು ಇನ್ನೊಂದು ಸಲ 
ಕರೆದರೆ ಬಂದೇಬಿಡಬೇಕೆಂದು ನಿನ್ನೆಯೇ ನಿರ್ಧರಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೆ, 
ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಹೋಗೋಣ ನೀವು ಏನೂ ವಿರಸವಾಗಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಡಿ 
ನೀವು ತಂದುಕೊಟ್ಟಿರುವ ಈ ಅಲಂಕಾರದ ಜೊತೆಗೆ ಒಂದೆರಡು ಒಡನೆ 
ಗಳಿದ್ದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತು ಅವರ ಮನೆಯ ಹೆಂಗನರೆಲ್ಲ ನನ್ನನ್ನು 
ನೋಡಿ ನಗುತ್ತಾರೋ ಏನೋ ಅಂತ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹೀನಾಯ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೋಗದೆ ಇದ್ದಿದ್ದಕೆ ಈ ಸೀರೆ ಈ ಜಾಕೀಟು, ಇವುಗಳ ಮುಂಡೆ ನನಗೆ 
ಇನ್ನೊಂದೂ ಬೇಕಿರಲಿಲ್ಲ, ಒಂದು ಜೊಗಸೆ ಹಣ ಹಾಕಿ ತಂದಿದ್ದೀರಿ, 
ಹಿಂಜಿ ಮುಂದೆ ನೋಡದೆ ಇನ್ನೂ ಆಶೆಸದೋಕೆ ನನಗೇನು ಜ್ಞಾನ 
ವಿಲ್ಲವೆ??' ಎಂದಳು ರಾಮಯ್ಯನು, “ ಇದಕ್ಕೇಕೆ ಇಷ್ಟು ಯೋಚನೆ? 
ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಒಂದೆರಡು ಒಡವೆಗಳನ್ನು ಎರವಾಗಿ 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಾ. ಅವರಿಗೇನು! ಆಗರ್ಭ ಶ್ರೀಮಂತರು. ಐದಾರು 


ಒಡನೆಯ ಆಸೆ ಓತ್ಲ 


" ತ್ಲೊಡಿಗೆ' ಒಡನೆಗಳೇ ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿನೆ ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ಹಾಗೆ ಅವರು 
ಗುಣವಂತರು ನೀನು ಕೇಳಿದರೆ ರಂಗಮ ನವರು. ಇಲ್ಲನೆನ್ನುವುದಿಲ್ಲ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿದನು ಆಗ ಕಮಲಮ ನ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ಪಾರವುಂಟಿ? 


ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಐದಾರು " ತೊಡಿಗೆ' ಒಡವೆಗಳಿದ್ದುದೂ 
ನಿಜ ಅವರ ಮನೆಯವರು ಒಳ್ಳೆ ಯವರಾಗಿದ್ದುದೂ ನಿಜ ಆದರೂ 
ಒಡನೆಗಳನ್ನು ಎರಲಾಗಿ ತರಲು ತಮಲನ್ಮುನು “ಅವರ ಮನೆಗೆ ಹೋದ 
ಸಮಯವು ಮಾತ್ರ ಸರಿಯಾದುದಲ್ಲ KA ಕಾಶಿಯ ಯಾತ್ರೆಗೆ 
ಹೊರಡುವವರಾಗಿದ್ದ: ರು ಅವರು ಮತ್ತೆ ಊರಿಗೆ ಬರಲ ಎರಡು ಪವಿ 
ತಿಂಗಳು ಬಿಡಿಯುವಂತಿದ್ದಿತು ಆದುದರಿಂದ, ಅವರು ತಮ್ಮ ಮನೆಯ 
ಬಮಾಹಿರುಗಳನ್ಟೆ ಲ್ಲ ವೆಟ್ಟ ಗೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟು ಮೊಹರುಮಾಡಿ. ಆ ಸೆಟ್ಟಿ ಗೆಯು 
ಜೋನಾನವಾಗಿರೆವುದಳ್ಕಾಗಿ ಅದನ್ನು ಖಜಾನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಬಿಟ್ಟವರು 
ಮರು ದಿನವೇ ಅವರು ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಬೇಕುಗಿದ್ದಿತು ಕಮಲ ಗೆ 
ಒಡನೆಗಳನ್ನು ಕೊಡುವುದ್ಕಿಪ್ಲನಲ್ಲಾ ಎಂದು ರಂಗಮ್ಮನನರು ಎಷ್ಟೋ 
ಫೇಜಾಡಿದರು ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ಪುಟ್ಟ ನೆಟ್ಟಿ ಗೆಯೆನ್ನು ರಂಗಮ ನವರು 
ಕಮಲಮ್ಮನ ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟು, “ಈ ತೊ ಲೆಯನ್ನು ಮಾತ್ರ ನಾನು 
ಕೊಡಬಲ್ಲೆ, ಅವಸ್ನಿಟ್ಟು ನೋ ತಾಯಿ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದರು ಕಮಲ 
ಮ್ಮನು ಲ ನೀವು ಕಾಶಿಗೆ ಹೋಗುವ ಸಮಯ, ನಾನು ಇದನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಕೊಡಬೇಕಾದುಗ ನೀವು ಇಲ್ಲಿರುವುದಿಲ್ಲ, ಇದು ಬೇಡಿ'' ಎಂದಳು 
ರಂಗಮ್ಮನವರು: “ಅದಕ್ಕೇನಂತೆ! ನಾವು ಬಂದ ಮೇಲೆ ಕೊಡು, 
ಅಷ ರಲ್ಲೇನು?” ಎಂದರು ಕಮಲನ್ಮುನು ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು 
ಕಮಲಮ್ಮನಿಗೆ ಆ ಪುಟ್ಟ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ತೆರೆಯಬೇಕಾದರಿ, 
ಅದರಲ್ಲಿಯ ಸಣ್ಣ ಹಿತ್ತಾಳೆಯ 'ಸೊಳೆಯೊಂದನ್ನು. ಒತ್ತ ಬೇಕೆಂಬುದು 
ತಿಳಿಯದು. ಬೆಂಡೋಲೆಯ ಸೊಗಸನ್ನು ಸದಿ ಆತುರ, ಎಷ್ಟು 
ಎಳೆದರೂ ಅದರ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯದು. ಕೊನೆಗೆ ರಾಮಯ್ಯನ ಬುದ್ಧಿ ನಂತಿಕ 
ಯಿಂದ ಪುಟ್ಟ ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆಯಿತು. ಕೊಲಂಬಸನು ಅನೆರಿಕಾ 


6೪ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಖಂಡವನ್ನು ಕಂಡುಹಿಡಿದಾಗೆ ಅವನ ಸಂಗಡಿಗರು ಕಮಲಮ್ಮನಷ್ಟು 
ಸಂತೋಷಪಟ್ಟಿರಲಾರರು ರಾಮಯ್ಯನು ಆ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿ ನೀಲಿಯ ಮಕ 
ಮಲ್ಲಿನ ಮೆತ್ತೆಯೊಳಗಿನ ಗೂಡಿ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಬೆಂಡೋಲೆಯನ್ನು ನೋಡಿದನು, 
“ನ್ಫೊಗಸಾದ ವಜ್ರದ ಬೆಂಡೋಲೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅದನ್ನು ಕಮಲಮ್ಮನ 
ಕೈಗೆ ಕೊಟ್ಟನು ಅವಳು ಅದನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡಿದಳು, 
ಮುಚ್ಚಳದ ಒಳಭಾಗದಲ್ಲದ್ದ ಬರೆವಣಿಗೆಯನ್ನು ಕಂಡು, " ಇದೇನು ಇಲ್ಲಿ 
ಬರೆದಿರೋದು?” ಎಂದಳು ಅದು ಬೆಂಡೋಲೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ ಬೆಂಗ 
ಳೂರಿನ ರತ್ನಪಡಿ ವ್ಯಾಪಾರಿಗಳ ಅಂಗಡಿಯ (ಕಂಪೆನಿಯ) ಹೆಸರೆಂದೂ: 
ಅದರ ಬೆಲಯು ೧,೬೫೦ ರೂವಂಯಿಗಳೆಂದು ಕೂಡ ಅಲ್ಲ ಬರೆದಿದೆಯೆಂದೂ 
ಅವನು ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದನು ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ ಇಂಗ್ಲಿಷು ಭಾಷೆಯನ್ನು 
ಕಲಿತಿದ್ದುದು ಅಂದು ಸುರ್ಧಕವಾಯಿತು. ಒಂದುನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲ 
ಅವನೂ; ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಲೋವರ್‌ ಸೆಕೆಂಡರಿ ಪರೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿ, ಇಂಗ್ಲೀಷು 
ಮೂರನೆಯ ತರಗತಿಯಲ್ಲಿ ಓದುತ್ತಿದ್ದನು ಕಮಲಮ್ಮನು ಬೆಂಡೋಲೆ 
ಯನ್ನು ಶವಿಗಿಟ್ಟುಕೊಂಡಳು ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲ ಎಷ್ಟು ನೋಡಿಕೊಂಡರೂ 
ಅವಳಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ ಪಾದರಸವು ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಮನಕಾಗಿದ್ದ ಆ 
ಕನ್ನಡಿಯು ಅವಳ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನೇ ಸರಿಯಾಗಿ ತೋರಿಸದು ಕನ್ನ 
ಡಿಯು ಅಲಕ್ಷ್ಯಮಾಡಿದರೂ ಕಮಲಮ್ಮನಿಗೇನೋ ಅಲಕ್ಷ್ಯ್ಯವಿಲ್ಲ 


ಕೊನೆಗೆ ಭಾನುವಾರವು ಓಡಿಯೇ ಬಂದಿತು ರಾಮಯ್ಯನು 
“ ಸಾಹೇಬ ''ರಿದ್ದ ಊರಿಗೆ ತನ್ನ ಪತ್ನಿಯೊಡನೆ ಅಂದು ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ 
ದನು. ಕಮಲನ್ಮುನಿಗಂತು ಒಡಲೇ ಹಿಡಿಯದಷ್ಟು ಸಡಗರ, ತಿಂಗಳು 
ನಾಗವಲಿಯ ಮನೆಯ ಹೆಂಗಸರೆಲ್ಲರೂ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ತನ್ನ ಕಿವಿಯ 
ಬೆಂಡೋಲೆಯನ್ನು ನೋಡುವರೋ ಎಂದು ಕುತೂಹಲ ತನ್ನ ಗಂಡ 
ನೊಡನೆ ದಾರಿಯುದ್ದಕ್ಕೂ ಅವಳಿಗೆ ಬೆಂಡೋಲೆಯ ಮಾತೇ ಮಾತು 
ಅದರ ಹೊಳಪು. ನಜ್ರದಲ್ಲಿ ಕಮಲವನ್ನು ಬಿಡಿಸಿರುವ ಸೀಮೆಯವರ 
ಜಾಣತನ, ವಜ್ರನೇ ನವರತ್ನಗಳಲ್ಲಿ ಶ್ರೇಷ್ಠ, ವಜ್ರದ ಆಭರಣಗಳು 
ಬೆಳ್ಳಗಿರುವವರಿಗೂ ಕಪ್ಪಗಿರುವವರಿಗೂ ಕೆಂಪಗಿರುವವರಿಗೂ ಎಲ್ಲರಿಗೂ 


ಒಡನೆಯ ಆಸೆ ಏಜ 


ಒಪ್ಪುತ್ತವೆ: ಆದುದರಿಂದಲೇ ವಜ್ರದ ಬೆಲೆ ಹೆಚ್ಚು, ಬೆಂಡೋಲೆಯ ಬೆಲೆ, 
ಅದನ್ನು ಕೊಂಡಿರುವ ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಯವರ ಪುಣ್ಯ--ಇತ್ಯಾದಿ, 
ಪುಂಖಾನು ಪುಂಖವಾಗಿ ಒಂದು ಪುಟ್ಟಿ ಭಾರತದಷ್ಟು 

ತಿಂಗಳು ನಾಗನವಲಿಯ ಶಾಸ್ತ್ರವೂ ಊಟ ಉಪಚಾರಗಳೂ ಮುಗಿ 
ದುವು ರಾಮಯ್ಯನು ಅಂದು ರುಶ್ರಿಯೇ ಊರಿಗೆ ಹೊರಡುವ ಯೋಚನೆ 
ಮಾಡಿದನು ಆದರೆ “ ಸಾಹೇಬರು” ಅವನನ್ನು ಮಾರನೆಯ ದಿನ 
ಹೊರಡುವಂತೆ ಬಲವಂತಮಾಡಿ ಉವಚಾರ ಹೇಳಿದರು ಆದರೂ, ಅವನು 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಮ್ಮ ತಿಸಲಿಲ್ಲ ಅದರ ಒಳಗುಟ್ಟು ಇವ್ಛೆ ದೊಡ್ಡ ಕಡೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ 
ಶಾಲು ಸಕಲಾತಿಗಳಿರುವ ಹಾಸಿಗೆ NG ಲ್ಲವೆಂಬ ಸಶೋಟವ 
ಅವನನ್ನು ಬಾಧಿಸುತ್ತಿದ್ದಿತು ಇದಲ್ಲದೆ, ಆರೇ ಆಣೆಗಳ ಬಾಡಿಗೆಗೆ ಒಂದು 
ಜೋಡೆತ್ತಿನ ಪ್ರ ತ ಕೃಷ್ಣ ಪಕ್ಷದ ಅಂದಿನ ರುತ್ರಿಯ ಪ್ರ ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ 
ಸಿಕ್ಕಿ ದ್ರಿ ತು, ಕೂಡು ರಸ್ತೆ ಪೂ ಅದರಲ್ಲ ಜಿ ಬದುಕೆ! 
ಮುಕ್ಕಾ ಲು ಮೈಲಿ ನಡೆದುಹೋದರೆ ರಾ ಮಯ್ಯ ಊರು 


ರಾಮಯ್ಯನೂ ಕಮಲಮ್ಮನೂ ಸಮ ರಾತ್ರಿಯು ಕಳೆದ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತಿನ ವೇಳೆಗೆ ಮನೆಯನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಬೆಂದೋಲೆಯನ್ನಿ ಡುವ 
ಪೆಟ್ಟಗೆಯು ಗೂಡಿನಲ್ಲದ್ದಿತು ಅದನ್ನು ನೋಡಿದುವರಿಂದಲ್ಲೋ ಅಧವಾ 
ಮತ್ತಾವ ಕಾರಣದಿಂದಲೋ ಕಮಲಮ್ಮನು ಕಿವಿಯನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿ 
ಕೊಂಡಳು, ಅದರಲ್ಲಿ ಜೆಂಡೋಲೆಯಿರಲಿಲ್ಲ ಅವಳಿಗೆ ದಿಕ್ಕೇ ತೋರ 
ದಂತಾಯಿತು, ರಾಮಯ್ಯನಿಗೂ ದಿಗ್ಸ ಮೆ ಹಿಡಿಯಿತು “ ಬೆಂಡೋಲೆ 
ಯನ್ನು ಕಿವಿಯಿಂಡೇನಾದರೂ ತಗೆ ಯಾ” ಎಂದು ಅವನು ಕೇಳಿ 
ಧನು “ಅವರ ಮನೆಯಿಂದ ಹೊರಡುನಾಗ ಮದುವಣಗಿತ್ತಿಯೂ 
ಮನೆಯ ಯಜಮಾನಿಯೂ ಅದನ್ನು ನೋಡಬೇಕು ಎಂದರು, ತೆಗೆದು 
ಕೊಟ್ಟಿ, ತಿರುಗಿ ಇಟ್ಟುಕೊಂಡೆ, ತಿರುಪು ಸರಿಯಾಗಿ ತಿರುಗಿಸಿದೆಕೋ 
ಇಲ್ಲವೋ ಕಾಣೆ ಹೊರಡುವ ಅವಸರ ಎರಡು ಕಿವಿಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಓಲೆ 
ಯಿಲ್ಲ ಏನು ಗ್ರಹೆಚಾರವೊ!'' ಎಂದು ಅವಳು ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದಳು 
ಬೆಂಡೋಲೆಯು ಬಂಡಿಯಲ್ಲೇನಾಡರೂ ಬಿದ್ದಿದ್ದರೆ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರೋಣ 


೧೬ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ನೆಂದು ರಾಮಯ್ಯನು ಹೊರಟುಹೋದನು ಕಮಲಮ್ಮನು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಹೊತ್ತು ಏನೂ ತೋರದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಳು, ಬಳಿಕ ಗಳಗಳನೆ 
ಅಳುತ್ತ, ತನ್ನ ಅಜಾಗರೂಕತೆಯನ್ನು ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ಹಳಿದುಕೊಂಡಳು 
ಬೆಂಡೋಲೆಯು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಸೇನೆ ಮಾಡಿಸುವೆಫೆಂದು ಎಲ್ಲ 
ದೇವರುಗಳಿಗೂ ಹೆರಕಮಾಡಿಕೊಂಡಳು, ಈ ಸಾರಿ ಬೆಂಡೋಲೆಯು ಸಿಕ್ಕಿ 
ಬಿಟ್ಟಕಿ, ಇನ್ನು ಎಂದೆಂದಿಗೂ ಒಡನೆಗೆ ಆರಿಸಡುನುದಿಸ್ಯವೆಂದು ನಿರ್ಧರ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಳು ರಾಮ ನು ಬೆಳಗಿನ ಜಾವದ ವಃಳೆಗೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ 
ಬಂದನು, ಬೆಂಡೋಲೆಗಳು ಸಿಕ್ಕಲಿ ದಮೇಲೆ ದಿನವು ಕಳೆದು 
ಹೊಯಿತು ಎಂಟು ದಿನಗಳು ಕಳೆದುವು, ಹೆತ್ತು ದಿನೆಗಳೂ ಕಳೆದುವು. 
ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದರೂ ಬೆಂದೋಲೆಗಳು ಮಾತ್ರ ಸಿಕ್ಕಲ್ಲ 


ಎನಿ 
ನೌ 
ದಿನ 


ದಂಸತಿಗಳಿಬರೂ ಮುಂದಣ ಕರ್ತವ 

ಒಡೆವೆಯು ಹೋದುದನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ತಿ 

ಬೆಂಡೋಲೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟು ಮಾನವನ್ನು 

ತೀರ್ಮಾನಮಾಡಿದರು ಹುಗೆ ಮಾಡದೆ ಹೊದೆ 

ವಕೆಗೂ ದೂರು ಹೋಗಿ, ಮುಂದೆ ಬಹೆಳೆ ರಗಳೆಗಿಡುವುದೆಂಬ ಭಯ 
ಚ 


ಆದರೆ ಹಣವೆಲ್ಲಂದ ಬರಬೇಕು ' ರುಮಯನಿಗ ಅವನ ಊರಿನನ್ಲೊಂದು 


? 


ತ ಕ 
ಗದ್ದೆಯಿದ್ದಿತು ಅದರಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದೆ ಒತ್ತವನ್ನು ಮಾರಿ ಪ್ರತಿವರ್ಷವೂ, 
ಅವನು ಬಟ್ಟಿ ಬರೆಗೆ ಹಣವನ್ನು ಒದಗಿಸಿಕೂಳ್ಳು ತ್ರ ದನು, ಈಗ ನಿರ್ವಾಹ 
ವಿಲ್ಲದೆ. ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅದನ್ನು ಮಾರಿ ಬರಬೇಕಂದು ನಿಷ್ಕರ್ಷೆ ಮಾಡಿ 


ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡಿದನು ಆದರೆ ಅದರಿಂದ ಎಂಟು ನೂರ ಐವತ್ತು 
ರೂಪಾಯಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಒದಗಿದುವು ಉಳಿದೆ ರೂಮಾಯಿಗಳನ್ನೊದಗಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕಾಗಿ ರುಮಯ್ಯನು ತನಗೆ ಸಾಲಕೊಡತಕ್ಕವರಲ್ಲಿಲ್ಲ ದೊರೆಯು 
ವಷ್ಟು ಹಣವನ್ನೂ ಸಾಲಮಾಡಿದನು, ಸರ್ವ ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದರೂ 
ಸಾಕಾದಷ್ಟು ಹಣವು ಒದಗಲಿಲ್ಲ ಕಮಲಮ್ಮನು, «ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ಬಿಡಿ, ಆಗಲೆ ಎಷ್ಟೋ ದಿನಗಳಾದುವು. ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಯನರು 
ಊರಿಗೆ ಬರುವ ಕಾಲ. ಮಾನವೊಂದು ಉಳಿದರ ಅರಹೊಟ್ಟಯಾದರೂ 


ಒಡನೆಯೆ ಆಸೆ ಗಿ 


ಊಟಮಾಡಿ ಸಾಲವನ್ನು ತೀರಿಸೋಣ'' ಎಂದಳು ಕೊನೆಗೆ ಅವನಿಗೆ 
ದೊರೆತುದು ಸಾವಿರದ ನಾನ್ನೂರ ಎಪ್ಪತ್ತೈದು ರೂಪಾಯಿಗಳು ಮಾತ್ರ ಮೇ. 
ಅಲ್ಲಿಗೂ ಆರು ನೂರಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಸಾಲನಾಯಿತು. ಇನ್ನು ಸ 
ರೂವಾಯಿ ಸಾಲವೂ ಹುಟ್ಟುವ ರೇಂತಿಕಲಿಲ್ಲ ಕೊನೆಗೆ ಅಷ್ಟೆ ಹೆಣಕ್ಕೆ 
ಬೆಂಡೋಲೆಯನ್ನು ತರಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ವ್ಯಾವಾರಕ್ಕೆ ಹೊರಟನೇಲೆ, ಉತ್ತನುವಾದ ತುವ ಹೋದರೆ 
ನಾದರೂ ತೊಂದರೆಯಾದೀತೆಂದು ಬಗೆದು, ರಾಮಯ್ಯನು ತನ್ನ ಆಫ್ತ 
ರಿಂದ ಕೆಲವು ಬಟ್ಟಿ ಗಳನ್ನು ಎರವಾಗಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ 
ಹೋದನು ಹೋಗುವಾಗ ಬೆಂಡೋಲೆಯೆ (ಬರಿಯ) ಸೆಟ್ಟಿಗೆಯನ್ನೂ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೊದನು ಅವನು ಬೆಂಗಳೂರಿನಿಂದ 
ಬಂದ ಒಂದೆರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಯೇ ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಯವರು ಕಾಶಿ 
ಯಿಂದ ಬಂದರು ಕಮಲಮ್ಮ ನು ಯೆಧಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೆಂಡೋಲೆಯನ್ನು 
ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು ಬಿಟ್ಟಳು. ಹೊನ ಬೆಂಡೊ'ಲೆಯು ಬೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೆಳೆಯದ 
ಕ್ಕಿಂತ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಿರಿದಾದುದೆರಿಂದೆ ಗುಟ್ಟು ಬಯಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು ಏನು 
ತೊಂದರೆಯಾಗುವುಹೊ* ಎಂದು ಅವಳಿಗೆ ಕಳವ ರೆಂಗಮ್ಮ ನವರು, 
“ಇದಕ್ಕೆ*ನು ಅವಸರನಾಗಿತ್ರೆ* ತಾಯಿ!” ಎಂದು ಹೇ: ಪೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯನ್ಸೆಸ ತೆಗಯಪೆ, ಅದನ್ನು “ ನಂದೊಕ?'ಕ್ವೆ ಸೇರಿಸಿದರು. ದೇವರೇ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದನೆಂದುಕೊಂಡು ಕಮಲಮ್ಮ ನು ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು 


ನು 


ಹೆಚ್ಚು ಹೆವ್ಯಾ ಸಕ್ತೆ ಹೋಗದೆ, ಎರಡು ಮುದ್ದು ಹೆಕ್ಕಿಗಳಂತೆ 
ಉಲ್ಲಾ ಸವಾಗಿ ಹ ಕಳೆಯುತಿ ದ್ರ ಆ ದಂವತಿಗಳಿಗೆ “ವೇ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡ ಅಚಾತುರ್ಯದ ದಿನೆಯಿಎದ, ಅಂದಿನಿಂದ ಕಷ್ಟು ನುಭವವು 
ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು ಕೊನೆಗುಣದ ಕಾಪಣಣ್ಯ ಜೀವನವು ಅವರನ್ನು 
ಹೆರುಳುಗೆಡಿಸಲುಪಕ್ರಮಿಸಿತು ರಾಮಯ್ಯನು ಬಂದ ಸಂಬಳವನ್ನೆಲ್ಲ 
ಸಾಲಗಾರರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, ವನೈವದ್ಯದಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದ ಅಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಆದಾಯ 
ದಿಂದ ಜೀ ವನವನ್ನು ನೂಕಬೇಕಾಯಿತು. ತಾಯಿತಂಜಿಗಳಿಂದ ಕೂಡೆ 
ಬೈಗುಳನ್ನು ನ್ನು ಕೇಳದೆ ಇದ್ದ ಆ ಸರಳ ಬೇವಿಯು ಸಾಲಗಾರರ ಬಿರುನುಡಿ 
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ಸ್ರ 


೧೪ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಗಳೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮೌನದಿಂದ ಸಹಿಸಬೇಕಾಯಿತು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಕನು 
ಲಮ್ಮ ನು ಮರಣಯಾತನೆಯನ್ನ ನುಭವಿಸುತ್ತಿ ದ್ದ ಳು ತಾನೇ ಅದೆಲ್ಲಕ್ಕೂ 
ER ಬಗೆದು, ಅವಳು ತನ ಹೃದಯವನ್ನ € ಹಿಂಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದಳು. 


ಸಂದ 


ಒಂದು ದಿನ ಕಮುಲಮ್ಮನು ಅಂಗಳದಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು ಗುಲಾಬಿಯ 
ಗಿಡದ ಬಳಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದಳು ಅದರಲ್ಲಿ ಎರಡು ಹೊಗಳು ಅರಳಿದ್ದುವು. 
ಪಚ್ಚೆಯ ಹಾಸಿಗೆಯಂತಿದ್ದ ಹೆಸಿರು ಹುಲ್ಲಿನ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ದಟ್ಟಿವಾಗಿದ್ದ 
ಹೆಸಿರೆಲೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ, ನೊಂಸಿನಿಂದ ಮಟ್ಟಿನನಾಗಿ ಬೆಳೆವಿದ್ದ ಗಿಡ 
ಅದರಮೇಲೆ ತನಿಗಂಪಿನಿಂದ ಕೂಡಿ ಸೊಗಸಾಗಿ ಅರಳಿದ್ದ ಎರಡು 
ಗುಲಾಬಿಯ ಹೊಗಳು. ತಾವು ಸಮಿಾಪವರ್ಶಿಗಳಾಗಿ ನಿಂತಿರು ವುಜಿ 
ಒಂದು ಸೊಬಗೆಂದು ಆನಂದದಿಂದ ಸಾರಿ ತಲೆದೊಗುತಿ ನೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ, 
ಗಾಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ಕಲ್ಪ ಅಲುಗಾಡುತ,, ಕಣ್ಣನ್ನು ಸೂರೆಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರುವ 
ಎರಡು ಗುಲಾಬಿಯ ಹೂಗಳು ಮನುಷ್ಯ ರಂತೆ ಮಾತನಾಡುವ ಭಾಗ್ಯ 
ವಿಲ್ಲದಿಗ ರೂ, ಆನಂದ ಭರವನ್ನು ತ ಮೌನವಾಗಿದ್ದು, ಹೃದಯ 
ವನ್ನೇ "ಬಿಚ್ಚಿ ತೋರಿಸುವಂತಿದ್ದ ಎರಡು ಗುಲಾಬಿಯೆ ಹೊಗಳು ಕಮ 
ಅಮ್ಮನು ಅವುಗಳನ್ನೇ ದ್ರೆ ಸಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ, ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಬರೆದ ಬೊಂಬೆ 
ಯಂತೆ ನಿಂತಿದ್ದಳು ಅವಳೆ ಮನಸ್ಸು ಎಲ್ಲಿಯೋ ತೇ ಲಿಹೋಯಿತು 
ಆ ಹೊಗಳು ಕೂಡ ತನ್ನ ಅವಿವೇಕವನ್ನು ಹೆಳಿದು ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಂತೆ 
ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿತು ತಾನೂ ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿ, ತನ್ನ ಗಂಡೆನನ್ನೂ 
ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವಳು ತನ್ನ ನ್ನು ತು ನಿಂದಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು ಆವೇ ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ರುಮುಯ್ಯನು ಒಂದು ಕಾಗದ 
ವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಒಳಗಿನಿಂದ ಬಂದು, “ಇದು ನೋಡು; ನಮ್ಮಯ್ಯನ 
ಅಕ್ಷರ, ಎಷ್ಟು ಸೊಗಸಾಗಿ ಮುತ್ತು ಪೋಣಿಸಿದ ಹಾಗಿದೆ, ನೋಡು ಬಾ” 
ಎಂದನು ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಕಷಾಯದ ದಿನಸುಗಳ ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು 
ಹುಡುಕುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಕಾಗದ ಪತ್ರಗಳನ್ನು ಗೂರಾಡಿಕೊಂಡು 
ನೋಡುತ್ತಿರುವಲ್ಲಿ ಆ ಕಾಗದವು ಸಿಕ್ಕಿತು ತಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಅಕ್ಷರದ 
ಗಸನ್ನು ಹೆಂಡತಿಗೆ ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನು ಹೆಮ್ಮೆಯಿಂದ 


ಒಡನೆಯ ಆಸೆ ೧ 


ಅದನ್ನು ಈಚೆಗೆ ತಂದನು ಕಮಲನ್ಮು ನು ಕನಸಿನ ಪ್ರಸಂಚದಲ್ಲಿದ್ದವಳ 
ಹಾಗೆ ಅಕ್ಷರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ “ಚೆನ್ನಾ ಗಿಜಿ. ಇಲ್ಲಿ ಬರೆದಿರುವ ಶ್ಲೋಕದ 
ಅರ್ಧವೇನು?” pa ಅದಕ್ಕೆ ರಾಮಯ್ಯನು, ತಮ್ಮ ತಂಜಿಯ 
ಅಕ್ಷರವು ಚೆನ್ನುಗಿರುವುದನ್ನು ಅವಳೂ ಒಪ್ಪಿದಳೆಂಬುದನ್ನು ನೆನೆದು 
ಮತ್ರಷ್ಟು ಹೆನ್ನೆ ಯಿಂದ ಉಬ್ಬಿ “ಅರ್ಥವೂ ಕೆಳಗೆ ಬರೆದಿದೆ, ಓದಿಕೊ” 
ಎಂದು SE ಕಮ ುಲನ್ಮುನುಓ ಓದಿಕೊಂಡಳು 


ಸ್ತ್ರಿಯೋಹಿ ಮೂಲಂ ಕಲಹಸ್ಯ ಪುಂಸಾಂ | 
ಸ್ವಿಯೋಹಿ ಮೂಲಂ ನಿಧನಸ್ಯ ಪುಂಸಾಂ ॥ 
ಸ್ತಿಯೋಹಿ ಮೂಲಂ ವಿಭವಸ್ಯ ಪುಂಸಾಂ I 
ಸ್ತ್ರಿಯೋಹಿ ಮೂಲಂ ಸಕಲಸ್ಯ ಪುಂಸಾಂ | 


“ಪುರುಷರ ಕಲಹೆಕ್ಸೆ ಸ್ತ್ರೀಯರೇ ಮೂಲ, ಪುರುಷರ ಮರಣಕ್ಕೆ 
ಸ್ಲೀಯರೇ ಮೂಲ, ಪುರುಷರ ವಿಭವ ಬ್ರಾ ಪಿ ಸ್ತ್ರೀಯರೇ ಮೂಲ, ಪುರುಷರ 
ಸರ್ವಸ ಎಕ್ತೂ ಸ್ತ್ರೀಯರೇ ಮೂಲ”? ಹ ಅದರಲ್ಲಿ ಬರೆದಿದ್ದಿ ತು. 
ತನ್ನನ್ನು ಹೀಯಾಳಿಸುವುದಕ್ತಾಗಿ ಗಂಡನು ಅದನ್ನು ತನಗೆ ತೋರಿಸಿರ 
ಚಂದು ಕಮಲಮ್ಮನು ನಿರ್ಧರಿಸಿ. “ನನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ನಾನೇ ತಿಂದು 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ, ಮಾಡಬಾರದ್ದನ್ನು ಮಾಡಿದೆ, ಅದೇನೋ ನಿಜ. 
ಕೊನೆಗೆ ನೀವೂ ನನ್ನ ಭಾಗಕ್ತೆ ಹೀಗಾಗಬೇಕೆ??' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಳ 
ತೊಡಗಿದಳು ನ್ನ ಅಭಿನ್ರಾಯವು ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಅದಲ್ಲವೆಂದು 
ರುಮಯ್ಯನು ಎಷ್ಟು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಅವಳಿಗೆ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು « ಅಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳು ಆ ವೇಳೆಗೆ ಓಣಿಯ ಮನೆಯ 
ನೆಂಕಟ್ಮು ನು ಬಂದು, “ನೀವು ಹೇಳಿದ್ದ ಏಳುಸುತ್ತಿನ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಕೊನೆ 
ಕೊಡಿ ಡ್ರಿಕೇನ್ರೀ ಕಮಲಮ ನೋ ಕೇ ಎಂದು ಬೀದಿಯ ನಡುನೆಯಿಂದಲೇ 
ಕೂಗಿ ಕೇಳಿದಳು ಕೆಮಲನ್ಮುನು ಬೇಗ ಕಣ್ಣೊರಸಿಕೊಂಡು ಆಕೆಯನ್ನು 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಲು ಹೊರಟುಹೋದಳು ರಾಮಯ್ಯನು ನಿಟ್ಟುಸಿರು 
ಬಿಟ್ಟು, “ಕಂಡದ್ದಲ್ಲ ಕೇಳಿದ್ದಲ್ಲ, ಈಜೆಗೆ ಏನೇನೋ ಆಗುತ್ತ ಇದೆ. 
ನಾನೊಬ್ಬ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯ ಮುರಾದ?' ಎಂದುಕೊಂಡನು. 


ತಿಂ ಹಳ್ಳಿಯೆ ಕಥೆಗಳು 
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ನವರಾತ್ರಿಯ ಉತ್ಸವ; ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಜನ 
ಸಂದಣಿಯೇ! ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ಆನಂದೆದ ಕೋಲಾಹೆಲನೇ! ಒಂದು 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಯುವತಿಯೊಬ ಲು, ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾಕೆ 
ಯೊಬ್ಬಳನ್ನು ಕೂಗಿ, “ಅತ್ತೆ, ಅತೆ! ಸ್ವಸ ವಾಗಿದ್ರೀರಾ?'' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಳು ಹಾಗೆ ಕೂಗಿದವಳು ನಮ್ಮ ಕಮಲಮ್ಮನೇ ಅದುವರೆಗೆ 
ರಾಮಯ್ಯೆನು ಸಾಲವನ್ನೆಲ್ಲ ತೀರಿಸಿದ್ದನು, ನವರಾತ್ರಿಯ ಉತ್ಸವವನ್ನು 
ನೋಡಲು ದಂಪತಿಗಳಿಬ್ಬರೂ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು. ಕಮಲಮ್ಮನು 
ಮಾತನಾಡಿಸಿದುದು ರಂಗಮ್ಮನವರನ್ನು ಆಕೆಯನ್ನು ಊರಿನವರೆಲ್ಲರೂ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ “ಅತ್ತೆ, ಅತ್ತೆ” ಎಂದು ಕರೆಯುತ್ತಿದ್ದರು ಆಕೆಯ 
ಸೌಒನ್ಯತೆಯೆೇ ಅದಕ್ಕ ಕಾರಣ ರಂಗಮ್ಮನವರ ಮಗನಿಗೆ ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿ 
ಕೆಲಸವಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ, ಅವರ ಮನೆಯವರೆಲ್ಲರೂ ಕಾಶಿಯಿಂದ ಬಂದ 
ಸ್ವಲ್ಪ ದಿನಗಳಿಗೆ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದರು ರಂಗನ್ಮುನವರು 
ಕಮಲನ್ಮುನೆನ್ನು ನೋಡಿ ಐದಾರು ವರುಷಗಳಾಗಿದ್ದುವು ಆಕೆಗ ಕಮ 
ಲಮ್ಮನ ಗುರುತು ಸಿಕ್ಕುವುದೇ ಕಷ್ಟವಾಯಿತು ಕೊನೆಗೆ ಕಮಲಮ್ಮನೇ 
ಪರಿಚಯ ಹೇಳಿಕೊಂಡಳು 


ರಂಗಮ್ಮ --“ ನಮ್ಮೂರು ಕಮಲಮ್ಮನೇ? ಹೌದು! ಹೌದು! ನೆನ 
ಹಾಗೆಯೇ ತೋರಿತು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನಳು ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ಇಳೆಯಬೇಡನೇ ? ಹೀಗೆ ದೂರಮಾಡಿ ಬಿಟ್ಟಿ ರೆ £ಗಮ್ಮಾ? ನಿನ್ನ 
ಗಂಡನೂ ಬಂದಿದ್ಬುರೆಯೋ? 

ಕಮಲಮ್ಮ -- ಬಂದಿದ್ದಾರೆ, ಅಗೋ, ಅಲ್ಲಿ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ನಿಂತಿದ್ದಾರೆ. 
ನಿಮ್ಮನ್ನು ಕಂಡು ನಾನು ಓಡಿಬಂದೆ ನಿಮ್ಮ ಮನೆ ನಮಗೆ ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ 
ಇಷ್ಟು ಅಂತಃಕರಣವಾಗಿ ಕರೆಯೋರು ತಾನೆ ಯಾರು? ಅದರಲ್ಲೂ 
ಬಡವರನ್ನು ನಾವು ಈಗ ಬೇರೆ ಊರಲ್ಲಿದ್ದೆವೆ, ವರ್ಗವಾಯಿತು'' 

ರಂಗಮ್ಮ -- ನಾನು ಮನೆ ತೋರಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲೇ ಇದ್ದು ಹೋಗ 
ಬೇಕು ಅದಿರಲಿ, ಇದೇಕೆ ತಾಯಿ ಇಸ್ಟು ಬಡವಾಗಿದ್ದೀಯೇ? 


ಛ್‌ 


[al 


ಓಡನೆಯ ಆಸೆ ತಿರಿ 


ನಿನ್ನ ಗಂಡೆನೂ ಒಣಗಿ ಹೋಗಿದ್ದುಕೆ ಏಕೆ ನನ ಮೃ ಹೀಗೆ 
ಕಂಗೆಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದಿಯೆ? ನಿನ್ನೆ ಗುರುತೇ ಸಿಕ್ಕುವಹಾಗಿಲ್ಲವಲ್ಲೇ 


ತಾಯಿ!” 
ಕಮಲನ್ಬು (ಸ್ವಲ್ಪ ನಗುತ್ತ) “ನಿಮ್ಮ ನಿಶ್ವಾಸ ಯಾವಾಗಲೂ ಒಂದೇ 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇನ್ನು ಹೇಳಬಹುದು: ನಿಮ್ಮ ಬೆಂಡೋಲೆಯಿಂದ 
ಅ 
ಹೀಗಾಜಿವ್ರ'' 
ರಂಗಮ್ಮ ಯು ಹಾಗಂದರೇನನ್ಚ? 22 
ಕಮಲಮ್ಮ --* ನೀವು ಕಾತಿಗೆ ಹೋಗುವಾಗ ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಿಂದ 
ಬೆಂಡೋಳೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿದೆ, ನಿಮಗೆ ಮಠರೆತುಹೋಗಿರ 
ಬೇಕು 22 
ರಂಗಮ್ಮ "ಇಲ್ಲ ಜ್ಞಾನಸಕವಿಡೆ ನೀನು ಅದನ್ನು ಮತ್ತೆ ತಂದು 
© ತುಯಿ!” 
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ಕಮಲಮ್ಮ --“ ಹಾಗಾದರೆ, ನಾನು ತಂದುಕೊಟ್ಟ ನಬ್ರದೆ ಬೆಂಡೋ 
ಲೆಗೂ ನಿಮ್ಮದೆಕ್ಟೂ ನಿಮಗೆ ನೃತ್ಯಾನ ತಿನಿದಿಲ್ಲ ನಾನು ತಂದು 
ಕೊಟ್ಟದ್ದೂ ನೊಗಸಾದ ಬೆಂಡೋಪಲೆಯೇ, ಎಲ್ಲೋ ಸ್ವಲ್ಪ 
ರೂವಾಯಿ ಮಾತ್ರ ಕಡಿನೆ ಈಗಲೂ ಆ ಹೆಣವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು 
ಬಿಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದೇನೆ ಆಗಲೇ ಇದನ್ನು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟು ಹೆಣ ಕೊಡೋಕೆ 
ಶಕ್ತಿಯಿರಲಿಲ್ಲ ” 

ರಂಗಮ್ಮ (ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ) “ಏನು! ವಬ್ರದ ಬೆಂಡೋಲೆಯೆ ನೀನು 
ತಂದುಕೊಟ್ಟಿದ್ದು!” 

ಕಮಲನಮ್ಮು ಹೌದು, ಹೌದು, ಅತ್ತೆ! ನಾನು ನಿಮ್ಮೊಡನೆ ಸುಳ್ಳು 
ಹೇಳಿಯೇನೆ? ನೀವು ಕೊಟ್ಟಿದ್ದ ಬೆಂಡೋಲೆ ನಾನು ಕಳೆತೆ 
ಆಮೇಲೆ ಸಾವಿರದ ನುನ್ನೂರು ಚಿಬ್ಬರೆಗೆ ಬೆಂಜೋಲೆ ಕೊಂಡು 
ತಂದುಕೊಟ್ಟಿವ್ರು ನಾವು ಬಡವರು ಆ ಸಾಲದ ಹೊಡೆತ ತಡೆದು 
ಕೊಂಡು ನಾವು ಹೀಗಿರ್ಕೇನೆಂತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲ ನೋ ದೇವರು 


೨೨ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ವಾರುಮಾಡಿದ ನಾವೇನೋ ನಿಮಗೆ ಇನ್ನೂರು ರೂಪಾಯಿಗಿಂತ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೊದಬೇಕು ಅದೂ ಸ ಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪವಾಗಿ ಕೊಟ್ಟು 
ಬಿಡಬೇಕೆ ೨ದಿಡ್ದೇವೆ ಅತ್ತೆ! ಬಹಳ ಕಷ್ಟ್‌ ಖಿ ಸ 
ಈಗ ನಾನೆಷ್ಟೊೋ ವಾಸಿ, ಎಲುಬಿನ A ಹೋಗಿದ್ದು, ಈಗ 
ಸರಿಹೋಗ್ತಾ ಇದ್ದೇನೆ ಸಾಕು, ಸಾಕು, ಒಡವೆಯ ಆನೆ! ನಾವು 
ಪಟ್ಟ ಕಷ್ಟ ನಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳಿಗೂ ಬೇಡ ” 

ರಂಗಮ್ಮ --“ ಹಾಗಾದರೆ, ನೀವು ಅದಕ್ಕೆ ಬೆಲೆ ಹೇಗೆ ಕಟ್ಟದಿರಿ? 
ಸಾವಿರದ ನಾನ್ನೂರು ಚಿಲ್ಲರೆ ಕೊಟ್ಟದ್ದು ಹೇಗೆ?” 


ಕಮಲಮ್ಮ“ ಅದರ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಒಳಗೇ ಅದರ ಬೆಲೆ ಬರೆದಿತ್ತು ಆದರೆ, 
ನಮಗೆ ಅಷ್ಟು ಹೆಣ ಹುಟ್ಟಿದೆ ಹೋಯಿತು, ಹುಟ್ಟಿ ದಷ್ಟ ಕೊಟ್ಟು 
ಈ ನಗವನ್ನು ಕೊಂಡೆವು 


ರಂಗಮ್ಮನವರು ಕಮಲಮ್ಮನ ಎರದು ಕೈಗಳನ್ನೂ ಆದೆರದಿಂದ 
ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, “ ಅ ನನ್ನ ಕಂದ! ಎಷ್ಟು ಕಟ್ಟಿ ವಟ್ಟಿಯೇ 
ತಾಯಾ! ನನಗೇನು ಹೊತ್ತು ತೂತ ಶು ನಾನು ಸಾ ಐ 
ಆಗಲೇ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿತ್ತು ನಮ್ಮ ುನೆಗೆ ಎಲ್ಲರೂ ಬಂದು ಆಗಾಗ 
ಒಡನೆ ಕೇಳೋರು ನನಗೂ ೫... ಜರ್ಮನಿ ಇಮಿಟೀಷನ್‌ 
ವಜ್ರ ತರಿಸಿ ಚಿನ್ನದ ಓಲೆಗೆ ಅವನ್ನು ಕುಂದಣದಲ್ಲ ಕಟ್ಟ ಸಿದ್ದೆ ಆ 
ಬೆಂಡೋಲೇನೇ ನೀನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡುಹೋದದ್ದು ಅದಕ್ಕೆ. ನಲವತ್ತೇ 
ರೂಪಾಯಿ ಬೆಲೆ ಆದರೂ, ಅದು ಅಷ್ಟು ಸೊಗಸಾಗಿದೆ ನನ್ನ ಕೆವಿಯಲ್ಲಿದೆ 
ಯಲ್ಲಾ ಈ ವಜ್ರದ ಬೆಂಜೋಲೆ-- ಇದರದು ಆ ಪೆಟ್ಟಿಗೆ ಇದಕ್ಕೆ ಸಾವಿರದ 
ಆರನೂರೈ ವ ರೂಪಾಯಿ ಅಯ್ಯೋ ನನ್ನ ಸ! ನಾನು ಮಾಡಿದ 
ಕೆಲಸ ಎಸ ಮೂಲವಾಯಿತಲ್ಲೇ ತಯಾ!” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಕಣ್ಣೀರು 
ಸುರಿಸುತ್ತ, ಆದರದಿಂದ ಕಮಲಮ್ಮನ ತಲೆಯನ್ನು ಸವರಿದರು. "ಕಮ 
ಲಮ್ಮನು ನೀರವವಾದಳು, ಆಗ ಚಟ್ಟ ಮಾತನಾಡುನ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲೇ 
ಇರಲಿಲ್ಲ. 
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ನು ಗುವಲ್ಲ, ಜು 


ಪಾ ಛಂ, 


ನನ್ಮುಊರಿಗೆ ಕೊಂಬಿನ ಕೂಗಿನ ದೊರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಸಣ್ಣ ಹೆಳ್ಳಿ 
ಇಡೆ ಅಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಮನೆಗಳು ಮಾತ್ರನೇ ಇನೆ ಬೀರಕ್ಕನೆಂಬೊಬ್ರಳು 
ಅಲ್ಲಿ ವಾಸವಾಗಿದ್ದಳು. ಅವಳಿಗೆ ಯಾರೂ ಡಿಕ್ಕಿರಲಿಲ್ಲ ಇದರ ಮೇಲೆ 
ಬಡತನವೂ ಅವಳನ್ನು ಬೆನ್ನೆಂಟಿದ್ದಿತು ಕೂಲಿಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ ಅವಳು 
ಜೀವನ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು ಒಂದು ದಿನ ಅವಳು ಕೈಬೆರಳನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ 
ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬಿಕ್ಕಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಳು ಅವಳು ವಾಸವಾಗಿದ್ದ 
ಮನೆಯ ಗೌಡಿತಿಯೂ ನೆರೆಹೊರೆಯ ಹೆಂಗಸರೂ ಅಲ್ಲಿ ಗುಂಪು ಸೇರಿದರು 
ಬೀರಕ್ಕನ ಅಳುವಿಗೆ ಅವರು ಕಾರಣವನ್ನು ನೇಳಿ ಕೇಳಿ ಸುಕಾದರು 
ಯಾರು ಎಷ್ಟು ಕೇಳಿದರೂ ಅವಳು ಕಾರಣವನ್ನು ಹೇಳಲಿಲ್ಲ ಇದರಿಂದ 
ಅವಳ ಅಳುವು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು. ಅಲ್ಲಿ ನೇರಿದ್ದನರ ಕುತೂಹೆಲವು 
ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಬೇಸರವಾಗಿ ಪರಿಣಮಿಸಿತು ಕೊನೆಗೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಹೊರಟುನೋದರು ಪ್ರೌಢೆಯರಿಬ್ಬರು ಮಾತ್ರ ಕೈ ಬಾಯಿಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿ 
ಸುತ್ತ, ಬೀರಕ್ಕನು ಈ ರೀತಿ ತಮಗೆ ಅವಮಾನ ಮಾಡುವಳೆಂಬುದು ತಿಳಿ 
ದಿದ್ದರೆ ತಾವು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಇರಲಿಲ್ಲನೆಂದು ಗೊಣಗಿಕೊಂಡರು 
ಮುದುಕಿಯೊಬ್ಬಳು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ, ಹೊಸ ಸ್ಪಳದಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿದಾಗ ಮತ್ತೇನೂ 
ತನ್ನಿಂದ ಸಾಗದೆ ತಲೆಯನ್ನು ತೂಗಾಡಿಸುವ ಹೆಸುನಿನಂತೆ, ತಲೆಯನ್ನ 
ಳ್ಳಾಡಿಸಿ; ತನ್ನ ಮನಸ್ಸು ಅದನ್ಫೊಸ್ಸದೆಂಬ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅದರಿಂದ 
ಸೂಚಿಸಿದಳು ಅಲ್ಲದೆ ಚಿನ್ನದಂತಹ ಹುಡುಗಿಯಾದ ಬೀರಕ್ಕನು ಅಷ್ಟು 
ಅಳಬೇಕಾದರೆ ಏನೋ ದೊಡ್ಡ ಕಾರಣವಿರಬೇಕೆಂದೂ. ದುಃಖದ ಆವೇಗೆ 
ದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಎಂದಿನಂತೆ ಸವಿಯಾಗಿ ಮಾತನಾಡಲಿಲ್ಲವೇ ಹೊರತು ಅವ 
ಮಾನ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಅವಳ ಉದ್ದೇಶವಲ್ಲನೆಂದೂ ಆ ಮುದುಕೆಯು 


೨೪ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ತಿಳಿಸಿದಳು... ಬೀ 1 ಗ ಕೆದರಿಕೊಂಡು. ಬಂದವರೊಡನೆ 
ಮಾತಾಡದೆ ಅಳುತ್ತಿದ್ದುವನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಭೂತವು ಹಿಡಿದಿದ್ದರೂ ಹಿಡಿ 
ದಿರಬಹುದೆಂದು 1! ಅನುಮಾನನ ನಟ್ಟಿಳು, ಆದರ ಆಗಲೇ 
ಯಾವುದೊಂದು ಸಂಗತಿಯನ್ನೂ ನಿರ್ಧರವಾಗಿ ಹೇಳುವಂತಿಲ್ಲವೆಂದು 
ಸೂಚಿಸಿದಳು. ಆಕೆಯ ವ್ರಾಢಿಮೆ ಯನ್ನೂ ವಿವೇಕವನ್ನೂ ಫಡ ಅವಳ 
ಸಂಗಡಿಗರು ಬೆರಗಾದರೂ ಅವಳು ಹೇಳದ ಭೂತದ ಮಾತಿನಲ್ಲ ಮಾತ್ರ 
ಅವರಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯುಂಟಾಗಲಿಲ್ಲ, ತಮ್ಮ ಆ ವ್ರಾಯವನ್ನು ಸೂಚಿಸಿ 
ಮುದುಕಿಯನ್ನು ರೇಗಿಸುವ್ರದಕ್ಕೂ ಅವರಿಗೆ EA “ಒಲೆ 
ಗೊಂದು ಒಡೆಗೊರಡು, ಮನೆಗೊಂದು ಮುದಿಗೊರಡು'' ಎಂಬ ಗಾಜೆಯು 
ಸುಮ್ಮನೆ ಹುಟ್ಟಿತೆ ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವರು ಮುದುಕಿಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡಿ 
ದರು ಆ ಇ ಮುದುಕಿಗೆ ಬಹಳ ಪಸರ ಅವಳು 
ನ್ನ ಸಂಕೋಚವನ್ನು ತೋರ್ನಡಿಸಲ್ಲೊ್ಯದೆ ತನ್ನ 

ಸರಿಮಾಡಿಕೂಳ್ಳುವ ನೆನದಿಂದ ತುಮಿ ನಕ್ತುದು ಅವರಿಗೆ ಕಾಣದಂತೆ 
ಕೈಯನ್ನು ಮುಖಕ್ಕೆ « ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಹಿಡಿದುಕೂಂಡು: ಚಿಕ್ಕ ವಕೆದುರಿಗೆ ತನ 
ದರ್ನವನ್ನು ಉಳಿಸಿಕೊಂಡಳು ಎಲ್ಲರೂ ಅವರವರ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟು 


ಹೋದರು 


ಣ 


b 
ಕ 
ಟಿ 2 


[vs 


ಬುಗುಡಿಯನ್ನು 


ಬೀರಕ್ವನ ಅಳುವಿಗೆ ಕಾರಣವಿಸ್ಲಿದೆ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅವಳು ವಾಸನಾಗಿದ್ದ 
ಊರಿಗೆ ಹೆದಿನೈದು ಮೈಲಿಗಳ ದೂರದ ಒಂದೂರಿನೆಲ್ಲ ಅವಳ ಮಾವನ 
ಮನೆಯಿದ್ದಿತು ಅವನ ಹೆಸರು ಕೆಂಪೇಗೌಡ ತನ್ನ ಮಗನು ನತ್ತು 
ಹೋದಮೇಲೆ ಗೌಡನಿಗೆ ನೊನೆಯಲ್ಲ ಅನಾದರ ಹುಟ್ಟಿತು. ಗಂಡನು 
ಸತ್ತು ದಕ್ಕಾಗಿ ಯಾವಾಗಲೂ ಗಳಗಳನೆ ಅಳುತ್ತ ಬೀರಕ್ಕನು ಮನೆಬಿಟ್ಟು 
ಹೊರಗೆ ಹೋಗಿ ಇರಬೇಕೆಂಬುದು ಅತ್ರೆಯ ಅಪೇಕ್ಷೆ ಆದರೆ ಸೊಸೆಯು 
ಹಾಗೆ ಮಾಡದೆ ನೆರೆಹೊರೆಯವರ ಮಕ್ಕಳ ಮೇಲೆ ಸ್ರೀತಿಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಅವನ್ನು ಮುದ್ದಿ ತೊಡಗಿದಳು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಅತ್ತೆಗೆ 
ರೇಗಿಹೋಯಿತು ಅತ್ತೆ ಸೊಸೆಯರಿಗಂತು ಹತ್ತಿದ ಜಗಳವು ಹರಿಯು 


ತ್ರಿರಲಿ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ಸೊಸೆಯು ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಯನ್ನೇ ಬಿಟ್ಟು ಬೇರೆ 


©: 


ks 


ಮಗುವಲ್ಲ, ಮಾರಿ ೫ 


ಊರಿನಲ್ಲಿ ಕೂಲಿಯ ಕೆಲಸವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದಳು ಅವಳಿಗೆ ಇನ್ನೂ 

ಇಪ್ಸತ್ರೈದು ವರುಷ ಹಿ ಜಾತಿ ಪದ್ಧ ತಿಯು ಅ ಅವಕಾಶಕೊಟ್ಟಿರೂ 

ಅವಳು ಮತ್ತೊ ಬ್ಬನ  ನದುನೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ, ಲು ಇಷ್ಟಪಡಲಿಲ್ಲ 
ಬೀರಕ್ವನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಕಂಡರೆ ವಂಚವ್ರಾಣ ಆದರೆ ದುರ್ದೈವ 


[9] 


ವಶದಿಂದ ಅವಳಿಗೆ ಮಕ್ತಳೆರಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ, ಅವಳು ಖನ್ನಮನನ್ಮ 


೧೨ 


ಳಾಗದೆ ಸದು ಸಂತೋಷದಿಂದಿರುತ್ತಿದಳು, ಅಲ್ಲದೆ: ಹೆತ್ತವರಿಗೆ ಒಂದು 
ಮಗುವಾದರೆ, ಊರನ ಮಕ್ಕಳೆನ್ಲ ತನ್ನನೇ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದಳು 
ಆದರೆ ಈ ಹೇಳಿಕೆಯು ಗ ಸರಿಬೀಳುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ “ಊರೆಲ್ಲಾ ಇವ 


ಳಿಗೆ ಮಕ್ಕಳಂತೆ! ಇವಳ ಹೆಮ್ಮೆಯನ್ನು ಸುಡ ಇವಳೇನು ಕಾಳಿಕಾ 
ದೇವಿಯೆ ಸ ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಕೆಲವರು ಅವಳ ಮೊಲೆ ಹೆಲ್ಲು ಕಡಿಯು 


ಮಾಡಿ ಅವಕ್ಕೆ ತಿಂಡಿಯನ್ನು ಹೆನಣಿಸುವಳು ಅವರ ಜೊತೆಗೆ ತಾನೂ 
ಹುಡುಗಿಯೆಂಬ ಭಾವನೆಯಿಂದ ಅವರೊಡನೆ ಕಲತು ಆಟನಾಡಿ ಲಲ್ಲೆ 
ಮಾಡುವಳು ಇದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಮುದುಕರಿಗೆ ಸರಿಬೀಳುತ್ತಿ, ರಲಿಲ್ಲ 
ಘನತೆ ಗಂಭೀಯ” A ಬೀರಕ್ಕನಿಂದ ಊರಿನ ನೀಲೇ ತಪ್ಪಿ ಎಲ್ಲರೂ 
ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುವ ಹಾಗಾಗುವುದೆಂದು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಅಭವ್ರಾಯವಟ್ಟರು 
ಬೋನಿನಳ್ಲಿಬಿನ ಹುಲಿಯು ಬಯಲಿನಲ್ಲ ತನ್ನ ಮರಿಗ ನಿಂತು ಹುಳು 
ಮೇಯುತ್ತಿರುವ ಕೊಬ್ಬಿದ ಕಡಸಿನ ಮೇಲೆ ಕೆಡಹುವ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನು 
ವರ್ಣಿಸಲಾದೀತೆ? ಅಂತಹ ದೃಷ್ಟಿಯನ್ನೇ ಆ ಮುದುಕರೂ ಆಗಾಗ 
ಬೀರಕ್ವನನೇಲೆ ಬೀರುತ್ತಿದ್ದರೂ ಫರ್ನಾಹನಿಲ್ಲೆ ಸುಮ ನಿರಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು 
ಚಿಕ್ಕವಯಸ್ಸಿನ ತಾಯಿಯರಿಗೆ ಮಾತ್ರ, ಬೀರಕ್ಕನ ನು ತನ್ಮು ಮನೆಗೆ ಬಂದಕೆ 
ಬೆಳದಿಂಗಳು ಬಂದಹಾಗೆ ಪಾರಶಾಲೆಯ Be ಪಾರಖಲೆಗೆ ರಜ 


ನೆಂಬ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಅಕಸ್ಮಾತ್ತಾಗಿ ಕೇಳಿದಾಗ, ಅನರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 


ತಿ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಉಲ್ಲಾಸವು ಹೇಗೆ ಉಕ್ಕೇರುತ್ತದೆ ನೋಡಿ! ಬೀರಕ್ಕನು ಬಂದರೆ ಚಿಕ್ಕ 
ವಯಸ್ಸಿನ ತಾಯಿಯರಿಗೂ ಹಾಗಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು ಏಕೆಂದರೆ ಅವಳು ಅವರ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಮುದ್ದಿಸಿ ಆಟವಾಡಿಸುತ್ತ ಅವರ ಕಷ್ಟವನ್ನು ಕಡಿಮೆಮಾಡು 
ತಿದ್ದಳು 


ಬೀರಕ್ಕನು ಒಮ್ಮೆ ಎಂಟು ಹೆತ್ತು ತಿಂಗಳುಗಳ ಕಾಲ ಊರನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹೋಗಿದ್ದಳು ಅವಳು ಮತ್ತೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದ ಮಾರ 
ನೆಯ ದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಅವಳೂ ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಹೆಂಗಸರೂ, ಕೆರೆಗೆ ಹೊಗಿ 
ನೀರನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು ಆಗೆ ಒಂದು ವೊದರಿನ ಬಳಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಮಗು ಅತ್ತ ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು ಬಿಸಿಲೇರುವ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಪಿಶಾಚಿ 
ಗಳು ಮಕ್ಕಳ ಹಾಗೆ ಅಳುತ್ತನೆಂದು ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ನಂಬಿಕೆಯಿದ್ದಿತು 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಇತರ ಹೆಂಗಸರಿರುವುದರಿಂದ ಭಯ ಹು`ಟ್ಟಿದೆ ತಮ್ಮ ನಂಬಿ 
ಕೆಗೆ ನಿದರ್ಶನ ಜೊರೆಯಿತೆಂದು ಅವರಿಗೆ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು ಬೀರಕ್ಕನು 
ಮಾತ್ರ ಅವರ ನಂಬಿಕೆಯನ್ನು ಒವ್ಸಲಿಲ್ಲ ಆದರೆ ವೊದರಿನ ಹಿಂದುಗಡೆಗೆ 
ಅವಳನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ತಮ್ಮ ಹೇಳಿಕೆಯು ನಿಜನೆಂಬುದನ್ನು 
ಎದುರಿಗೆ ತೋರಿಸಲು ಅವರಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಭಯ, ಭಯಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಬೇಸರ ಏಕೆಂದರೆ, ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕಾದರೆ ಮತ್ತೊಂದು ಹೊಲವನ್ನು 
ಬಳಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಬೇಕು ಆದರೂ. ಬಡೆವಳಾದ ಬೀರ ಕೈನ ಮಾತಿಗೆ 
ಸೋಲುವುದೆಂದರೆ ತಮಗಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ತಮ್ಮ ಕೊರಳಿನಲ್ಲದ್ದ ಜೋಡೆಳೆಯ 
ಚಿನ್ನದ ಗುಂಡಿನ ಸರಕ್ಕ ಅವಮಾನವೆಂದು ಕಲವರ ಭಾವನೆ ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಮಗು ಅಳುವ ಶಬ್ದವು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿತು ಅದೇನೆಂಬುದನ್ನು ನೋಡಿಯೇ 
ಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ನಿರ್ಧರಮಾಡಿಕೊಂಡರು ಆದರೂ. ಅಳುಕೆದೆ 
ಯವರು ಮಾತ್ರ ಇದೆಲ್ಲಿಯ ಕಷ್ಟವೆಂದು ಬಗೆದು. ಮಾನ ಹೋಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಹೆದರಿ ಕಾಲನ್ನು ಎಳೆದೆಳೆದು ಹಾಕುತ್ತ, ಮನಸ್ಸಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದರೂ ಕಿರ್ವಾಹೆ 
ವಿಲ್ಲದೆ ಮುಂಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗುತ್ತಿದ್ದರು ಕೊನೆಗೆ ಅವರಲ್ಲರೂ ಹೋಗಿ 
ನೋಡುವಲ್ಲಿ, ಅಲ್ಲೊಂದು ಮಗು ಅಳುತ್ತ ಮಲಗಿದೆ ಆ ಮಗುವನ್ನು 
ಸಂತೈಸಲು ತನ್ನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದವರು ಯಾರೂ ಮುಂದೆ ಹೋಗದೆ ಇದ್ದು 


ಮಗುನಲ್ಲ, ಮಾರಿ ೨೭ 


ದನ್ನು ಕಂಡು ಬೀರಕ್ಕನು ತನ್ನ ಹೆರವಿಯನ್ನು ಕೆಳಗಿಟ್ಟು, ಮಗುವನ್ನು 
ಸಮಾಧಾನಮಾಡತೊಡಗಿದಳು. ಇತರರೂ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹೆರವಿಗಳನ್ನು 
ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಕುಳಿತರು ಮಗುವು ಎಲ್ಲಿಂದ ಬಂದಿರಬಹುದು? 
ಯಾರದಿರಬಹುದು? ಅವರು ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಏತಕ್ಕ ತಂದು ಮಲಗಿಸಿರ 
ಬೇಕು? ಎಂಬಿನೇ ಮುಂತಾದ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಆರಂಭವಾಯಿತು ಅವಕ್ಕೆ 
ಪುಂಖಾನುಪುಂಖವಾಗಿ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವೂ ಬಳೆಯಿತೆಂಬುದನ್ನು ಹೇಳಬೇಕಾ 
ದುದೇ ಇಲ್ಲ ಬೀರಕ್ಕನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅವಸರ ಪ್ರಕೃತಿಯವಳು. 
ಇದರ ಮೇಲೆ ಮಕ್ಕಳಲ್ಲಿ ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿ ಮಗುವು ಬೆಳ್ಳಗೆ 
ಬೊಬ್ಬುಬೊಜ್ಚಾಗಿ ಮೈತುಂಬಿಕೊಂಡು ಲಕ್ಷಣವಾಗಿದ್ದಿತು ಅಲ್ಲದೆ: ಅದಕ್ಕೆ 
ಪೋಷಕರು ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಉದ್ದೇಶಪೂರ್ವಕವಾಗಿಯೇ ಯಾರೋ 
ಅದನ್ನು ಅಲ್ಲಿ ತಂದು ಮಲಗಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದರು ತನಗೆ ಯಾರಾ 
ದರೂ ಒಂದು ಮಗುವನ್ನು ಕೊಡುವುದಾದರೆ ತಾನು ಅತ್ಯಂತೆ ಕೃತಜ್ಞ 
ಉಗಿರುವುದುಗಿ ಅವಳು ಹಲವು ಬಾರಿ ಯೋಚಿಸಿದಳು ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ 
ಹಾಗ ಈಗ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲದ ಮಗುಸೊಂದು ಸಿಕ್ಕಿತು ಆದರ ಅವಳಿಗೆ ದೂರಾ 
ಲೋಚನೆಯೇ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು, ಸಂತೋಷಭರದಲ್ಲ ಅವಳ ಊಹಾ 
ಪೋಹ ಜ್ಞಾನವೂ ಜಾರಿಹೋಯಿತು. ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ತನಿಹೆಣ್ಣಿನ್ನು 
ಕಂಡೆ ಗಿಳಿಯಂತಾಯಿತು ಅವಳು. " ಈ ಮಗು ನನ್ನದು ನನ್ನದು, 
ನಾನು ಸಾಕಬೇಕವ್ವ! ಬಂಗಾರದಂಥ ಮಗು, ನನ್ನ ಚೀವದ ಬೊಂಬೆ” 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸಿ ಅದನ್ನು ಮುದ್ದಿಸತೊಡೆಗಿದಳು. 


ಹಾಗೆ ಅವಳು ಅವನರನಟ್ಟುದು ಅನುಮಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣಮಯಿತು. 
ಅವಳು ಕೆಲವು ತಿಂಗಳ ಕಾಲ ಊರಿನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ ಮಗುವನ್ನು ಯಾರೂ 
ಒಲ್ಲದೆ ನಿರಾಕರಿಸಿದ ಮೇಲೆ, ಅದನ್ನು ತಾನು ಸಾಕುವುದಾಗಿ ಅವಳು 
ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದಿತು ನಿಧಿಯು ನಮಗೆ ನೋಸಮಾಡುವುದೇ ಇಂತಹ 
ಸಮಯಗಳಲ್ಲಿ ಅತ್ಯಾಸೆಯು ಬೀರಕ್ಕನ ಹೃದಯವನ್ನು ಹೊಕ್ಕು. ಅವಳ 
ನಿನೇಕನನ್ನು ಹಾಳುಮಾಡಿತು ಅವಳ ಶುದ್ಧ ಹೈದಯನೇ ಅವಳೆ ಸರ್ವ 
ನಾಶಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತು. ಎಲ್ಲರಿಗಿಂತ ಮೊದಲು ತಾನೇ ಮುಂದೆ ಹೋಗಿ 
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ಮಗುವನ್ನು ಸಂತೈಸಿ: ಪ್ರೇಮ ಪಾರವಶ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿದ ಉತ್ಸಾಹೆಭರದಲ್ಲಿ, 
ಆ ಮಗುವು ತನ್ನದೆಂದು ಬೇರೆ FS 2488 ಅವಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿದ್ದವ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಪರಸ್ಸರವಾಗಿ ಒಬ್ಬ ರ ಮುಖವನ್ನೊ ಬ್ಬ ರು ನೋಡಿ ನಕ್ಕರು 
ಅವರಲ್ಲೊ ಬ್ಬಳು ತನ್ನ ಬಳೆ ಯಲ್ಲದ್ದ ವಳ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ” “ಯಾವ ಹುತ್ತ ಹಗೆ 
ಯಾವ ಹಾವೋ ಯಾರು ಬಲ್ಲರಕ್ವ ?'' ಎಂದಳು ಅಲ್ಲದೆ. ಆಕೆಯು 
ಬೀರಕ್ಕನನ್ನು ಕುರಿತು. ಆ ಬೀರಕ್ಕ, ಈ ಮಗು ಯಾರದಿರಬಹುದೆ?'' 
ಚ ಬೀರಕ್ಕನು « ಯಾರದಾದರೂ ಆಗಲೇಳು, ಯಾರೊ ಬಿಟ್ಟು 
ಹೋಗವರೆ, ಅದೆಲ್ಲಾ ಈಗ್ಯಾಕೆ" ಚಂದ್ರಾಸ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ಪುಳಿಂದೆಸ್ಸ ಏನಾ 
ದರೂ ಕೇ:ಿದನೇ? ನನಗೆ ಮುಕ್ತ ಿಲ್ಲವ್ಹಾ! ಗಂಡು ಮಗು, ಚಿಂದಾಗೈತೆ, 
ನಾನು ಸಾಕಬೇಕು'' ಎಂದಳು ಇದನ್ನು ಕೇ? ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಗೊಳ್ಳೆಂದು 
ನಕ್ಟರು ಸರಳ ಸ್ವಭಾವದವಳಾದ ಬೀರತ್ವನಿಗೆ ಆ ನಗುನಿನ ಅರ್ಧವು 
ಗೊತ್ತಾಗಲಿಲ್ಲ ಎಲ್ಲರೂ ಸುಮ್ಮನೆ ನಕ್ಕರೆಂದು ತಿಳಿದು ತಾನೂ ನೆಕ್ಕಳು 
ಸೀ ಸ ¥ x x 


ಮಗುವೇನೋ ದಿನ ದಿನವೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಬಂದಿತು ಬೀರಕ್ಕನು 
ಮಗುವಿಗೆ “ ಕೆಂಪ'' ಎಂದು ಹೆಸರಿಟ್ಟಳು ಅದು ಅನಳ ಮಾವನ 
ಹೆನರೆಂಬ ಅಕ್ಕರೆ ಮಗುವನ್ನು ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಕರೆದು ತಂದ ದಿನದಿಂದ 
ಬೀರಕ್ಕನು ಇತರ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಲಾಲಿಸುವುದು ಕಡಿಮೆಯಾಯಿತು 
ಮೊದಲೇ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಮನೆಯುತ್ತಿದ್ದವರಿಗೆ ಇದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಿನ ಅನ 
ರಾಧವು ಯಾವುದೊ ಇಲ್ಲವೆಂದು ತೋರಿತು ಅವಳ ನಸಡುವ ಲ ಊರಿನ 
ಲ್ಲೆಲ್ಲು “ಗುಸುಗುಸು, ಪಿಸುಪಿಸು'' ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು ಇಬ್ಬರು "ಮೂವರು 
ಸೇರಿದರೆಂದರೆ, ಅವಳೆ ಸುದ್ದಿ ಯೇ ಸುದ್ದಿ ಹೊತ್ತಿಲ್ಲನೆಂದು ಹೇಳುತ್ತ 
ಸರಸರನೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದವರು ಕೂಡ ಬೀರಕ್ಕನೆಂಬ ಮೂರು ಅಕ್ಷರಗಳಿಂದ 
ಸೆಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟು ಮಾತಿನ ಮಳೆಯನ್ನು ಸುಂಸುತ್ತ ಅಭ್ಯಂಗನಕ್ಕಿಳಿದ 
ಊರ್ಮಿಳೆಯಂತೆ ಒಂದೇ ಸ್ವಳದಲ್ಲಿ ನಿಂತುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಲಕ್ಷ ಬೌ 
ಸ್ವಾಮಿಯು ವನವಾಸದಿಂದ ಹಿಂದಿರುಗಿ ನ ವರೆಗೆ ಊರ್ಮಿಳಾ 
ಜೀವಿಯು ಹದಿನಾಲ್ಕು ವರುಷಗಳ ಕಾಲ ಅಭ್ಯಂಗನದಲ್ಲಯೇ ತೊಡಗಿ 


ನುಗುನಲ್ಲ, ನಾರಿ ಪೀ 


ದುದು ಸುಳ್ಳೋ ನಿಜವೋ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯದು (ಅದು ಶ್ರೀನುದ್ರಾಮಾ 
ಯಣದಲ್ಲಿ ಹೇಳಿಲ್ಲ) ಆದರೆ, ಅವರು ತಮ್ಮ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು, ಮಾತ 
ನುಡುವ ನವ್ರತಿಮೆಗಳಂತೆ ನೆಲೆಗಟ್ಟಿ ನಿಂತು, ಬಿ ಬಿಃರಕ್ತನನ್ನು ನಭ 
ಇದ್ದು ಜನೋ ನಿಟ. ಕೊನೆಕೊನೆಗೆ ಉರಿನೆ ನತಿಲ್ರರೂ ಬೀ ವ 
ಮೂದಲಿಸುವವರೇ ಆದರು ತೋಳ ಹಳ್ಳಕ್ಕೆ ಆಳಿಗೊಂದು ಕಲ್ಲೆ 
ಬುದು ತಿಳೆದೇ ಇದೆ ಕರುಳು ಕತ್ತರಿಸುವ. iwi ಎಲ್ಲರೂ Vi 
ನೆಸನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು, ಅವಳ ಬ್ರಿಗುಳಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು ಆಗ ಬೀರಕ್ತನಿಗೆ 
ಅದರ ಅರ್ಥವು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮುಂದಟ್ಬುಯಿತು “ಬಿದಿರು ಮೆಳೆ ಧಗಢಗಿಸೆ'' 
ಎಂಬ ವರ್ಣನೆಯ ಹಾಗೆ ಅವಳ ಹೈೆದಯದಲ್ಲಿ ಉರಿಯೆದ್ದಿತು ಶೋಕದ 
ಆನೇಗದಿಂದ ಅವಳೆ ನರಗಳು ಛಟಛಟಓಸಿ ಉರಿದು ಹೋಗುವಂತೆ ತೋರಿತು 
ಜನರು ಅನಳನ್ನು ಕೂಲಿಯ ಕೆಲಸಕ್ಕ ಕರೆಯುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬಿಟ್ಟರು, 
ಬೀದಿಯಲ್ಲ ತಲೆಯಿಟ್ಟಿರೆ ಬಿರುನುಡಿಗಳ ಸುರಿಮಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೆ ಸ್ವನ್ಟ 
ವಾಗಿರಲು ಹೊಟ್ಟಗಿಲ್ಲದ ಕೊರತೆ. ಮುಪ! ಆ ಸಿ ತಿಯಲ್ಲ ಅವಳು 
ಏನನ್ನು ತಾನೆ ಮಾಡಿಯಾಳು ' | 

ಅವಳಿಗಿದ್ದ ಏಕಮಾತ್ರ ಅನಲಂಬನವು ಅಳುವೊಂಡೇ, ಎಷ್ಟು 
ಅತ್ತರೂ ಬೇಡವೆನ್ನುವವರೇ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅವನಗೆ ಅತ್ತು ಅತ್ತು ಸಾಕಾ 
ಯಿತು ಮಗುವು ಸಿಕ್ಕಿದ ದಿನ. ಅದಕ್ಕೆ ಹೊದ್ದಿಸಿದ್ದ ಬಟ್ಟೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಹೆತ್ತು ರೂವಾಯಿಗಳು ಬೀರಕ್ಷನಿಗೆ ದೊರೆತಿ 
ಮುರಿಸಿ ತಿಂದುದಾಯಿತು ಮುಂಡೆ ಅವಳಿಗೆ ಕ್ಷೇ ತೋರದೆಹೋಯಿತು 
" ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕಿದ ಹುಳು ಮಗುವಿನಿಂದಲ್ಲವೇ ಇಷ್ಟು ಬಾಧೆ! ಅದನ್ನು 
ಮೊದಲಿದ್ದ ಕಡೆಯೇ ಮಲಗಿಸಿ ಬಂದುಬಿಡೆಲೆ” ಇದೆಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಾ ಬ್ಬ” 
ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಬೀರಕ್ಸನು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಕೊಡಗಿದಳು A "ಆದರೆ, 
ಮಗುವನ್ನು ಅಗಲಿರಲು ಮುನಸ್ಸಿಲ್ಲವೆ ಬಿಕ್ಕಿಬಿಕ್ಟಿ ಅಳುವಳು ಅವಳ 
ಗಂಡನು ಜೋಗಿಯಾಗಿದ್ದನು ಅವನು ಊದುತ್ರಿ ದ್ದ ” ಶಿಂಗನಾತ'', 
ಅವನು ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದ ಬೆಳ್ಳಿಯ ತ್ರಿಶೂಲ, ಅನನು ಉಪಯೋಗಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ನೀಭೂತಿಯ ಉಂಡೆ--ಇವು ಮೂರನ್ನೂ ಬೀರಕ್ಕನು ಪ್ರತಿ ದಿನವೂ 
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ಪೂಜಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು; ತನ್ನ ಶೋಕಭರದಲ್ಲಿ, ಅವುಗಳನ್ನೇ ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ, 
ತನ್ನ ಗಂಡನೇ ಅಲ್ಲಿದ್ದಂತೆ ಭಾವಿಸಿ. “ ನೀನು ಕಾಣೆಯಾ ಮಾರಾಯ! 
ನಾನು ಅಂತನಳೆ? ನಾನು ಕೆಂಡದಂತೆ ಶುದ್ಧವಾಗಿಲ್ಲವಾ?'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿಕೊಂಡು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸನ್ನು ತಾನೇ ಸಂತೈಸಿಕೊಳ್ಳುವಳು ತಾನು 
ಕೈಬಿಟ್ಟರೆ ನಿರಪರಾಧಿಯಾಗಿದ್ದ ಆ ಮಗುವು ಅನ್ಯಾಯನಾಗಿ ಸತ್ತುಹೋ 
ಗುವುದೆಂದು ಚಿಂತಿಸಿ, ದೈನ್ಯಭಾವದಿಂದ ಕಳವಳಸಡುವಳು ಹೀಗೆ 
ದುರ್ಭರ ಜೀವನದಿಂದ ಕೆಲವು ದಿವಸಗಳು ಕಳೆದುವು ಊರಿನವರೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಅವಳ ಮೇಲೆ ಅಸಹ್ಯವೂ, ದ್ವೇಷವೂ ಹೆಚ್ಚಿದುವು ಬಡವರಲ್ಲಿ 
ತಪ್ಪು ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಸಾಕು, ಅಧವಾ, ಅವರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪಿರುವಂತೆ ತೋರಿದರೂ 
ಸಾಕು, ಹೆಗಲು ಹೊತ್ತಿನಲ್ಲಿ ಹೆಗೇವಿಗಿಳಿಯುವುದಕ್ಕೆ ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲದ 
ಭೀರುಗಳೂ ಹೆದಿನಾರಾಣೆಯ ವೀರಕೇ ಆಗುತ್ತಾರೆ ಬೀರಕ್ತನು ವಾಸ 
ವಾಗಿದ್ದ ಮನೆಯ ಯಜಮಾನನು ತನ್ನ ಮನೆಯಲ್ಲ ಅವಳು ಇನ್ನು ಮುಂಡೆ 
ವಾಸವಾಗಿರಕೂಡದೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಹೇಳಿದನು ಬೀರಕ್ಕನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ 
ಆಕಾಶವೇ ಕಳಚಿ ಬಿದ್ದಂತೆ ತೋರಿತು 

ಇಂತಹೆ ಅವಸ್ಥೆಯಲ್ಲಿ ಬೀರಕ್ಕನು ನಮ್ಮ ಮನೆಗೆ ಬಂದಳು ನಿಮ್ಮ 
ಪಟ್ಟಣಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಲು ತಂತಿಗಳಿದ್ದೂ ಸಮಾಚಾರಗಳು ತಿಳಿಯುವುದು ತಡ, 
ನಮ್ಮ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ತಂತಿಯೇ ಇಲ್ಲದೆ ಸಮಾಚಾರಗಳು ಕೂಡಲೆ ಹರಡು 
ತ್ತವೆ, ಒಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ನದೆದ ಸಂಗತಿಯು ಮಿಂಚಿನ ವೇಗದಲ್ಲಿ ನೆರೆ 
ಹೊರೆಯ ಹೆಳ್ಳಿಗಳಿಗೆಲ್ಲ ತಿಳಿದುಹೋಗುತ್ತದೆ ಇದಲ್ಲದೆ, ಹೆಳ್ಳಿಯವರಲ್ಲಿ 
ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಒಬ್ಬರ ಯೋಗಕ್ಷೇಮದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬರಿಗೆ ಆಸಕ್ತಿ 
ಹೆಚ್ಚು ಇದು ಹಾಗಿರಲಿ ನಾನು ಬೀರಕ್ಕನನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆಯೇ, 
ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತ್ತು “ಏನು ಬೀರಕ್ಕ! ಹೀಗೆ ರಗಳೆಗೆ ತಂದುಕೊಂಡೆ! 
ಇಲ್ಲೇತಕ್ಕೆ ಬಂದೆ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದೆನು. ಅವಳು ಗೋಳಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲಿಟ್ಟು, ನನ್ನ ಕಾಲನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, “ನಾಯಿ ಬೊಗಳಿದ್ದನ್ನು 
ಕಂಬಬೇಡಿ ನನ್ನೊಡೆಯ: ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಮಗಳು, ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದರೆ 
ನಾಲಗೆಯಲ್ಲಿ ಹುಳುಬೀಳಲಿ'' ಎಂದಳು ನಮ್ಮ ಹೆಂಗುಸು ತುಲಸಿಯ 


ನುಗುನಲ್ಲ, ನೂರಿ ೩೧ 


ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅವಳು, “ಇದೇನೆ? ಅವರ ಕಾಲು 
ಮುಟ್ಟಿ ಮೈಲಿಗೆ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿ ! ಮಳೆಗಾಲ, ಬಟ್ಟಿಗಳೇ ಒಣಗೋದಿಲ್ಲ! 
ನೀವೂ ಸರಿಯೆ! ಅವಳು ಮುಟ್ಟಿದರೂ ಸುಮ್ಮನೇಲೇ ಇದ್ದೀರಿ!” 
ಎಂದಳು ನಾನು ಆಕೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕಿವಿಯನೇಲೆಯೇ ಹಾಕಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲ ಬೀರಕ್ತನಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ, ಅವಳಿಂದ ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿ 
ಗಳನ್ನೂ ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆನು ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಯು ಪಕ್ಷ ಪ್ರತಿಪಕ್ಷಗಳನ್ನು 
ಹಿಡಿಯಕೂಡದಂತೆ ನನಗೆ ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಯಾಗುವ ಯೋಗವಂತೂ 
ಬರಲಿಲ್ಲ, (ನನ್ನದು ದರಿದ್ರ ಜಾತಕನೆಂದು ಮೊದಲೇ ಗೊತ್ತಾಗಿದ್ದಿತು) 
ಈಗಲಾದರೂ ನ್ಯಾಯವನ್ನು ಹಿಡಿದು ನಿಷ್ಕಲ್ಮನ ಮನಸ್ಸಿನಿಂದ ಇರ 
ಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದೆನು ಆದರೆ ಬೀರಕ್ಕನು ಬಹು 
ಕಾಲ ಊರಲ್ಲಲ್ಲದೆ ಇದ್ದುದೂ ಅನಳು ಊರಿಗೆ ಬಂದ ಮಾರನೆಯ 
ದಿವಸನೇ ಮಗುವು ಸಿಕ್ಕಿದುದೂ ನುಂಗಲಾರದ ತುತ್ತುಗಳಾಗಿದ್ದುವು. 
ಅವಳು ಅಷ್ಟು ಕಾಲ ಎಲ್ಲಗೆ ಹೋಗಿದಳೆಂಬುವನ್ನು ಕೇಳಿದೆನು ಅವಳನ್ನು 
ದೂಸಿಸಿದವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರೂ ಇದನ್ನು ವಿಚಾರಿಸದೆ ಆ ನಿರ್ಭಾಗ್ಯಳನ್ನು 
ದೂಹಿ ಸುವುದರಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರೂ ಹುರಿಯಾದರು ಬೀರಕ್ಕನಿಗೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಮುದ್ದಿ ಸುನ ಚಸಲವೆಂಬುದನ್ನು ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದ್ದೇನಷ್ಟೆ? ಅವಳು 
ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಸದೆ ಒಂದು ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಸರಿಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ, ಪ್ರಜ್ಞೆತನ್ಸಿದವ 
ಛಂತ್ರೆ ಊರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೋದುದಕ್ಕೂ ಅದೇ ಕಾರಣವೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು 
ಆ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಅವಳು ತನ್ನ ನಾದಿನಿಯ ಮಗುವು ಕೋಗದಿಂದ ನರಳು 
ತ್ತಿ ರುವಂತೆ ಸ್ವಪ್ನವನ್ನು ಕಂಡಳಂತೆ ಅತ್ತೆಯ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಾಗ ಅವಳು 
ಅದನ್ನು ಆಡಿಸುತ್ತಿದ್ದಳಂತೆ ಅದು ಹಿಂದಿನ ಮಾತು ಸ್ವ್ಯನ್ನವು ನಿಜವಾ 
ಗಿರಬಹುಜಿಂದು ಚಿಂತಿಸಿ, ಆ ಮಗುನನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದಲೂ 
ನ್ನ ಮತ್ತೊಬ್ಬ ನಾದಿನಿಯ ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಆಡಿಸಬೇಕೆಂಬ ತನಕದಿಂದೆಲೂ 
ಅವಳು ಒಡನೆಯೇ ಆ ಊರಿಗೆ ಹೊರಟಳು ಇಬ್ಬರು ನಾದಿನಿಯರ ಮನೆ 
ಗಳೂ ಬೀರಕ್ಕನ ಅತ್ತೆಯ ಊರಿನಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದುವು ಬೀರಕ್ಕನು ಯಾವ 
ಕಾರಣದಿಂದ ಎಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟಳೆಂಬು 


ಕತಿ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷಪಟ್ಟರು ಅಲ್ಲದೆ ಬಹುಕಾಲದ 
ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಬಂದ ಸೊಸೆಯನ್ನು ಕಂಡು, ಅತ್ತೆಮಾವಂದಿರು 
ಅವಳನ್ನು ಬಹೆಳ ಮಮತೆಯಿಂದ ಉಪಚರಿಸಿದರು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲ ಕಳೆದ 
ಮೇಲೆ ಅತ್ತೆ ನೊನೆಯರಿಗೆ ಮತ್ತೆ ಒಗಳವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಯಿತು. ಸೊಸೆ 
ಯನ್ನು ಹೊರಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಗೌಡಿತಿಯು ಗೌಡನಿಗೆ ಹೇಳಿದಳು. ಆದರೆ 
ಅನನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಡನೆಯೆ* ಸಮ್ಮತಿಸಲಿಲ್ಲ ಬೀರಕ್ಕನು ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸಗಾತಿ 
ಅವಳು ಬಂದಮೇಲೆ ತೋಟಿದಿಂದೆ ತುಂಬ ಆದಾಯವು ಬರುವಂತಾಗಿದ್ದಿತು 
ಕೆಂನೇಗೌಡನು ತನ್ನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳದೆ ಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಗೌಡಿತಿಯು ಕ್ರಮಕ್ರಮವಾಗಿ ಅಸ್ರಪ್ರಯೋಗಮಾಡಿ ಗೌಡನ ಮನಸ್ಸನ್ನು 
ಕೆಡಿಸಲಾರಂಭಿಸಿವಳು. ಮುದುಕನು ಕೆನಿಯನ್ನು ಜೋಲು ಬಿಡುತ್ತ 
ಬಂದೆನು ಒಂದು ದಿನ ಹಿಟ್ಟಿನ ಮುಡೆ ಯಲ್ಲಿ ಗಂಧಕದ ತುಂಡುಗಳು 
ಸಿಕ್ಕಿದುವು ಅದೂ ಮಾವನ ತಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಗೌಡಿತಿಯ ಕೈ 
ಬಾಯಿಗಳನ್ನು ಶಿದುಗಿನುತ್ತ, ಮಾವನನ್ನು ಕೊಂದು ಆಸಿ ಯನ್ನು ಸಡೆಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಮಾಯಾಂಗನೆಯಾದ ಸೊಸೆಯು ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರಬೇಕೆಂದು 
ಕೂಗುಡಿದಳು. ಮುದುಕನೂ ಅದನ್ನು ನಂಬಿದನು ಗಂಧಕವು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಹೇಗೆ ಬಲೆದಿತೆಂಬುಡೀ ಬೀರಕ್ತನಿಗ ತಿಳಿಯದು ಆದರೂ ಅವಳಿಗೆ 
ಕೂಡಲೆ ಉಚ್ಛಾಟಿನೆಯಾಯಿತು ಬೀರಕ್ನನು ನಾದಿನಿಯರ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಬಿಡಲಾರದೆ ಬಿಟ್ಟುಬಂದಳು ಅವಳು ಊರಿಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದ ಮಾರನೆಯ 
ದಿನವೇ ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಮಗುವು ದೊರೆತು ಅದರ ದನೆಯಿಂದ ಅಷ್ಟು 
ಹಗರಣವು ನಡೆದದ್ದು! 
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ನಾನು ಕಲುಬಂಡೆಯಂತೆ ಕುಳಿತು ಎಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಕೇಸಿದೆವು, 
“ಯಾಕೋ ಮಗುನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಹೋದರೆ, ಬೀರಕ್ವನಿಗೆ ಬ್ರಹ್ಮೇತಿಯು ಬಂದಿ 
ತಲ್ಲಾ' ಎಂದುಕೊಂಡೆನು ಮಗುವನ್ನು ಅವರು ಬಿಟ್ಟುಹೋದುದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣವನ್ನು ಊಹಿಸುವುದೂ ನನಗೆ ಕಷ್ಟವಾಗಲಿಲ್ಲ ಕೊನೆಗೆ ನಾನು 
ಅವಳನ್ನು ಕುರಿತು, “ನೀನು ಇಲ್ಲಿಗೇಕೆ ಬಂದೆ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದೆನು 


ಬೀರಕ್ಕನು, «ಬರದೇ ಇನ್ನೇನು ಮಾಡಲಿ ಬುದ್ದೀ? ತಮ್ಮ ಗುಣವನ್ನು 


ಮಗುವಲ್ಲ, ಮಾರಿ ಪಿಸಿ 


ಕಂಡು ಬಂಜೆ. ಭೂಮಿತಾಯಿ ದಬ್ಲಿದರೆ ಭೂಮಿಯಮೇಲೆ ಬೀಳಬೇಕು 
ನನ್ನೊಡೆಯಾ! ತಾವು ಸಿಟ್ಟು ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ತಾವೇ ನನಗೆ ಗತಿ, ನನಗೆ 
ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲ, ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಣೆಗೂ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಾಕಿಲ್ಲ, ನನ್ನ ಬಾಳೇನೋ 
ನಂಬಿಕೆ ಬರೋಹಂಗಿಲ. ನಾನು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದರೆ ಸ್ವಾಮಿಯೇ ನೋಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಿ  ಮನುಷ್ಯರಿಗುದರ ಮುಚ್ಚು ಮರೆ, ದೇವರ ಹೆತ್ತಿರ ಅದು 
ನಡೆದಾತು” ನನಗೆ ವಿ ಕೀ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನ ಬಯ್ಯೋರೇ ಆಗವಕೆ, 
ಊಟಮಾಡಿ ಒಂದೂವರೆ ದಿನ ಆಯಿತು, ಇವತ್ತು ಮನೇ ಬಿಡಬೇಕು, 
ನೀವೇ ನನ್ನ ದೇವರು ನನ್ನ ಗಂಡ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ನಾನು ಯಾರಲ್ಲೂ ಭಿಕ್ಷಕ್ಕೆ 
ಬೊಗಸೆ ಒಡ್ಡ ಬೇಕುದ್ರೇ ಇರಲಲ್ಲ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ: ಮಕ್ಕಳಹಾಗೆ ಬಿಕ್ಕಿ 
ಬಿಕ್ಸಿ ಅಳತೊಡೆಗಿದಳು ನನ್ನದೆನೊ ಕರನ ಮನಸ್ಸು ಅವಳ ಕಥೆಯಿಂದ 
ನನ್ನೆ ಮನಸ್ಸೂ ಕರಗಿಹೋಯಿತು ನಾಸ, ನಿನ್ನನ್ನು ನಂಬುತ್ತೇನೆ 
ಯಾರು ಎಲ್ಲಾದರೂ ಹುಳಾಗಲಿ ನಿನ್ನ ಭಾಗದ ದೇವರು ನಿನ್ನನ್ನು 
ಕಂವಾಡುತ್ತಾ ನೆ. ಧರ್ಮ ದೇವತೆಯು ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸುತ್ತಾಳೆ.'' ಎಂದೆನು 
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ಹೊತ್ತಿಸಿ ಅವರನ್ನು ಬೇಯಿಸುತ್ತೇವೆ ಇತರರಲ್ಲಿ ತಪ್ಪೇ ಇಲ್ಲದಿರುವಾಗಲೂ 
ನಾವು ದುಡುಕಿ ಅವರನ್ನು ತಪ್ಪಿತಸ್ಥರೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇವೆ. ಏನೋ, 
ಹಾಳು ಪ್ರಸಂಚ!'' ಎಂದೆನು ಬೀರಕ್ಕನ ಮುಖವು ಊರಗಲವಾಯಿತು. 
ಅವಳು ನನ್ನ ಕಾಲುಗಳೆರಡನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು, “ಇವು 
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ನನ್ನ ದೇವರ ಪಾದ'' ಎಂದಳು ನನಗೆ ರೇಗಿತು, ಪಾಪಿಯಾದೆ 
ಮನುಷ ನನ್ನು ದೇವರೆಂದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಮ್ಳ ಉರಿಯಿತು ನಮಗೆ 
ದೇವರು. ಅಷ್ಟು ಅಗ್ಗವೆ? ಬಿ? ರಕ್ತತ ಲ್ಲದೆ ಗಂಡೆನರು ಯಾರಾದರೂ ಹಾಗೆ 
ಹೇಳಿದ್ದರೆ, ಜಿ ಕೆನ್ನಗೆ ಳಾ ಎರಡು ಏಟುಗಳನ್ನು ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದೆನು 
ನಾನು “ ಇದೇನು ಕಲನ! ಹೀಗೆಲ್ಲ ಮಾಡಬೇಡ, ನೇಲಕ್ಕೇಳು'' 
ಎಂದು ಗದರಿಸಿಡೆನು ಅಂದು ಅವಳನ್ನು ಏಕೆ ಗದರಿಸಿದೆನೋ ಎಂದು 
ನಾನು ಈಗಲೂ ವೇಜಾಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ ಕೋವದಲ್ಲ ಕೊಯ್ದ ಮೂಗು 
ಶಾಂತವಾದಮೇಲೆ ಅಂಟೀತೆ" ಬೀರಕ್ಕನು ತಟಕ್ಕನೆ ಎದ್ದು ಕುಳಿತಳು 
ನಾನು ಅವಳ ಮಗುವಿನ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದನು ಅದನ್ನು ಮನೆಯಲ್ಲಿ 
ಬಿಟ್ಟು ಬಂದಿರುವುದಾಗಿ ಅವಳು ಹೇಳಿದಳು 


ನಾನು ಆ ಬಳಿಕ ಬೀರಕ್ಕಾ! ನನ್ನಿಂದ ಏನಾಗಬೇಕು * ಅಗತ್ಯ 
ನಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತೀನೆ ಹೇಮೂ !” ಎಂದೆನು 


ಬಿೀರಕ್ವ --“ ಬುದ್ದೀ! ಈ ಸುತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಜನರು ನನ್ನನ್ನು ಇರಗೊಡಿಸುವ 
ಹುಗಿಲ್ಲ ಬಹಳ ಅಪಮಾನ, ಪ್ರುಣ ಕಳೆದುಕೂಳ್ಳೋಣ ಅಂತ 
ಅನ್ನಿಸ್ತದೆ, ಆದರೆ ಜೀವ ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳೋದು ಹೆಂಗೆ? ಅಲ್ಲ 
ನಾನು ಹೋದರೆ ಮಗುವೋ?” ಪಾವ! ಹಾಲು ಬಂಗಾರೆ 
ಪಟ್ಟಣ ಣ ನೇರು'--ಕಂಡೇ ಅದೆ ಈ ಗಾದೆ. ನುನು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ 


ಹೋಗ್ತೀನಿ, ನಹಾಯ ಮಾಡಿ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಿ '' 
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ನಾನು--“ ಬೀರಕ್ಕಾ! ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಡ, ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಇದ್ದು 
ಬಿಡು, ಇಲ್ಲೇ ಊಟಮಾಡು, ನಾವು ತಿನ್ನುವುದನ್ನು ನೀನೂ 
ತಿನ್ನು! ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಏಕೆ ಹೋಗಬೇಕು? ನೀನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದ 
ಮೇಲೆ ಅದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶಕೊಟ್ಟ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿದ್ದು ಪ್ರಯೋ 
ಜನನೇನು? ಏಳು ಬೇಗ ಊಟಮಾಡಿ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಮಗು 
ವನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಾ.'' 


ನುಗುನಲ್ಲ, ಮಾರಿ ಪ೫ 


ಬೀರಕ್ಕ --ಆ ತಣ್ಣಗೆ ಬದುಕು ನಮ್ಮಪ್ಪಾ! ತಣ್ಣಗೆ ಬದುಕು ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿದ್ದು ತಲೆಯೆತ್ತಿ ಕೊಂಡು ತಿರುಗಲಾರಿ ಮಾಸ ಮಾಡಿದೋರೆಲ್ಲಾ 
ಜೋರಾಗವರೆ, ನಾನು ಧರ್ಮಾಮಾಡಿ ಕರ್ಮಾ ಕಟ್ಟಿಕೊಂಡೆ 
ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಜೀವನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ತೀನಿ ಮಗೂನ ಕಕಿ 
ಕೊಂಡು ಬಂದು ಊಟ ಮಾಡ್ತೀನಿ ಅದಿರಲಿ, ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿ 
ನುನು ಕೆಟ್ಟಿವಳುಗಿದ್ದರೆ ಇದನ್ನು ಮುಡಿಯಲ್ಲಿ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿರ 
ಬೇಕಾಗಿತ್ತಾ ?'' 


ಬೀರಸ್ವನು ತಜೆಯೆ ತುರುಬನು ಬಿಚಿ, ಒಂದು ನಣ್ಣ ಬಟ್ಟೆಯ 
ಗಂಟಿನೆ ಸ ಕೆಳೆಗೆ ಹಾಕಿದಳು ಅದನ ಕ್ಮ ಮೊದಲು ಅದನ್ನೆ 
ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ ಕಣ್ಣಿ ರನ್ನು ನುರಿಸಿವಳು, ಬಳಿಕ ಅವಳು ಆದನ್ನು 
ಬಿಚ್ಚಲು, ಅದರಲ್ಲಿ ಒಡೆದ ಬಳೆಯ ಉಂಗುರದ ಚೂರುಗ?ಡುವು ಹಸುರು 


ಗಾಜಿನ ಬಳೆಯ ಉಂಗುರದ ಚೂರುಗಳು ಬೀರಕ್ತನು ಆ ಚೂರು 


p<) 


ಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣಿ ಗೊತ್ತಿ ಕೊಂಡು ಮುಗಿಲ ಕಡೆಗೆ ಕ್ಸ ಮುಗಿದಳು ಅವಳ 
ಕಣ ಣ್ಣು ಛಂದ ನೀರು ಹೆರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು ಅವಳ ಗಂಡನು ನಂಜನಗೂಡು 
ಜುತ್ರಿಗೆ ೦ದು ಅವಳ ಬೆರಳಿಗಿಟ್ಟು ನೆಲಿದನೆಂತೆ 


ಜಾ ಹೋಗಿದ್ದು ಗ ಅದನ್ನು ತ 
ಬೀರಕ್ವನು ತನ್ನ” ಬಡೆತನಕ್ಕ ತಾನೇ ನಕ್ಕು, ಅರ್ಧ ಹಾಸ್ಯದಿಂದ 
“ಇದನ್ನು ತಂದುಕೊಟ್ಟದ್ದು ನಿನಗೆ ಕೀರ್ತಿ, ನನಗೆ ಭೂಷಣ, ಮಕ್ಕಳಾ 
ದರೆ ಅವಕ್ಕೆ ಆಸ್ಕಿ” ನದು ಹೇಳಿದಳಂತ್ರ, ಅವ ವರಿಬ್ಬರೂ ಬಿದ್ದು ಬಿದ್ದು 
ನಕ್ಕ ರಂತೆ ಆ ಉಂಗುರವು ಕಲುಸಂಬಕ್ಕೆ ತಗುಲಿ ಒಡೆದುಹೋಯಿತಂತೆ 
ಅದಕ್ಕು ಗಿಯೇ ಯಾರು ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದರೂ ಸುಮ್ಮನಾಗದೆ ಬೀರಸ್ಕನು 

ಅಳುತ್ತಿದ್ದುದು ಬೀರಕ್ಕನು ಈ ಉಂಗುರದ ಚೂರುಗಳನ್ನು ಪ್ರತಿದಿನವೂ 
ತೊಳೆದು ಆ ನೀರನ್ನು ತಿೀರ್ಧದಂತೆ ಕುಡಿಯುತ್ತಿದ್ದುದುಗಿ ತಿಳಿಸಿದಳು 
ನಮ್ಮ ಮನೆಯವಳು ಸುಮ್ಮನಿರದೆ “ಅದರ ಚೂರೇನುದರೂ ಹೊಟ್ಟಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ನೀನು ಸತ್ತುಹೋದರೆ ಏನು ಮಾಡುತ್ತೀಯೇ ಬೀರಕ್ಕ?” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ನಕ್ಕಳು ಬೀರಕ್ಸ ನು; “ಅಷ್ಟಾದರೆ ಬದುಕಿದೆ ತಾಯಿ! 
ಅರ್ಥ ಉರಿದ ಕೊಳ್ಳಿಯಂತಿರೋ ಈ ಘಟ ಬಿದ್ದುಹೋದಕೆ ಹೀಡೆಯೇ 


4೬ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಕಳೆಯಿತು ಅವರು ಕೈಲಿ ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಉಂಗುರದ ದೆಸೆಯಿಂದ 
ಜೀವ ಹೋದರೆ ಅದೂ ಒಂದು ಪುಣ್ಯ ನಾನು ಇಲ್ಲಿ ಅಳೋದಿನನೆಲ್ಲ 
ಹೋಗಿ: ಅವರ ಜೊತೇಲಿ ಸ್ವರ್ಗದ ಮನೇಲಿ ನಗೋಕೆ, ನಾನು ಮುಂಡೆ 
ಬದುಕೋ ದಿನಗಳೂ ಕೂಡಿ ಬರ್ತವೆ, ನೋಡಿ'' ಎಂದಳು ನಮ್ಮ ಮನೆ 
ಯವಳ ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ನೀರು ಬಂದಿತು ಆಕೆಯು, “ಏಳು ನನ್ನ ತಾಯಾ, 
ಏಳು! ಪತಿವ್ರತೆಯೆಂದರೆ ನೀನೇ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲರೂ ಸಹೆಗಮನ 
ಮಾಡ್ತಾ ಇದ್ದ ಇಂತಿ ದಂಸತಿಗೆಳನ್ನು ಸುಟ್ಟ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಆವರ ಜ್ಞಾ ಪಕ 
ಕ್ವಾಗಿ ಮಾಸ್ತಿ ಸಿಕಲು ನೆಡೋರಂತೆ ನೀನು ಬಂಕಿಯ ಬೇಗೆಯೆಲ್ಲ ಬೇ ಯ 
ದೇನೆ ಸಹಗಮನ ಮಾಡಿದವಳು'' ಎಂದು ಹೇಳ, ಆದರದಿಂದ ಅವಳನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬ್ಬಿಸಿದಳು ನಾನು ಮುಯ್ಯಿಗೆ ಮುಯ್ಯಿ ತೀರಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ; 
PG ೬೪೭ ನಿನ್ನ ಕೆಲಸವೂ ಸರಿಯೆ!” ಎಂಜಿನು ಆಕೆ, 
“ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ನೀವು ಸುಮ್ಮನಿರಿ, ಬೀರಕ್ಟ ಪತಿವ್ರತೆ ಅವಳನ್ನು ಮೈಲಿಗೆ 
ಯವರು ಮುಟ್ಟಿದರೆ ಗ ಪವಿತ್ರ ರಾಗ್ತುರೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಮತ್ತೆ ಬರಳು ಆಕೆಯ ಆನ ಕ ಸ್ಪವನ್ನು ನೋಡಿ 
ನನಗೂ ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ನೀರು ಬರುವಂತಾಯಿತು 


ಬೀರಕ್ವನು ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಮಗುವನ್ನು ಕರೆದು 
ನೊಂಡು ಬಂದಳು, ತರುನಾಯ ಸಾವಕಾಶವಾಗಿ ಊಟಮಾಡಿದಳು 
ನಮ್ಮ ಮನೆಯವಳು ತುಂಬ ಧರ್ಮಬುದ್ಧಿಯುಳ್ಳವಳು ಶಾನುಭೋಗರ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ, ನನ್ಮು ಮನೆಯ ಎಮ್ಮೆಯ ಹಾಲಿಗೆ ಬದಲಾಗಿ ಹಸುವಿನ 
ಹಾಲನ್ನು ತಂದು, ಇಂಗುವಂತೆ ಅದನ್ನು ಕೆಂವಗೆ ಕಾಯಿಸಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಕ್ಕರೆ 
ಯನ್ನು ಸೇರಿಸಿ, ಒಂದೆರಡು ತೊಟ್ಟುಗಳಷ್ಟು ತುಪ್ಪವನ್ನೂ ಹಾಕಿ ಮಗುವಿ 
ಗಾಗಿ ಅದನ್ನು ಕೊಟ್ಟಳು ಮಗುವು ಆತುರದಿಂದ ಅದನ್ನು ಕುಡಿದು 
ನವಿಲಿನಂತೆ ಕೇಕೆ ಹಾಕಿತ್ತು ನಗುತ್ತ ಲಲ್ಲೆ ಮಾಡಿತು ನಮ್ಮವಳು, 
“ಯಾರಾದರೂ ಪರಮಾತ್ಮ, ಯಾವ ಜಾತಿಯವರಾದರೇನು? ಯಾವ 
ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿದ್ದರೇನು? ಮಕ್ಕಳೇ ಚಿನ್ನ!” ಎಂದಳು ಬೀರಕ್ಕನಿಗೆ ಎಷ್ಟು 


ಹೇಳಿದರೂ ಅವಳು ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿರಲು ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ ಕೊನೆಗೆ ನಮ್ಮ 


ನುಗುನಲ್ಲ, ಮಾರಿ 4೬ 


ಊರಿನಲ್ಲಿರುವುದಕ್ತೂ ಕೂಡ ಒಸ್ಪಜಿ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದಳು; 
ನಾನು ರೈಲಿಗೆ ದುಡ್ಡನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಮೇಲೆ ಹೆತ್ತು ರೂಪಾಯಿಗಳನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟು 
ಅವಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದೆ ಬಡವರು ನಾವು ಇನ್ಫೆಷ್ಟುತಾನೆ ಕೊಡಬಲ್ಲೆವು? 


¥ 3೫ 3% 3% ಸ 


ಬೆಂಗಳೂರಿನಲ್ಲಿ ಅಂದು ಮಳೆಯ ಹೊಡೆತನೇ ಹೊಡೆತ, ಹನಿಗಳು 
ನೆಲ್ಲಿಯ ಕಾಯಿಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದಹಾಗೆ ರಭಸದಿಂದ ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುವು 
ಮಿಂಚು ಧಟಕ್ತನೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡು ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಕುರುಡು 
ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಿತು ಗುಡುಗಿನ ಆರ್ಭಟವಂತು ಹೇಳುವ ಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ದೇವೇಂದ್ರನಿಗೆ ಬಹಳ ಕೋಪ ಬಂದಿರುವ ಹಾಗೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿ ನಮೇಲೆ ಮಳೆ ನಿಂತರೂ ಗುಡುಗು ಮಿಂಚುಗಳ ಆರ್ಭಟ 
ವೇನೋ ನಿಲ್ಲಲಿಲ್ಲ ಕೆಲವು ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ತಂತಿಯ ದೀಪಗಳೆಲ್ಲ ಆರಿಹೋ 
ಗಿದ್ದುವು, ಅಂಗಡಿಗಳ ದೀಪಗಳೆ ಬೆಳಕನ್ನೂ ಕಾಣುವಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಅಂದು 
ಅಮಾವಾಸ್ಯೆಯಾದುದರಿಂದ ಅಂಗಡಿಗಳನ್ನು ಮುಚ್ಚಿದ್ದರು ಅಕ್ಕಿಯ 
ಮೇಲೆ ಆಸೆ, ನಂಟಿರಮೇಲೆ ಇಷ್ಟ'' ಎಂಬ ಗಾಡೆಯಂತೆ ಕೆಲವು ಮಂದಿ 
ವರ್ತಕರು ಅಂಗಡಿಗಳನ್ನು ಸುಮ್ಮನೆ ತೆರೆದುಕೊಂಡಿರುವಂತೆ ನಟಿಸುತ್ತ 
ಕುಳಿತಿದ್ದರು, ಬಂದಷ್ಟೆೇ ಸಾಕೆಂಬುದು ಅವರೆ ಆಸೆ, ಅಂಗಡಿಗಳನ್ನು 
ಮುಚ್ಚಿದ್ದ ಸರಿಯ ವರ್ತಕರಿಗೆ ಗೋಚರವಿಲ್ಲದಂತೆ ಮ್ಯಾಪಾರಮಾಡಜೇ 
ಕೆಂಬುದು ಅವರ ಕುತೂಹಲ ತಂತಿಯ ದೀಪಗಳಿಗೂ ಅವರಮೇಲೆ 
ಕೋಪಬಂದು ಅವೂ ಆರಿಹೋಗಿದ್ದುವು ಆದುದರಿಂದ. ಆ ಅಂಗಡಿಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಮೂರುಕಾಸಿನ ಬೆಲೆಯ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಮೇಣದ ಬತ್ತಿಗಳು ಮಿನುಗು 
ತ್ತಿದ್ದುವು ವಾಚಕರಿಗೆ ಪೂರ್ವವರಿಚಿತಳಾದೆ ಬೀರಕ್ವನು ಒಂದು ಅಂಗ 
ಡಿಗೆ ಹೋಗಿ, “ಅಪ್ಪಾ! ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಊಟವಿಲ್ಲ, ಒಂದಾಣೆಯನ್ನಾ ದರೂ 
ಕೊಡಿರವ್ಸು!'' ಎಂದಳು ವರ್ತಕನು ನಕ್ಕು, «ಭೇಷ್‌! ಕೇಳುವುದೆ 
ರಲ್ಲಿಯೂ ಒಂದಾಣೆಯನ್ನೆ€ ಕೇಳುತ್ತಾಳೆ! ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಊಟವಿಲ್ಲವಂತೆ, 
ಶುದ್ಧ ಸುಳ್ಳು” ಎಂದನು. 
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ಬೀರಕ್ತ ನಾನು ಹೆಳ್ಳಿಯ ಹೆಂಗಸಪ್ಸಾ! ಪರಸ್ಪಳ, ಒಂದು ಸುಳ್ಳೂ 
'ಜೀಣಾಕಿಲ್ಲ; ಮಗುವು ಬೇಕೆ ಐತೆ. ಜನ್ನು ೦ತರದಲ್ಲಿ ಕೊಟ್ಟು 
ಹೆಟ್ಟಿದ್ದಿಃ ರಿ, ದೇವರು ಎರಡು ಕೈಲೂ ಕೊಟ್ಟ ನನೆ ನಾನು ಪಿ 
ಸ ದಿಕ್ಕಿಲ್ಲ ಸಹುಯವ ಖು 


ವರ್ತಕ “ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಿಬಾ ಈ ಹೊತ್ತು ಅಮಾವಾಸ್ಯೆ '' 
ಬೀರಕ್ಕ -*ಅಮಾಸೆಯಾಡಕೇನಪ್ಪಾ! ಊಟಕ್ಕೆ ಅಮಾಸೆಯಿಲ್ಲ, ನೋ 

ಟಿಕ್ಕೆ ಅಮಾಸೆಯಿಲ್ಲ ಬಡೆವಳಿಗೆ ಧರ್ಮಕೊಡಲು ಅಮಾಸೆಯೆ?'' 
ವರ್ತಕ. “ಸಾಕು, ಸಾಕು, ಹೋಗಿಬಾ” 


ಬೀರಕ್ಕನು ಸಂಕೋಚದಿಂದ ಮುಖವನ್ನು ತಗ್ಗಿ ಸಿಕೊಂಡು ಮುಂದೆ 
ಹೊರಟು ಮತ್ತೊಂದು ಅಂಗಡಿಗೆ ಹೋದಳು ಅಲ್ಲಿ ಮೂರುಕಾಸು 
ಸಿಕ್ಕಿತು ಅವಳು ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಇನ್ನೂ ಒಂದೂವರೆ ತಿಂಗಳಾ 
ಗಿರಲಿಲ್ಲ. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಅವಳು ಬೆಂಕಿನೋಕಿದ ಬದನೆಯ ಕಾಯಿಯಂತೆ 
ಆಗಿದ್ದಳು ಕೈತುಂಬ ಯನ್ಲೇಷ,ವಾಗಿ ಹೆಣನಿದ್ದವರಿಗೆ ಬೆಂಗಳೂರು 
ಕಲ್ಯಾಣ ನಗರ ಬೀರಕ್ಕನು ಅಂಗಡಿಯ ಬೀದಿಯಿ೧ದ ಚಿಕ್ಕವೇಟಿಯಲ್ಲಿ 
ರುವ ಕಾಶೀವಿಶ್ರೇಶ್ವರನ ಗುಡಿಯಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅಲ್ಲಗೆ ಬಂದವರನ್ನು 
ಕಾಸುಕೊಡೆಂದು ಬೇಡಿದಳು. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ಒಬ್ಬ ಗೃಹೆಸ್ಪನು “ಕೂಲೀ 
ಮಾಡು, ನಿನೆಗೇನು ಕೇಡು?” ಎಂದನು ಬಿೀರಕ್ಟನು “ಕೂಲಿಯ 
ಕೆಲಸ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಸಾಕೆಂದು ಅರೆಯುತ್ತಿದ್ದೀನಿ, ನಾನು ಈ ಊರಿಗೆ ಬರ 
ಬುರದಾಗಿತ್ತು'' ಎಂದು ಅತ್ತಳು  ಗೃಹೆಸ್ಟನು ಮೂಗನಂತೆ ದೇವ 
ಸ್ಪಾನಕ್ಕೆ ಹೋದನು ಯಾರ ಕಷ್ಟವು ಹೇಗಿತ್ತ ದೋ ಬಲ್ಲವರಾರು? 
ಸ ಮಾಡಿದರೆ ಸಂತೋಷ ಇಲ್ಲವಾದರೆ ಸು ಭೂ 
ಆಡದೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲವೆಂದರೆ ಎಷ್ಟೋ ಮೇಲು ಆದರೆ, 
ಎಷ್ಟು ಮಂದಿಗೆ ಆ ತಾಕ್ಮೇ ಯುಂಟು? 


ಬೀರಕ್ಕನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತಿದ್ದಳು. ಆಗ ದೇವ 
ಸ್ಥಾನದಿಂದ ಒಬ್ಬ ಸಾಧ್ವಿಯು ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು. ಆಕೆ ಅನುಸಮ 
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ಲಾನಣ್ಯವತಿ ಆದಕೆ, ಶೋಕಾಕ್ರಾಂತಳಾಗಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು. 
ಆಕೆಯು ದೇವಸ್ಥಾನದ ಒಳಗಿನಿಂದ ಬಂದು ಮೆಟ್ಟಿಲುಗಳನ್ನು ಇಳಿಯುವ 
ನೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ತಂತಿಯ ದೀಪಗಳೆಲ್ಲ ಮತ್ತೆ ಹೊತ್ತಿಕೊಂಡುವು ಆಕೆ 
ಕರಿಯ ರೇಷ್ಮೆಯ ಸೀರೆಯನ್ನುಟ್ಟು, ಬಿಳಿಯ ರೇಷ್ಮೆಯ ಕುಪ್ಪಸವನ್ನು 
ತೊಟ್ಟಿದ್ದಳು, ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ವಬ್ರದ ಬೆಂಡೋಲೆಯು ಮಿನುಗುತ್ತಿದ್ದಿತು, 
ಕೊರಳಿನಲ್ಲದ್ದ “ಷರಟು” ಅಡ್ಡಿಕೆಯಿಂದ ವಬ್ರದ ಪದಕವು ತೂಗುಡು 
ತ್ರಿದ್ದಿತು, ಕೈಯಲ್ಲಿ ಚಿನ್ನದ ಬಳೆಗಳು ಶೋಭಿಸುತ್ತಿದ್ದುವು ಆಕೆ ಈಚಿಗೆ 
ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಧಣಕ್ವನೆ ದೀಸಗಳು ಹೊತ್ತಿ ಕೊಂಡುದಕ್ಕೂ, ಆಕೆ ಚಲುನೆ 
ಯಾಗಿದ್ದುದಕ್ಕೂ ಆಕೆಯ ಆಭರಣಗಳು ಬೆಳಕಿನಲ್ಲಿ ಧಳಧಳಿಸುತ್ತಿದ್ದು 
ದಕ್ಕ್ಯೂ ಬೀರಕ್ಕನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕೋರೈಸಿಹೋದುವು ಆಗ ದೇವಸ್ಥಾನದ 
ಕೈಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಅವರೀರ್ವರ ಹೊರತು ಮತ್ತಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಬೀರಕ್ಕನು 
ಆಕೆಯನ್ನೇ ಬೆಕ್ಕನ ಬೆರಗಾಗಿ ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು ಆಕೆಯು, 
“ಇದೇನೆ! ಹೀಗೆ ದುರದುರನೆ ನೋಡುತ್ತೀ?'' ಎಂದಳು 


ಬೀರಕ್ವ “ಕ್ರಿ ಬಿಡೇನಿಯ ಹೆಂಗೆ ಎಷ್ಟು ಚೆಂದಾಗಿದ್ದೀಯವ್ವಾ! ಅದಕ್ಕೇ 
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ಆಗಂತುಕಳು ಸ್ವಲ್ಪ ನಕ್ಕು,“ನಿನ್ನ ಜೆನ್ನಿಗೆ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಂಡಿರುವುದೇನು? 
ಮಗುವೆ? ಎಂದಳು “ಹೌದು ತಾಯೂ ! ಹೆಸಿವಿನಿಂದ ಸೊರಗಿ ನಿದ್ದೆ 
ಮಾಡ್ತಾ ಐತೆ ಯಾರ್ಯಾರನ್ನೋ ಕೇಳಿದೆ ಕಾಸುಹುಟ್ಟಲಿಲ್ಲ ನಾನೂ ಹಸಿದು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೀನಿ, ನನ್ನ ನಾಡು ಹೆಂಗಿರಲಿ ಮಗುವಿಗೆ ಹಾಲು ಹಾಕಿಲ್ಲ” 
ಆಗಂತುಕಳು “ಹಿಡಿ, ಈ ದುಡ್ಡಿಗೆ ಹಾಲು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಮಗು 
ನಿಗೆ ಕುಡಿಸು, ನಾನು ಈ ಕೃಸಾಲೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಕಡೆಗೆ ನಿಂತಿರುತ್ತೇನೆ. 


ಆ ವೇಳೆಗೆ ಆಗಂತುಕಳ ಮಗಳು ಒಳಗಿನಿಂದ ಬರಲು, ತಾಯಿಯು ಶ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಅವಳ ಹೆಗಲಿನಮೇಲೆ ಕೈ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ನಿಂತಳು. ಮಗಳು ತಾಯಿಯ 
ಸೀರೆಯ ನೆರಿಗೆಯನ್ನು ಕೈಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು ತನ್ನ ಅಂಗಿಯನೇಲೆ ಅದನ್ನು ಅರೆನಾಸಿ 
ಹೊದೆದುಕೊಂಡು ನಿಂತಳು, 
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ಬೀರಕ್ಕ “ಈ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿ ಹಾಲೆಲ್ಲಿ ತರಲಿ, ತಾಯಾ?” 


ಆಗಂತುಕಳು “ಮಾರು ಮಾರಿಗೂ ಹೋಟಲುಗಳಿನೆ, ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಾರೆ! '' 


ಬೀರಕ್ತೆನು ಹೋಗಿ ಹಾಲನ್ನು ತಂದಳು ಆ ಬಳಿಕ ಬೆನ್ನಿನ 
ಗಂಟನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, ಮಗುನಿಗೆಲ್ಲಿ ನೋವಾದೀತೋ ಎಂಬ ಶಂಕೆಯಿಂದ 
ಮೆಲ್ಲಗೆ ಬಟ್ಟಿ ಯನ್ನು ಓರೆಮಾಡಿದಳು ಮಕ್ಕಳೇ ಚೆನ್ನ, ಅದರಲ್ಲಿಯೂ 
ಗಾಢನಿದ್ರೆಯಲ್ಲಿರುವಾಗ ಅವು ಮತ್ತೂ ಚೆನ್ನ, ದೇವರು ರೂಪನ್ನೂ ಕರುಣಿ 
ಸಿದ್ದ ಕೆ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಯೇ ಇಲ್ಲ ಮಗುವಿನ ರೂಪನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ಅದು 

ಸ್ಬುರದ್ರೊ ಪಿಯಾದ ಬೀರಕ ಸನ ಮಗುನೆಂದರೂ ತಾಳಿಕೆಯಾಗುನಂತಿದ್ದಿ ತು 

RN "ಅದನ್ನು ಶನಿಯು ಭಾವಿಸಿರಲಿಲ್ಲ, ಅದು ದೇ ಹನನ್ನು ದಸ 
ಆಟಿನಾಡುವ ತನ್ನ ಪ್ರಾಣನೆಂದೇ ಅವಳ ಆಂತರವಾದ ಭಾವನೆ ಮಗುವು 
ಮುಟ್ಟಿ ದರೆ ಚಾ ಜಟಕ ಹೂವಿನಂತಿದ್ದಿತು ಬಟ್ಟೆಯು ಓರೆಯಾಗಿ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಗಾಳಿಯು ಸೋಕುತ್ತಲೆ, ಅದು ಕಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ತೆರೆದು ಸುತ್ತಲೂ 
ನೋಡಿತು ಅದರ ನೋಟವನ್ನು ನೋ ಡಿದರೆ ಅದಕ್ಕೆ ಎಲ್ಲವೂ ತಿಳಿಯು 
ವುದು ಎಂಬಂತೆ ತೋರುವ ಅನಿರ್ವಚನೀಯವಾದ ಗಾಂಛೀರ್ಯ ವು ಅದರ 
ಮುಖದಿಂದ ಉಕ್ಕಿ ಬರುವಂತಿದ್ದಿತು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದರೆ, 
ಉತ್ತರ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಯೇ ಅದಕ್ಕೆ ಏನೂತಿ ಿಯಜಿಂದು' ತೋರುವಂತೆ ಕಣ್ಣಿನ ನ 
ದೃ ಸ್ಟಿಯು ಎಲ್ಲಿಯೋ ತೊಲಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ತು ಮಗುವು ಕೈಯನ್ನು 
ಕುಣಿಸಿ ತನ್ನ ಚೇಷ್ಟೆಯಿಂದ ತಾನೇ ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದಿ ನಕ್ಕಿತು ಅಷ್ಟು 
ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸ ಡು ಹೊಟ್ಟಿಯು ಚುರುಗುಟ್ಟಿತೆ ತೋ ಏನೋ ೭! ಅಂತು, 
ಮಗುವು ಸ್ವಲ್ಪ ಅತ್ತಿತು ಬೀರ ರಕ್ಕನು ಅದ ದಕ್ಕೆ. ಹಾಲನ್ನು ಕುಡಿಸಿದಳು 
ಅಳುವು ಎಲ್ಲಿ ಹೋಯಿತೋ! ಮಗುವು ಅರಳು ಮಲ್ಲಿಗೆಯನ್ನು ನೆನಪಿಗೆ 
ತರುವಂತೆ ನಕ್ಕಿತು ಬೀರಕ್ತೆ ನ ಸಮಾಸ ದಲ್ಲಿ ನಿಂತು. ತಾಯಾ ಮಗಳೂ 
ಈರ್ವರೂ ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ಇ ವನ್ನೂ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು, ಹಸಿದವನು 
ಹಲಸಿನ ಹೆಣ್ಣನ್ನು GE ತೋರುತ್ತಿದ್ದರು ಮಗಳು ತಾಯಿ 
ಹೊಡೆ, “ಮ್ಯಾ ಬೀದಿಯವರ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ ಹೀಗಿನೆಯಲ್ಲಾ ! ನಮ್ಮ 
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ತನು, ಯ್ಯನೊ ಹೀಗೆಯೇ ಇರಬುರದಾಗಿತೆ. ನಮ್ಮಾ? ಇದು ಎಷ್ಟು 
ಜೆನ್ನಾ ಗಿ ಅಂಬೆಗಾಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಮುದ್ದುಬೀ ರುತ್ತಿ ಡೆ! ಎಂದಳು 
ತಾಯಿಯ ಕಣ್ಣಿ ನಲ್ಲಿ ರು ತುಂಬಿಕೊಂಡಿತು ಆದರೂ ಆಕೆಯು 
ದುಃಖವನ್ನು ನುಂಗಿ ಕಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಒರಸಿಕೊಂಡು, ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು, 
“ಷೋ ಅಮ್ಮ ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನೋ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು, ಮಗು ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ, 
ನೀನೇ ಪುಣ್ಯವಂತೆ ಎಲ್ಲಿ ಮಗೂ! ನಿನ್ನ ಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿರುವ ಆ“ವಾಕೀಟ'ನ್ನು 
ತಾ, ಅವಳಿಗೆ ಏನಂದರೂ ಕೊಡೋಣ'' ಎಂದಳು ಹುಡುಗಿಯು 
ಒಪ್ಪದೆ, “ಅಮ್ಮಾ! ನಾನು, ನಾನು ಕೊಡಬೇಕು'' ಎಂದಳು ತಾಯಿಯು 
ಸ್ವಲ್ಪ ನಕ್ತು “ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡು'' ಎಂದಳು ಹುಡುಗಿಯು ಅವಸರ 
ಪಡುತ್ತ ಒಂದು ರೂವಾಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಬೀರಕ್ಷನ ಕೈಯಲ್ಲಿಟ್ಟಳು 
ತಾಯಿಯ ದೃ ಸ್ಟಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಹುಡುಗಿಯು ಕೊಟ್ಟಿ ಹಣವು 
ಬಹಳೆ ಹೆಚ್ಚೆ he ತಿಳಿ ದಂತೆ ಸೂಚಿತವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು ತಾಯಿಮತ್ಯ ಳಿಬ್ಬರೂ 
ಮಗುವಿನ ತಡೆಗೆ ತಿರುತಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತ ಹೊರಟುಹೋದರು 


ಬೀರ ಥೈ ನಿಗಂತು ಬಹಳ ಸಂತೋಷ ಮಗುವಿಗೆ ಹೊಟ್ಟಿಯ ತುಂಬ 
ಹಾಲು ಸಿಕ್ಕಿದುದೇ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಮಗುವು ಅವಳಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗ ಕೇವಲ 
ದಯೆಯೊಂಡೆ* ಅವಳು ye ಸಾಕಲು ಕಾರಣವಾಗಿದ್ದಿತು ಆದರೆ, 
ದಿನಗಳು ಕಳೆಯುತ್ತ ಬಂದ ಹಾಗೆಲ್ಲ--ನಿರ್ಯೊಹಿಯಾದ ಆ ಹಸುಳೆ 
ಯನ್ನು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಎತ್ತಿಕೊಂಡು ಸ್ಪರ್ಶಸುಖವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಬಂದ 
ಹಾಗೆಲ್ಲ--ಅವಳಿಗೆ ಮಗುವಿನ ಮೇಲ ಮಮತೆಯೂ ಹೆಚ್ಚಾಯಿತು ಅವ 
ಳಗೆ ಮಕ್ಕಳಿಲ್ಲದುದೊಂದು, ಇದರಮೇಲೆ ಸ್ವಭಾವತಃ ಅವಳಿಗೆ ಮಕ್ಕಳನ್ನು 
ಕಂಡರೆ ಒಯು ಅದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ ಮಗುವೂ ಸಿಕ್ಕಿದುದೊಂದು, 
ಅದೂ ಕುಂಬಳದ ಹೆಣ್ಣಿ ನಂಧ ಮಗು, ಸುಂದರವಾದ ಮಗು, ತಾಯಿಯು 
ಕೈಬಿಟ್ಟ ಹಾಲು ಹೆಸುಳೆ--ಬೀರಕ್ಕನು ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಯೋಚಿಸುವಳು, 
ಯೋಜಚಿಸಿದಷ್ಟೂ ಅವಳಿಗೆ ಮಗುವಿನ ಮೇಲೆ ಪ್ರೀತಿಯು ಹೆಚ್ಚುವುದು 
ಹೆಚ್ಚೇಕೆ? ಆ "ನುಗುವಿಗಾಗಿ ವ್ರಾಣನನ್ನೊಸನ್ಪಿಸುವುದಕ್ಕೆ ಕೂಡ ಅವಳು 
ಸಿದ್ದವಾಗಿದ್ದು ಅಂಧಕಾರಮಯವಾದ ಅವಳ ಜೀ ವನದಲ್ಲಿ ಭಗವಂತನೇ 


೪೨ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಎರಡು ಬೆಳುದೀವಿಗೆಗಳನ್ನು ಉರಿಸುತ್ತಿದ್ದನು? ಒಂದು ಸತಿ ಪ್ರೇಮ. 
ಗೆ 


ಮತ್ತೊಂದು ಮಗುವಿನ ಮಮತೆ ಇನೆರಡೂ ಆ ಕಾಳಗತ್ತಲೆಗೆ ಬೆಳ 
ಕಾಗಿದ್ದುವು. 
೫ * ೫ ೫ ೫ 


ಒಂದುದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಜಾನ ಮೂರು ಗಂಟೆಯಾಗಿರಬೇಕು; ಆಗ 
ನಾನು ಕೆಂಪಾಂಬುಧಿ ಕೆರೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆನು. ಆಗ ನೋಡಿದ ದೃಶ್ಯ 
ವನ್ನು ನಾನು ಈಗ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಂಡರೂ ನನ್ನ ಗುಂಡಿಗೆಯು ಗುಡುಗುಟ್ಟು 
ತ್ತದೆ ಆದರೆ, ನಾನು ಆ ನಿಶೀಧ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಲಿಗೇತಕ್ಕೆ ಹೋದೆಕೆಂದು 
ನೀವು ಕೇಳಬಹುದು, ಅದನ್ನೂ ಅರಿಕೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ, ನಾನು ಒಂದು 
ಮೊಕದ್ದಮೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ಹೋದೆನು ರೈಲುಬಂಡಿಯು 
ಆ ದಿವಸ ಬೆಂಗಳೂರಿಗೆ ತಲುಪುವುದು ಎಂದಿಗಿಂತಲೂ ಬಹಳ ತಡೆ 
ವಾಯಿತು ನಾನು ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ಊಟಮಾಡಿದಲ್ಲದೆ. ನನಗೆ ಯಾವ 
ಹೋಟಲಿನವರೂ ಮಲಗುವುದಕ್ಕೆ ಸ್ಪಳವನ್ನು ಕೊಡುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ, ಊಟ 
ಮಾಡೋಣವೆಂದರೆ ನನಗೆ ಹೆಸಿವಿರಲಿಲ್ಲ ಆದುದರಿಂದ ರಾತ್ರಿ ಚತ್ರದಲ್ಲಿ 
ಮಲಗಿದ್ದು ಕಾಲವನ್ನು ಕಳೆಯಬೇಕೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿ, ಚತ್ರಕ್ಕೆ ಹೋದೆನು 
ಆದರೆ, ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿದ್ದವರ ಗದ್ದೆಲದಲ್ಲ ಬಹೆಳ ಹೊತ್ತು ನಿದ್ದೆಯೇ ಬರಲಿಲ್ಲ, 
ರಾತ್ರಿ ಸುಮಾರು ಒಂದು ಒಂದೂವರೆ ಗಂಟೆಯವರೆಗೆ ಚಿತ್ರಹಿಂನೆಯನ್ನನು 
ಭನಿಸಿಡೆನು ಚಿಕಟಿಗಳು ಮೈಯನ್ನು ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದುವು, ತಗಣಿಗಳಂತೂ 
ಕುದುರೆಗಳ ಹಾಗೆ ಓಡಾಡುತ್ತ ಚರ್ಮವನ್ನು ಸುಲಿಯುತ್ತಿದ್ದುವು, ಮೈ 
ಮೇಲೆ ಎಲ್ಲಿ ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿಕೊಂಡರೂ ತಗಣಿಗಳೇ! ಸೊಳ್ಳೆಗಳ ಸಂಗೀತ 
ಬೇರೆ ಕಿವಿಗಳೆ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಮೊಳಗುತ್ತಿದ್ದಿತು ಇಷ್ಟೂ ಸಾಲದುದಕ್ಕೆ 
ಹೊಗೆಯ ಸುತ್ತನ್ನು ಸೇದುವವರು ಬಿಡುತ್ತಿದ್ದ ಹೊಗೆಯು ಬೇರೆ, ಇದರ 
ಜೊತೆಗೆ ಸಹಿಸಲಾರದಷ್ಟು ನೆಕೆ ಇದನ್ನೆಲ್ಲ ಸಹಿಸಿ ಸಹಿಸಿ, ನನ್ನ 
ಸೈರಣೆಯು ಮಾರಿತು, ನಿದ್ದೆ ಬರುವ ಸೂಚನೆಯೂ ಮಾಯವಾಯಿತು 
ಮಾತನಾಡೋಣವೆಂದರೆ ಅದಕ್ಕೂ ಸರಿಯಾದವರು ಸಿಕ್ಕಲಿಲ್ಲ ಆದಕಾರಣ, 
ಅತಿ ಬೇಸರದಿಂದ ಚತ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಹೊರಟಿನು ತಂಗಾಳಿಯು ಬಹಳ 


ಮಗುವಲ್ಲ, ಮಾರಿ ೪4 


ಹಿತಕರವಾಗಿ ಬೀಸುತ್ತಿದ್ದಿತು ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ನಿಶಬ್ದ ನಾನು 
ಹುಚ್ಚನಂತೆ ಗುರಿಯಿಲ್ಲದ ಗಮನದಿಂದ ಸುತ್ತಾಡತೊಡೆಗಿಜೆನು ಪ್ರಕೃತಿ 
ಮಾತೆಯೇ ಮಂದಮಾರುತವೆಂಬ ಮೃದುವಾದ ಉಸಿರನ್ನು ಬಿಡುತ್ತ 
ನಿದ್ರಿಸುವಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಮುಗ್ದನಾಗಿ ಏನೇ 
ನನ್ನೋ ಯೋಚನೆಮಾಡುತ್ತ, ಎಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿ, ರುವೆನೆಂಬುದರ 
ಪ್ರಜ್ಞೆ ಸಿ ಇಲ್ಲದೆ ಕೆಂಪಾಂಬುಧಿ ಕೆರೆಯ ಬಳಿಗೆ ಹೋದೆನು. ಒಂದು 
ಸೀನ ವ್ಯಕ್ತಿಯು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದೆಂತೆ ತೋರಿತು ಪ್ರತಿಕ್ಷಣದಲ್ಲಿಯೇ 
ಅಡ್ಡ ನೀ ನಿಗೆ ಮಗುಚಿಕೊಂಡು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹಾರಿ ಥೊಸ್ರನೆ ಬಿದ್ದ ಶಬ್ದ 
ವಾಯಿತು ಆ ವೇಳೆಗೆ ತಂತಿಯ ದೀ ಪಗಳೂ ಆರಿಹೋದುವು "ಇಷ್ಟೂ 
ಮಿಂಚಿನ ನೇಗದಲ್ಲಿ ನಡೆದುಹೋಯಿತು ನಾನೂ ಗಂಟನ್ನು ಕೆಳಕ್ಕೆ 
ಹಾಕಿ, ಅಂಗಿಯನ್ನು ಸರೆಕ್ಟನೆ ಬಿಚ್ಚಿ ರುಮಾಲನ್ನೂ ಕಿತ್ಲೊ. ಗಿದೆ ನೀರಗ 
ಧುಮ್ಮಿಸ್ತಿಡೆನು ನನಗೆ ಈಜು ಬರುತ್ತಿದ್ದುದೂ, pe ಗರಡಿ ಸಾಧಕೆ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಬಲಶಾಲಿಯಾಗಿದ್ದುದೂ ಅಂದು ಸಾರ್ಧಕವಾದಂತಾಯಿ 
ತೆಂಬುದು ನನ್ನ ಭಾವನೆ 


ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ ವರನ್ನು ಈಜೆಗೆ ಸಾಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವುದು ಬಹೆಳ 
ಕಷ್ಟಸಾಧ ೪ವಾದೆ ಕೆಲಸ ನನ್ನ ಶ್ರಮನೇನೊ ಸಾರ್ಧಕವಾಯಿತು ಸ್ರೀ 
ವತಿ ಗೆ ತ ಗುಸಿಯಾಗಿದ್ದಿ ಚ ಅವಳ ಆತ ಒಹತ್ಯದ ಪ್ರ ಪ್ರಯತ್ನವನ್ನು 
ಕ ನನಗೆ ಮಿತಿಮಾರಿ ಕೋನವು ಚಿ ನಾಸ ಹನು ಹೆಳು 
ಕಡಿಯುತ್ತ; “ ನೀನು ಯಾರು?'' ಎಂದು ಗರ್ಜಿಸಿಜಿನು.. “ ಬುದ್ದೀ! 
ಇಲ್ಲಿಗೂ ಬಂದುಬಿಟ್ಟರು! '' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅವಳು ಅಳತೊಡಗಿದಳು 
ಕಂರಸ್ವರದಿಂದ ಅವಳು ಬೀರಕ್ಕನೆಂದು ತಿಳಿಯಿತು, ಅವಳು ಮಾಡಿದ್ದ 
ಹೇಯ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಹೆಳಿದು ಅವಳನ್ನು ಮನವಾರೆ ಮೂದಲಿಸಿ 
ಜಿನು ಬೀರಕ್ಕನ ದುಃಖಕ್ಕೆ ಪಾರವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ ಕೆರೆಯ ಏರಿಯು ಕಿತ್ತು 
ಹೋದಾಗ ರಭಸದಿಂದ ಹೊರಡುವ ಪ್ರವಾಹೆದಂತೆ, ಅವಳ ದುಃಖವು 
ಮೇರೆದಪ್ಪಿತು ಶೋಕಾವೇಗದಲ್ಲ ಅವಳು ಮತ್ತೆ ಕೆರೆಗೆ ಬಿದ್ದು ಪ್ರಾಣ 
ವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಲು ನನ್ನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು ಬೇಡಿದಳು ಅವಳನ್ನು 


೪೪ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಸೋಲೀಸಿನನರಿಗೆ ಹಿಡಿದುಕೊಡುವುದಾಗಿ ಹೇಳಿ ಹೆದರಿಸಿದುದೂ ಅಲ್ಲದೆ, 
ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳು ವುದು ಮಹಾಪಾಪವೆಂದು ಅನುನಯದಿಂದ 
ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನೂ ಹೇಳಿದೆನು ೫ನೆ ಮೃ ತಪಟ್ಟಾಗ ಕೂಡ ಆತ, ಹೆತ್ಯವನ್ನು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳದೆ ಇದ್ದ ವಳು ಈಗ ಆ ಘೋರ ಪಾತಕವನ್ನು ಕಟ ಸ್ರಿ ಕೊಳ್ಳು 
ವುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳಿದೆನು ಅದಕ್ಕೆ ಬೀ ರಕ್ತ ನು, "ಲಗ ಬುಡು. 
ವೆಲ್ಲಿತ್ತು ಬುದ್ದೀ ಈಗಿನ ಹೆಂಗೆ? Wa NR ಅಂತ ನಾನು 
ಮನಸು ಮಾಡಿದ್ದೆ ಅವರ ಬುದ್ದಿ ಸೂಜಿಯ ಮೊನೆ. ಸೂಜಿಯ ಮೊನೆ 
ಹೆಂಗೆ ನೋಡಿ ಮೊದಲೇ ಅವರಿಗೆ ಅದು ತಿಳಿದು, ತಮ್ಮ ರೊತ್ತಿಗದ 
ಪಿರ್ಚಿನಾಗೂ, ನಾನು ಹಾಗೆ ಮಾಡಬಾರದೂ ಅಂತ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು ಹೇಳಿದ್ದ 
ರಿಂದ ಹೆಂಗೆ ಮಾಡೋಕೆ ಅವರ ಆಣೆ ಅಡ್ಡೆ ವಾಯ್ತು '' ಎಂದಳು 


ನಾನು ಅವಳಿಗೆ ವಿಧವಿಧವಾಗಿ ನಿವೇಕವನ್ನು ಬೋಧಿಸಿದ ಮೇಲೆ 
ಅವಳು ನಮ್ಮ ಊರಿಗೆ ಬರಲು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು, ನಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೇ 
ರಜೇ ಒಪ್ಪಂದವಾಯಿತು ಅದರಿಂದ ನನ್ನ ಸಂತೋಷವೇ 
ಸಂತೋಷ ಬೀರತ್ತ ನು ನಮ್ಮ ಊರಿನಿಂದ ಹೊರಟುಹೊದಮೇಲೆ 
ಅವಳ ಮೈದುನನು ಅವಳನ್ನು ಹುಡುಕಿಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದನು ತಮ್ಮ 
ತಾಯಿಗೆ ಕಾಯಿಲೆಯಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದಲೂ, ಮನೆಯ ಕೆಲನಗಳು ಹೆದಗೆಟ್ಟ 
ದ್ಹುದರಿಂದಲೂ ಬೀ ರಕ್ಕನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ತಾನು ಬಂದು 
ದಾಗಿ ಅವನು ಊರಿನ ಮುಖಂಡರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಹೇಳಿದನು ಹಿಂದೆ ಬೀರಕ್ಕ ನು 
ಅವರ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಿ ಎಂಟು ಹೆತ್ತು ತಿಂಗಳು ಅಲ್ಲಿದ್ದು ದನ್ನೂ, ತಮ್ಮ 
ಅಕ್ಕನ ಮಗುವು ರೋಗಗ್ರಸ್ತವಾಗಿದ್ದಂತೆ ಸ್ವನ್ನವನ್ನು ಕಂಡು, ಬಿ ರಕ್ತ ಪ 
ಸಮರಾತ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳದೆ ಊರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೋದ ಇಕಿ 
ಯನ್ನೂ ಅವನು ಆದ್ಯಂತವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ತಾವು ದುಡುಕಿ 
ನಡೆದು ಬೀರಕ್ಕನನ್ನು ಓಡಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಸಶ್ಚಾತಾ,ಪ 
ವಾಯಿತು ಬೀರಕ್ಕನ ಕಷ್ಟದ ಕಧಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳ ಮೈದುನನೂ 
ವೃಥೆಪಟ್ಟನು ತಮ್ಮ ಮನೆಯವರ ಅನಿವೇಕವು ಎಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿ ನದೆಂಬುದು 
ಅವನಿಗೆ ಆಗ ಚೆನ್ನಾಗಿ ತೋರಿತು ಆಗಂತುಕನು ಬೀರಕ್ಕನ ಬಂಧುನೆಂಬ 


ನುಗಂವಲ್ಲ, ಮಾರಿ ೪೫ 


ಕಾರಣದಿಂದ ಹಳ್ಳಿಯವರೆಲ್ಲರೂ ಅವನನ್ನು ಆದರಿಸಿ ಮನೆಮನೆಗೂ 
ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆದರು ಊಟಕ್ಕೆ ಕರೆಯುವವರು ಮೇಲಾಡಿದರೂ, ಊಟ 
ಮಾಡುವವನು ಎಲ್ಲರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಏಕಕಾಲದಲ್ಲಿ ಊಟಮಾಡುವ 
ಬಗ ಹೇಗೆ 


ಬೆಳಗಾಯಿತು. ನನಗೆ ಆಂದು ಬಹಳ ಅನುಕೂಲವಾಯಿತು. 
ನ್ಯಾಯಾಧೀಶರು ಅಂದು ರವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಿದ್ದುದರಿಂದ, ನಾನು 
ಸುಕ್ತಿಯಾಗಿ ಬಂದಿದ್ದ ಮೊಕದ್ದನೆಯ ಏಚಾರಣೆಯು ನಡೆಯುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ 


ಸಲು ಆನಕಾರವಿಲ್ಲದಂತೆ ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ಊರಿಗೆ ಹೊರಡಬೇಕಾಗಿದ್ದ 
ಆಗಿನ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲ---ಹೊರಡಲು ಅವಕಾಶ ದೊರತುದು ದೇವರೇ ಅನು 
_ಗ್ರಹೆಮಾದಿದಂತಾಯಿತು ಆದರೆ, ಬೀರಕ್ಕನಿಗೆ ರೈಲುಬಂಡಿಯಲ್ಲೇ 
ಜ್ವರ ಬಂದಿತು, ಊರಿಗೆ ಹೋದಮೇಲ ಬ್ವರವು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿತು, 
ಕೂನೆಗೆ ಅದು ವಿಷಮಶೀತಬ್ವರವೆಂದು ಗೊತ್ತಾಯಿತು 


2೬ 


ಬೀರಕ್ಕನು ತನ್ನ "ಬಿಂಬವು'' (ಎಂದಕ್ಕೆ ದೇಹ) ಮಾತ್ರ ಊರಿ 
ತನ್ನ ಮನೆನ್ನೂನೊೋ ತನ್ನ ನರದಲ್ಲಸಿವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ದಳು. ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲವೂ ಸರಿಹೋಗಬಹುದಿಂಬುದು ನನ್ನ ಆನೆ 

ಸಿ ಹೇಳಿದಳು. ಧನಿಕರನೇಕರು 
ಅವಳಲ್ಲ ಕನಿಕರವನ್ನು ತೋರಿಸದೆ ಮನೆಸ್ತಿಯಾಗಿ ಧಿಕ್ತರಿಸಿದುದು. ಕೆಲ 
ವರು ಧನಿಕರು ಆಗಾಗ ಅವಳಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ಆಣೆಯನ್ನು ಕೊಡು 
ತ್ತಿದ್ದುದು, ಬಡವರು ಕೆಲವರು ಅನ್ನವನ್ನು ಹಾಕಿ ಧನಸಹಾಯ ಮಾಡಲು 
ತಮಗೆ ಗತಿಯಿಲ್ಲವೆಂದು ವೇಚಾಡಿದುದು, ಕೆಲವರು ಕರ್ಣಕರೋರವಾಗಿ 
ಅವಳನ್ನು ನಿಂದಿಸಿದುದು, ಕೂಲಿಯ ಕೆಲಸವು ಸಿಕ್ಕದೆ ಅವಳು ಕಷ್ಟ 
ಸಟ್ಟುದು, ತಾನು ಉಪವಾಸವಾದರೂ ಇದ್ದು ಅವಳು ಮಗುವನ್ನು ಸರಿ 
ಯಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದುದು, ಸರ್ವದಾ ತನ್ನ ಗಂಡನನ್ನು ಸ್ಮರಿಸುತ್ತ 
ಆ ಮಗುವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರ ಅನನು ಎಷ್ಟು ಸಂತೋಷವಪಡುತ್ತಿದ್ದನೋ 


ಜಿ 
ಲ 

a 
CL 
GL 
[ಈ 


೪೩ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಎಂದು ಅವಳು ಅಳುತ್ತಿದ್ದುದು, ಒಂದು ದಿನ ಅನಳೂ ಅವಳ ಮಗುವೂ 
ಹೆಸಿನಿನಿಂದ ಸೊರಗುತ್ತಿಮ್ದದು, ಆಗ ಒಬ್ಬರ ಮನೆಯ ಒಗುಲಿಯಮೇಲೆ 
ಅವಳು ಕುಳಿತುಕೊಂಡುದು, ಮನೆಯೊಳಗೆ ತುನ್ಪದಲ್ಲಿ ಭಕ್ಷ್ಯವನ್ನು ಕರಿ 
ಯುತ್ತಿದ್ದ ವಾಸನೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದುದು, ಆಗ ಅವಳು ಆಸೆಯನ್ನು ಅಡೆಗಿಸ 
ಲಾರಜೆ, ಹುಚ್ಚಿಯಂತೆ, "ಏನು ವಾಸನೆಯಪ್ಸು |! ವಾಸನೆಯೇ ಹಿಂಗಿದ್ದ 
ಮೇಲೆ, ಭಕ್ಷ್ಯ ಇನ್ನೆಷ್ಟು ಚೆಂದನೋ! ಕೊಟ್ಟು ಹುಟ್ಟಿವಕೆ. ದೇವರೆ! 
ಒಂದು ದಿನವಾರು ನಾನು ಇಂಧ ಭಕ್ಷ್ಯ ತಿಂದಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ಇವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ 
ಕೊಟ್ಟು ನನಗ್ಯಾಕಣ್ಣ ಕೊಡಲಿಲ್ಲ? ಇದೇನಾ ನಿನು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ಒಂದೇ 
ಸಮ ನೋಡೋದು? ಯವ್ವಾ ಯವ್ವಾ! ಏನು ವಾಸನೆಯನ್ನು ಹನ 
ತಲ್ಲಣಿಸಿ ಹೋಗದೆ, ನನಗೆ ಒಂದಾದರೂ ಕೊಡಬಾರದೆ!'' ಎಂದು 
ಅವಳು ತನಗೆ ತಾನೇ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡುದು, ಮಗುನಿನ ಬಾಲಲೀಲೆ 
ಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅವಳು ಆನೆಂದನಡುತ್ತಿದ್ದುದು, ನೊನೆಗೆ ಕಣ್ಣಿಲ್ಲಡ 
ದೈವಕ್ಕೆ ಅದೂ ಸ್ಟೈರಿಸದೆ ಅವಳ ಮಗುವಿಗೆ ರೋಗ ಬಂದುದು, ಅದು 
ಸತ್ತುಹೋದುದು,' ತನ್ನ ಕೈಯಲ್ಲದ್ದ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಕಡಗಗಳನ್ನು ಮಾರಿ 
ಅವಳು ಅದರ ಹೆಸರಿನಮೇಲೆ ಭಿಕ್ಷುಕರ ಹುಡುಗರಿಗೆ ಮಿರಾಯಿಯನ್ನು 
ಹಂಚಿದುದು, ಕೊನಗೆ ಒನರ ಬಿರುನುಡಿಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಮಾನ 
ದಿಂದಲೂ ದುಃಖದಿಂದಲೂ ಬೆಂದುಹೋಗಿದ್ದೆ ದೇಹನನ್ನೇ ವರಿತ್ಯಜಿಸುವ 
ಪ್ರಯತ್ನ ಮಾಡಿದುವು ಇವೆಲ್ಲ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೂ ಬೀರಕ್ಕನು ವಿಶದವಾಗಿ 
ತಿಳಿಸಿದಳು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ನನಗೆ ಬಹಳ ಸಂಕಟವಾಯಿತು ನಮ್ಮ 


೩ 
ಮನೆಯವಳಂತು ಅತ್ತು ಅತ್ತು ಸಾಕಾದಳು 


ಬೀರಕ್ಕನ ರೋಗವನ್ನು ಗುಣಮಾಡಲು ನಾವು ಎಷ್ಟು ಪ್ರಯತ್ನ 
ಮಾಡಿದರೂ ಸಾರ್ಧಕವಾಗಲಿಲ್ಲ ಅವಳಿಗೆ ಸನ್ನಿ ಬಂದು ಜ್ಞಾನವು ತಪ್ಪಿ 
ಹೋಯಿತು ಆಗ ಅವಳು ಆಡುತ್ತಿದ್ದ ಮಾತುಗಳಿಂದ ಅವಳಷ್ಟು 
ನಿಷ್ಕಲ್ಮನ ಹೈದಯರು ಅಪೂರ್ವವೆಂಬುದು ನನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಾಟ 
ಹೋಯಿತು ಎಷ್ಟು ಹೆಣವನ್ನಾದರೂ ವೆಚ್ಚಮಾಡಿ ಅವಳನ್ನು ಉಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಸರ್ವ ಪ್ರಯತ್ನನನ್ನೂ ಮಾಡಿದೆನು ಆದರೇನು? 


ಮಗುವಲ್ಲ, ಮಾರಿ ೪೭ 


ಜೀವರಿಗೆ ದೆಯೆಬರಲ್ಲಿ ಬೀರಕ್ಕನು, " ಬುದ್ದೀ, ಬುದ್ದಿ ಲ ಅವ್ವಾ, 
ಅನ್ನಾ, ನೋಡಿ, ನೋಡಿ, ನಮ್ಮ ಮನೆಯೋರು ಹೆಂಗನರ ಕಿರೀಟ, 
ಒಡನೆ, ದೊಡ್ಡ ಂಚಿನ ಪಂಚೆ ಎಲ್ಲಾ ಅನೆ ಅವರ ಕಾಲ ಹತ್ತಿರ 
ಅಗೊ! ಅಗೊ! ನಾನು ಸಾಕಿದ ಮಗ ಅದಕ್ಕೆ ಮೈತುಂಬ ಒಡವೆ ನಾನು 
ಹುರಿ ಹೋಯ್ತಾನಿ ನಾನು ಮಾಡಿದ್ದು; ತ್ರಿಶೂಲದ ಶಿವಪೂಜೆ, ಅದರ 
ಫಲ ಬುದ್ದಿ ಬುದ್ದಿ. ನನ್ನ ಮರೀದೆ ಚಪ್ಲಿ ಇಡಿ, ಹೋಗಿ ಬರ್ತೀನಿ, 
ಅವರು ಸಂತೋಷನಾಗಿ ನಗ್ತಾರೆ ನಾನು ಸುಕ್ತಿದ್ದ ಮಗ! ಅದೂ ನಗ್ಮದೆ 
ಬಂದ್ರೆ ಬಂದೆ? ಎಂಬ ಕೊನೆಯ ಮಾತುಗಳನ್ನಾಡಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲೇ 
ಪ್ರಾ ಬಿಟ್ಟಳು ಬೀರಕ್ವನು ಸಾಕಿದುದು ಅವಳ ಭಾಗಕ್ಕೆ ಮಗುವಲ್ಲ, 
ಮಾರಿ, ಮಗುವಿನ ರೂಪದ ಕಾಲಮೃತ್ಯುವೆಂದರೂ ಸಲ್ಲುವುದು ಅವಳು 
ಮೃತವಟ್ಟು ಇಂದಿಗೆ ಹೆದಿನಾಲ್ಕು ದಿನಗಳಾದವು ಅವಳ ಅಂತರಾತ್ಮನಿಗೆ 
ಳಕ್ರಬ್ಲಿಯಾಗಲೆಂದು ಈ ದಿನ ಯಧಾಶಕ್ಕಿಯಾಗಿ ಬಡವರಿಗೆ ಅನ್ನವನ್ನು 
ಹಾಕಿಸಿ ಸಂತರ್ವಣೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಸಿದೆವು. ಯಾವ ಜಾತಿಯಾದರೇನು? 
ಯಾವ ಕುಲವಾದರೇನು " ಗುಣವು ದೊಡ್ಡದು ಸ್ವಾಮಿ, ಗುಣವೇ 
ದೂದ ದು ನಮ್ಮ ಬೀರಕ್ವನ ಸಾನಿನಿಂದ ನನ್ನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯೇ ನೆಟ್ಟಗಿಲ್ಲ, 

೧ ಒಂದು ವಿಧದ ವ್ಯಧ ಅವಳು ಆಣಿಮುತ್ತಿ ನಂಧ 
ಹೆಂಗನು ಅವಳಿಗೆ ಶತಿಪನಾಯುಬ್ಯವೆ* ದೊರತಿರಬೇಕೆಂಬುದು ನನ್ನ 
ಭಾವನೆ ಏಕೆಂದರೆ ಅವಳು ಅನುಪಮವಾದ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಶ್ರಿಶೂಲವನ್ನು 
ಸುತ್ತಿದ್ದಳು, ಪತಿಭಕ್ಷಿಯಲ್ಲಂತೂ ಅವಳ ಸಮಾನರಿಲ್ಲ 
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ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿಮೆ? 


——0—— 


ನಾನು ತಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಪೂರ್ವ ವರಿಚಿತನಾದ ತಮ್ಮ ಸೇವಕ ಕ್ಸಷ್ಟನ್ಪ 


ಹಳ್ಳಿ ಎಂಬುದು ನಮ್ಮ ಊರಿಗೆ ಸಮಾಸದಲ್ಲರುವ ಒಂದು 
ಗ್ರಾಮ ಅಲ್ಲಿ ಬೈರಣ್ಣನೂ ರಂಗಗಾಡನೂ ದೊಡ್ಡ ಒಕ್ಕಲು ಕಡ 


ಕೊಳದ ಮಂದಲಿಗೆಗಳು, ಕಭಿಣದ ನೇರು. ತೇಗದ ಮರದ ಮಣ್ಣಿಣ್ಯಳು: 


ಕೂಡ ಆ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಅವರ ಮತ್ತು ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಗಳಲ್ಲಯೇ 
ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗದ್ದೆ"ಮಡಿಯ ರುಮಾಲುಗಳು (ಕೆಂಪು ಬಣ್ಣದ ಜರ 
ತಾರಿಯ ಚೌಕ:ಯ ರುಮಾಲುಗಳು) ಕೂದ ಇನ ಆ ರುಮಾಲುಗಳು 
ಎರವಲಾಗಿ ಎಷ್ಟುಜನ ಮದವಣಿಗರತ ವೆ 

ಲೆಕ್ಟವನ್ನು ಹೇಳುವಹಾಗೆಯೇ ಇಲ ಈಗಲೂ, 2 :ಗತನವನ್ನು ಬಯ 


ತ ಎ ಎ ದೃ 
ಲೆಗನಮೆ*ಲ ಮೆಲೆ 


ಮ್‌ 
ನ್‌ 
ತ್ರಿ 


ಸುವ ನೆಂಟರು ಇಲ್ಲಿ ಯಾರ ಮನೆಗೆ ಬಂದರೂ: ಇವರ ಮನಯ (ಕಡ 
ಕೊಳದ) ಮಂದಲಿಗೆಗಳು ಅಲ್ಲಿಗೆ ನೊದಲೇ ಹೋಗಿದ್ದು ಅವರ ಮನೆಯ 
ಮಂದಲಿಗೆಗಳನಿಸಿತೂಳ ಬೇಕು ಬೈರಣ ನೂ ರಂಗೆಗಾಡನೂ, ಒ 

ಬೆಣ್ಣೆ ಬಂಗಾರಗಳಂಥ ಮನುಷ್ಯರು ಆದರ ಅವರಲ್ಲ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ದೋಷನಿದ್ದಿತು, ಇಬ್ಬರೂ ಹರವಾದಿಗಳು, ಹಿಡಿದ ಚಲವನ್ನು ಅವರು 
ಬಿಡುವವರೇ ಅಲ್ಲ ಆ ಊರಿನ ಗ್ರಹಚಾರ ವಶದಿಂದ ಈಗ್ಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕಾಲಕ್ಕೆ ಒಂದೆ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಬದೃದ್ದೆ :ಷವುಂಟಾಗಿದ್ದಿತು ಅವರಿಬ್ಬರ 
ಮನೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ತಲೆಮಾರುಗಳಿಂದಲೂ ಗಂಡಸರು ಹೆಂಗುಸರೆಲ್ಲ 
ರಿಗೂ ಪರಸ್ಪರ ಬಹಳ ಪ್ರೀತಿ, ಊರಿನನರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಒಂದಲ್ಲದಿದ್ದರೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ ಅನರಿಂದ ಉಪಕಾರ. ಹೀಗಿದ್ದೂ. ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿಮೆ? ೪ 
ಬದ್ಧದ್ವೇಷ ಹೆಚ್ಚಿದರೆ ಅದು ಊರಿನ ಗ್ರಹೆಚಾರ ದೋಷವಲ್ಲವೆ ಸಿ ಆದಿ, 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ನುಗರಿಕರೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವವರು ಗ್ರಹೆಚಾರ ದೋಷವನ್ನು 
ನಂಬಜೆ ಇರಬಹುದು. ಅದು ನಿಮ್ಮ ಚಿತ್ತ ನಾನು ಬೇಡವೆಂದರೂ 


(ಸಿ 
ಕೇಳದೆ ಅಗ್ನಿಮೂಲೆಗೆ ಮನೆಯನ್ನು ಕಟ್ಟಿದ ಇಬ್ಬರು ಗೃಹಸ್ಥ ರು ಗೃಹೆ 
w 
ಪ್ರವೇಶವುದ ವರುಷದಲ್ಲಿ ಸತ್ತುದೇಕೆ' ಒಬ್ಬನು ಸತ್ತಿದ್ದರೆ ನಾನು 
ಲ ಹ ಇಲ್ಲಿ ವಾವ! ೧್ರ ಹ ಬಿವಿ ಎವಿ ೦. q 
ಆಕಸ್ಮಿಕವೆನ್ನುತ್ತಿದ್ದೆ ುಷ ಸಟ ಸತ್ರರಲ್ಲಾ! ಅದೂ ಆಕಸ್ಮಿಕ 
ವೆಂದರೆ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯನನ್ನು ನೀನೇ ಇಟ್ಟು ಕೂಳ್ಪಿ ಮದುವೆಗಳಲ್ಲ, 


Ao 
ಡ್ಯ ಆಕ್ಮಿಯ ಆನಗೂ ನನ್ನ ಉನ್ಸಿನ ಆನೆಗೂ ಬೆಲೆ ನರಿಬೀಳುವುದಿ 
ನಿ ಸ ಅತ್ತಿಯ ಆನೆ ನಿಮ್ಮಲ್ಲೇ ಇರಲಿ: ನನ್ನ ಉಪ್ಪಿನ ಅನೆ ನ 
ಇರಲಿ” ಎಂದು ಮದುನುಗಳು ಹೆ ಳುವ್ರದನ್ನು ನೀವು ಕೇಳಯೆ 
ಡು ಹ 
[07] 


ಇದೀರಿ ನಮ ನಿಮ್ಮ ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳು ಬೇರೆಯಾದರೂ; ನಮ್ಮ ನಮ್ಮ 
ಐಶ್ವಾಸವೇನೋ ಕೆಡಬೇಕಾಗಿಫ್ಬು.. ಇದು ಹೋಗಲಿ ರಂಗೇಗೌಡನಿಗೂ 
ಬೈೆರಣ್ಣನಿಗೂ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 

ತ 


ಲ್ಲ 
ತೆ 
೦ 
a, 
pe 
ಘೆ 
ತ್ನ 
೪ 
ಕ 
8 
ge 
v 
೦ 
ಸ್ಯ 
ಛೂ 
ತ 
{3 


ಮನೆಗಳ ಹಿತ್ತಿಲಿಗೂ ನಡುವೆ ಒಂದು ಗೋಡೆ ಅದ್ದ, ಅವೆ ಬ್ಬರ 


ಮರದ ಕಾಯಿ ಅದು ಕಳಗೆ ಬೀಳುವಾಗ ಸಮಾಸಪದಲ್ಲದ 
ಬೇವಿನ ಮರದ ಕೊಂಬಿಗೆ ತಗುಲಿ ರಂಗೇಗೌಡನ ಹಿಶ್ತಿಲಿಗೆ ಬಿದ್ದಿತು; 
ಆಗ ಬೈರಣ್ಣನ ಹೆಂಡತಿ ಕಾಳಮ್ಮನು ಕೀರೆಯ ಸೊಪ್ಪನ್ನು ಕೊಯ್ಯುತ್ತಿದ್ದ 
ವಳು ಅದನ್ನು ನೋಡಿದಳು ರಂಗೇಗೌಡನ ಮನೆಯನರು ಯಾರೂ 
ಅನರ ಹಿತ್ತಿಲಿನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ. ತೆಂಗಿನಕಾಯನ್ನು ತನಗೆ ಕೊಡುವಂತೆ ಕೇಳಿ 
4 


೫6 ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರಲು ಕಾಳಮ, ನು ನೆಕೆಮನೆಗೆ ಹೋದಳು 
ರಂಗೇಗೌಡೆನ ಹೆಂಡತಿ ಚೆನ್ನಮ್ಮ ನು ಆಗ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಹೊಡೆಯು 
ತ್ರಿದ್ದಳು. ಆ ಹುಡುಗಿಗೆ ಹಿಂದಿನ ದಿನ ನೊಗ್ಗಿನ ಜಡೆಯನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಚಿನ್ನಮ್ಮನ ಹೊನ ರೌಷೈೆಯ ದೊಡ್ಡ ಸೀರೆಯನ್ನು ಉಡಿಸಿದ್ದರು ಬದ 
ನೆಯ ಕಾಯಿಯು ಅಕನಾತ್ತಾಗಿ ಕುಂಬಳಕಾಯಿಯಾಗಿ ಮಾರ್ನಾಡು 
ಹೊಂದಿದಂತೆ ಅವಳು ಕಾಣುತ್ತಿದಳು ಮರುದಿನವೂ ಅವಳು ಆದೇ 
ಸೀರಯನ್ನೇ ಉಟ್ಟಿದ್ದಳು. ೮ ದಿನ ಹರಳೆಣ್ಣೆಯನ್ನು ತೆಗೆಯಲು ಅಂಗಳ 


ಬ 


ದಲ್ಲಿ ಹೆರಳನ್ನು ಬೇಯನಸುತ್ತಿದ್ದೆ ಒಲೆಯು ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು ಸಜ ದ 
(Ca ತಾ ಎ 


ಹಡ 
ಹರಳು ನಿ:ರಿನೊಡನೆ ಕುವಿಯುತ್ತಿಮ್ದದೆ? ಹುಡುಗರಿಗೊಂದು ಸೋಜಿಗ 
ಚೆನ್ನಮ್ಮನು ಆಗಮನೆಯಲ್ಲರಲಿಜ್ಬ, ಹುಡುಗಿಯು ಪಟ್ಟಿಯ ಸಿ*ರೆಯನ್ನು 
ಬಿಚಿ, ಬಾರ ಸೀರೆಯನ ನ ಯನು 
| 


Cw 4 
ಸಡಗರಡಲ್ಲ ಹೊನ ಸೀರೆಯನ್ನು ಹಾಲಿನ ಒಲೆಯ ಮುಂದೆಯೆ: ಬಿಟ್ಟು 
4 
ಬಿಟ್ಟು ಓಡಿಹೊದಳು ಹೇಗೊ ಅದಸ್ಥೆ ಕಿಡಿಗಳು ಹುರಿ ಸೀರ ಸುಟ್ಟು 
ಹೊಯಿತು ೆನ್ನಮ್ಮನು ಮನೆಗೆ ಬಂದು ಈ ಅನ್ಯುಯವನ್ನು ನೊಡಿ, 


ಹುಡುಗಿಯನುೇಲೆ ಕೋಪಿಸಿಕೊಂಡು ಆ 
ಹುಡುಗಿಯು ಸುಮ್ಮನಿರದೆ ನೀನ್ಯಾಕೆ ಮನೆಯಿಂದ ಹೋದ್ಲು ''' ಎಂದು 
ಬಿಟ್ಟಳು. ಉರಿಯುವ ಹುಣ್ಣಿನ ಉಪ್ಪು ಬಿದ್ದಂತಾಗಿ ನೆಟ್ಟುಗಳು 
ಮತ್ತಷ್ಟು ರಭಸದಿಂದ ಬೀಸಲು ಕಾರಣವಾಯಿತು 


2 
ಸ 


ನ್ಸು ಹೊದೆಯತೂಡಗಿದಳು 


೦ 


Fa 


ಕಾಳಮ್ಮನು ರಂಗೇಗೌಡನ ಮನೆಗೆ ಹೋದುದು ಇದೇ ನಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಅವಳು ವಿಷಯನೇನೆಂದು ವಿಚಾರಿಸಿ, ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಉಸಿರು 
ಹತ್ತಿ ಬರುವಂತೆ ಹೊಡೆದುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ಚಿನ್ನಮ್ಮನನ್ನು ಗದರಿಸಿ, 
ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡಳು ಇದು ಚೆನ್ನಮ್ಮನಿಗೆ ಸರಿ 
ಬೀಳಲಿಲ್ಲ ತನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ತಾನು ಹೊಡೆದರೆ ಕೆಕೆಯವಳಿಗೇನೆಂಬುದೇ 
ಅವಳ ಮನಸ್ಸಿನ ಕೊರತೆ ಅಲ್ಲದೆ; ತಾನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದು ಒಳ್ಳೆಯ 
ಕೆಲಸನೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ ಕಾಳಮ್ಮನು ಯುಕ್ತಾ ಯುಕ್ತ ವಿನೇಚನೆಯಿ ಬ್ಲಡಿ 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿಮೆ? ೫೧ 


ಚೆನ್ನಮ್ಮನನ್ನು ಗದರಿಸಿಕೊಂಡುದರಿಂದ ಚಿನ್ನಮ್ಮನಿಗೆ ಮತ್ತಸ್ಟು ಕೇಗಿ 
ಹೋಯಿತು, ಆದರೂ ತಾನು ಮಗಳನ್ನು ಅಷ್ಟೊಂದು ಹೊಡೆದುದು 
ತಪ್ಪೆಂದು ಅವಳಿಗ ತೋರಿ ಯಾವ ಮಾತನ್ನೂ ಆಡುವುದಕ್ತಿಲ್ಲದೆ 
ಸುಮ್ಮನಾದಳು ಹೀಗಾದರೂ ಅವಳ ಹ್ಸೆದಯದ ಕೋಪವು ಒಳೆಗೂಳಗೆ 
ತನ್ನ ನಾಲಗೆಯನ್ನು ಚಾಚುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಿತು. ಈ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಕಾಳ 
ಮೃನು ತಂಗಿನ ಕಾಯಿಗುಗಿ ಶಾನು ಬಂದ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದಳು. 
ನ್ನ ಬುದ್ಧಿಯನ್ನು ನಾಗಾಲು ಓಟದಲ್ಲ ಓಡಿಸಿ 


ಎ 


ತ 

ಗಿಡದ ತಂಗಿನ ಹೆಣ್ಣನ್ನು ಹೊತ್ತು ಹಾಕಲು ಕುಂಟು 
ಎ 
ಕೆ 


ಬಿಹ್ಣಿಳು ತಮ್ಮ 

ನೆವವನ್ನು ಸಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಂದು. ಹುಡುಗಿಯನ್ನು ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಈ 
ಆಟಿವನ್ನು ಕಾಳಮ್ಮನು ಹೊಡಿರಬೇಕೆಂದು ಒಂದು ಸ್ರಣಮಾತ್ರದಲ್ಲ ಅವಳು 
ನಿರ್ಧರಿಸಿದಳು. ಇಂತಹ ದುದುಪ್ಲಿ'ರದಿಂದ ತಮ್ಮ ಮನಗ ಬಂದೂ, 
ಇನ್ನೂ ಹರಯದ ಹುಡುಗಿಯಾದ ಈ ಚಿಕ್ಕವಳು ವ್ರಾಥಯಾದ ತನ್ನ ನ್ನು 
ಗದರಿಸಿದ ಗಯ್ಯಾಳತನವನ್ನು ತನ್ನ ಮುನೆಸ್ಸಿನೆಭಿಯೇೇ ನೂರು ಬಾರಿ 
ಹೆದೆಳು ಕೊನೆಗೆ ಸ್ಪರಿಸಲಾರದೆ ಏನು ಕಾಳೆಮ್ಮಾ! ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ 
ಆನಗ ಇಷ್ಟು ಮಾಯಾಂಗನಯ ಕಲನ ಮಾಡಿದ್ಯಾ? ಸುಮ್ಮಗೆ ಕೇನದ್ದರೆ 
ನಾನು ಕೊಡ್ತು ಇರಲಿಲ್ಲನ” ಎಂದಳು ಇದು ಕಾಳಮ್ಮನಿಗ ಸ್ಟೈರಿಸಲಿಲ್ಲ 


9 ಗಯ್ಯಾಳಿ ! ನಿನ್ನ ಮಾಯಾಂಗನೆ ಅಂತೀಯಾ? 
ನಿಮ್ಮವ್ವ ಮಾಯಾಂಗನೆ'' ಎಂದಳು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಒಗಳವು ಹತ್ತಿತು 
ಕಾಳಮ್ಮನು ಓಡಿ ಹೋಗಿ ತಂಗಿನಕುಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡಳು, ನ 
ಮ್ಮನು ಅದನ್ನು ಹಿದಿದು ಎಳೆದಳು, ಮಾತಿನ ಹೋರಾಟ ಬೇರೆ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ 

ನ್ಮಮ್ಮನ ಮಗ--ಸಣ್ಣಿ ಹುಡುಗ--ಓಡಿಬಂದು “ ನಮ್ಮನ್ವನ್ನ 
ಬೈದೀಯಾ !'' ಎಂದು ಕಾಳಮ್ಮನನ್ನು ಗುದ್ದಿದನು ತಾಯಿಯು ಅವನನ್ನು 
ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿ ಹೊಗಳಿದಳು ಹುಡುಗನು ಹುರಿಗೊಂಡು ಮಕ್ಕೆರಡು 
ಗುದ್ದುಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದನು ಕಾಳಮ್ಮನು ಈ ಅಸಮಾನವನ್ನು ತಾಳ 
ಲಾರದೆ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಎರಡು ಟು ಕೊಟ್ಟಳು ಅವನು ಅಳತೊಡಗಿದನು, 
“ ಹಾಲುಕಂದನ್ನ ಹೊಡೆದೀಯಾ?'' ಎಂದು ಚೆನ್ನಮ್ಮನು ಕಾಳಮ್ಮನ 


೫೨ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ತುರುಬು ಹಿಡಿದು ಎಳೆಯೆತೊದಗಿದಳು ಮುಂದೆ ಗೊಶ್ತೇ ಇದೆ ಕೇಶು 
ಕೇಶಿ ಹೆಣುಹಣಿ ಯುದ್ಧ ಈ ರಗಳೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿ ರುವಲ್ಲಿ ರಂಗೇ 
ಗೌಡನೂ ಬೈರಣ್ಣನೂ ಓಡಿಬಂದು ತಮ್ಮ ತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯ ಸಕ್ಷವನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ಕಾದಾಟಿಕ್ಟ ಸಿಂತರು ಕೋಲುಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದುಟ, ಗದ್ದಲನೋ 
ಗದ್ದಲ ನೆರೆಹೊರೆಯವರೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟು ಗೂಡಿದರು ಬೈರಣ್ಣನು ರಂಗೇ 
ಗೌಡೆನಿಗಿಂತಲೂ ಬಲಿಷ್ಟ ಆದುದರಿಂದ ಹೊದೆದುಟದಲ್ಲಿ ಅವನ ಕೈ 
ಮೇಲಾಯಿತು ಕೊನೆಗೆ ನೆರಹೊರೆಯನರಲ್ಲರೂ ಕೂಡಿ ಒ ಳವನ್ನು 
ಬಿಡಿಸಿದರು ಬಳಕ, ಜಗಳವು ಹುಟ್ಟಿ ದುಡಕ್ಕೆ ಕಾರಣನೇಫೆಂಬ ಹಂ 
ರಣೆಯೂ ನಡೆಯಿತು ರಂಗೇಗದೆನಿಗೂ ಬೈರಣ್ಣನಿಗೂ ಸಹ ಜಗಳದ 
ಕಾರಣವು ಗೊತ್ತುದುದು ಆಗಲೇ ಶೂರರು ಒಗಳದ ಕಾರಣವ ತಿಳಯು 
ವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಹೊಡೆದಾಡಿದರು. ಯಾರು ಎಷ್ಟು ನಂಜಾಯಿತಿಯನ್ನು 
ಮಾಡಿದರೂ ಶೆಂಗಿನಕಾಯಿಯು ಯಾರಿಗೆ ಸೂರಿದುದೆಂಬುದು ವ್ಯವಸ್ತಿ 
ಬೇಕೆ ಆಗಲಿಲ್ಲ. ಕಾಳಮ್ಮನ ವಾದಕ್ಕೂ ನಂಚಾಯಿತರಲ್ಲ ಉತ್ತರವಿಲ್ಲ. 
ಚಿನ್ನಮ್ಮನ ವಾದಕ್ಕೂ ವರು ಉತ್ತರ ಹೌೆಳರು ಚರ್ಚೆಯೆ*ಕೊೋ 
ಬೇಕಾದಷ್ಟು ನಡೆಯಿತು ಆದೆರೂ ಫಲಿತಾಂರವೆ 
ಸಮಾಜ ಸುಧಾರಣಯ ಮೇಲ ಅಧನಾ ಇತರ ವಿಷಯಗಳ ಮೇಲೆ 
ಉವನ್ಯಾಸಗಳು ನಡದ ಬಳಿಕ ಉಂಟಾಸುವ ಫಲಿತುಂಶದವ್ಸೂು ಅಂತು, 
ಹೊಡೆದುಟವು ಸಿಂತಿತು... ಊರ ಯಜಮಾನನು--ಹೆಣ್ಣು ಮುದುಕ 
ಹೆನುಮುಂತೇಗೌಡನು- ಅಂದು ಊಂನಜ್ಞರಲಿ;ಿ ಅವನು ಮಾತ್ರ ಊರಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಪಕ್ಷಕ್ಕೆ ಈ ಹೆಗರಣವೆಲ್ಲ ನಡಯುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಕೆಲವರು ಗಟ್ಟ 
ಯಾಗಿ ಹೊಳ, ತಮ್ಮ ವಿಮರ್ಶಾ ಗುಣಕ್ಕೆ ತಾನೇ ಮೆಚ್ಚಿ ಮಾನೆಯನ್ನು 
ಹುರಿಮಾಡಿಕೊಂಡರು ಅವರ ಪ್ರುಜ್ಞತೆಗೆ ಮಚ್ಚಿ ದವರು ಕೆಲವರು 
ಶ್ರೀಮದ್ದಾ ಂಛೀರ್ಯದಿಂದ ತಲೆದೂಗಿದರು ಗಿರಿಜಾ ನಾನೆಯ ಒಬ್ಬ 
ಮುದುಕನೂ ಜಗಳವನ್ನು ಬಿಡಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಭಾಗಿಯಾಗಿದ್ದನು ಅವನ 
ರುಮಾಲು ಬಿಚ್ಚಿಹೋಗಿ ಅದರ ಸೆರಗಿನಲ್ಲಿ ಸುತ್ತಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಅಡಿಕೆಯ 
ಭೃಡಿಯು ಚೆಲ್ಲಿಹೋಯಿತು. ಅವನಿಗೆ ಅದರ ಮೇಲೆ ಆಸೆ, ಆದರೆ ಅಷ್ಟು 
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ಭಾರಿ ಗಿರಿಜಾ ಮಾಸೆಯನ್ನಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಕೆಳಗೆ ಚೆಳ್ಳಿಹೋದ ಅಡಿಕೆಯ 
ಪುಡಿಯನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಅವಮಾನ ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹೋದ ಮಾನನ್ನು 
ನೋಡಿ ಬೆಸ್ತನು “ಧರ್ಮ ಬಂತು, ಹೋಗು ಮಾನೇ ಎಂದು 
ಹೇಳಿದೆಂತೆ, ಆ ಮುದುಕನೂ, “ ಹೋಕ್ಟೊಳ್ಳಿ ್ಸಿ, ಭೂಮಿತಾಯಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ 
ಯಾಯಿತು” ಎಂದುಕೊಂಡನು ಆಮೇಲೆ ಪ್ರಕಾಶವಾಗಿ: " ಆನೆಕಹಿ 
ಬೀಳೋದು ತಪ್ಪಿಸಿಬಿಟ್ಟೋ ಮಳೆ ನಿಧಾನದುಗೆ ನಿಂತು ಬೇಕಾದಾಗ 
ಬಿಸಿಲು ಬರಲಿ!” ಎಂದು ರಾಗವಾಗಿ ಹೇಳಿ, ಬಿಚ್ಚಿಹೋಗಿದ ರುಮಾಲನ್ನು 
ಮತೆ, ಸುತ್ತಿಕೊಂದು ಆಕಳಸಿದನು ಎಲ್ಲರೂ ಅವರವರ ಮನೆಗೆ 
ಹೋದರು. ಊರಿನವರೆಲ್ಲರೂ ಊಟಮಾಡಿ ಯಧಾ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ 
ನಿದ್ದೆಹೋದರು ಆದರೆ ರಂಗೇಗೌಡ, ಚೆನ್ನಮ್ಮ, ಜೈರಣ್ಣ, ಕಾಳಮ್ಮ 
ಈ ನಾಲ್ವರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮುಂದೆ ತಾವ್ರಹೇಗೆ ಮೂಗನ್ನು 9ಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬ 
ಯೋಚನೆಯಿಂದ, ಅಂದು ಏಕಾದಶಿಯಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಜಾಗರಣೆಯಾಯಿತು 
ಎಂದ ಮಾತ್ರನೇ ಅವರು ಪ್ರತಿ ಏಕಾದಶಿಯ ದಿನವೂ ಜಾಗರಣೆಮಾಡು 
ತಿದ ರೆಂದು ಅರ್ಧನಲ್ಲ ಈಗಿನ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮರಮುದ್ರೆಗಳೇ ಮುಂತಾಗಿ 
ಎಷ್ಟೆಷ್ಟೋ ದೊಡ್ಡೆ ಹೊದ್ದ ವರೇ ಈ ತೊಂದರೆಯನ್ನು ತಸ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದುರೆ 
ಮಾವ! ಈ ನುಲ್ಕರೂ ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪೇನು? ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ ಏಕಾದಶಿಯ ದಿನ 
ಜಾಗರಣೆಯು ಒಳೆ ಯೆದೋ ಅಲ್ಲವೋ ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇಳುವವರು ತಾನೇ 
ಯಾರು? ಈ ಮಾತು ಹೋಗಲಿ, ರಂಗೇಗೌಡನು ಅಂದು ಅವಮಾನವಾದ 
ವ್ಯಥೆಯಲ್ಲಿ ಅರೆಹೊಟ್ಟೆ ಊಟಮಾಡಿ, ಆ ಬಳಿಕ ನಿದ್ದೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ 
ಜ್ಸೆರಣ್ಣ A ಹೊಡೆದುಟದಲ್ಲಿ ತ ತನ್ನ ಕ್ಲೈಮೆೇಲಾಗಿದ್ದೂ, ಮತ್ತೆರಡು ಏಟು 
ಗಳನ್ನು ಕೊಡದಂತೆ ಊರಿನವರು ಫಿ ದೊಡ್ಡ ಕೊಡಲಿಯ ಬಾಯಿಯು 
ಮುಕ್ಕಾಗುವಂತೆ ಮಾಡಿದರಲ್ಲಾ--ಎಂದು ಚಿಂತಿಸಕೊಡೆಗಿದನು ಮಧ್ಯೇ 
ಮಧ್ಯೇ ಕಾಳಮ್ಮನ ಸಲಹೆಯು ಬೇಕೆ. ಅಂತು; ತಾವು ನಿಸ್ಪಕ್ಷಪುತಮಾಗಿ 
ಯೋಚನೆಮಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆಯೇ ಭಾವಿಸಿ ರಂಗೇಗಾಡನೂ ಬೈರಣ್ಣನ ನೂ 
ಇಬ್ಬರೂ ಗುಣಿತಹುಕಿದರು ಇವರಲ್ಲ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ತನ್ಮುತಮ್ಮ ಹೆಂಡತಿಯು 
ಮಾಡಿದುಜೀ ನ್ಯಾಯನೆಂದೂ, ಎದುರು ಕಡೆಯನರ ನದವ ಕಮಿಸ 


೫೪ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಶಕ್ಕುದಲ್ಲನೆಂದೂ ನಿರ್ಧರವಾಯಿತು ಆದುದರಿಂದ, ಓಟುಗಳು ಬಿದುದಕ್ಕೆ 
ನ್ಯಾಯಸ್ವು ನದಲ್ಲಿ (ಕೋರ್ಟಿನಲ್ಲಿ) ವೃವಹುರವನ್ನು ನಡೆಯಿಸಬೇ ಕೆಂದ್ಲೇ 
ಇಬ್ಬರೂ ಖಂಡಿತ ಮಾಡಿದರು 


ಕೋಳಿ ಶೊಗಿದುದೇ ತಡೆ, ರಂಗೇಗೌಡನೂ ಬೈರಣ್ಣನೂ 
“ ಸರ್ಟಿಪ್ಪನ್‌ಕೇಟಿಗೆ” (ಸರ್ಟಿಫಿಕೇಟಿಗೆ) “ ಡಾಗ್ನರಿಯ (ವೈದ್ಯರ) 
ಬಳಿಗೆ ಹೋಗುವುದಕ್ಕಾಗಿ ನೆರೆಯೂರಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣಮಾಡಲು ಕೂಡಲೆ 
ಸಿದ್ಧ ರಾದರು ನ್ಯಾಯಸ್ಸಾ ನವಿದ್ದುದೂ ಅಜೆ ಊರಿನಲ್ಲಿಯೇ ರಂಗೇ 
ಗೌಡನು ತಾನು ಹೊರಟುದು ಜೈ ರಣ್ಣಿ ಗೋಚರವಿಲ್ಲದಂತೆ ಆಸ್ಪಕ್ರಿಗೆ 
(ವೈದ್ಯಶಾಲೆಗೆ) ಹೋಗಬೇಕೆ ಫಿ ಮನ ) ಮಾಡಿ, ಎಲ್ಲರೂ ತಿರುಗುವ 
ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟರೆ ಒಂದುವೇಳೆ ಬ್ಯ ಷ್‌ ತನ್ನನ್ನು ಕಾಣಬಹು 
ದೆಂದು ಅನುಮಾನಸಟ್ಟು, ತಾನು ಹ "ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಬಡಿತ 
ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ಯೋಚಿಸಿದನು ಇತ್ತ ಬೈರಣ್ಣ ನೂ ಅದೇರೀತಿ ಮಾಡಿ 
ದನು ಆದರೂ ಇಬ್ಬರೂ ಊರಿನ ಮುಂದೆ ಸಂಧಿಸಿದರು ಬೆಳಗಾಗುವ 
ಮುಂಚೆಯೇ ಈ ಹಾಳು ಕಾಗೆ ಮೋರೆಯನ್ನು ನೋಡಿದೆನೆಂದು ರಂಗೇ 
ಗೌಡನು ಗೊಣಗಿದನು ಜೈೈರಣ್ಣ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಪ್ಪು ರಂಗೇಗಾಡನ ಗೊಣ 
ಗಾಟವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನಿಗೆ ರೇಗಿತು ಹೊತ್ತು ಏರಿ ಸ್ವಾನಿಯ ದರ್ಶನ 
ವಾಗುವ ಮುಂಚೆ ಗೂಬೆ ಮೋರೆಯನ್ನು ತಾನು ನೋಡಬೇಕಾಗಿ ಬಂದಿ 
ತಲ್ಲಾ ಎಂದು ಜೈರಣ್ಣನು ಗೊಣಗಿದನು ಅಷ್ಟರಲ್ಲ ಇಬ್ಬರೂ ಮಾರಮ್ಮನ 
ಗುಡಿಯ ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಂದರು ಪೇವರ ಗುಡಿಯ ಮುಂದೆ ಒಗಳವಾಡಿದರೆ 
ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಟ ಕೆಲಸವು ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುವುದೆಂದು ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹೆಳ್ಳಿಯವ 
ಕೆಲ್ಲರಿಗೂ ನಂಬಿಕೆ ಆದುದರಿಂದ ಒಗಳಕ್ಷೆ ಆಸ್ಪ್ರಡನಿಛದೆ ಹೊಯಿತು 
ತಮ್ಮ ಕಾರ್ಯವು ಕೈಗೂಡುವಂತೆ ಇಬ್ಬ ರೂ ಮಾರ ರಮ್ಮನ ಸ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿ 
ತಡಕು ಈ ಬಗೆಯ ನಾ ಬ್ರರ್ಧನೆಯು 'ಬಂದಾಗ ಭಕ್ತರ ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು 
ಸಲ್ಲಿಸುವುದು ಮಾರಮ ವ°ಿಪಿಗೂ ಕಷ್ಟವೇ ಅದ ನ್ವಿಗಿಯೇ ಆ ಆ ದೇವತೆಯು 
ಕೆಲವು ವೇಳೆ ತಟಿಸ್ಪಳಾಗಿದ್ದುಬಿಡುನಳೆಂದು ನನ್ನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ತೋರುತ್ತದೆ 
ರಂಗೇಗೌಡನೂ ಬೈರಣ್ಣನೂ ಇಬ್ಬರೂ ವ್ರಾರ್ಧ ನೆಯನ್ನು ಮುಗಿಸಿ 
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ಕೊಂಡು, ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರು ಒಂದೊಂದು ದಾರಿಯನ್ನು ಹಿಡಿದು ಹೊರಟು 
ಹೋದರು ಹಿಂದೆ. ಪರ್ವತ ಮುನಿಯೂ ನಾರದ ಮುನಿಯೂ ಇದೇ 
ಬಗೆಯ ವರ್ತನೆಯನ್ನು ಕೈಕೊಂಡಿರಲಿಲ್ಲವೆ! ಸಂದರ್ಭವು ಬೇಕೆ ಇರ 
ಬಹುದು: ಉದ್ದೇಶವು ಬೇರೆ ಇರಬಹುದು. ಫಲವು ಬೇರೆ ಇರಬಹುದು ; 
ಆದರೂ; ಮುಖ್ಯ ಆಶಯವೂ ಮನೋಭಾವವೂ ಒಂದೇ ಸ್ವಭಾವದವು 
ವರ್ವತ ನಾರದರಿಬ್ಬರೂ ತನ್ನ ಅನಿನೇಕನನ್ನು ಕಂಡುಕೊಂಡು, ತಮ್ಮ 
ಕೆಟ್ಟ ನಡೆವಳಿಕೆಗಾಗಿ ಸಶ್ವಾತ್ತಾ ನಸಟ್ಟು, ಪ್ರನಂಚಕ್ಕೆ ಮಾದರಿಯಾಗಿ 
ಸರಿಣಮಿಸಿದರು ಕಸರಿನಕ್ಳ ಯ” ಕನು ಲವು ಹುಟ್ಟುವುದು! ಈ ಮಾತು 
ಹಾಗಿರಲಿ ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ ಕೆಸರಿದ್ದ ಕಡೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲ ಕಮಲವೆಲ್ಲ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ? 


ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ “ಡಾಗ್ಗರಿಯ'' ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ “ಸರ್ಟಪ್ಸನ್‌ಕೇಟ್‌'' 
ಪತೆಯಜೇಕಂದು ಗೌಡರಿಬ್ಬ ರೂ ಎಂದಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾ ಗಿ ಮ ಸಿ ಬೀಸಿ 
ಕಾಲನ್ನು ಹಾಕುತ್ತ ನಡೆದರು. ಬಳೆಸುದಾರಿಯಲ್ಲಿ ದರೂ ಜೈರಣ್ಣನೇ 
ಸಜಿ ಆಸ್ಪತ್ರೆಗೆ ತಲವಿದನು. ಆದರೆ “ಡಾಗ್ಬರಿ''ಯು ಇನ್ನೂ ಬಂದಿರ 
ಲಿಲ್ಲ, ಚ ಟೇ ಕಾದ ವೇಳೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಅರ್ಧಗಂಟಿಯಿದ್ದಿತು ಆಗ 
ಬ್ರೆರಣ್ಣ ನಿಗೊಂದು ಒಳ್ಳೆಯ ಯೋಚನೆ ಹೊಳೆಯಿತು ಒಬ್ಬ ಲಾಯರನ್ನು 
ಸೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬಂದುಬಿಡೋಣನೆಂದು ಅನನು ಊರೊಳಕ್ಕೆ 
ಹೋದನು ಒಂದಕ್ಕೆ ನಾಲ ರಂತೆ ಬಳಸಿ ಅವನು ಹೇಳಿದ ವಿವಾದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ ಲಾಯರು. ಇದೇನು ಕೆಲಸುನೇಲೋಗರವೋ 
ನಿನ್ನ ಕಥ” ಯಾವ ನಕ್ಸನ್ನಿಗೆ ಹುಕೋಣ? ಏನೇನೋ ಬೆರಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೀ 
ಯಲ್ಲಾ! ಎಷ್ಟೊ? ನೆತ್ಸನ್‌ ಕಳಗೆ ಎಷ್ಟೊ ಅನರುಧಗಳಾಗುಕ್ತೆ ಹುಚ್ಚೆ ದ್ದು 
ಹೋಗುವ ಹುಗೆ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ಹೇ ಳಬೇಡ,. ಸರಿಯಾಗಿ ಹೇ 1 
ಲಸಿಕ ಹೆಣು ಬಿಡಿಸಿ ತೊಳೇ '3ಕೆಂಟ್ಟ ಹಾಗೆ ಹೇಳಬೇಕು ಹೀಗೆ 


WN 
[a0] 
ಬೇತಿಸಡಿಸಿದರೆ ಹೇಗೆ?” ಎಂದು ಬೇಸರಪಟ್ಟು ಹೇಳಿದರು ಅದಕ್ಕೆ 


© 8 


ಬ್ಲರಣ ರು “ಎಲಾ ನೆಕನ್‌ ಕೆಳಗೆ ಎಲಾ ಸೇರಿಸಿಬಿಡೀೀ ದೇವರು 
ನ್‌ ೧ [SN ಣಾ 

ಲ- | ಫೀರಿನಮೇಲೆ ಸಾಗಿನೋ ಶೀಕ್ಷೆ ಆಗಿಬಿಡಲಿ, ವಾಸೀ ಸಜಾ 
ಕೊಡಿಸಿ. ಅವಧಿಗೆ ನೇಣು ಹಾಕಿಸಿದ್ರೂ ಜೆ ಸಂತೋಶನೇ ನಾನು 


೫೬ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಮಾರನ್ಮುನಿಗೆ ಉತ್ಸವು ಹೊರಡಿಸ್ತೀನಿ, ನಿಮಗೂ ಇನಾಂ ಕೊಡ್ತಿನಿ” 
ಎಂದನು. 


ಲಾಯರು (ರೇಗಿ) “ ಫೀಜು ಕೊಡ್ತೀನಿ ಅಂತ ಬೊಗಳೋ ಇವನು 
ನನಗೆ ಇನುಂ ಕೊಡ್ತಾ ನಂತೆ! ಇನಾಂ!” 


ಬೈರಣ್ಣ —“ಹಿಂಗ್ಯಾಕೆ ಕೇಗೀಯೋ ನಮ್ಮಪ್ಪ! ಫೀಜಿನ ಮಾತಲ್ಲ. 
ನಾನು ಹೇಳಿದ್ದು, ಇನಾಂಮಾತು ಇದಕ್ಕಾಕಪ್ಪ ಇಷ್ಟು 1.12 
ಲಾಯರು ““ ಏಕವ ರಚನದಲ್ಲಿ ಮಾತಾಡಬೇಡವೋ 1 ನಗೆ ಮಾನ 
ಮರ್ಯಾದೆಯೇ ಇಇ ಶುದ್ಧ ಮುಟ್ರಾಳೆ ತ ಇನಾಂ ಹಟ 


ಬೊಗಳಜೆಃಡ, ಕೊಡುವಹಾಗಿದ್ದಕೆ ಅದನ ನ್ನೂ ಫೀಜು ಅಂತಲೆ 
ಬೊಗಳು ಇನಾಮಂತೆ ಇಸುಮೆ!” 


ಬೈರಣ್ಣ —“ಹೆಂಗೇ ಆಗಲಿ ನಮ್ಮಷಪ್ಪು! ಫೀಜೂ ಅಂದ್ರೇನು ಹೆಚ್ಚು, 
ಇನಾಮು ಲ ಹ ದುಡ್ಡು ನನ್ನ ಕೈಬಿಟ್ಟು ನಿಮ್ಮ 
ಕೈೈನೇರಿದೊಂದು ನರು ಯಾವದಾತೆ ಫ್ರೇನು? ಅಂತು ಅವನಿಗೆ 
ಧಾಸೀ ಸಜ ಕ ಹೋಗಲಿ, ನೀರಿನ ಮ್ಯಾಲುದರೂ ಸಾಗ 
ಸಾರೋ? ಬದುಕಿರಲಿ. ಅವನು ಸಾಯೋದು ಬೇಡು. ನೀರಿನಮೇಲೆ 
ದೀಪಾಂತರಾ ಸಾಗಿಸಿದರೆ ಸಾಕು '' 


ಲಾಯರು -- ಈ ನಣ್ಣ 'ತಪ್ಪಿಗೆಲ್ಲ ಫಾಸೀ ಸಜಾ, ಬಂಕೋಲೆ ಸಜಾ 
ಅದೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲ'' 
(೧೧ 


ಬೈರಣ್ಣ —“ಹೆಂಗಾದರೆ ನಾನು ಇನುಂ- ಅಲ್ಲ ಅಲ್ಲ ಫೀಜು ಎರಡನೇ 
ಹೀಜು ದುಡ್ಡು ಕೊಡೋಲ್ಲ ಮೊದಲ ನೀಟು ಒಂದೇ ನಾನು 


ಕೊಡೋದು ಹೇಳಿ ಎಷ್ಟು ಫೀಜು ಕೊಡಬೇಕು?” 





ಬೈರಣ್ಣನು ತುಂಬ “ಚೌಕೆಸಿ” ಮಾಡಿ, ಲಾಯರಿಗೆ ಕೊಡುವ 
ಹೆಣವನ್ನು ಗೊತ್ತುನಾಡಿಕೊಂಡು, ಡುಕ್ಟರ ಸರ್ಟಫಿಕೇಟನ್ನು ಸಡೆಯಲು 
ಆತನ ಬಳಿಗೆ ಹೋದನು. ಡುಕ್ಟರೂ ಅದೇತಾನೆ ರಂಗೇಗೌಡನಿಗೆ 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿಶು? ೫೭ 


ಸರ್ಟಿಕಿಕೇಟಿನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದನು ರಂಗೇಗೌಡನಿಗೆ ಓಟುಗಳು 
ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬಿದ್ದು ಬಾಸುಂಡೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬುಸುಂಡೆಗಳು ಎದ್ದಿದ್ದುವು ಬೈರಣ್ಣ 
ನಿಗೆ ಅಷ್ಟು ಬಂಸುಂಡೆಗಳಿರಲಿಲ್ಲ ಅವನು ವಯಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ರಂಗೇಗೌಡನಿ 
ಗಿಂತ ಚಿಕ್ಕವನು, ಅವನಿಗಿಂತಲೂ ಬಲಶಾಲಿ ಬೆರಣ್ಣನು ತನ್ನ ಹೆಸ 
ರನ್ನೂ ಊರನ್ನೂ ತಿಳಿಸಿದನೇಲೆ ಡಾಕ್ಟರು, “ಈಗ ಬಂದಿದ್ದ ರಂಗೇಗೌಡ 
ನನ್ನು ನೀನೇ ತಾನೆ ಹೊಡೆದೋನು? ವಾವ! ಅವನು ಮಯಸ್ಸುದೆವನುಃ 
ಅವನನ್ನು ಬಹಳ ಹೊಡೆದಿದ್ದ; ಸುಮ್ಮನೆ ದುದುಕಬೇಡ'' ಎಂದರು 


ಬೈರಣ್ಣ —“ಬುದ್ದೀ! ಅವನು ನನ್ನ ಹೊಡೆದದು ಹೆಂಗೇ ಹೋಗಜೆಂಕೊಂ! 


ಇಂ 


ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿ, ಬಾಸುಂಡೆ; ಇಲ್ಲಿ ನೋಡಿ, ರಕ್ತ ಕಪ್ಪು ಕಟ್ಟ 

ಹೋಗದೆ ಮೊಳಕ್ಸೆ ಮೇಲೆ ನೋಡಿ; ಕೋಲು ಕೋಲೇ ಎದ್ದು 

ನೀಲಗಟ್ಟಿ ಹೋಗದೆ. ನನಗೂ ಕೊಡೀ ಬುದ್ದಿ ಸರ್ಬನ್ಪನ್‌ಕೇಟ'' 

ಡಾಕ್ಟರು ಮರುಮಾತಾಡದೆ ತಮ್ಮ ಕೀರಲು ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಹೋದ 
ಕಡೆಗೆ ರಾಗವನ್ನೆಳೆಯುತ್ತ್ವಾ “ ಮೂರ್ಜ್ಯಸ್ಯ ನುಸ್ತ್ಯ್ಯೌಷಧಂ'' ಎಂದು 
ಹಾಡಿಕೊಂಡು ಸರ್ಜಿಫಿಕೇಟಿನ್ನು ಬರೆದುಕೊಟ್ಟರು ಗದ್ದೆಯನ್ನು ಹೊಸ 
ದಾಗಿ ಬೆಲೆಗೆ ನಡೆದವನು ನೊಟಿ ನೊದಲನಯ ಸಾರಿ ತನ್ನ ಮನೆಗೆ ಬತ್ತದ 
ಬೆಳೆಯು ಬಂದುದನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಒಗ್ಗುವಂತೆ ಜೈರಣನು ಅದನ್ನು 
ತಿರುಗಿಸಿ ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡುತ್ತ, ಆಷ್ಟು ಘನನಾದ ವಸ್ತುವು ತನ್ನ ಕೈಯ 
ಲ್ಲಿರುವುದೂ, ತಾನು ಅದನ್ನು ವಡೆದುದೂ ನಿಜವಿರಬಹುಜೇ ಎಂದು 
ಯೋಚಿಸುತ್ತಿರುವನೊೋ ಎನ್ನುವಷ್ಟು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಊರಿಗೆ ಹೋದನು 
ಮರುದಿನ ಬೆಳಗ್ಗೆ ಸೊಮನಾರ ಲಾಯರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮೊಕದ್ದಮೆ 
ಯನ್ನು ದಾಖಲು ಮಾಡಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶವು ಅನನಿಗಿದ್ದುದರಿಂದ 
ಅಂದಿನ ಓಂದೊಂದು ಗಂಟೆಯೂ ಒಂದೊಂದು ಯುಗದಂತೆ ಅವನ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆವೆಲ್ಲ “ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಸ್ವಾಮಿಯು 
ಇನ್ನೂ ಮಾಲಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ! ಇವತ್ಯಾಕೋ ನಿಧಾನವಾಗವನೇ ಅಂತ 
ತೋರ್ತದಿ ಇವತ್ತು ಏಸುಹೊತ್ತಿಗೆ ಅವನು ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿಯೋದು?'' 
ಎಂದು ಅವನು ಗುಣಿತ ಹಾಕುತ್ತಲೇ ಇದ್ದನು 


೫೮ ಹಳ್ಳೆಯ ಕಥೆಗಳು 


ಮರು ದಿವಸ ಇಬ್ಬರೂ ನ್ಯಾಯಸ್ಥಾನ ನಕ್ಕೆ ಹೋದರು ರಂಗೇಗೌಡನು 

ಲಾಯರನ್ನಿಡಲಿಲ್ಲ ಊರಿನವರೆಲ್ಲರೂ ಆ ವ್ಯಾಜ್ಯಕ್ಕೆ-ತಾನು ಮಾರಮ್ಮ 
ನಿಗೆ ಹೆರಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವ್ಯಾಚ್ಯಕ್ಕೆ- ಲಾಯರನ್ನಿಡಲೇಕೆ ಡಿ 
ಅವನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ ಅಲ್ಲದೆ, ತನ್ನ ಎದುರು ಸ್ತಿದವ ನಲ್ಲ ಅನ್ಯಾಯ 
ವಿದ್ದುದರಿಂದ ಅವನು ಲಾಯರನ್ನೆೇ ಇಡಲಿ ಲಾಗವನ್ನೇ ಹೊಡೆಯಲಿ 
ಅವನ ಕಡೆಗೆ ತೀರ್ಪು ದೊರೆಯುವುದಿಲ್ಲವೆಂಬುದು ರಂಗೇಗೌಡನ ನಂಬಿಕೆ 
ನ್ಯಾಯವು ತನ್ನ ಕಡೆಗೇ ಇರುವುಡೆಂದೂ ತನಗೆ ಲಾಯರ ಸಹಾಯವೂ 
ದೇವರ ಸಹಾಯವೂ ಎರಡೂ ಇರುವುನೆಂದೊ ಆದುದರಿಂದ ತನಗ 

ಜಯವಾಗಬೇಕೆಂದೂ ಬೆ ಚರಣ್ಣನ ನಂಬಿಕೆ. ಅಂತು ಅವರಿಬ್ಬರೂ ನ್ಯಾಯ 
ಸ್ಥಾ ನದಲ್ಲಿ ನ ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಹೊಡಿ ಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿದರು 


ಚಿನ್ನಮ್ಮ ನು ಗಂಡನ ಬರವನ್ನೇ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತ ತಳಮಳ 
ಗೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಳು. ಅಂದು ರಂಗೇಗೌ ಡಿಕೆ ಎಷ್ಟು ಉಪಚಾರ ಮಾಡಿ 
ದರೂ ಚೆನ್ನ ಮ ನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೃಪ್ತಿ ಯಿಲ್ಲ ಅವನ ಕಾಲಿಗೆ ಬಿಸಿನೀರೂ, 
ಊಟಕ್ಕೆ ತುಪ್ರದ ಕಣ್ಣುಯಗಳೂ ಅಸ ಸ ವು ಪ್ರಭವ ವಿಭವ 
ಸಂವತ್ತರಗಳು ಅರವ ವತ್ತು ವರುಸಗ:ಗೊಮ್ಮೈೆ, ನರದಿಯಮೆಲೆ ಬಂದಂತೆ, 


ತೆ 


ಜಂದೆಯೇ ಕಳೆದುಹೋಗಿದ್ದ ಸುಖಕಾಲವು ಮತ್ತೂ ವಮ, ಹಿಂದಿರುಗಿದಂತು 
ಯಿತು ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ? ಆಶ್ಚರ್ಯ! ಮನಸ್ತಿನೆ ಚಾವಲ್ಯ 
ವನ್ನು ತಶಿ 1 “ಇವತ್ತು ಕಚ ನ್ಹಯವನ್ನೆ ೧ಫ ಮಾದಿದ್ದಯೆ 1” 
ಎಂದು ಹೆಂಡತಿಯನ್ನು ಕೇ:ಯೇಬಿಟ್ಟಿನು ಗೌದರ ತಿನ್ನೆಲಿಟ ಮಕ್ತ ಛು 
ನಗಲೀ, ನನಗೂ ಬುಯಿ ಸೀಯಾಗಲಿಃ ಅಂತ'' ಎಂದು ಉತ್ತರ ಡ್‌ 
ಹೆಂಡತಿ ಹಿಗ್ಗು ವುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವನು ತಾನೂ ನಲಿದನು ಕಜ್ಜಾಯ 
ಚ ಕರಿದುದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೇನೋ ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಗೊತ್ತುಂಟು ಅದರ 
ಯು ಸಲಗ! ಏರಿದಷ್ಟೂ ದಂಪ ತಿಗಳಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ನೆರೆಯ ಮನೆಯವರ 
ಯಿ ಶೇಷವು ಹೆಚ್ಚಿತು. ಇತ್ತ ಕಾಳಮ್ಮನೂ ಸಡಗರದಿಂದ ತನ್ನ 
ಗಂಡನಿಗೆ ಬ ಮಾಡಿದಳು ಅವರು ಇನ್ನೂ ನೂತನ ದಂಸತಿಗ 
ಳಾಗಿದ್ದುದೆರಿಂದು ಬೈರಣ್ಣನಿಗೆ ಅದರಲ್ಲೇನೂ ನಿಶೇಷವು ತೋರಲಿಲ್ಲ 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿನೆ? ೫೯ 


ಅನನು ಇನ್ನೂ ನಿತ್ಯೋತ್ಸವದಲ್ಲಿದ್ದವನು, ಉಪಚಾರಗಳು ಇನ್ನೂ ಕಡಿನೆ 
ಯಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ಅವು ಸಕ್ಷೋತ್ಸವದಿಂದ ಮಾಸೋತ್ಸವಕ್ತೂ, ಮಾಸೋ 
ತ್ಸವದಿಂದ ವರ್ಸೋತ್ಸವಕ್ತೂ ಇಳಿಯಲು ಇನ್ನೂ ಸೈಲ್ಪಕಾಲನಿದ್ದಿತು 
ಕಾಳಮ್ಮ ನು--ಹೆಚ್ಚೇನನ್ನೂ ಅರಿಯದ ಸರಳ ಹೃದಯೆಯಾದ ಆ ನವ 
ವಧುವು ತನ್ನ ಗಂಡನ ಅಸಮಾನವಾದ ಸಾಹೆಸವನ್ನು ಹೊಗಳುವ 
ಉತ್ಸಾಹದಲ್ಲಿ, ""ಜಡ್ಡಿ ಯೋರೆ ನಮ್ಮನೆಯೊರಿಗೆ ಹೆಳವರ ಅವನ್ನ 
ನೀರಮ್ಯಾಲೆ ಕಳಿಸಿಬಿಡ್ಡಿ ವಿ ಆಂತ'' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಅವರಿನರಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದ್ದಳು. ಈ ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಗುಟ್ಟುಗಿಡುವಂತೆ ಅವರಿಂದ ವಾಗ್ದುನ 
ವನ್ನೂ ಪಡೆದಿದ್ದಳು; ಆದರೂ: ಆ ಮಾತುಗಳು ರಂಗೇಗೌಡನ ಮನೆಗೆ 
ಮುಟ್ಟದೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ ಮಂಗಳವಾರ ಸಂಜೆಯಾಗುವುದರೊಳಗಾಗಿ ಇಷ್ಟೂ 
ನಡೆದುಹೋಯಿತು. ಇದರಿಂದ ಅನರ ದ್ವೇಷವು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿತು 


ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಅವರ ದ್ವೇಷವ್ರ ಪ್ರಬಲವಾಗಲು ಭಾನುವಾರ 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆನೆ? ಮತೊಂದು ಕಾರಣವು ಪೊರೆತಿತು ಆದಕ್ಕೆ ಊರು ಯಬ 
ಮಾನನಾದ ಹೆಣು ನುದುಕ ಹೆನುಮಂತೇಗೌಡನೇೇ ಕಾರಣ ಹೆನುಮಂತೇ 
ಗೌಡನು ಶನಿವಾರದ ದಿನ ಊರನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲವಷ್ಟಿ ! ಅವನು ಭಾನುವಾರ 
ಊರಿಗೆ ಬಂದನು ರೆಂಗೆೌನೌಡೆನೂ-ಬೈರಣ್ಣ ನೊ ಇಬ್ಬರೂ 


ಬೆಲಗೆ 
(ನಿ ಲ 
ಲ್‌ ಫ ಎಳಿ ೨ ವಿ ಹ “ಣಿ ಇಲ 
ನೈ.ದ್ವಶಾಲೆಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರು. ಊರಿನವರೆಲರೂ 


Ne 
ಅಂದು ನೆರೆಯೂ 
ದಿ 


ಪ್ರೀತಿ ಇತರರು ಜಗಳನಾಡಿದರೆ ತನ್ನ ಮನೆಯು ಸೂರೆಯಾದಸ್ಯು 
ಸಂಕಟಿ ಜಗಳವಾಡಿದವರಲ್ಲಿ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು ಹುಟ್ಟಿಸಲು ಅವನು 


ಸರ್ವಪ್ರಯತ್ನವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ಬಿಡುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ 


೩೦ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಹೆನುಮಂತೇಗೌಡನು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿ ಜೆನ್ನನ್ಮುನನ್ನೂ ಕಾಳನ್ಮು 
ನನ್ನೂ ನಿಚಾರಣೆ ಮಾಡಿದನು, ಕೊನೆಗೆ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು, “ಒಂದು 
ತೆಂಗಿನ ಬುರುಡೇಮೇಲಾ ಇಷ್ಟು ವ್ಯಾಜ್ಯ! ಶಿವಶಿವಾ! ನಿನಗೇ ಪಿರೀತಿ'' 
ಎಂದುಕೊಂಡನು ಎದುರು ಮನೆಯ ಅಂಕಣ್ಣನನ್ನು ಕರೆದು; “ಅಪ್ಪಯ್ಯಾ! 
ಎಲ್ಲಾ ಸಂಚಾಯತ್ರೂ ಇದ್ದೂ ಈ ಸುಲಭದ ತಕರುರು ಫೈಸಲ್ಮಾಡದೆ 
ಹೋದ್ರಲ್ಲಾ! ಕರೆಯೋ ಅನಕ್ಷೆಲ್ಲಾ'' ಎಂದನು. ಅವರೂ ಬಂದರು 
ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಯು ಯಾರದೆಂಬುದು ನಿರ್ಧರನಾಗಡಿ ಹೋದುದರಿಂದ 
ತಾವು ಏನುಹೇಳುವುದಕ್ಲೂ ಆಗಲಿಲ್ಲನೆಂದೇ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳಿದರು. 
ಹೆನುಮಂತೇಗೌಡನು ಪರಿಹಾಸದ ನಗುನನ್ನು ನಕ್ಕು, ಗಿರಿಜಾ ಮಾಸೆಯ 
ಗೆಳೆಯನನ್ನು ಕುರಿತು, “ಏನನ್ಸೋ! ನಿನಗೆ ಇಷ್ಟು ವಡಿಬಾನೆಯ್ಸೆತೆ, 
ನಿನಗೂ ಇದು ಬಗೆ ಹೆರೀಲಿಲ್ಲವಾ! ಇಂತೇ ತೊಡಕಿನ ಸಂಗತಿಗೋಳು 
ಬಂದಾಗ ಸತ್ರು ಸ್ವರ್ಗದಲ್ಲಿರೋ ರುಸ್ತುಂ ರುಮೇಗೌಡನ ಪುದಗಳನ್ನ 
ನೆನೆಕೋಬೇಕು ಅವಕ್ಕೆ ಮನಸ್ನಾಗೆ ಶರಣು ಮಾಡೆಕೋಬೇಕು ಆಗ 
ಕತ್ತಲೇಲಿ ಬೆಳಕು ತೋರ್ತಜೆ. ಈಗ ನೋಡವನ್ಬು' ಕಾಳಮ್ಮ ಹೇಳೋ 
ಜೇನು? ತಮ್ಮ ಮರದ ಕಾಯಿ ಕರಿಬೇವಿನ ಗಿಡದ ಕೊಂಬೆಮ್ಯಾಗೆ ಬಿದ್ದು; 
ರಂಗೇಗೌಡನ ಹಿತ್ತಿಲಿಗೆ ಬಿತ್ತೂ ಅಂತ ಚೆನ್ನಮ್ಮ ಹೇಳೋದು ಅದು 
ತಮ್ಮ ಮರದ ಕಾಯಿ ಅಂತ ಬೈರಣ್ಣನ ಹಿತ್ತಿಲಿನ ತೆಂಗಿನಮರ ನೋಡು! 
ಗಗನದಾಗೆ ಐತೆ, ದೊಡ್ಡಮರ ಅಲ್ಲಂದ ಕಾಯಿಬಿದ್ದ ರಭಸದಾಗೆ ಕರಿ 
ಜೇನಿನ ಮರದ ಕೊಂಬೆಗೆ ಗಾಯ ಆಗೇ ಇರಬೇಕು, ಆಗಿಘ್ರದಿದ್ದರೆ ಇದು 
ಜೈರಣ್ಣನ ಮನೇ ಮರದಿಂದ ಬಿಪ್ಪೆ ಇಬ್ಬ ಅಂಕಣ್ಣ! ಕರಿಬೇವಿನ 
ಮರಕ್ಕೆ ಹತ್ತಿ ಆ ಅಡ್ಗೆ ಕೊಂಬೆಯ ಮೇಲುಮೊಗು ನೋಡೊಳ'' ಎಂದನು. 
ಎಲ್ಲರೂ ಅವನ ಬುದಿವಂತಿಕೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬೆರಗಾಗಿಹೋದರು. 
ಒಬ್ಬರು ಇಬ್ಬರು. ಮೂವರು. ಅನೇಕರು ಅಚ್ಚರಿನಟ್ಟು ಮರವನ್ನು 
ಹೆತ್ತಿ ನೋಡಿದರು ಕೊಂಬೆಯಮೇಲೆ ಚಕ್ಕೆಯು ಬಜ್ಜಿದಂತಾಗಿ ಗುಳಿ 
ಬಿದ್ದು ಹೋಗಿದ್ದಿತು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿಯು ಜೈರಣ್ಣನ ಮನೆಯದೆಂದು 
ನಿರ್ಧರನಾಯಿತು ಹೆನುಮಂತೇಗೌಡನು ಹಿಂದಿನ ದಿನ ಊರಿನಲ್ಲಿದೆ 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿಮೆ? ೬೧ 


ಇದ್ದುದರಿಂದ ಈ ಹೊಡೆದಾಟವು ನಡೆಯಿತೆಂದು ಹೇಳಿ ಹೊಗಳಿ ಎಲ್ಲರೂ 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಕ್ಕರು ಒಬ್ಬ ನಣ್ಣ ಹುಡುಗನು ತನಗೆ ಏನೂ ತಿಳಿಯ 
ದಿದ್ದರೂ ನಗುವವರ ಬೊತೆಗೆ ತಾನೂ ನಕ್ತು, ಸಂತೋಷ ಭರದಲ್ಲಿ ಲಾಗ 
ಹುಕಿದನು ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ಇತರರು ಮುಕ್ತಿ ಗಹಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕರು 
ಒಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ನಗಲಿಲ್ಲ ಯಾರಿನ್ನುವಿರಿ? ಗಿರಿಜಾಮಾನೆಯ ಗೆಳೆಯ 
ನ್ನು ದಡಿಮಾಸೆಯವನೆಂದು ಮೂದಲಿಸಿದ 

ತನ್ನೆ ದಡಿಮಾನೆಯನ್ನು ಹೆನುಮಂತೇ 


ಖಿ 


ಯಿಠದೂ. 
0 


[20 


ನಿ ಅವನು ತನ್ನ ವಯಸ್ಸನ್ನೂ 
೦ದು ಅವನಿಗೆ ಸಸ ಈ ದ 


ಖು 


ಧೂನಹುಕಲು ಅಂದು ಮಧ್ಯಾಹ್ನ 


py 


ರಗ ತು ೩. ಗುಂನ್ರು ಚದುರಿತು ಕಾಳಮ್ಮ ನನಿಗೆ ಊರು 


ಸ 
ಟ್ರ 
ತ 
ಐ 
ಶ್ರ 
4 
೩ 
೪೨2೨ RL 
2 
ಕ್ಷಿ 
1೦ 
130 ಚ 


೩೬ 
ತೆ 
10 
a 
೧ 
ದ 
ಟಿ 
S| 
[UW 
ಇ.0ಿ 
2೬. ಬೌ 
ತ್ತ € 
<A 
10 
ಚಲ 
ak 


Ww 
ಎಂದ ಅವಳ ಉತ್ಪಾ ಹಕ್ವ ೫ ಇಲಬನಾಯಿತು ಅಂದು ಅವಳು 


ಯ 

೧೧ 

ಇನ್ನೂ ಮೊಸರನ್ನು ಕಟದರಲ್ಲೂ ಅವಳು ಕೃತಒ 
ಜ್‌ | 

ಗೌಡನ ಮನೆಗ ಒಂದು ಗಡಿಗೆ ಕನೆಸೂನರನು ನ ಅದನ್ನು 


ನ್ನಮ್ಮನು ಕಂದಳು ಮಧ್ಯುಶ್ನದ ನಾಟಕಕ್ಕೆ ಇದೇ ನುಂದಿಯಾಯಿತು 
ಮಧ್ಯಹ್ಹದಮೇಲೆ ಬೃ ನೂ ರಂಗೇಗೌಡನೂ ೫ ಬಳಿಗೆ ಬರಬೆ* 
ಕೆಂದು ಹನುಮಂತೇಗಂಡನು ಹೇಳಿಕಳುಹಿಸಿದನು ಮಾರಮ್ಮ ನ ಗುಡಿಯ 
ಸ ಅವನ ಆ ಆಸ್ಥಾನ ಮಂಟಿಫ 


ನಮ್ಮ ನಾಡಿನ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಮಾನ್ಯವಾಗಿ ಮಾ ಶಾರೆಮ್ಮನ ಗುಡಿಯ 
ಕೈಸಾಲೆಯೇ ದೊಡ್ಡೆ ಮಹಲು ರಂಗೇಗೌದನ ಮತ್ತು ಬೈರಣ್ಣನ 
ಮನೆಗಳ ಹುಲುಗುರಯ ಹಡಸಾಲಿ ಲಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ, ಮಾರಮ್ಮನ ಗುಡಿಯ 
ಕೈಸುಲೆಯೇ ದೊಡ್ಡ ಮಹಲು ಅದೇನೂ ಅಷ್ಟು ಸುಂದರವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ 
ಆದರೂ, ಊರಿನವರಿಗೆ ಅದೇ ರಾಜಯೋಗ್ಯವಾದ ಚಂದ್ರಶಾಲೆಯೆಂಬ 
ಭಾವನೆ ಉಬ್ಬುಹನ್ಲಿನವಳಾದರೂ: ಮಕ್ಕಳ ಪಾಲಿಗೆ ಅನರ ತಾಯಿಯೇ 


pe 


೬೨ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಉಮಾದೇವಿ ಎಂಬುದು ಗೊತ್ತೇ ಇಡೆ ಕ್ರೈಸಾಶೆಯ ನೆಲವು ಸಾರಣೆ 
ಯನ್ನು ಕಂಡು ಆರು ತಿಂಗಳ ಮೇಲಾಗಿದ್ದರೂ, ಧೂಳುಮಾತ್ರ ಹೆಚ್ಚಾಗಿರ 
ಲಿಲ್ಲ ಅದಕ್ಕೆ ಎರಡು ಕಾರಣಗಳುಂಟು ಮೊದಲನೆಯದು ಗಾಳಿಯ 
ಹೊಡೆತ, ಎರಡನೆಯದು. ಶ್ರಾನುಭೂ”ಗರೇ ಆದಿಯಾಗಿ ಊರಿನ ದೊಡ್ಡ 
ನವರಲ್ಲರೂ ಒಂದ ಮತ್ತೊಂದು ನೆವದಿಂದ ಹೆನುಮಂತೇ 
ಗೌಡನ ಈ ಓಲಗಶಾಲೆಗೆ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಬರುತಿ ತ್ತಿದ್ದರು... ಬಂದವರು 
ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೂಳ್ಳದೆ ಮುಂಜಿ ಹೋಗುವಹಾಗಿಲ್ಲ 
ಬ ಬಟ್ಟಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಸ್ವಲ್ಪ ಧೂಳು ಮೆತ್ತಿ ಕೊಂಡರೂ, ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲ 
ಸ್ಸೊ* ಧೂಳು ಹೊರಟುಹೋಗುವುದು ಇಡಿದರ ಬನ? ಎಂಬ 
ಹೇಳಿಕೆಯು ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಾದರೂ ಅನ್ನಯಿಸಬೇಾಡನ? ಚೂ 
ಕೈಸಾಲೆಗೆ ಮೂದಲು ಜೃರಣನು ಬಂದನು. ಅವನೊಡನೆ ಇತರರು 
ಕೆಲವರು ಬಂದರು ರಂಗೇಗನಿದನು ಇನ್ರೊ ದಿರಲಿಲ್ಲ ಬಾಬಯ್ಯನ 
ಹಬ್ಬದಲ್ಲ ಹುಲಿಯನೇಷದ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ನೇಷವನ್ನು ಹೊರಡಿಸಿಕೂಂಡು 
ಬರುವ ರಸಿಕರಿವಿನುಣಿಗಳಂತ ಊರಿನ ಉನಿದೆ ಮುಖಂಡರು ರಂಗ 

ಎಲ್ಲಿ 

C 


ವ 
ಗೌಡನು ಹೊರಡುವುದನ್ನೇ ಕಾದಿದ್ದರು ಅವ ಮ್ಮ” ದಡಿವಿನಾನೆಯೆ”' 
ಗೆಳೆಯನೂ ಒಬ್ಬನು ಅವನ ಹೆಸರು ಧನಕೋಟಗೌಡ ಆದರು ವಾಪ! 
ಅವನಲ್ಲಿ ಕುರುಡು ಕವದೆಗೂ ಅಭಾವ ಅವನು ಕಷ್ಟಜೀನಿ ಆ ಖಾನೆ 
ಯೊಂದೇ ಅವನ ಆಸ್ತಿ ಹೆನರು ಕ್ರೀರಸಾಗರ 

ಮಜ್ಚಿಗೆಗೆ « ಅಭುವವಾದರೆ ಭಟ್ಟನ ತಪ್ಪೇನು! ಧ 
ಗೌಡನೆಂಬ ಹೆಸರು ಅವ ನನದು ಅದು ಮಾರ್ಪಟ್ಟು ಧನಕೋಟಗಾಡ 


ನೆಂಬ ರೂಪಕ್ಕಿಳಿದಿದ್ದಿತು 


ತ್ಯ 
ದ್ದ 


ತನ್ನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದ ಬೈರಣ್ಣ ನಿಗೆ ಹೆನುಮಂತೇಗೌಡನು ವಿಧವಿಧ 
ವಾಗಿ ಉಪದೇಶ ಮಾಡಲಾರಂಭಸಿದನು ಹೆಗೆತನವನ್ನು ತಪ್ಪಿಸುವುದೇ 
ಅವನ ಉದ್ದೇಶ ರಂಗೇಗೌಡನು ಅಲ್ಲಗೆ ಬರುವ ಮೊದಲೇ ಬೈರಣ್ಣನ 
ಜ್ವೇಷವನ್ನಿ ಈ ಅನರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಸ್ಟೇಹೆಮಾಡಿಸಿ, ಮಾರನು, ನಗ ಮಂಗ 
ಳಾರತಿಮಾಡಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಬೇ ಕೆಂದು ಅನನ ಸಂಕಲ್ಪ ಆದರೆ, , ಬೈರಣ್ಣ ನು 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿಮೆ? ೬ 


ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಸುಲಭವಾಗಿ ಒಪ್ಪುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ ಕೊನೆಗೆ ಹೆನುಮಂತೇ 
ಗೌಡನು, “ಎಲಾ ಹೈದ! ನನ್ನ ಕಣ್ಣುಮುಂದಿನ ಹರೆಯದ ಹುಡುಗ 
ಸೀನು ನಿನಗೇಕಲೇ ಈ ಹೆರ! ಇದು ತರವಲ್ಲ ಕಣೋ ಬುಡವ್ಸ., 

ಹೆರ ಬುಟ್ಟು ಬುಡೊ, ಕಚೇರಿ ಹೆತ್ತಬೇಡೆ, ಅದರಿಂದ ದುಡ್ಡು 
ತೀಯೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು 
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he 
[> 
10 


ಬೈರಣ್ಣ  ಸುಮ್ಮಗಿರೋ ಯ.ಮಾನವು! ನಿನಗೆ ಶರಣುಮಾಡ್ತೀನಿ, 
ಲ eg ಅ ಣ್ಣ 
ಸುಮ್ಮಗಿರೋ ಅವನ ಸುದಿ ಫನಸಿಕೊಂದೆ* ಅಂದರೆ ನನ 
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ಗೋಂಂಗಿ ಹೋಗ್ಲಿ, ನಾನೇರ ಬುದೋನೆ್ಲಿ 


3 
ಲಿ 


ನ 
ಗ್ರ ತೆ, ಅವನಿಗ್ಯಾಕೋ ಅವಸಕುಣ ಕೊರೀಯೆ' ಏನ 


6 VY 
ಅಷ್ಟು ಹೊತ್ತಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ರಂಗೇಗೌಡನೊ ಅವನ ಹಿಮ್ಮೇಳ 
ದವರೂ ಅಲ್ಲಗ ಬಂದರು. ರಂಗೇಗೌಡನು ಕೂವದಿಂದ ಅರಳಿದ್ದ ತನ್ನ 
ಕಂಗಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಿರುಗಿಸುತ್ತ: " ಬಯ್ಯಿ, ಬಯ್ಯಿ. ಹೆನುಮಂತೇಗಣಡ! 
ಕೆನೆಮೊಸರಿನೆ ಕೆಚ್ಚು ಹೆಂಗ ಮಾದೈತೆ '' ಎಂದನು ನಮ್ಮ ಧನಕೋಟ 
ಗೌಡೆನೊ ಮುಂದೆ ಬಂದು, “ ಅಷ್ಟು ತಾನೇ ರಂಗೇಗೌಡ! ಇನ್ನೊಬ್ಬರ 


ಒಡವೆ ಸಿಕ್ಕಿದರೆ ಯಾರು ಶಾನೆ ಬಟ್ಟುರು' ಹನುಮಂತೇಗಣಡ ಹರೆ 

ಯಕ್ಷಿ ಬಂದ ಕಣನ್ಫೋ! ಹುಡುಗರ ಹೆಂಗೆ ನನ್ನ ಮಾನೇನ ಹಾಸ್ಯ 

ಮಾಡ್ತಾನೆ ನನ್ನ ಮಾನೆ ನಾನೇ ಹೊತೀನಿ, ಇವನ್ನೇನೃಷ್ಟ?” 

ಎಂದನು 

ಹನುಮಂತೇಗೌಡ ೯ ಧನಕೋಟೀ! ಲೇ ಧನಕೋಟಗಾಡೆ! ಇದು 
ನಿಂಗೆ ಚಂದವಲ್ಲ ವ್ಯಾಜ್ಯ ಮಾಡೋರ್ಗೆ ಧೂಪಹಾಕಬಾರದು 
ಅದು ಪಾಪಕಣಯ್ಯೋ! ನಿನ್ನ ನನ್ನ ಮಾತಿದ್ರೆ ನನ್ನ ಮುಂದಾಡು. 
ನಾನು ಸರಸಕ್ಕೆ ಅಂದದ್ದೇ ವಿರಸವಾಯಿತಾ? ನನ್ನೂ ಬಯ್ಯಿ. 


೬ಳ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಬಂಜರು ನೆಲದ ಬಿಳೇ ಗರಿಕೆ ಹುಲ್ಲಿನ ಹೆಂಗೂ, ಜೇಸಿಗೆ ಕಾಲದ 
ಹೆಂಗರು ಬರಲಿನ ಹಂಗೂ ಕುರುಚು ಮಾನೆ ಅಂತ ಹೇಳಿ ಮುಯ್ಯಿಗೆ 
ಮುಯ್ಯಿ ತೀರಿಸು ಸಮಾಧಾನ ಇರಬೇಕಸ್ಫೋ!” 


ಎಲ್ಲರೂ ಘೊಳ್ಳೆಂದು ನಕ್ಕರು ಧನಕೋಟಿಗೌಡನ ಕೋಪದ ಶೃತಿಯು 
ಪಾತಾಳಕ್ಕಿಳಿದುಹೋಯಿತು ಅವನಿಗೂ ನಗು ಬಂದಿತು, ಆದರೆ ಮುಖನೇನೋ 
ಪೆಚ್ಚು ಬಿದ್ದಿತು. 


ರಂಗೇಗೌಡ ಈ ಬೆಡಗು ಬುಡನ್ಪಾ! ಮೊಸರಿನ ರುಚಿ ಎಂದಿನಿಂ 
ದಲೋ ಎಸ್ಟೆಣ್ಟೋ ಸಾಂ ನೆತ್ತಿಗೇರಿ ಹಿಂಗೆ ಹೇಳ್ತೀಯೆ ನಿನ್ನೆ 
ರುತೈ ಕರಿಬೇಸನಿನ ಮರಕ್ಷ ಏನೋ ನಡದದೆ ಕರುಮತ್ತು ಇವತ್ತು 
ನಿಂಗೆ ಮೊಸರೂ ಬಂತು ನಿಂಗೆ ಸುಮಾನ ನಾನು ಮೊಸರಿ್ಯ 

ಣನ ಹಂಗೆ ಅವ್ಪುನೆ ಆಸ್ತಿ ಹಂದೆತೀ 

2 ನಮ್ಮನೇಲಿ ರವಿವರ್ಮನ 
ಪರಗಳನೇನು* ನಂಗೆ ಅವನಷ್ಟು ಆಸ್ತಿ ಅದೇನು ' ಅವರಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೇ 
ಮಾಡ್ಸೇಬಿತ್ತಿ*ನಿ'' 

ಬೈರಣ್ಣ -- “ ನೋಡ್ಬೋ ಹೆನುಮಂತೇಗಣಡ! ಹೆಂಗನರ ಮಾತು 
ಇವನ್ನೇಕೆ? ಚಿತ್ರವ ಮಾತು ಇವನ್ನೇಕೆ' ಇವನೂ ಮನೆಗೆ 
ಅಭಂಗ ಮಾಡ್ಕೊಳಿ , ನಾನೇನೂ ಬ್ಯಾಡ ಅಂದಿಲ್ಲ ಈಗ 
ಹೇಳ್ತೀನಿ ಕಳು. ನ್ಯಾಯ ನನ್ನ ಕಡ ನನ್ನ ಸಣ್ಣುಣೆಗೂ 
ಪ್ರಮಾಣವಾಗಿ ಕರಿಬೇನಿನ ಗಿಡದ ಕಡೆಗೇ ನಾನು ರಾತ್ರಿಯಿಂದ 
ಹೋಗಿಲ್ಲ'' 
ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರೂ ಲೊಚಗುಟ್ಟಿ ದರು. ಧನಕೋಟಗೌಡನೂ, 4 ಪಾಪ! 

ಬೈರಣ್ಣ ಒಳ್ಳೇ ಮನಸ” ಎಂದನು. ಇದನ್ನು ನೋಡಿ ರಂಗೇಗೌಡನಿಗೆ ತನ್ನ 

ಕಡೆಗಿದ್ದವನು ಹೀಗೆ ಕ್ಷಣದಲ್ಲಿ ಬದಲಾಯಿಸಿದನಲ್ಲಾ ಎಂದು ವಿಷುದವಾಯಿತು. 


ಬೈರಣ್ಣ --ಹನುಮಂತೇಗೌಡನ ಬುದ್ಧಿಗೆ ಬೆರಗಾಗಿ ನಾವು ಇವತ್ತು 
ಅನನಿಗೆ ಕೆನೆಮೊಸರು ಕೊಟ್ಟದ್ದುಂಟು, ಇನ್ಮೇಲೆ ದಿನಾ ಕೊಡ್ತೀನಿ. 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿನು? ೬೫ 


ಇವನೇನು ಹೇಳೋದು? ನಾನೇನಾದರೂ ಹಿಂಜಿ ಮೊಸರು ಕೊಟ್ಟಿ 
ದ್ದ ರೆ ನಾನು ಬದುಕೋದೆ ಸಾಕ್ಷಿ, ಪ್ರಮಾಣವಾಗೂ ಕೊಟ್ಟಿಲ್ಲ. 
ನಕಗೆ 3 ಶೀಕ್ಷೆ ಮಾಡಿನೋಕೆ ಇವನಲ್ಲ ಇವರ ಅಪ್ಪನ ಹೆಣೆಗೂ 1 
ದಿಲ್ಲ (ರಂಗೇಗೌಡನ ತಂದೆಯು ಸತ್ತು ಎಷ್ಟೋ ವರುಷಗಳಾಗಿದ್ದುವು.) 
ಇವರ ಬುರುಡೇ ಬರಹ ನಾನು ಕಂಡಿಕವಾ? ನಮ್ಮ ಲಾಯರ 
ಗುಮಾಸ್ತರು ಹೇಳವರೆ ಈಗ ನೂರುವರುಷದ ಹಿಂದಿನ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳೆಲ್ಲ ನನಗೇ ಅನುಕೂಲವಾಗವೇ ಅಂತ ಹೊಸದು, ಅಣ್ಣ! 
ಈ ವರುನ ಅಚ್ಚಾದ್ದೂ ತರಸ್ತುರಂತೆ ಆಗಲೇ ದುಡ್ಡು ಕೊಟ್ಟು 
ಬಂದಿನ್ನಿ, ನಾಳೆ ಬೀಳದೆ ರಂಒಕದೆ ಮದ್ದು ಮುಂಜಿ, ಎಲ್ಲಾನೂ 
ಕೊಡವಿ ಮೇಜು ಬಡಿದು ಲಾಯರು ವಾದಿಸ್ತಾರೆ. ಇವನು 
ಹಾರ್ಲೋಗಬೇ ಮ! ಈ ಕುಳ್ಳ ರಂಗೇಗೌಡ ಭೂಪತಿ ನನ್ನ 
ಕೆಣಕ್ತಾನೆ, ನನ್ನೆ ತಿಡ್ಲುಮರೀನ! 32 


ಹೆನುಮಂತೇಗಾಡ ೯ ಕೋವ ಹತ್ತಿದ 
ಸೋದಿಐ್ಲ. ನಾನು ಲಂಚ ರುಷುವತ್ತಿಗೆ ಕೈಯೊಡ್ಡಿದೋನಲ್ಲ, 
ನಾನು ಕೆಂಡದಂಧ ಮನಸ ಥಿಮ್ಮನ್ಸ, ಅವರಸ್ಪ, ಇಬ್ಬರೂ ಅಣ್ಣ 
ತಮ್ಮ ೦ದಿರೇ ಅನ್ನೊ ಹೆಂಗಿದ್ದರು ನೀವು ಬೆಕ್ಕುಗಳ ಹೆಂಗೆ 
ಕಚ್ಚಾಡ್ಡಿ ರಿ ಮ್ಮೂರು ತ ರುಸ್ತುಂ ರುಮೇಗೌಡ 
ಹೋದಮ್ಯಾಲೆ ಜ್ರ ರಿತ ಸತಿ «© ಹೋಯ್ತು ನಮ್ಮೂರಿಗೆ 
ಉಪ್ಪು» ಬಂಕಿಕಡ್ಡಿ ಶೀಮೇ ಎಣ್ಣೆ ಈ ಮೂರು ಸಾಮಾನು 
ಹೊರಗಿನಿಂದ ತರ್ತು ಇದ್ದೂ, ಉಳಿದದ್ದೆಲ್ಲಾ ಇಲ್ಲೇ ಹೊಂಚಿ 
ಕೋತಾ ಇದ್ದೊ ಈಗ ಹೆಸರುಕಾಳೂ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬರಬೇಕು 
ಈ ಊರಾಗೆ ಬೆಳದಿಂಗಳಾಗಿ ಎಲ್ಲಿ ನೋಡು “ಜರ್‌ ಒರ ಜರ ಜರ್‌” 
ಅಂತ ರಾಟೇಲಿ ನೂಲೋ ಹೆಂಗಸರು ಗಂಡನರು! ದೇವತೆಗಳಂಗೆ 
ಬಿಳೇ ಬಟ್ಟಿ ಉಟ್ಕೊಂಡು ನೂಲ್ತಾ ಇರೋರು, ಹೊಲೆ ಮಗ್ಗ ದಾಗೆ 
ಬಟ್ಟಿ, ಊರಮಗ್ಗದುಗೆ ಬಟ್ಟಿ, ಅಗಸನ ಮಡಿ ಈ ಊರಾಗೆ 
ಈಗ ಅಗಸನೂ ಇಲ್ಲ ರಾಟಿಯೂ ಇಲ್ಲ ಮಗ್ಗ ಮೊದಲೇ ಇಲ್ಲ, 
5 


ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಸತ್ಯದ ಕಾಲವೂ ಆಗ್ಲೇ ಹೋಯ್ತು ಪತ್ರಾ ಬರೆದು ಸುಲ 
ತರೋದು ಅಂದ್ರೇನು" ಸುಲ ಕೊಡೋನೂ. ಸಾಲಾ ಮಾಡೋನೂ 
ಇಬ್ರೂ ಗುಬ್ಬಾಗೆ ಒಳಗೆರ ಆರಳೇೀಮರದ ತಾವ ಹೋಗಿ ಹಣದ 
ಲೆಕ್ಕಾಚಾರ ಮುಡ್ತೊ ಳ್ಳೋರು. ದಗಾ ಹಾಕ್ಟೋನು ಒಬ್ಬನೂ ಕಾಣೆ, 
ಪಾಪ ಬರ್ತದೆ ಅಂತ ಜೆದಕೊ” :ರು ಜನ್ನ ಹಿಂದೇಲೂ ವ್ಯಾಜ್ಯಗಳು 
ನಡೆಯೋವು, ಆದರೆ, ಜನ ಬೇಗ ರಾಬಿ ಆಗ್ತು ಇದ್ದರು, ಊರ 
ಯಜಮಾನ ಅಂದ್ರೆ ಎಲ್ಲಾ ನಡುಗೋರು, ಅವನು ಹೇಳಿದ ಹೆಂಗೆ 
ಕೇಳೋರು. ಊರೆಲ್ಲಾ ಹಿಡೀಲಿ ಹಿಡಕೂಂಡು ತಂದೇ ಹೆಂಗೆ 
9 


ಎಲ್ಲರ್ನೂ ಅವನು ಕಾನಾದ್ರಾ ಇದ್ದ ಈಗ ಏನದೆ ಇಲ್ಲ ಎಲ್ಲಾ 
ಕಟ್ಟು ಕಿತ್ತ ಪಂಜು, ಬೆಳಗೆದ್ದರೆ ವ್ಯಾಜ, ಹೊದೆದುಟ, ತಲೆಗೆ ರೇಶ್ಮೆ 
ವಸ್ತ್ರ, ಒರೀೇ ರುಮಾಲು ಸುತ್ತಿಬಿಟ್ಟರ ಡೊದ್ಬೊ ೀರಾದಾರಾ ಬನರು? 
ಹಿಂಗೆ ಹರಳೇ ಒಳ್ಳು ಬಿದ್ಲಿರುವಾಗ ಹೊಲಿದು ಜಟ ಆಳೋಣ? 


ಆಗಲಿ, ಇದೂ ಆಗಲಿ ನೊ”ದ್ರನ್ಸು! ಕೆಳಗೆ ಭೂಮಿತಾಯಿ 
ಮ್ಯಾಲೆ ಧರ್ಮತಾಯಿ ಮನುನರು ನುನ 
ಅಂತ ಬಯ್ಯೊ* ಗೋಳು ಬಂದಡಿ ಧಮ 
ನಡಪ್ರೆ ಚಂದ ಮಾತಿನ ೦ಗೆ ಮನವಿರಬೇಕು.. ಪೊಂಬರಾಟಾ 
ಆಡಿದರೆ ಧರ್ಮರುಯ ಬಸ್ಯಾ? ಆವನಕದ ಚಿತ್ರಗುವಪ್ತರು ನಮ್ಮ 
ತೋಳುಗಬಗೆ ಅವರೆ, ಅವರ ಕಣ್ಣೆ ಮಸೆ ರಚಾಕಾದುತು ಹ್‌ 
ಮ್ಯಾಲೆ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಮನಸು. ಆವು ಓದು ಬಂಜೋರು, 
ಇದೆಲ್ಲಾ ಮೂಧಢಭಕ್ತಿ ಅಂತೀರಿ ಹಿಂಗೆ ಓದು ಬರೆದೇ ಇದ್ರೂ 
ಸಮು ಥ್ರ ಸುನ ಕಾಲದಾಗೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳೋ ಗೌಡ 

ಒಬ್ಬನೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಈಗ ಯಾವ ಜಾತೀಲಿ ಕೊಡ್ಲೋ ನುಳ್ಳು 
ಹೇಳೋರು ಎಷ್ಟು ಒನಾ ಅಂತ ತಾಯಿ ಕಲಿಸಿದ ಬುದ್ಧಿ ಅವರೇನು 
ಮಾಡಾರು? ಕಗ ನೋ ಡೆಯ್ಯಾ ! ನಮ್ಮೂರು ಶಾನುಭೋ ಗರ 
ಹೆಂಡತಿ ಮೂರು ಬೆಟ್ಟಿಂಚಿನ ಸೀರೆ ತು ತ ಅವರು! 


ಅನರ ಮಕ್ಕಳೆಲ್ಲಾ "ಹುಡುಗರಾಗಿದ್ದಾಗ ತಮ್ಮ ಮನೇ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿಮೆ? ೬೭ 


ತಿಂಡಿ ಕೊಟ್ಟು ನೆರೆಹೊರೆ ಹುಡುಗರು ಅಲ್ಲಿದ್ದರೆ ಅವರಿಗೂ ಕೊಟ್ಟು 
"ನೀವೂ ತಿನ್ನಿ” ಅನ್ನೋರು ಈಗ ಅವರ ಮಗಳು ಮೊಳ ಮೊಳ 
ಅಂಚಿನ ಬಣ್ಣದ ಸೀರೆ ಉದ್ರುಳೆ, ಬೆಂಗಳೂರು ನಟ್ಟಿಣದಾಗೆ ಅವಳ 
ಗಂಡಂಗೆ ಕೆ೭ನ ಈಗ ಬಂದವಳೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ನಾನು ಆಡಿಸಿದ 
ಹುಡುಗಿ ಅವಳು ಅವಳು ಇವತ್ತು ತನ್ನ ಹುಡುಗಂಗೆ ಊರಿಂದ 
ತಂದಿದ್ದ ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಬಗೆ ಬಗೆ ತಿಂಡಿ ಕೊಟ್ಟು ಹೇಳ್ತಾಳೆ 
ಬುಡೆ ಯಾರಾರು ಕೆ?ಿದರೆ ಬೇಬಿನಲ್ಲಿ 


ಕೊಂಡಿಕಿ ತ್ಸು ಯಾರದೊ 


ಎ 


ೂ:ನೆ ಒಂದು ತೆಂಗಿನಕಾಯಿ 


ಟ 


ಕೇದರೂ ನಾನು ಹಿಂಗೇ ಹೇ 


ಸ್ಟು ಷಾ” ನಮ್ಮ ತೊ”ಟಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಇಬ್ಬರೂ 
4 ಯ ಟ್ರ ಟೆ ಬಿ 
ಇನವುತ್ತು ಕಾಯಿ ಕಡವಿಕೊನಿ, ನುನು ಬೇದ ಅಂದರೆ ನನಗೆ ಬದಲು 
ಹೆಸರಿಡಿ ನ್ಯಾಜ್ಯಮಾತ್ರ ಕಾಯಬೇಡಿ ಊರಿಗೆ ದೊಡ್ಡೆ ಒಕ್ಕೆಲಾಗಿ 
ಎಕ್ಲಿರಿಗೂ ನೆರಳು ಕೂದೊಃ ನಮ್ಮೂರ ಮುಂದಿನ ನೇರಿಲಮರದ 


ಹಾಗಿರೊೋದು ಚಂದ ಅದರ ಹಣ್ಣು ಎಷ್ಟು ಜನ ತಿಂತಾರ? 

' ನಾನು ನಿಮ್ಮಿಬ್ಬರಿಗೂ ರಾಜೀಮಾಡಿದ 

ರಸಬಾಳೆ ಹಣ್ಣಿನ ರಸಾಯನ ಮಾಡ್ಸಿ 

ದೇವರಿಗೆ ಮಂಗಳಾರತಿ ಮಾಡಿಸಬೇಕೂ ಅಂತ ಇದ್ದೀನಿ ಪೂಜಾ 
ವ್ಸ! ಮಾಡೋ ಮಂಗಳಾರತಿ'' 


ಪೂಜಾರಿಯು ಗಣಗಣನೆ ಗಂಟೆಯನ್ನು ಬುರಿಸುತ್ತ ಮಂಗಳಾರತಿ 
ಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು ಹೆನುಮಂತೇಗೌಡನು ಮಾಗಿದ ರಸಬುಳೆಯ 
ಹೆಣ್ಣಿನ ಗೊನೆಯನ್ನು ತಾನು ಹೋಗಿದ್ದ ಊರಿನಿಂದ ತೇದಿದ್ದನು 


ಮೊದಲು ಅನನಿಗಿದ್ದ ಉದ್ದೇಶವು ತಾನೊಬ್ಬನೇ ಆ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ತಿಂದು 


೬೮ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಮುಗಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಏಕೆಂದರೆ, ಗೊನೆಯ ಹೆಣ್ಣುಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ 
ಒಂದರಲ್ಲಿ ಅಮೃತವಿರುತ್ತದೆಂದು ಹಳ್ಳಿಯವರಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ಆ ಅಮೃತವು 
ತನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಗೇ ನೇರಲೆಂಬುದು ಅವನ ಹಾಕ್ಕಿಕೆ ಆದುದರಿಂದ, ಒಂದು 
ಹೆಣ್ಣನ್ನೂ ಯಾರಿಗೂ ಕೊಡದೆ ಎಕ್ಲಿ ನ್ನೂ ತಾನೇ ತಿನ್ನ ಬಃಕೆಂದಿದ್ದ 
ಅನನ ಸಂಕಲ್ಪವು ಅವನ ಉದಾರ ಮನಸ್ಸಿನ ಪಿನೆಯಿಂದ ಹಿಗೆ ತಿರು 
ಗಿತು ಆದರೆ, ರಂಗೆಗೌಡನ ಕೊಪವು ಹೆಚ್ಚಲು ಅಜೆ: ಕಾರಣವಾಯಿತು 


ಆ ಹೆಳ್ಳಿಯಲ್ಲಿ ರಸಬುಳೆಯ ಗಿಡಗಳಿದ್ದುದು ಬೆರಣ್ಣ ನ ತೊ:ಟದಲ ಮಾತ್ರ 


ನೇ ರಂಗೇಗೌದನೂ ಸಿಬಸಿತಿಯನ್ನರಿಯದೆ ಓಚಾರವಿಲ್ಲಬ ಊಹಗಾ 
ರಂಭಸಿದನು ತನ್ನನ್ನು ಬಹಳವಾಗಿ ಹೊದೆದಿದ್ದ ಬ್ರರಣ್ಣನೆ ನ್ಯಾಯ 
ಸ್ಪಾನದ ಶಿಕ್ಷೆಯ ಭಯದಿಂದ ಈ ಆಟಿನನ್ನಲ್ಲ ಹೂಡಿರಬಾಕಂದು ಕ್ಷಣ 


ಮಾತ್ರ ದಲ್ಲ ಸಿದ್ಧಾಂತ ಮಾಡಿದನು ಆ ೆ 
ಗಹಾಯನಜಿ ದ ಜೊತೆ ಯನ್ನು ಅದು ಪಾವರ ಪ್ರಸು 
ನೆಲಕೆ ಹಾಕಿ ತುಳಿದು, “ಭೈ ಬ್ಳೆರಣ್ಣನ ನ ತೊ*ಟಿದ ೬... ಭಾ 
ಕಟ್ಟಿದರೆ, ನನಗೇನೂ ಮಂಕು ಹಿಡಿಎಲ್ಲ ನಮುಷ್ಯ ನಂಗೂ ಕೆವಿ ದೂಡ್ಡ 
ದಾಗೆ ಚುಚ್ಚವಳೆ '' ಎಂದುಕೂಂಡು ದದದದನೆ ಹೊರಟಿ: ಹೊ ದನು 
ಅವನು ಮಾಡಿದುದು ತಪ್ಸೆಂಬುದನ್ನು ಎಲ್ಲರೂ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡರು ಜೃರ 
ಣ್ಣನ ತೋಟದ ಪಕ್ಕದ ತೊಟಿದನನ;, ಜು ಗೊನೆಯು 


ಗ ತನ್ನು ಸ್ರ ಬರಿ 
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ಯಾವುದೂ ಬೈರಣ್ಣನ 'ತೊ-ಟದಲ್ಲರಲಿ ಲಿಲ್ಲನಂದು ಆಣೆಯಿಟ್ಟು 
ಆ ಬಳಿಕ ಹನುಮಂತೇಗಾಡವು ನಿಬಸಿ ಸ್ಲಿತಿಯನ್ನು ಏವರಿಸಿದನು. ಅವನ 
ಹೈದಯವು ಎಷ್ಟು ಉದಾರಭಾವವುಳ್ಳುದೆಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದು ರಸಾಯನದ 
ಸವಿಯು ನಾಲಿಗೆಗಳಿದನೇಲಂತು ಎಲ್ಲರಿಗೂ ರಂಗೇಗೌಡನ ಅಪರಾಧವು 
ಕ್ಷಮಿಸಲಾಗದುದೆಂದು ಕಂಡುಬಂದಿತು ಬೈರಣ್ಣನಿಗೂ ದ್ವೇಷ ಹೆಚ್ಚಿತು 
ಹೆನುಮಂತೇಗೌಡನ ನಿನೇಕದ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದುದರಿಂದ ಅವನ 
ನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿ ಉಂಟಾಗಿದ್ದ ಸತ್ಸರಿಣಾಮವು, ರಂಗೇಗೌಡನ ದುಡುಕು 
ಮಾತಿನಿಂದ ಎಲ್ಲಿಗೋ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ಅನನು ಹನುಮಂತೇಗೌಡ 


ನೊಡನೆ, “ ನೋಡಿದೋ, ಯಜಮಾನಸ್ಪ! ನೀನು ರಾಮದೇವರನ್ನ 


ಯೂರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿನೆ? ೬೯ 


ಮಾಡೋಕೆ ಹೋಗಿ ಹೆನುಮ3ತರಾಯನ್ನ ಮಾಡಿದ ಹೆಂಗಾಯ್ತು ಇವ 
ನಿಗೇ ಇಷ್ಟು ಜೂರತ್ತುದರೆ ನಾನೇನು ಬಳೆತೊಟ್ಟದ್ದೀನೇನು? ಆಗಲಿ, 
ಒಂದು ಕೈ ನೋಡೇ ಬಿಡ್ತೀನಿ” ಎಂದನು 


ಆದರೂ ಹನುಮಂತೇಗೌಡನು ಅದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪದೆ, ಬಹೆನಾಗಿ ಸಮಾ 
ಧಾನ ಹೇಳಿದನು ಅದರ ಸಾರಾಂಶವು ಇಷ್ಟು ಹೀಗೆ ಹರಮಾಡುವುದು 
ಅನಿವೇಕ ದೊಡ್ಡವರು ದುರಾಗ್ರಹೆ ಮಾಡಿದರೂ ಚಿಕ್ಕವರು ತಾಳ್ಮೆ 
ಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದರೆ ಮತ್ತೂ ವಿಶೇಷ ಹೊಡೆದಾಟಿನೆ?ನೋ ಆಯಿತು 
ನಡೆಯುವ ಕಾಲು ಎಡವಿದರೆ ಹೋಗಲಿ. ಕಾಣದೆ ಕಲ್ಲನ್ನು ಇಬ್ಬರೂ ಎಡ 
ನಿದಮೇಲೆ ಒಬ್ಬರ ಕಾಲನ್ನು ಮತ್ತೊಬ್ಬರು ಜಜ್ಞ ಜಾತಕರು” ಇತ್ಯಾದಿ 
ಮುದುಕನ ಬೋ ಧನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಧನಕೋಟಗೌಡನು, « ಹನುಮಂತೇ 
ಗೌಡಿ! ನಿನ್ನ ತಾಳ್ಮೆ ನೊಡಿದರೆ, ನಿನಗೆ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದು ಶರಣುಮಾಡಿದರೂ 
ಕಡಿಮೇ ಅಂತ ನನಗೆ ತೋರ್ತದೆ'' ಎಂದನು ಜೈರಣ್ಣನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಶಾಂತತೆ ಹುಕ್ಚಿತು ಬೆಳಗಾದರೆ ಸೋಮವಾರ ಗಂಡನ 
ವೈರಾಗ್ಯವನ್ನು ಕಂಡು ಕಾಳಮ ಬನು “ ಅರುಳು ಮರುಳು ಮುದುಕ, 
ಆಗಲೋ ಈಗಲೊ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಬೆಳ್ಳಿ ತಲೆಯ ಒಡೆಯನ 
ಮಾತು ಕೇಳಬೇಡಿ ಈಗ ನೊಕದ್ದ ಮೆ ನಡಿಸದೆ ಬಿಟ್ಟ ರೆ ಊರನಾಗೆಲ್ಲಾ 
ಅವಮಾನ, ಸರೀಕರಲ್ಲಿ ತಲೆ ತಗ್ಗು ” ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ವಾದಿಸಿದಳು 
ಈ ಮಾತುಗಳೂ ಹನುಮಂತೆ*್‌ಗೌಡನ ಕಿವಿಗೆ ಮುಟ್ಟಿ ದುವು. ಊರಿ 
ನವರೆಲ್ಲರೂ ಅವನ ಹಿತಚಿಂತಕರಾಗಿರುವಾಗ ಅವನಿಗೇನು ಯೋಚನೆ? 
ಬೈರಣ್ಣನ ನೈರಾಗ್ಯಕ್ಕೂ ಕಾಳಮ್ಮನ ಸವಿನುಡಿಯ ಪ್ರ್ರೋತ್ಸಾಹೆಕ್ಟೂ 
ಎಷ್ಟೋ ಹೊತ್ತು ಪರಸ್ಪರ ಯುದ್ಧವು ನಡೆಯಿತು ಕೊನೆಗೆ ರಂಗೇ 
ಗೌಡನು ಸುಮ್ಮನಿದ್ದರೆ ತಾನೂ ಸುಮ್ಮನಿರುವುದೆಂದೂ, ಅವನೇನಾದರೂ 
ಮೊದಲು ನ್ಯಾಯಸ್ಪು ನದಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಬ್ಯವನ್ನು ಹೊಡಿದರೆ ತುನೂ ಒಡನೆಯೇ 
ವಾಜ್ಯವನ್ನು ಹೊಡುವುದೆಂದೂ ಅನನು ನಿರ್ಧರ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು 
ಸೋಮವಾರ ರಂಗೇಗೌಡನು ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಆರಂಭಿಸಿಯೇಬಿಟ್ಟ ನು. 


೩೦ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಬ್ರೆರಣ್ಣನು ಬಂಜೆ ಬೀಳಲಿಲ್ಲ ಅವನೂ ನೊಕದ್ದನೆಯನ್ನು ಹೂಡಿದನು 
೨) ಬ 
ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನಾನು ಹಿಂದೆಯೇ ಅರಿಕೆ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ 


ಮಂಗಳವಾರ ಮತೊ ಂದು ಹಗರಣವು ನಡೆಯಿತು ರಂಗೇಗೌಡನ 
ಮನೆಯವರಿಗೆ ಕರಿಬೇವಿನ ಸೊಪ್ಪು ಬೇಕಾಯಿತು ಕರಿಬೇವಿನ ಗಿಡೆ 
ನಿದ್ದುದು ಜೈರಣ್ಣನ ಹಿತ್ತಿಲಿನ್ಲಿ ರಂಗೇಗೌಡನ ಮಗ ತಿಮ್ಮನು 
ಗೋಡೆಯನೇಲೆ ಹೆತ್ತಿ ಗಳುವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಕರಿಬೇವಿನ ಸೊಪ್ಪಿನ 
ಸಣ್ಣ ಪುಟ್ಟ ಕೊನೆಗಳು ಕೆಳಗೆ ಬೀಳುವಂತೆ ಬಡಿಯ ತೊಡಗಿದನು ಆ 
ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ (ಅಲ್ಲಿಯೇ ಹೆತ್ತಿರದಲ್ಲಿದ್ದ) ಅನುಟೆಯ ಗಿಡದಮೇಲೆ 
ಒಂದು ಕಾಗೆಯು “ಕಾಕಾ'' ಎಂದು ಕೂಗಿತು ತನ್ನ ಮಗ ತಿಮ್ಮನು 
ಕರೀಬೇವಿನ ಸೊಪ್ಪನ್ನು ಕೀಳಲು ಶಕುನವು ಸರಿಯಾಗಿಲ್ಲವೆಂದು ಭಾವಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ಕೆಳಗೆ ಸೊಪ್ಪನ್ನು ಆರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದ ಚೆನ್ನ ಮ್ಮನು ನು ಅವನನ್ನು 
ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದು ಬಡವ ಹೇಳಿದಳು ಅವನು ಬರಲಿಲ್ಲ ೯ ಹಾಳುಮನೇ 
ಹ ಅದರಮೇಲೆ ಕಾಗೆ ಕೂಗೈೈತೆ, ಮನೆಯೋರ ಹೆಂಗೇ ಅದೂ 
ಮಾಡ್ತಜೆ, ಸಾಕು, ಬಾರೋ ಮಗ, ಇದಕ್ಕೂ ಬಡುಕೊಂಡಾರು, ಇನ್ನು 
ಬಡಿಬೇಡ'' ಎಂದಳು ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಕಾಳಮ್ಮನು ತಮ್ಮ 
ಮನೆಯ ಹಿತ್ತಿಲಿಗೆ ಬಂದಳು ಹುಡುಗನು ಅದನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲದೆ, 
ತಾರು ಕೊಂಬೆಯನ್ನು ಬಡಿಯುವ ರಭಸದಲ್ಲಿ “ ಬುಟ್ಟೀನಾ ನಾನು? 
ವಜೀರ, ಬಡಿದುಹಾಕಿಬಿದೊದೆ'' ಎಂದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ತಾನು ಮಾಡುತ್ತ ಇದ್ದನು ಆದಿನೆ ಬೈರಣ್ಣ ಮು ಎತ್ತಿ p: ವ್ಯಾಮಾರಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ಹೆಳ್ಳಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದ ನ ನು ಈ ನಮಯೆದಲ್ಲಿ, ನಾ ನ್ಯಾಜ್ಯವನ್ನು. ತೆಗೆಯ 
ಬೇಕೆಂದು ಸನ್ನು ಹೆವು ನಡೆಯುತ್ತಿ ಜಿಯೆಂದೊ; ತಾನು ಬಂದರೆ ಬಡಿದು 
ಹಾಕಿಬಿಡುವುದಾಗಿ ತಿಮ್ಮನು ತಮ್ಮ ತಾಯಿಗೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದನೆಂದೂ ಕಾಳ 
ಮ್ಮ ನು ತಪ್ಪುಗಿ ತೀದುಕೊಂಡಳು ಎಷ್ಟಾದರೂ ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿನವಳು 
ಸಠೆಬಿಟ್ಟ ಹಾವು ಹೆಡೆಯನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿ, ತು* ದವರ ಮೇಲೆ ಹಾರಿ ಬೀಳುವಂತೆ, 
4 ವಜ್ಜಿಕನಂತೆ, ವಜೀರ! ಬಡಿದು ಹಾಕ್ತಾನಂತೆ! ಇವನ ಬಾಯಿ ಸೇದಿ 
ಹೋಗ! ೮ಲೇ ಹೆಂದೀಮರಿ! ಇನ್ನೇನಾದ್ರೂ ಮರನನ್ನ ಬಡಿದ್ಯೋ 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿನೆ? ೬ಗೆ 


ನೋಡ್ತೋ ನೀನು ಹೆಟ್ಟಲಿಲ್ಲಾ ಅನ್ನಿಸಿ ಬಿಡ್ತೀನಿ!” ಎಂದು ಗರ್ಜೆ 
ಸಿದಳು ಗೋಡೆಯ ಆಚೆಗೆ ಇದ್ದ ಚೆನ್ನಮ್ಮನು ತನ್ನನ್ನು ಹೆಂದಿಯೆಂದ 
ವಳ ತಾಯಿಯನ್ನು ನಾಯಿಯೆಂದು ಬೈದು. ಮರವನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ 
ಬಡಿಯುವಂತೆ ಹುಡುಗನನ್ನು ಪ್ರೋತ್ಸಾಹಿಸಿದಳು. ಅವನೂ ಮಾತೃ 
ವಾಕ್ಯವನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪರಿಪಾಲಿಸಬೇಕೆಂಬ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ, ಗೋಡೆಯ 
ಸೇರೆ ಜಗ್ಗಿ ಜಗ್ಗಿ ಕುಣಿದು ರಭಸದಿಂದ ಕೊಂಬೆಯನ್ನು ಬಡಿಯತೊಡೆಗಿ 
ದನು ಕೋಷ ದಿಂದ ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದ ಚಿನ್ನಮ್ಮನಿಗೆ ತನ್ನ ಮಗನು, ಮಳೆ 
ಯಿಂದ ನೆನೆದ ಗೋಡೆಯನೇಲೆ ಹೀಗೆ ಮಾಡಿದುದು ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂಬುದು 
ತೋರಲಿಲ್ಲ, ಅವಳ ಅವಿವೇಕವನ್ನು ಕ್ಷಮಿಸಿ ಸುಮ್ಮನಿರಲು ಅಚೇತನ 
ವಸ್ತುವಾದ ಗೋಡೆಗೆ ತಕ್ಕಷ್ಟು ವಿನೇಚನೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅಂತು, 
ಗೋಡೆಯು ಕುಸಿದುಬಿದ್ದಿತು ತಿಮ್ಮನು ಕೆಳಗೆಬಿದ್ದನು ಗೋಡೆಯು 
ಬಹಳ ಎತ್ತರವಾಗಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ, ಅವನ ಮಂಡಿಯೂ ಕೈಗಳೂ ತರಿದು 
ಹೋಗಿ: ರಕ್ತವು ಬರುವುದರಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರನೇ ಈ ನಾಟಕವು ಕೊನೆಗಂಡಿತು 
ತಿಮ್ಮ ನು ನೋವಿನಿಂದ ನರಳುತ್ತ, ತನ್ನ ಕೋಪದ ಕಾಲುವೆಯನ್ನು 
ಕಾಳಮ ಒನನುಲೆ ತಿರುಗಿಸಿದನು ಒಂದು ಹೆಂಟೆಯನ್ನು ಅವಳ ಕಡೆಗೆ 

ಸಿದನು ಅದು ಧೊಪ್ಪನೆ ಅವಳ ಬೆನ್ನಿಗೆ ತಗಲಿತು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದು 
ಒಡೆದುಹೋದ ಅದೇ ಹೆಂಟಿಯ ಒಂದು ಚೂರನ್ನೇೇ ಅವಳೂ ತಿಮ್ಮನ 
ಮೇಲೆ ಬಲವಾಗಿ ಬೀರಿ ಮನೆಯೊಳಕ್ತೆ ಓಡಿಹೋಗಿ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡು ಒಲಗಿನಿಂದ 1 ಬ್ರಯಲಾರಂ ಮನಿ ಆಳುಗಳೂ ಮನೆಯಲ್ಲಿರ 
ಲಿಲ್ಲ ತಿಮ್ಮನು ಗಳಗಳನೆ ಆ ಏರುತ್ತ ದ್ದನು ಚೆನ್ನವ ್ಮ್ಮನೂ ಯಧಾಶಕ್ತಿ 
ಯಾಗಿ ಸಹೆಸ್ರನಾಮ ಪಾರಾಯಣಕ್ಕೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದಳು 


೫ 


ನೆರೆಹೊರೆಯ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಂಡಸರು ಯಾರೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಹೆಂಗಸ 
ರೆಲ್ಲರೂ “ ಮುಸಿ ಮುಸಿ” ನಗುತ್ತ ಇದ್ದರು ಕೆಲವರಿಗಂತು, ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಹೊಡೆದುಟವಾಗದೆ ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿಯೇ ಕಲಹವು ಕೊನೆಗಂಡಿತಲ್ಲು ಎಂಬ ತಳ 
ಮಳ, ಅವರಿಗೆ ಜನರೇ ತೋರದು, ವಾಜ್ಯವು ಬಲವಾಗಲೆಂಬುದೇ ಅವರ 
ಹಾರೈಕೆ ಊರಿಗೇನೋ ಶನಿಕಾಟವು ಬಂದು, ದೊಡ್ಡವರ ಮನೆಯಿಂದಲೇ 


ಕತಿ ಹಳ್ಳೆಯ ಕಥೆಗಳು 


ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವಂತಿಜೆಯೆಂದು ಒಬ್ಬ ಮುದುಕಿಯು ಗೊಣಗುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಅವಳ ಸೊನೆಯು ಸಿ ಸೆರಗಿನಿಂದ ಬಾಯಿಯನ್ನು ಮುಚ್ಚಿಕೊಂಡು ಮುಗಳುನಗೆ 
ನಗುತ್ತ “ ನೀವಾರಾ ಹೋಗಿ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದ ಎಂದು ಹೇಳಿದುದಕ್ಕೆ 
ಮುದುಕಿಯು “ ಅಂಧಾ ಹನುಮಂತೇಗೌಡ ಹಾಕಿದ ಕಲ್ಲುಕಟ್ಟಿಗ 
ನಿಲ್ಲದ ನೀರು. ನನ್ನ ಮರಳು ಕಟ್ಟಿಗೆ ನಿಂತಾತಾ ಹೇಳು? ಕಾಯಲಿ, 
ಕಾಯಲಿ, ಜಗಳಾನ ಒಲೆ ಉರಿದುರಿದು ಕೊನೆಗೆ ತಣ್ಣಗಾಗಲೇಬೇಕು'' 
ಎಂದು ಬುದ್ಧಿವಂತಿಕೆಯ ಮಾತನ್ನುಡಿ ಸುಮ್ಮನಾದಳು 


ಅಂದು ನಡೆದೆ ನಿದ್ಯಮಾನಗಳೆಲ್ಲ ಊಹೆ ಉಸ್ರೇಕ್ಷೆಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಎ ಕಿವಿಗೆ ಬಿದು ವು ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಕಾಳನ್ನು ನೂ ಇಲ್ಲದ್ದು 
ಸಲ್ಲದ್ದನ್ನು ಸೇರಿಸಿ ನ ವನ್ನೂ ಬೈ ro ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಊದಿದಳು 
“ಡ್ಡ, “ಢೀ ಎಂದರೆ ಮುಂಡೆ ನುಗ್ಗಿ ಜಾ ಟಗರುಗಳಂತೆ 
ಇಬ್ಬರು ಗೌಡೆರೂ ನ್ಯಾಯಸ್ತಾ ನದಲ್ಲಿ” ಮತ್ತೆರಡು ಮೊಕದ್ದಮೆಗಳನ್ನು 
ಹೊಡಿದರು; ಇಬ್ಬರೂ ತಮತಮಗೆ ಅನುಕೂಲ ತೋರಿದಹಾಗೆ ನಿಒವಾದ 
ವಿದ್ಯಮಾನಗಳಿಗೆ" ತಕ್ಕಸ್ಟು ಸುಳೆನ್ರು ಬೆರಸಿ ತಾವು ರಚಿಸಿದ ಕಥೆಯ 
ಅಂದಚಂದಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ತಾವೆ? ಹಿಗ್ಗು ತ್ತಿದ್ದರು ಇದನ್ನು ಯಾರು 
ಕೇಳಿದರೂ, ಫಲಿತಾಂಶವು ನೊಕೆದ್ದನೆಯು ಸುಳ್ಳೆನ್ನುವ ಹಾಗಾಯಿತು 
ಆದಕಿ ಆ ಸಂಗತಿಯು ಇವರಿಬ್ಬರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ದ್ವೇಷದ ಕತ್ತಿ 
ಯನ್ನು ಮಸೆದು ಮಸೆದು ಹರಿತಮಾಡುತ್ತಿ. ದ್ದ ಅವರಿಬ ರೂ ಈ ಚಿಲ್ಲರಿಯ 
ವಿಷಯಗಳಿಗೆ ಗಮನ ಕೊಡುವ ಹಾಗೆಯೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಹೆನುಮಂತೇ 
ಗೌಡನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿದುದೂ ವ್ಯರ್ಧವಾಯಿತು 
ಕಡಿದಾದ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲಿನಿಂದ ಕೆಳಕ್ಕುರುಳುತ್ತಿರುವ ಕಲ್ಲುಬಂಡೆಯನ್ನು 
ಹಿಡಿದು ನಿಲ್ಲಿಸುವವರಾರು ? 


ಅಲ್ಲಿಂದ ಮುಂದೆ ಮೊಕದ್ದಮೆಯ ಮೇಲೆ ಮೊಕದ್ದಮೆಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭ 
ವಾಯಿತು ಒಂದುದಿನ ರಂಗೇಗೌಡನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕರುವು ಗೂಟವನ್ನು 
ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಹಸುವಿನ ಹಾಲನು ಸ ಕುಡಿಯಿತು ಅಂದು ಚೆನ ನಮ್ಮನು 
ಮರೆತು ಮನೆಯ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂಗ ಚಿಲಕವನ್ನು ಹಾಕಿರಲಿಲ್ಲ ಸರಿ 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿನು? ೭4 


ನೆರೆನುನೆಯವರೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವೆಂದು ನಾ.ಯಸು ನಕ್ಲೆ ಅರ್ಜಿ ಹೊರ 
ಓತು. ಒಂದುದಿನ ರಾತ್ರಿ ಬ್ರೆರಣ್ಣನ ಮನೆಯವರು ಹೊರಬಾಗಿಲನ್ನು 
ತೆರೆದುಬಿಟ್ಟು ಒತ್ತಿ ಲುಕೆಡೆಯಿದ್ದಾ ಗ ಒಂದು ನಾಯಿ ಒಳಗೆ ನುಗ್ಗಿ ಅನ್ನದ 
ತವ ಸಲೆಯನ್ನು ಎಳೆಯುತ್ತ ಹೊರಡಲು, ಅಲ್ಲಿ ಏರುಪೇರಾಗಿ ಜೋಡಿಸಿಟ್ಟಿದ್ದ 
ಕೆಲವು ವಾತ್ರೆ ಗಳು ಉರುಳಿಕೊಂಡುವು. ಇದನ್ನು ಕಂಡು ಭಯಪಟ್ಟ 
ನಾಯಿಯು ಧಟ್ಟನೆ ಹಾರಿ ಹಾಲಿನ ಸಾಕ್ರಿಯನ್ನುರುಳಿಸಿ ಓಡಿಹೋಯಿತು 
ಕಾಳಮ್ಮನು ನಾತ್ರೆಗಳು ಬಿದ್ದ ಸದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿ ಹಿತಿ ಲಿನಿಂದ 5.ಡಿಬಂದಳು, 
ತಾನು ಹೊಸದಾಗಿ ತಂದಿದ್ದ ಎತ್ತಿಗೆ ಬೋಳದ ಕಡ್ಡಿಯನ್ನು ತಿನ್ನಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಬೈರಣ್ಣನೂ ಒಳಕ್ಕೆ ಬಂದನು ಇದು ನೆರೆಯವರ ಕೃತ್ಯನೆಂದೇ ಅವ 
ರಿಬ್ಬರೂ ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು ಅದರಮೇಲೆ ಜೈರಣನು ರಂಗೇಗೌಡೆನಮೇಲೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಮೊಕದ್ದಮೆಯನ್ನು ಹಾಕಿದನು ಇಬ್ಬರಿಗೂ ದ್ರೇಷವು 
ಉಕ್ಕಿ ಹರಿಯುವ ಹಾಗಾಯಿತು ಹುರುಳಿಲ್ಲದ ಆ ಮೊಕದ್ದಮೆಗಳೆಲ್ಲವೂ 
ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ವಜಾ ಮಾಡೆಲ್ಪಟ್ಟುವ್ರ ಇದರಿಂದ ಅವರ ದ್ರೇಷಗಳು 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿದುವು ಇವೆಲ್ಲ ದರ ಫಲಿತಾಂಶವಾಗಿ ವ್ಯವಸಾಯವು 
ಹಿಂದೆ ಬಿದ್ದೆ, ಇಬ್ಬರಿಗೂ ಸ್ವಾಯಸ್ಸಾ ನಡ ನೆಚ್ಚವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಹೋಯಿತು 
ಹೀಗೆ ನಷ್ಟ ಪಡುತ್ತಿ ದ್ದರೂ ಅವರಲ್ಲಿ ಯಾರೂ ಸೋಲಲಿಲ್ಲ ಜೋಳಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಹಿಡಿಯುವ ಗತಿಯು ಬರುವವರೆಗೂ, ಆಮೆ ಜೆಯೂ ಛಲವನ್ನು 
ಬಿಡುವುದಿಲ್ಲವೆಂದು ಪ್ರತಿಜ್ಞೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವವರು ಸುಮ್ಮನಾಗುವ ಬಗೆ 
ಹೇಗೆ? ಊರಿನಲ್ಲಿ ಜಾತ್ರೆಯ ಕಾಲವು ಸಮಖಾಸಿಸಿತು ಇಬ್ಬರ ಮನೆಗೂ 
ನೆಂಟರಿಷ್ಟರು ಬಂದು ನೆರೆದರು ಇದರಿಂದ ಅವರಿಬ್ಬ ರಿಗೂ ಪರಸ್ಪರ 
ದ್ವೇಷಸಾಧನೆಯಲ್ಲ ಒತ್ತಾಸೆ ದೊರೆತು, ತೂಕಡಿಸುತ್ತಿದ್ದವನಿಗೆ ಹಾಕೆ 
ಹಾಸಿಕೊಟ್ಟಿ ಂತಾಯಿತು ಇನ್ನು ಸೇಳಬೇಕಾದುದೇನು? ಜನಗಳು ಹೆಚ್ಚಿ 
ದಷ್ಟೂ ಜಗಳವೂ ಹೆಚ್ಚಿತು 


ಒಂದು ಮೊಕದ್ದಮೆಯಲ್ಲಿ ರಂಗೇಗೌಡನಿಗೆ ಬುಲ್ಮಾನೆಯಾದರೆ 
ಮತ್ತೊಂದರಲ್ಲಿ ಜೈರಣ್ಣ ನಿಗೆ ಜುಲ್ಮಾನೆ; ಅವನ ಒಂದು ಮೊಕದ್ದಮೆ 
ಕೆಟ್ಟ ಹೋದರೆ. ಇವನ ಮತ್ತೊ ಂದು ನೊಕದ್ದಮೆ ಕೆಟ್ಟುಹೋ ಗುವುದು 


೬೪ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಇತ್ಯಾದಿ. ಇಬ್ಬರ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಬಂಧುಗಳೂ ತಮ್ಮ ಊರಿಗೆ ಹೊರ 
ಡಲೇ ಒಲ್ಲರು ಅವರಿಗೆ “ಮನೆಗಿಂತ ಮರವೇ ಭದ್ರ''ವೆನಿಸಿತು 


ಈ ಮಧ್ಯೆದಲ್ಲಿ ಬೈರಣ ನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಆಪಾದನೆ 
ಬಂದಿತು ರಂಗೇಗೌಡನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಬಂಧುಗಳಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಹುಡು 
ಗನು ರಾತ್ರಿ ಮಲಗಿದ್ದವನು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ ಹಿಂದಿನ ರಾತ್ರಿ ಚಿನ್ನ 
ಮ್ಮನೇ ಬೀದಿಯ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಮುಚ್ಚಿ ಚಿಲಕ ಹಾಕಿ ಅದನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ 
ಮುಟ್ಟಿ ನೋಡಿ ಸಂಶಯವನ್ನು ಹೋಗಲಾಡಿಸಿಕೊಂಡು, ಮಲಗಿದ್ದಳು 
ಆದರೂ ಬೀದಿಯ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದಿದೆ; ಕರುಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದೂ ಕೊಟ್ಟ ಗೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲ 
ಕೆಲವು ಬೀದಿಯಲ್ಲಿನೆ. ಕೆಲವು ಓಡಿಹೋಗಿನೆ ಹುಡುಗೆನಂತು ಎಲ್ಲಿ 
ಹುಡುಕಿದರೂ ಸಿಕ್ತಲಿಲ್ಲ ಅವನ ತಾಯಿಯು ಗೊಉಡುವುದಕ್ಕೆ ನೊದ 
ಲಿಟ್ಟಿಳು ಬ್ರೆರಣ್ಣನೆ ಈ ಮನೆಸುರುಕುತನನನ್ನು ಮಾಡಿರಬೇಕೆಂಬುದು 
ನಿರ್ಧರವಾಯಿತು ರಾಗರಾಗನಾಗಿ ಬೈಗುಳು ಪ್ರಾರಂಭನಾಯಿತು ಅಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಸಚೇಲನೂ ಬಂದು ಹುಡುಗನ ಚಹರೆಯನ್ನು ಕಾಣಿಸಿ ವೋಲೀಸಿನವ 
ರಿಗೆ ವರದಿಯನ್ನು ಬರೆದನು ಅನರೂ ಬಂದು ನಿಚಾರಣೆ ಮಾಡಿದ 
ಹುಡುಗನ ತಂದೆಯು ಮೂರು ಹೆರದುರಿಗಳಿಗಾಚೆಯಿದ ಒಂದು ಹಳಿಯ 
ಲ್ಲಿದನು ಪೋಲೀಸಿನವರು ಹುಡುಗನ ತಂಜಿಯ ಹೆಸರಸನ್ತು ಕೇಳಿದಾಗ, 
ಹುಡುಗನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದುದನ್ಫು ತಂಜಿಗ ತಿಳಿನಜೀಕಾಗಿದ್ದಿ 
ತೆಂಬುದು ರಂಗೆೇಗೌಡನಿಗೆ ಹೊಳೆಯಿತು ಸಾಯಂಕಾಲವು ಸಮಾಪಿಸು 
ತ್ರಿದ್ದುದರಿಂದೆ ಮರುದಿನ ಬೆಳಗೆ ಆಳನ್ನು ಅಲ್ಲಗೆ ಕಳುಹಿನಬೇಕೆಂದು 
ಅವನು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು... ಸೊಲೀಸಿನವರು ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ವಿಚಾರಣೆ 
ಮಾಡಿದರು 

ಯಾರು ಎಷ್ಟುಸಾರಿ ತಲೆಕೆರೆದುಕೊಂಡು ಏನೇನು ಯೋಚನೆ ಮಾಡಿ 
ದರೂ ಹುಡುಗನ ವಿಚಾರವು ಬಗೆಹರಿಯಲಿಲ್ಲ ಬೆಳೆಗಿನಿಂದಲೂ ಊರಿ 
ನವರೆಲ್ಲರೂ ಹುಡುಗನನ್ನು ಹುಡುಕಿ ಹುಡುಕಿ ಸಾಕಾಗಿದ್ದರು. ಇನ್ನು 
ಎಷ್ಟು ಹುಡುಕಿದರೂ ಅವನು ಸಿಕ್ಕುವ ಸಂಭವವು ಅವರಿಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ. 
ರಂಗೇಗೌಡನೇನೊ" ತನಗೆ ಜೈರಣ್ಣ ನ ಮೇಲೆ ಸಂಶಯನೆಂದು ತಿಳಿಸಿ 


CL 
ಲ 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿನು? ೭೫ 


ದನು ಅಲ್ಲದೆ ತನಿ,ಬರಿಗೂ ಬಹು ಕಾಲದಿಂದಲೂ ಜೆ8ಸಸೆಂದೂ, ಆದ 
ಕಾರಣ ಈ ಮನೆಹಾಳು ಕೆಲಸವನ್ನು ಅವನೇ ಮಾಡಿರಬೇಕೆಂದೂ, 
ಒಂದುವೇಳೆ ಹುಡುಗನನ್ನು ಅವನು ಕೊಂದಿದ್ದ ರೂ ಕೊಂದಿರಬಹುದೆಂದೂ 
ಅವನು ಸೋಲೀಸಿನವರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು ಈ ಅನುಮಾನೆ ನಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ 
ಬೈರಣ್ಣನು ಅಂದು ಬೆಳಗಿನಿಂದಲೂ ಊರಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲ 


೧೧ 


ಚೆನ್ನಮ್ಮ ನು; “ಬುದ್ದೀ! ಆ ಹುಡುಗ ಮುದ್ಭಾದೆ ಹುಡುಗ ಈಗ 
ತಿಂಗಳ ಕೆಳಗೆ ನೊನ್ನೆ ತ ತಾನೇ, ಮಲೆಯಾಳದ ಸೀಮೆಯಿಂದ ಒಬ್ಬ 
ಗೋಸಾಯಿ ಬಂದಿದ್ದ ಬ್ರೆರಣ್ಣ We ಅಡಿಗೆ ಸಾಮಾನು ಕೊಟ್ಟ; 
ಅವನತಾವ ಬ್ರೈರಣ್ಣ ಎಲ್ಲೋ ಪಿಶಾಚೀನ ವಶಮಾಡಿಕೊಂಡವನೆ ಇಲ್ಲೇ 
ಇದ್ದರೆ ನಿನ್ನೇ ರಾತ್ರೆ ಅತನು ಮಾರಮ,ನನ, ಅಷ್ಟು ಧಥೆ,ರ್ಯವಾಗಿ 
ಹೊಡೀತಾ ಇದನೇ? ಅಂತು, ಆ ಸಿಶಾಚೀ ನಹಾಯದಿಂದ ಚಿಲ್ಲಾ ತೆಗಿಸಿ 
ಹುಡುಗನ್ನ ಬೆ ರೆಣ್ಮನೆ? ಹೊತ್ತು ಕೊಂದು ಹೋಗನನೆ ಆದಕ್ಕೇ ಅವನು 
ಬೆಳಗಿನಿಂದ ಊರಲ್ಲಿಲ್ಲ ಅವನ್ನ ಕರೆಸಿ ನೇಣು ಹಾಕಿಸಿ ಬಿಡಬೇಕು 
ಬುದ್ದೀ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 


ಕೇಳಿ ವೋಲೀಸಿನವರಿಗೂ ನಗು ಬಂದಿತು ಮಾರಮ್ಮ 
ನನ್ನು ದುದರ ಅರ್ಥವೇನೆಂದು ವೋಲೀಸು ಅಧಿಕಾರಿಯು ಕೇ ಳಿದನು 
i ಹೆಂದತಿಯು ಅದನ್ನು ಒಂದು ಗಂಟಿಯ ಕಾಲ ನಿನ್ನರಸಿ 
ಹೆಳಿದಳು ಅದು ನಮಗೂ ತಿಳಿಯಬೇ ಕಾದದ್ರೇಃ ; ಏನೆಂದರೆ, ಅದರಂದ 
ರಂಗೇಗೌಡನ ಮಾನವು ಹೋಗದು ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ಅವನಿಗೆ ಬ್ರೆರಣ್ಣ ನ ಮೇಲೆ 
ದ್ವೇಷವು ಈಗಿದ್ದಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿರಲ್ಲೂ ಆದಕಾರಣ; ಅದನೆ ನು ಸಂಕ್ಷೇಪ 
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ವಾಗಿ ತಿಳಿಸುತ್ತೇನೆ -- 


ಆ ಊರಿಗೆ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲಿನ ಹೆಸ್ಳಿ ಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ಲೆ ್ಸ್ಪೇಗು ಕೋಗವು ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಿತು ತಮ್ಮ ಊರಿಗೂ ಆನೆ ಬರುವುಜೋ ಎಂದು ಅಲ್ಲಿಯವ 
ಕ್ಲರಿಗೂ ಶಂಕೆಯುಂಟಾಯಿತು ಸ್ಲಿಯೆವರು ಇಂತಹೆ ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ 
ಮಾರಮ್ಮ ಸಿಗೆ ಪೂಬೆಮಾಡಿ Ne ಕುಶಲ ಹೇಳುವಂತೆ 'ಕೇಳುವು 


8೬ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ದುಂಟು ವಿಗ್ರಹದ ಮೆ:ಲಿರುವ ಹೊಗಳು ಬಲಗಡೆಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ಊರು 
ಕ್ಷೇಮವಾಗಿದ್ದು ಸ್ಹ ಫ್ರೀಗು ಬಾರದೆ ಇರುವುದೆಂದೂ, ಎಡಗಡೆಗೆ ಬಿದ್ದರೆ ಪ್ಲ ಸ್ಟೇಗು 
ಬರುವುದು ನಿಶ್ಚ ee ಅವರು ನಿರ್ಧರಿಸುವುದುಂಟು, ಸ ಕಡೆ 
ಮಾರನು ನೇ ಇತರರ “ ನ್ಟ ದುಂಬಿ'' (ಆವೇಶ ಬಂದು) ಮಾತನಾಡು 
ವುದೂ 2 ಅನೇಕ ಸ.ಜಿರ್ಭಗಳಿ ಇದು ಬರಿಯ ಮೋಸ ಆದರೆ 
ಒಟ್ಟಿ ನಲ್ಲಿ ಇದು ನಿಜವೋ ಸುಳ್ಳೋ ಎಂದು ನನ್ನನ್ನು ಕೇಳಬೇಡಿ 
ಅದನ್ನು ನಂಬುವುದೂ ಬಿಡುವುದೂ ನಿಮ್ಮ ನಿಮ್ಮ ಇಷ್ಟ ತನ್ಮು ಊರಿಗೆ 
ಪ್ಲೇಗು ಬರವುದಿಲ್ಲವೋ ಎಂಬುದಾಗಿ ಆ ರಾತ್ರಿ 2... fe 
ಮಾರಮ್ಮನ ನನ್ನು “ ಹುಶಲ'' ಕೇಳಿ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದ ರು ದೇವಿಯು ಏನು ಸ 
ಸತ ಎಂದು ಪೂಜಾರಿಗೆ ಎಲ್ಲ ಭರಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ತನಕ; 1 
ಅವನ ಮನೆಯ ಕಲಗಚ್ಚಿನ ಬಾನೆಯಲ್ಲಿ ಅಂದು 'ಜೆಳಗ್ಗೆ ಒಂದು ಸತ್ರ 
ಇಲಿ ತೇಲುತ್ತಿದ್ದಿತು ಆದರೆ ಅವ ನನು ಅದನ್ನು ಯಾರಿಗೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ 
ಇಲಿಯನ್ನು ತೆಗೆದು ಬಿಸಾಡಿ ಸುಮ್ಮನೆ ಇದನು. ಊರನ್ನು baa 
ಬಂದಕೆ ಗುಡಿಸ ಲು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳ ಲು ಅವ ವಸಿಗೆ ಅನುಕೂಲವಿರಲಲ್ಲ ಆದುದ 
ರಿಂದ ಅದು ಸ್ಲೇಗಿನ ಇಲಿಯನ್ಲಿನೇ ಅಲ್ಲನೆಂದು ಅವನು ಸಿದ್ದಾಂತಮಾಡಿ 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು ಆದರೂ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಕಳವಳ, ಏನೂ” ಚಸಲ ಪ್ರತಿ 
ಮೆಯ ಯಾವ ಕಡೆಗೆ ಹೂಗಳು ಬೀಳುವುವೋ ಎಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಅತುರ 
ದಿಂದ ಎದುರುನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು ಇದ್ದಿದ್ದ ಹಾಗೆ, “ ಹುಃ ಹೆಃ'' ಎಂದು, 
ಚಳಿ ಚ ನಡುಗಿದಂತೆ, ಕುದುರೆಯ ಮರಿಯು ಕೆನೆದಂತೆ. ಶಬ್ದ 
ವಾಯಿತು ಇರೂ ಕಕ್ಕುಬಿಕ್ಟಾಗಿ ನೋಡಿದರು ರಂಗೇಗೌಡನು ತರ 
ದೂಗುತ್ತ Pe ದೆಸೆ ನು. ಮಾರವ ಮ್ಮ ನು ಮೈದುಂಬಿದಳೆಂದು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಡಗರ ಬೈರಣ್ಣ ನಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಮಾರಮ್ಮ ನೂ ಪಕ್ಷಪಾತಿ 
ಯೆಂದೇ ತೋರಿತು ಮಾರಮ್ಮನ ನು ತನ್ನ ಮೇ ಲೆ ಏಕೆ ಆನೇ ಶ ಬರಕೂಡ 
ದಾಗಿದ್ದಿತೆಂಬುದು ಅವನ ಸ SN ಸಡೆಗರದಿಂದ ಓಡಾ 
ಡುತ್ತ, ಮಾರಮ್ಮನಿಗೆ--ರಂಗೇಗೌಡನ ರೂಪದಲ್ಲಿ ಘುಡುಘುಡಿಸುತ್ತಿದ್ದ 
ಮಾರಮ್ಮನಿಗೆ--ಮಂಗಳಾರತಿಯನ್ನು ಮಾಡಿದನು ದೇವರ ವಿಗ್ರಹದ 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರಾ ಕಡಿಸು? ೭೭ 


ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಪೂಜಿಗಿಟ್ಟಿದ್ದ ೬... ರಂಗೇಗೆ ಾಡ-ಮಾರಮ್ಮನಿಗೆ 
ಭಕ್ತಿ ಯಿಂದೊಪ್ಬಿಸಿ; “ತೆಗೆದು ಳ್ಳವ್ಹಾ! ಕೋರಡೆಯನೊ ್ಲಪ್ರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ನ್ವಾ! 
ನಿನ್ನ ಆಯುಧ ನಿನ್ನ ೫... ನಮ್ಮವ್ವಾ !'' ಖೆ ಹೇಳುತ್ತ 
ಅರೆಬಗ್ಗು ಬಾಗಿ ಪ್ರದಂಣೆಮಾಡಿ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ದನು ರಂಗೇಗೆ ಮ 
ಕೋರಡೆಯನ್ನು ಬೀಸಿ, NE ಜೆನ್ನಿನ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಏಟನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟು, '" ಮಂಜೆಬೋಳರ ಊರು ಇದು. ನಾ ಹೆಸಿದು ಬಂದರೆ ಕ್ರೆಗೆ 
ಕೋರಡೆ ಕೊಟ್ಟಿಯಾ ಮೂಢ! ಬಾ, ಸೀ*ಬಿಡುವೆ ನಿನ್ನ'' ಸಂದು 
ಗಜೀಸಿದಳು  ಬಯಲಾಟದಲ್ಲ ಹಿಂದೆ ರಂಗೆೇಗೌಡನು ವೇಷ ಹಾಕು 
ತ್ತಿದ್ದವನು ಇದು ಹಾಗಿರಲಿ. ದೇವರ ಮಹಿನುಯನ್ನು ನೊಡಿ ಎಲ್ಲ 
ಆಚ ರಿಯಾಗಬುತು ಏಕೆಂದರೆ, ಆ ಊರಿನವರು 

ಪತಿಗೆ ಹೋ ಗಿ ಮುಡಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟು ಹಿಂದಿರುಗಿದ್ದರು ೬ ಮಾರಮ್ಮನು 
ಅರಿಯದ ಕೊಣಯುಂಟಿ *'' ಎಂಬ ಗಾದೆಯು ನಿಒನೆಂಬುದಕ್ಕೆ ರಂಗೇ 
ಗೌಡೆ-ಮಾರಮ್ಮ ನ ನು, `` ಮಂಡೆಬೋಳರ ಊರು” ಎಂದುದಕ್ಕಿಂತಲೂ 
ಚಿ ನೆ ವೃಷ್ಟಾಇತನೆ* ಇಲ್ಲನಂದು ಅನರಸ್ಸಿರೂ ಹ್‌ ಹಿಗ್ಗಿ 
ದರು ಊರ ಯಜಮಾನ ಹನುಮಂತೆಂ ಗೌದನಂತು ಮಾರಮ್ಮನು 
ತನ್ನನ್ನು ಮಾತ್ರನ ಉದ್ದೇವಿಸಿ ಹಾಗೆ ಹೆೊಳಿರಬೆೇಕಂದು. ಕೂದಲು 


ಮುಕ್ತಾಲುಸಾಲು ಉಂ ದಮುರಿಹೋಗಿದೆ ತನ್ನ ಪಟ್ಟಿ ತಲೆಯನ್ನು ಸವರಿಕೊಂಡು 


ಅ ನು ಹ 7 ನ್ನಿನಮೇಲ ಹೊಡೆದೆ, ಹೆಸಿದಿದ್ರೆ 
ಬೋನ ಕೊಡ್ತಿನಿ Mea ಹೊಡಿಇಬೇಡ ನಮ್ಮವ್ವಾ!” 
ಸ ದೊಡ್ಡೆ ದೊಂ ಬರಿಯ ತುಂಬ ರಸಾಯನವ ರನ್ನೂ ಅಭಿಷೇಕ 


ಮಾಡಿ ಉಳಿದಿದ್ದ ko ತಂದಿಟ್ಟ ನು ಕೆಲವರು ಬೇವಿನ ಕೊನೆ 
ಗಳಿಂದ ಬಿಒ ವತ್ತಿ, ಅರಿಸಿನವನ್ನು ಎರಚಿದರು ದೇ ವಸ್ತು ನದ ಅರಿಸಿನದ 
ಬಟ್ಟಲು ಬರಿದಾಯಿತು ರಂಗೇಗ ಇಡೆ-ಮಾರನ್ಮುನು ಆಗಾಗ ಗರ್ಜಿಸುತ್ತ, 
ತುಂಬಿದ ತೊರೆಯಂತೆ ಮೊರೆಯುತ್ತ, ಪದೇ ಪದೇ ಹೆಲ್ಲು ಕಡಿಯುತ್ತ, 
ರಸಾಯನನನ್ನೂ ಹಾಲನ್ನೂ ಸಮರ್ಪಣೆಮಾಡಿಕೊಂಡಳು ಬಳಿಕ, “ಈಗ 
ಹೊಟ್ಟಿ ತುಂಬದೆ, ಮಗನೇ ಬೇಕಾದ್ದು ಬೇಡು'' ಎಂಬ ಉತ್ತರ ಹೊರ 


6 ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳ 


ಟತು ಬೈರಣ್ಣ ನಿಗೆ ಹೊಟ್ಟಿಯುರಿ, ಅ ನ ಹೃದಯದಿಂದ ಚೇಳು ಬಾಣ 
ಗಳೂ: ಹಾವು ಬಾಣಗಳೂ ಸಂಕ ಎದ್ದು ಹೊರೆಗೆಹೋಗಲು ಮಾರ್ಗ 
ವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಿದ್ದುವು ಪೂಜಾರಿಯು ಭಕ್ತಿ ಭಾವದಿಂದ ಕೂಡಿ, ತನ್ನ 
ಸೊಂಟದಿಂದ ನಸ್ಯದ ಡಬ್ಬ ಯು ಕಳಗೆ ಬಿದ್ದುಹೊ ಮದನ್ನೂ ಗಮನಿಸಿ, 
“ ಮುಜಾತಾಯಾ'! ಕೋರದೆಯು ಕೆಳಗೆ 2 ಭಟ್ಟದ ಈ ಈಗ ಫ್ರೈರ್ಯವಾಗಿ 
ಹೇಳ್ತೀನಿ ಸುತ್ತಮುತ್ತಲ ಹಳ್ಳ ಗಳಿಗೆ ಗ ಮಾರಮ್ಮನ ದಳ್ಳುರಿ 
ಎದ್ದದೆ ಸದ್ಯ ನಮ್ಮೂರು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿದ್ದು `` ಎಂದು ಕೇಳಿದರು 
ರಂಗೆಂಗೆರ ನಡ ಮಾರಮ್ಮನು, ಮಾರಮ್ಮ ನುನೂಬ್ಬ ಳೇ, ಈಗೆ ಬಂದಿ 
ಶೋವು ನೆಲೆ ಅರಿಯದೆ ಏಕ್ವೆಟ್ಟು ಅಲಂ ಸೋ ಮುಕ್ಕ ಗಬ್ಬು, ಒಂದಲ್ಲ. ಎರ 
ಡಲ್ಲ, ಐದು ಬಂದನೆ ಹಾಲು ದೇವತೆಗಳು ನಿಳೇಶು (ಪ್ಲೇಗು) ದೇವತೆ 
ಅವುಗಳಾಗೆ ದೊಡ್ಡ ಪೀಡೆ ಐದೂ ಬಲೇ ಬಲಮಗಿಸೆ ಊರು ಬುಗಗೆ 
ಬಂದು ಆತುಕೊಂಡಿನೆ, ನುಗ್ಗ ಬೇಕು ಒಳಕ್ಕೇ ಅಂತ ನಾನು ಕಷ್ಟವಟ್ಟು 
ತಡೀತಾ ಇದ್ದೀನಿ, ಆದರೂ ಪೂರ್ತಾ ತಡಿಯೋ ಹಂಗೆ ಕಾಣೆ, ಆದರೂನೆ 
ಸಕ್ತಿಮಾರಿ ತಡೀತೀನಿ'' ಎಂದು ಉತ್ತ ರಬಂದಿತು ಈ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಕೇಳ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಮಳವುರಬಾಯುತು ಪೂಜಾರಿಯು, © ಹೋಗಲಿ 
ನಮ ವ್ಹಾ! ನೀನು ಮಾಡೋದೇನು! ಕೃಲುದಷ Ee ಡ್ರೀಯೆ ಒಂದು 
Wi ಬೇಕು ದೇವತ ಬಂದರೆ ಯಾರ ಮನೇ ಮುರಲಿದುಳು ನಮ್ಮ 
ಮನೇಗೇನಾರಾ ಭಯವಾ "'' ಎಂದು ಕೆಳಿದನು ವ ಉತ್ತ ರನಾಗಿ 
ಮುನನನ ಬಟ, ಸಿಂಗೆ ಭಯವಿಲ್ಲ ಅವಳು ಬಂದರೆ ಈ ಊರುಗೆ 


ನೆ 


gl 


ದೊಡ್ಡೆ ತಲೆಯನಿಸಿ ಕೂಂಡಿರೋ ಕಾಗೆ ಬಣ್ಣದ ಹೈದನಿಂದ ಮುರೀತಾಳೆ, 
ಅವನು ನನ್ನ ಭಕ್ತನ್ನ ಕಾಡ್ತುನೆ ಅವನು ನಂಟೂ ನನ್ನ ಭಕ್ತಂಗೂ 


ಎಲ್ಲಿ 
ಶರಣು ಬಿದ್ದರೆ, ಪಿಳೇಕುದೇವತೆಗೆ ಬಲಿಯಾಗದ ಹೆಂಗೆ 1 ಡ್ತೀನಿ '' 


ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೈರಣ್ಣನಿಗೆ ಕೋಪವು ಮಿತಿಮಾರಿ ನ್ಫುಮೇಲೆ 
ಎಚ್ಚರತಸ್ಪಿದಂತಾಗಿ: ನಾನು ಹಿಂದೆ ಹೇಳಿದ ಬಾಣಗಳು ಹಾರಲು 
ನಕಾಶವಾಯಿತು, ಹೊರಟಿತು ದುಳ್ಳುರಿಯ ಸಿಡಿಲು ಬೈರಣ್ಣನು, 
ನೆಲದಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಕೋರಡೆಯನ್ನು ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ರಂಗೇಗೌಡ 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿಮೆ? [Xx 


ನಿಗೆ ಯಧಾಶಕ್ತಿಯಾಗಿ ಸೇವೆ ಮಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು ರಂಗೇಗಾಡನು 
“ಆ! ಆ! ನಾನು ಮಾರನ್ಮು! ನನ್ನ ಮ್ಯಾಗೆ ಕೈಮಾಡ್ತೀಯಾ'' ಎಂದು 
ತತ್ತರಿಸಿದನು ಬೈರಣ್ಣ ನು ವು ಮಾರಮ್ಮನಸಾದರೆ, ನುನು ಬೀ 

ದೇವರು, ನನ್ನ ಭಕ್ತನ ಮಾತೇಕೆ ನೀನು ಎತ್ತಿದ್ದು?'' ಎಂದು ಮತ್ತ 
ನಾಲ್ಕು ಏಟುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟಿ ನು ಮಾರಮ್ಮನು ನಲಾಯನನಾಗಿ ರಂಗೇ 
ಗೌಡನು ಮಾತ್ರನೇ ಉಳಿಯಬೇಕಾಯಿತು ಪೂಜಾರಿಯು ಸನೂ ತೋರ 
ದವನಾಗಿ ಬೈರಣ್ಣ-ಬೀರೇದೇವರಿಗೂ ಮಂಗಳಾರತಿ ಮಾಡಿದನು ದೇವರು, 
ತಡಿ, ತಡಿ, ಇವಳನ್ನ ತೀರಿಸಿಬಿಡ್ತಿನಿ'' ಎಂದು ರಂಗೇಗೆ*ಡನಿಗೆ ಮತ್ತೆ 
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(ee ೮೬ 


ಮು 


ಆ ಹ 
ನಾಲ್ಕು ಏಟುಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟುದನ್ನು ಕಂಡು ಎಲ್ಲರೂ ಬೆರಗಾದರು 
ಕಲವರು ಮನೆಗಳಿಗೆ ಓಡಿಹೋದರು ತಮಗಲ್ಲ ದೇವರ ಪ್ರಸಾದವು 
ದೂರಯುವುಹೋ ಎಂಬ ಭಯನೆ* ಅದಕ್ಕ ಕಾರಣ ರಂಗೇಗೌಡನು 
“ ನಂಕೋ ನಾನೋ. ರಂಗೂಗೌದ! ಇದುವರಗೆ ಮಾರಮ್ಮನಾಗಿದ್ದ ನನ್ನ 
ಹೂಡಿಯೋದೇಕೂ* ನೀನು''' ಎಂದನು ಬೃರಟಿ--ಬೀರೇದೇವರು 
“ ನಿನ್ನ ಕೋರ್ಟಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದೀಿ ಅವರೂ ನಿನಗೆ ಉಡುಗೆರ ಕೊಡ್ತಾರೆ 

ಇ. ಇರಲಿ ಡ್ರಿ ದ್‌ 


ನ 
ಈ ಚಾವಟಿಯಾಕೆ ನನ್ನ ಕಲಿ ಬಂತು” ಎಂದು ಉತ್ತ 


ಸನಮಾಪಿಸಿತು ಹೆನುಮಂತೇಗರಂಡ ಒಬ್ಬ ಹೊರತು ಉಳಿದವರೆಲ್ಲರೂ 
ಮಾರನ್ಮನಗಿಂತ ಬೀರದೇವರ ಬಲುಮಯಿ? ಹೊದೆದೆಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ಮೆಲಕ್ಕೆ ಕೃಮುಗಿದು ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋದರು ಆ 
ಮುದುಕನೊಬ್ಬನು ಮಾತ್ರ ನಿನೋ ಒಂದು ವಿಧದ ಸಂಶಯದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಕಿರುನಗೆನಕ್ಕು ಮೊದಲು ನಾನೂ ನೋನಹೋಗಿದ್ದೆನಲ್ಲಾ ! ಮಾರಮ್ಮ ನಿಗೆ 
ತಕ್ಕ ಬೀರೇದೇವರು ಸಿಕ್ಕಿದ” ಎಂದು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲೆ? ಹೇಳಿ 
ಕೊಂಡನು ರಂಗೇಗೌಡನ ಮೋರೆಯು ಪೆಚ್ಚುಬಿದ್ದಿದ್ದಿತು ನುಂಗಲಾರದ 
ತುತ್ತನ್ನು ನುಂಗಿ ಅನುಭವಿಸಿದ್ದವನು ಅವನು ಆಗ ಅವನ ಕೋಪ 


ವವೂ ಬೈರಣ್ಣನ ಮೇಲೆ ಮರುದಿನಸ ಹುಡುಗನೂ ತದ್ಪಿಸಿಕೊಂಡನು. 


ಳಂ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ರಂಗೇಗೌಡೆನ ರೊಟ್ಟಿಯು ಜಾರಿ ತುನ್ಪಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಂತಾಯಿತು ಬೈರಣ್ಣ ನೇ 
ಆ ಹುಡುಗನನ್ನು ಕೊಂಡಿರಬೇಕೆಂಬುದು ಸಿದ್ಧಾಂತವಾಯಿತು 


ಫೋಲೀಸಿನವರು ಮುಂದೆ ನಡೆಯಸಿದ ಕಾರ್ಯಕಲಾಪಗಳು ಇಲ್ಲಿ 
ಅಪ್ರಕೃತ ಬೈರಣ್ಣನಿಗೆ ನೇಣುಹಾಕುವುದು ಖಂಡಿತನೆಂದೂ, ಕಾಳಮ್ಮನ 
ತಾಳೆಯು ಹೋಗುವ ದುರದೃಷ್ಟವನ್ನು ಕಂಡು ತನಗೆ ಅನುತಾಪವೆಂದೂ: 
ಚಿನ್ನಮ್ಮ ನು ತನ್ನ ಗೆಳತಿಯರಲ್ಲರಿಗೂ ಹೇಳುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳು ಆದರೆ 
ಅವಳ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿದರ ಅನುತಾಸದ ಸೂಚನೆಯೇನೂಃ ಇರಲಿಲ್ಲ 
ಹುಡುಗನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋದ ಎರಡೆನೆಯ ದಿನ ಅವನ ತಂದೆಯನ್ನು 
ಕರೆತರಲು ರಂಗೇಗಾಡನು ಆಳನ್ನು ಅಟ್ಟದನು ದಾರಿಯಲ್ಲ ಹೊಳೆಯನ್ನು 
ದಾಟ ಹೋಗಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ಅಂದು ಪ್ರಮಾಹೆ ಅದು 
ಇಳಿಯುನವರೆಗೂ ಮರು ಮಾತೆ" ಇಲ್ಲ ತಾನು ರಂಗೇಗೌಡನನೊಲೆ 
ಎಸದ ಕೆಲವು ಕಲ್ಲುಗಳು ಗುರಿತಪ್ಪಿ ಹೋದುದೊಂದು, ತಾನು ಇನ್ನೂ 
ಅವನನ್ನು ಕೋಟಿಲೆಪಡಿನಬೆೇಕಂದಿರುವಾಗಲ: ಈ `ಅವಾಂತರ'' ಒದ 
ಗಿದುಡೊಂದು ಇವುಗಳಿಂದ ಬೈರಣ್ಣನೂ ಮಂಕಾದನು ಅವನಿಗೆ 
ಯಾವಾಗ ಪೋಲೀಸಿನವರು ತನ್ನನ್ನು ಹಿಡಿಯುನರೊ* ಎಂಬ ತಳೆಮಳೆ 
ರಂಗೇಗೌಡನನ್ನು ನಿಂಬೆಯ ಹಣ್ಣಿನಂತೆ ಹಿಂಡಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಅವನಿಗೆ 
ಆಸೆ ಆದರೆ, ನಿಂಬೆಯ ಹಣ್ಣು ನುಣಿಚಿಕೊಂಡರೆ, ಮಾಡುನಪೇನು? 
ಉರಿಯುವ ಕೊಳ್ಳಿಯು ದೊಡ್ಡ ಉರಿಯನ್ನು ತೋರಿ ಕೊನೆಗೆ ಆರಿಹೋಗು 
ವಂತೆ, ತಾನೂ ಏನಂದರೂ ಮಾಡಿ ರಂಗೇಗೌಡನಮೇಲೆ ಮತ್ತೊಂದು 
ಅಸರುಧವನ್ನು ಹೇರಲು ಅವನಿಗೆ ಕಾತರ 

ಇಷ್ಟರಲ್ಲಿ, ತೂಕಡಿಸುವವನಿಗೆ ಹಾಸಿಗೆಯೂ ತಲೆಗಿಂಬೂ ದೊರೆತಂ 
ತಾಯಿತು ಬೈರಣ್ಣನ ತೋಟದಲ್ಲಿ ಅವನ ಎತ್ತು ಕಾಲುಮುರಿದು ಬಿದ್ದಿ 
ದ್ದಿತು ಅದಕ್ಕೆ ರಂಗೇಗೌಡನನ್ನೇ ಹೊಣೆಯಾಗಿ ಮಾಡುವದು ಗೊತ್ತೇ 
ಇದೆ ರಂಗೇಗೌಡನು ತನ್ನ ಕಾಲಿನೆ ಒಂದು ಗಾಯಕ್ಕೆ ಔಷಧದ ಹೆಸು 
ರನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತ ಅಲೆದುಡುತ್ತಿದ್ದನು ಅದೂ ಬೈರಣ್ಣನ ತೋಟದ 
ಬೇಲಿಯ ಅಂಚಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ ದೂರವಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದವರು ಸೆಲನರು ಅಂದಿನ 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿಮೆ? ೮೧ 


ಅಲೆದಾಟವನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಜೈರಣ್ಣನಿಗೆ ಆಸ್ತರು 
ಎತ್ತಿಗೆ ಚಿಕಿತ್ಸೆ ಮಾಡಿಸಿ, ಜೈರಣ್ಣ ನು ರಂಗೇಗಾಡನ ಮೇಲೆ ಮೊಕದ್ದ ಮೆ 
ಯನ್ನು ಜಾ ಅವನ ಆಸ್ತರೆಲ್ಲರೂ ಸಾಕ್ಷ $ವನ್ನು ನುಡಿಯಲು 
ಸಿದ್ಧರಾದರು. ವ್ಯವಹಾರವು ಪ ಪ್ರಾ ರಂಭವಾಯಿತು 


ಈ ವೇಳೆಗೆ ಹುಡುಗನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಐದಾರು ದಿನಗಳು ಕಳೆದು 
ಹೋಗಿದ್ದುವು ಬೈರಣ್ಣಸಿಗೆ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ಕಳೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ; 
ಅವನಿಗೆ ಯಾವಾಗ ವೋಲೀಸಿನೆವರು ಬರುವರೋ» ಯಾವ ಗಳಿಗೆಯಲ್ಲಿ 
ತಾನು “ ಲುಕೂಪು'' ಸೇರಬೇಕಾದೀತೋ ಎಂಬ ಭಯ ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
ತಾನು ಹಿಂದು ಭಾ ... ಸುಮ್ಮನೆ ನೆ ನೊಕದ್ದ ಮೆಗಳನ್ನು 
ನಡೆಯಿನುತ್ತ ಬಂದುದ೦ಂದ ಹೀಗೆ ಕಷ್ಟಗಳು yA ART 
ದನ್ನು ಅವನು ಯೋಚಿಸುವನು ದ್ವೇಷ: ಸುಧನೆಯು ಯಾರಿಗೂ ತರವಲ್ಲ 
ಸ ಹೆನುಮಂತೇಗೆೌಡೆನು ಬುದ್ದಿವಾದೆ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದುದು ಅವನಿಗೆ ನೆನ 
ಮಾಗಿ ವೃದ್ಧನ ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಿವೇತವ್ರಂಟಿಂದು ಅವನಿಗ ಹೊಳೆಯುವುದು 
ಆದರೂ ರಂಗೇಗೌಡನು ಮೊದಲು ಮೊಕದ ಮೆಯನ್ನು ಹಾಕದಿದ್ದರೆ 
ತಾನು ಯಾವಾಗಲೂ ಅನನ ಮೇಲೆ ಮೊಕದ್ದಮಯನ್ನು ಹಾಕುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ 
ವೆಂದೂ ಆದಕಾರಣ ದೇವರು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಕೋಷಪ ಮಾಡುವಂತಿಲ್ಲ 


1 « ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳು 

ವನು ಆದರೂ, ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ 
ಈ ಮಧ್ಯೇ ಊರಿಗೆ ಫ್ಲೇಗು ರೋಗವು ಬಂದೇ ಬಂದಿತು ರಂಗೇ 
ಗೌಡನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ನಂಟರೂ, ಜೈರಣ್ಣನ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ 


ನಂಟರೂ, ಎಲ್ಲರೂ ಹೇಳದೆ ಕೇಳದೆ ಓಡಿಹೋದರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
ಹೊರಟುಹೋದುದಕ್ಕೆ ನೆರೆಯ ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಕೆಲವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೈದು 
ದಿನಗಳಿಂದ ಇಲಿಗಳು ಬೀಳುತ್ತಿದ್ದುದೇ ಕಾರಣ ಬಂಧುಗಳು ಹೊರಟು 
ಹೋದ ಮರುದಿನವೇ ಬೈರಣ್ಣನ ತಾಯಿಯು ಊರಿಗೆ ಬಂದಳು ಅವಳು 
ಎರಡು ಮೂರು ವರುಷಗಳಿಂದಲೂ ಮಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿದ್ದಳು ಎತ್ತು 
ಗಳನ್ನು ಕೊಳ್ಳಲು ಹೋಗಿದ್ದವನೊಬ್ಬನ್ಕು ಮಾರಮ್ಮ ಮೈದುಂಬಿ ಬೈರಣ್ಣ 
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೪೨ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ನಿಗೆ“ ನಿಳೇಕು'' ತಗುಲುವುದೆಂದು ಹೇಳಿದ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವಳು 
ಓಡಿಬಂದಳು ಜೈರಣ್ಣ ನನು: “ ಈಗ್ಯಾಕೆ ಬಂದೆ? ಹಿಳೇಕು, ಇಲಿಗಳು 
ಬಿದ್ದಿವೆ, ಊರು ಬಿಡ್ತೀವಿ'' ಎಂದನು ಅವಳು, “ ಮಗಾ' ಮುರಿದರೆ 
ಸಿಳೇಕು ಮಾರಮ್ಮ ನನ್ನುರಾ ಮುರಿದು ನಿನ್ನ ಬಿಟ್ಟಿರಲೀ ಅಂತ ಓಡಿ 
ಬಂಡೆ ನಾನು ಇವತ್ತಿನಿಂದ ತಲೆಯನ್ನು ಬುಗಿಲತಾನ ಹಾಕಿಕೊಂಡು 
ಮಲಿಕ್ಟೋತೀನಿ ಸಿಳೇಕು ಮಾರಮ್ಮ ಬಂದರೂ ನೊಡಲು ನುನೇ 
ಅವಳ ಕಣ್ಣಿಗೆ ಬೀಳೋಕೆ ಸರಿಹೋಗ್ಯರ > ಎಂದಳು ತಿಂದು ತೇಗು 
ಶ್ರಿದ್ದ ಬಂಧುಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹೇಳದೆ ಕೆಳದಿ ಓಡಿಹೋದುದನ್ನು ನೋಡಿದ್ದ 
ಬೈರಣ್ಣ ಸಿಗೆ ಈ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಕಣ್ಣಿನಲ್ಲಿ ಸೀರು ಬಂದಿಕು.' 
ಮುದುಕಿಯು, * ಇದ್ಯಾಕೆ ಹಿಂಗಾಡ್ರೀ? ಆಃ ಳಬ್ಯಾ ಡ ಮಗಾ! ಮಾರನ್ಮು 
ನಿನ್ನ ಏನೂ ಮಾಡುಕಿಲ್ಲ ಮಾರಮ್ಮ ಮೈದುಂಬಿ ಹೇಳೋದು ಎಸ್ಟೋ 
ನಲ ಸುಳ್ಳಾಸೈತೆ ಇದರ ಮೇಲೆ ನಾನು ಬುಗಿಬೆದುರಿಗೆ? ಮಲಿಕ್ತೋತೀಫಿ'' 
ಎಂದಳು 


ಅಷ್ಟ ರಲ್ಲಿ ಅವಳು ಬೀದಿಯ ಹೊಗುತ್ತಿದ್ದ ರೆಂಗೊಗೌದನ 
“ಏನೋ ಮಗು! ಮಗಾ ರಂಗಣ್ಣ ' ಜಿನ ಗಿದ್ದ ಯಾ” 
ಎಂದಳು, ಹಿಂದಣ ವಿಶ್ಲಾನೆ ಕಂಗೇಗಾಡನು. ೬ ಉತ್ತರ ಹೆಳಪೆ ಹೊರಟಿ 
ಹೋದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವಳಿಗೆ ಆ ಸ್ವಡಗಪಾಯಿತು ಬೈರಣ್ಣ ನು ಗುಡಿ 
ಸಲು ಹಾಕಿಸಲು ಹೊರಟುಹೋದನು ಹೊಲಗಳ ಈಕೆ ಕೊಯ್ದು. ಮುಗಿಬ್ಬಿತು 
ಅವರೆಯಗಿಡ ಒಣಗುವುದರಲ್ಲಿದ್ದಿತು ಎಲ್ಲರೂ ಅವರವರ ಹೊಲಗಳಲ್ಲಿ 
ಗುಡಿಸಲುಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ ಸುತ್ತಿದ್ದರು ರಂಗೇಗೌಡನು ಉತ್ತರ ಹೇಳಜಿ 
ಹೊರಟು ಹೋದುದರ ಕಾರಣವನ್ನೆ ಲ್ಲ ಕಾಳಮ್ಮನು ಮುದುಕಿಗೆ ತಿಳಿಯ 
ಹೇಳಿದಳು ಮುದುಕಿಯು ಆಗಾಗ ನಿಟ್ಟಿಸಿರುಬಿಡುತ್ತ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಕೇಳಿದಳು ಕಥೆಯು ಪೂರೈಸಿದಮೇಲೆ, “ ಬೈರಣ್ಣ ಏನು ಕೆಲಸ ಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡನೇ ನಮ್ಮ ವ್ಹಾ! ಅನರಪ್ಪ ದೊಡ್ಡೆ ಗೌಡ ಇದ್ದರೆ ಇದ ನೋಡಿ 
ಅತ್ತು ಬಿಡೋರು. ಅವರ ಸಾಬಾ! ಎಷ್ಟು ಸ್ನೇಹನೇ ನಮ್ಮನ್ಹಾ! 


ನೀನಾರಾ ನಿನ್ನ ಗಂಡಂಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಕಾಗ್ದಿತ್ರ ಮಗಾ! ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ ನೀನು 


ಮು 
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ಟೆ 


ಟೊರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿಮೆ? ೮೩ 


ಹುಡುಗೆ, ಗಂಡಸರು ಹೆಂಗಸಿನ ಮಾತ ಕೇಳ್ತಾರಾ? ಹೆಣ್ಣಾದ್ರೇನು ಗಂಡಾ 
ದ್ರೇನುು ನಡತೆ ಜೆಂದಾಗಿರಜೇಕು ರಂಗೇಗೌಡ ತಾನೆ ಹಿಂಗೆ ಕುಣಿ 
ಯೋದಾ?'' ಎಂದಳು ಜೈರಣ್ಣನು ಮನೆಗೆ ಬಂದಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ 
ಎಸ್ಟೋ ಬುದ್ಧಿವಾದವನ್ನು ಹೊಳಿದೆಳು 

ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಹುಡುಗನು ಸಿಕ್ಕಿದುದೆರಿಂದ ಬೈರಣ್ಣ ನಮೇಲೆ 
ಖೂನಿ ಮೊಕದ್ದಮೆಯು ನಡೆಯಲು ಅವಕಾಶ ತಪ್ಪಿತು ಮಾರಮ್ಮನೆ 
ಗುಡಿಯಲ್ಲಿ ಹೆಗರಣ ನಡೆದ ದಿನ ರುತ್ರಿ ಊಟ ಬಹಳ ಹೊತ್ತಾಯಿತು 
ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯು ತನಗೆ ಬೇಗ ಊಟಕ್ಕೆ ಬಡಿಸಲಿಲ್ಲವೆಂಬ ಕೋಪದಿಂದ, 
ಆ ಹುಡುಗನು ಕರುಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಬೀದಿಗೆ ಅಟ್ಟಿ ಬಿಟ್ಟು, ಎಲ್ಲರೂ ಏಳುವುದಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚೆಯೇ ಊರಿಗೆ ಹೊರಟುಹೋದನು ತಂದೆಗೆ ದೂರನ್ನು ಹೇಳಲು 
ಅವನಿಗೆ ಆತುರ ಅವನು ಊರಿಗೆ ಹೋದಬಳಿಕ ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ ವ್ರವಾಹೆವು 
ಬಂದಿತು ವೋಲೀಸಿನವರು ವಿಚಾರಮಾಡಿ, ಈ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಹೊರ 
ಗೆಡಹಿ, ಹುಡುಗನನ್ನು ರಂಗೇಗೌಡನ ಮನೆಗೆ ಕರೆತಂದರು ಬೈರಣ್ಣನೆ 
ಮೇಲೆ ಬೆಟ್ಟಿ ವಂತೆ ಬಂದಿದ್ದ ಅಸವಾದವು ಮಂಜಿನಂತೆ ತೇಲಿಹೋಯಿತು 


ು 

ಎತ್ತಿನ ಕಾಲನ್ನು ಮುರಿದ ಮೊಕದ್ದಮೆಯು ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದಿತು 
ತಾನು ಮಾಡದ ತಪ್ಪಿತನನ್ನು ಪ್ರೀಷದಿಂದ ತನ್ನಮೇಲೆ ಹಾಕಿರುವರೆಂದು 
ಹೇಳುತ್ತ ರಂಗೇಗೌಡೆನು ಬಾಲವನ್ನು ತುಳಿದ ನಾಗರಹಾವಿನಂತೆ ಬುಸು 
ಗುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದನು ಆದರೆ ಅದನ್ನು ಕೇಳುವವರಾರು? ಆ ಮೊಕದ್ದಮೆಯನ್ನು 
“ ಆರೋಗ್ಯನೆಂಟಗೆ'' (ಆರ್ಗ್ಯುಮೆಂಓಗೆ) ಇಟ್ಟಿದ್ದುರೆ ಎಂದುಕೊಂಡು 
ಉಭಯ ಕಕ್ಷಿಯವರೂ ಸಂತೋಸದಿಂದಿದ್ದರು ನೊಕದ್ದಮೆಯಲ್ಲಿ ಹುರು" 
ಳಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ, ಹಾಗೆ ಮಾಡಿರಬೇಕೆಂದು ರಂಗೇಗೌಡನ ಊಹೆ ಮೊಕ 
ದ್ಹಮೆಯು ಬಹಳ ಬಲವಾಗಿರುವುದರಿಂದೆ, ಅಪರಾಧಿಯು ಬೊಗಳುವುದನ್ನು 
ಬೊಗಳಿಬಿಡಲೀ ಎಂದು ನ್ಯಾಯಸ್ಥಾನದವರು 5 ಆರೋಗ್ಯಮೆಂಟಗೆ ಶಿ 
ಇಟ್ಟಿದ್ದಾರೆಂದು ಬೈರಣ್ಣ ನಿಗೆ ಭರವಸೆ “ ಆರೋಗ್ಯಮೆಂಟನ'' ತಾರೀಖು 
ಇನ್ನೂ ದೂರದಲ್ಲಿದ್ದಿತು ಸಟೀಲನು ಮತ್ತಾವುದೋ ಮೊಕದ್ದಮೆಯಲ್ಲಿ 
ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿ ನ್ಯಾಯಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿದ್ದನು. ಆ ದಿನನೇ ತನ್ನ ಮೊಕ 


೮೪ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ದ್ಹಮೆಯೂ ತೀರ್ಮಾನವಾಗಿರಬೇಕೆಂದು ರಂಗೇಗೌಡನಿಗೆ ಚನಲ ಮೊಕ 
ದ್ವನೆಯು ಸುಳ್ಳೆಂಬುದೇನೊ ಅವನಿಗೆ ತಿಳಿದ ವಿಷಯ ಆದಕಾರಣ, 
ಅದರಲ್ಲಿ ಹುರುಳಿಲ್ಲನೆಂದೂ, ಇದರಮೇಲೆ ಪಟೀಲನೂ ನ್ಯಾಯಸ್ಫಾ ನಕ್ಕೆ 
ಆ ದಿವಸ ಹೋಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಜಡ್ಡಿಯೋರು ಅದನ್ನು ತೀರ್ಮಾನಿಸಿದ್ದ ರೂ 
ಇರಬಹುಜೆಂದೂ, "ಅವನಿಗೆ ಊಹೆಯನೇಲೆ ಊಹೆ, ಅನುಮಾನ ದ 
ಮೇಲೆ ಅನುಮಾನ ಆದಕಾರಣ, ಪರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಾಸಾಗಿಯೇ ಆಗುತ್ತ 
ದೆಂದು ನಂಬಿರುವ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಯು ವರ್ತವನನ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಫಲಿತಾಂಶದ 
ಪಟ್ಟಿಯನ್ನು ನೋಡಲು ಹೊರಡುವ ಹಾಗೆ ನಮ್ಮ ರಂಗೇಗೌಡನೂ 
ಪಟೀಲನ ಆಗಮನವನ್ನೇ ಎದುರುನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು ಕೊನೆಗೆ ಸಟೇಲನು 
ಸಿಕ್ಕಿಯೇ ಸಿಕ್ಕಿದನು ಅವನು ಬಹೆಳ ಕುಜೋದ್ಯದ ಮನುಷ್ಯ ಇತರ 
ರನ್ನು ವಿನೋದಕ್ಕಾಗಿ ಹುಸಿಹೆದರಿಕಗಳಿಂದ ಪೀಡಿಸುವುದರಲ್ಲ ಪ್ರವೀಣ 
ಆ ದಿನ ಅವನು ಹೊಸ ಕಿರಿಕಿ ಚಡುವನ್ನು ಮೆಟ್ಟಿ ಕೂಂಡು ಹೋಗಿದ್ದನು ಟಿ 

ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಚಡಾವು ಅವನ ಕಾಲನ್ನು ಕಚ್ಚಿ, ನುಚ್ಚೈದು ಕಡೆ ಹೊಪ್ಪಲೆ 
ಯೆದ್ದಿದ್ದಿತು, ಹಿಮ್ಮಡಿಯಲ್ಲಿ ರಕ್ತ ಸೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು ಊರಿಗಲ್ಲ ದೊಡ್ಡವ 
ನಾಗಿ ಕೃಯನ್ಲಿ ಚಡಾವನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಅವನಿಗೆ ಅವ 
ಮಾನ, ನಡೆಯಲು ಪ್ರಾಣಸಂಕಟಿ ಕೊನೆಗೂ ಚಡಾವನ್ನು ಕ್ಳಿಗೆ ತೆಗೆದು 
ಕೊಳ್ಳದೆ ಅನನು ನುಲ್ಲಗೆ ಕುಂಟುತ್ತ ಶೇ ಬರುತ್ತಿ ದ್ದೆ ನು ಅವನನ್ನು ನೋಡಿ 
ರಂಗೇಗೌಡನು ಕೇಳಿದ ಕುಶಲ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ ಉತ್ತ ನನ ಸಟೇಲನು ತನ್ನ 
ಕಷ್ಟಗಳನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡಾಗ ರಂಗೊಗೌಡನು ತನ್ನ ಅನುತಾಪವನ್ನು 
ಸೂಚಿಸಲೇ ಇಲ್ಲ, ಹುಸಿನಗೆ ನಗುತ್ತ, “ ಕೀಡೆ ನಂಧಾ ಮನುಸ, 
ಸುಖದ ಪುಟ್ಟಸಾಮಿಗಳಿಗೆ ಆಗೋದೇ Ws ಚಡಾವು ಕಾಲು ಕಡಿದರೆ 
ಹಿಂಗೆ ಕುಂಟಿಬೇಕಾ ' ಕಾಲ ಬಲೇ ನಾಜೋಕಿಗೆ ಬಂತಣ್ಣಾ ! ಇದೇನೋ 
ನಾಗಲೀಕತೆ ಅನ್ನೊ (ದು ಎಂದನು ನೊದಲೇ ನೊಂದಿದ್ದ ಪಟೀಲನಿಗೆ 
ಇದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕೋವವೂ ಬಂದಿತು, ಕುಚೋದ್ಯ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ 
ಅವಕಾಶವೂ ದೊರೆಯಿತು. ಹಿಂದಿದ್ದ ಅಧಿಕಾರಿಗೆ ವರ್ಗವಾಗಿ ಹೊಸ ಅಧಿ 
ಕಾರಿಯು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುವುದಾಗಿಯೂ: ಆತನು ಬೆಂಕಿಯಂಥ ಮನುಸ. 


ಜಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿತ? ಆಜ 


ನಾದುದರಿಂದೆ ತುಂಟಿರ ಪುಂಡಾಟವನ್ನು ಅಡಗಿಸುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಹೆಕವನ್ನು 
ತಾಳಿರುವುದಾಗಿಯೂ. ಎತ್ತಿನ ಮೊಕದ್ದಮೆಯಲ್ಲಿ ರಂಗೇಗೌಡನಿಗೆ ಭಾರಿ 
ಜುಲ್ಮಾನೆಯನ್ನೂ ಒಂದು ತಿಂಗಳು ಸಜವನ್ನೂ ವಿಧಿಸಿ ಕರಕರನೆ ಹುಕುಂ 
ಬರೆದಿರುವುದಾಗಿಯೂ ಪಟೀಲನು ಹೇಳಿಬಿಟ್ಟನು ಹಾಗೆ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳು 
ವುದರಲ್ಲಿ ಸಂಶಯಕ್ಕೆಡೆಗೊಡದೆ, ತಾನು ಗಂಭೀರವಾಗಿರುವಂತೆ ತೋರ್ಪ 
ಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, ತನ್ನ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾ ಸವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಿದನು ರಂಗೇಗೌಡಿನ 
ಮುಖವು ತೀರ ಇಳಿದುಹೋಯಿತು ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಬೈರಣ್ಣನೂ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬರಬೇಕೆ? ಇಂತಹೆದನ್ನಲ್ಲನೆ ದೈವಸಂಘಟನೆಯೆನ್ನುವುದು? 
ಪಟೀಲನಂತೂ ಹೊರಟೇಹೋದನು ರಂಗೆಗಾಡನು ಕಲ್ಲಿನ ಬೊಂಬೆಯ 
ಹಾಗೆ ಸ್ವಲ್ಪಹೊತ್ತು ನಿಂತಿದ್ದು, ಕೊನೆಗೆ ಬೈರಣ್ಣ ನ ಕಡೆಗೆ ರಣಹೆದ್ದಿ ನಂತೆ 
ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ, “ ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ ಯೇ ಉರಿದುಹೋಯ್ತು, ಸುಳ್ಳು "ಮೊಕ 
ದಮೆ ಮಾಡಿ ನನ ಸಡಾ ಮಾಡಿಸಿದೆ, ನಾಳೆಯೋ ಇವತ್ತೂ ನನ್ನ 
ಎಳಕೊಂಡು ಹೋಗ್ತಾರೆ, ನಮ್ಮ ವಂಶದಲ್ಲಿ ಯಾರಿಗೂ ಸಜಾ ಆಗಿರಲಿಲ್ಲ, 
ನನ್ನ ತಲೆಗೆ ಇಂಧ ಕಳಂಕ ಬಂತು, ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟೀ ಉರಿಸಿದ ಹಾಗೆ ನಿನ್ನ 
ಮನೇ ಉರಿಸಿ ನಾನು ಊರುಬಿಟ್ಟು ಹೋಗೇ ಇದ್ದರೆ, ನನ್ನ ಕುರೋಲ 
ಕುರೋ ಎಂತ ಕರಿ, ಧೂ ಅನ್ನು > ಎಂದು ಸಿಟ್ಟಿನಿಂದ ಹೇಳಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು ರಂಗೇಗೌಡನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲ ಹರ ಹುಟ್ಟಿ ಅವನು ಹೇಳಿದು 
ದನ್ನು ಮಾಡಿಬಿಡುವನೆಂದು ಬ್ರೆರಣ್ಣ ನಿಗೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಳವಳವಾಯಿತು 
ರಂಗೇಗೌಡನಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾ ಯಿತೆಂಬ ವಿಷಯವು ಕಾಡುಕಿಚ್ಛಿ ನಂತೆ ಎಲ್ಲರ 
ಗುಡಿಸಿಲಿಗೂ ಕೆಲವು "ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲೇ ಹೆರಡಿತು ಅವನೇ 'ನೀಕಕೊಡನೆ 
ಅದನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಂಡನು ಜಿರಣ್ಣನ ತಾಯಿಯು ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಬಹಳ 
ಪೇಚಾಡಿದಳು ಕ್ಷಮಾಗುಣದಲ್ಲಿ ಅವಳು ಭೂದೇವಿ ಯಾವ ಜಾತಿ 
ಯಾದರೇನು? ಗುಣಕ್ಕೆ ಪೂಜ್ಯತೆಯು ಸಲ್ಲರೇಬೇಕು 


ಬೈರಣ್ಣನು ಏನೂ ತೋರದೆ, ಒಣಗಿದ ಮರದಹಾಗೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಹೊತ್ತು ಅಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ ದ್ದ ನು ಆವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಹನು 
ಮಂತೇಗೌಡನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಬೆ ರ್ಣ ನನ್ನು ನೋಡಿ: “ಏನು ಹುಡುಗಾ! 


೪೬ ಹಳ್ಳೆಯ ಕಥೆಗಳು 


ಕೊನೆಗೂ ಹೆಲ್ಲಾ ಹತ್ತಿ ನಗಾರಿ ಬಡಿದೇಬಿಟ್ಟೆ'' ಎಂದು ಮಾತಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿ 
ಸಿದನು ಅವನ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳ ಬೈರಣ್ಣನಿಗೆ ಚೇಳು ಕಡಿದಂತಾಯಿತು 

ಜೈರಣ್ಣನ ತಾಯಿಯು ಹಲವು ದಿನಗಳಿಂದಲೂ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಬೋಧ 
ನೆಯೇ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಅವಳು ತನ್ನ ಗಂಡನ ಕಾಲದ ಸುಖದ ದಿನ 
ಗಳನ್ನು ಮಗನೊಡನೆ ಹೇಳಿ, ಗಂಡನ ಸದ್ದುಣಗಳನ್ನೂ ರಂಗೇಗೌಡನ 
ತಂದೆಗೂ ತನ್ನ ಗಂಡನಿಗೂ ಇದ್ದ ಪರಸ್ಪರ ಪ್ರೀತಿ ಮಮತೆಗಳನ್ನೂ 
ಬಣ್ಣಿಸಿ ಬಣ್ಣಿಸಿ, ಕಣ್ಣೀರು ಬಿಡುತ್ತಲೇ ಇದ್ದಳು ಅವರ ಹೊಲಕ್ಕೆ 
ಆಳುಗಳು ಬೇಕಾದರೆ ತಮ್ಮ ಆಳುಗಳನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತಿ ದ್ದುದೂ ತಮ್ಮ 
ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾವುದಾದರೂ ಸಾಮಾನು ಮುಗಿದುಹೋಗಿದ್ದರೆ ತನ್ನ 
ಗಂಡನು ಅವರ ಉಗ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಹೇಳದೆ ಕೇಳದೆ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡು ಬರುತ್ತಿ ದ್ವಿ ದೂ. ಅದನ್ನು ಕಂಡು ರಂಗೇಗೌಡನ ತಂದೆಯು 
ನಗುತ್ತ, “ಮಾಡಿದರೆ ಹಿಂಗೆ ಮಾಡಬೇಕು ಮನಸು ಮನಸು ಏಕವಾ 
ಗಿರೋವಾಗ ಹೇಳೋದು ಕೇಳೋದೇನು ಚಂದ? ಇದೇ ಸೈ, ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡೆ 
ನಾನು? ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದುದೂ, ಯಾರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲು ಬಿಸಿ 
ಯಾಗಿ ಅಡಿಗೆಯಾದಕೆ, ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಎರಡು ಮನೆಗಳ ಮಕ್ಕಳಿಗೂ 
ಬಡಿಸುತ್ತಿ ದ್ದು ದೂ, ಇಬ್ಬರ ಮನೆಯ ಬಳಕೆಗೂ ಸಾಕಾದಷ್ಟು ಮಜ್ಚಿಗೆ 
ಯನ್ನು ಇಟ್ಟುಕೊಂಡು ಉಳಿದುದನ್ನು ಒಟ್ಟಿಗೆ ಒಂಜೇ ಗುಡಾಣಕ್ಕೆ ತುಂಬಿ 
ಊರಿನಲ್ಲಿ ಕರಾವು ಇಲ್ಲದವರ ಮನೆಗೆ ಹಂಚಿ ಹಿಗ್ಗು ತಿ ದುದೊ, ಈಗಿನವರು 
ಬಡತನದ ದೆಸೆಯಿಂದ ಮನೆಯವರಿಗೂ ಸಾಲದಂತೆ ಮಜ್ಚಿಗೆಯನ್ನಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡು ಉಳಿದುದನ್ನು ಪೇಟೆಯಲ್ಲಿ ಮಾರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದು ದನ್ನು ಆಗ ತಾವು 
ಸ್ವಪ್ಟದಲ್ಲಿಯೂ ಕೇಳದೆ ಇದ್ದುದೂೂ ಹಬ್ಬಗಳ ದಿನ ಒಬ್ಬರೊಬ್ಬರ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಒಂದೊಂದು ವಿಧದ ಒಳ್ಳೆಯ ಅಡಿಗೆಯನ್ನು ಮಾಡಿ ಎರಡು ಮನೆ 
ಯವರೂ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಊಟಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದೂ ಇವನೇ ಮುಂತಾದ ಸಂಗತಿಗೆ 
ಳನ್ನೆಲ್ಲ ಮುದುಕಿಯು ಮಗನಿಗೆ ತಿಳಿಯಹೇಳಿ, “ರಂಗೇಗೌಡನ್ನ ನಿಮ್ಮಪ್ಪ 
ಮಗನ ಹೆಂಗೇ ಕಾಣ್ತಾ ಇದ್ದರು, ನೀನು ಹಿಂಗೆ ಅನನೊಡಫೆ ಹೆಗೆತನಾ 
ಮಾಡೋದು ಕಂಡಿದ್ದೆ ಅವರು ಭಾನೀಗೋ ಕೆರೇಗೋ, ಬಿದ್ದುಬಿಡೋರೋ 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿನೆ? ೪ಕ 


ಏನೋ! ಅವರು ಕಣ್ಣುಮುಚ್ಚಿ ಕೈಲಾಸಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ನೀನಿನ್ನೂ 
ಹುಡುಗ್ರ ಅವರ ಗುಣ ನೀನು ನೋಡ್ಲಿಲ್ಲ ನಿಮ್ಮ ವ್ಯಾಜ್ಯದಿಂದ ಆಸ್ತಿ 
ಯೆಲ್ಲ ಪಾಳುಬಿತ್ತು ಹೆಣಾನ ನೀರಿನ ಹಂಗೆ ಪೋಲುಮಾಡ್ತಾ ಇದ್ದೀಯ. 
ಈ ಹಣ ಧರ್ಮಕ್ಕಾರಾ ಕೊಟ್ಟಿದ್ರೆ?” ಎಂದು ಬೋಧಿಸುತ್ತಿದ್ದಳು. 
ಇದರಿಂದ ತನ್ನ ಅನಿವೇಕವು ಅವನಿಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಮಂದಟ್ಟಾಗಿದ್ದು ದರಿಂದ 
ಹಾಗೆ ಜೇಳು ಕಡಿದಂತಾಗಿ, ಅವನು ಮಾತನಾಡದೆ ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತು 
ಬಿಟ್ಟಿದ್ದನು 


ಹೆನುಮುಂತೇಗೌಡನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವನ ಬೆನ್ನನ್ನು ಸವರಿ, 
“ನೀನು ಯಾಕೋ ಏನೋ ಮುಖಾ ಚಿಕ್ಕದು ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದೀಯಾ? 
ನಂಗೆ ಇದು ತಿಳೇದೆ ಹೆಂಗಂದೆ ವೆಸನ ಮನುಷ್ಯರಿಗೆ ಬರದೆ ಅಕೀ 
ಬಂಡೆಗೆ ಬಂದಾತೆ? ನಿನಗೆ ಏನು ನೆಸನಮೋ ನಂಗೆ ತಿಳೀದು ಧೈರ್ಯ 
ತಕ್ಕೋಬೇಕು ರಂಗೇಗಾಡನಿಗೆ ಸಜನೆಂತ ಊರೆಲ್ಲ ವರ್ತಮಾನ 
ಹುಟ್ಟಿದೆ ಆದರೆ ಅದು ಸುಳ್ಳು ಮೊಕದ್ದಮೆ” ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 
ಬ್ರೈೆರಣ್ಣನು ಬೆರಗಾಗಿ ಅದು ಹೇಗೆಂದು ಕೇಳಿದನು ಬಳಿಕ, ಹೆನುಮಂತೇ 
ಗೌಡನು ತನ್ನ ಸಾಹಸದಿಂದ ನಿಜವನ್ನು ಕೆಂಡುಹಿಡಿದುದನ್ನು ತಿಳಿಯ 
ಹೇಳಲು ವ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು ರಂಗೇಗಾೌಡನೇ ಎತ್ತಿನ ಕಾಲನ್ನು ಮುರಿದಿರ 
ಬೇಕೆಂದು ತಾನು ಛೀಮಾರಿ ಮಾಡಿದುದು. ತಾನು ಮೂಲಿಕೆ ಸೊಪ್ಪನ್ನು 
ಹುಡುಕಲು ಹೋಗಿದ್ದುದಾಗಿ ಅವನು ಹೇಳಿದುದು ಅದು ಸುಳ್ಳೆಂದು 
ಭಾವಿಸಿ ಹೆನುಮಂತೇಗಾದನು ಸುಮ್ಮನಾದುದು, ಕೆಲವು ದಿನಗಳ ಕೆಳಗೆ 
ಹನುಮಂತೇಗಣಡನು ನಾಯಿತುಲಸಿ ನೊಪ್ಪಿಗುಗಿ ಬೈರಣ್ಣನ ತೋಟಕ್ಕೆ 
ಹೋದುದು. ಆಲ್ಲಿ ಒಂದು ತರಗಿನ ಗುಡ್ಡೆಯನ್ನು ಕಂಡುದು, ಎತ್ತು 
ಕಾಲು ಮುರಿದು ಬಿದ್ದ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಅದು ಸಮಾಪದಲ್ಲಿದ್ದುದು» ಹಿಂದೆ ಅಲ್ಲಿ 
ಸಣ್ಣ ಹೆತ್ತಪೊಂದು ಇದ್ದುದು ಅವನಿಗೆ ಜ್ಞಾಷಕಕ್ಕೆ ಬಂದುದು, ಅವನು 
ಅದೆಲ್ಲ ಹೋಯಿತೆಂದು ಸುತ್ತಲೂ ನೋಡಿ ಕೊನೆಗೆ ಸಂಶಯ ಹೆಟ್ಟಿ 
ತರಗನ್ನು ಓರೆಮಾಡಿ ನೋಡಿದುದು, ಆಗ ಹುತ್ತವನ್ನು ಕಂಡು ಅಂದಿ 
ನಿಂದಲೂ ಯೋಟಚಿಸುತ್ತಿದ್ದುದು, ಯಾರೋ ಎತ್ತನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು 


೪೮ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಬಂದಿರಬೇಕೆಂದೂ, ಅದರ ಕಾಲು ಹುತ್ತದ ದೊಗರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಿ ಮುರಿದಿರ 
ಬೇಕೆಂದೂ, ಹಾಗೆ ಮಾಡಿದವನು ತನ್ನ ತಪ್ಪು ಮುಚ್ಚಲೆಂಬ ಭಾವನೆ 
ಯಿಂದ ಮಾವಿನ ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ತರಗೆಲೆಯನ್ನು ಗುಡ್ಡೆ ಮಾಡಿ 
ಹುತ್ತಕ್ಕೆ ಮುಚ್ಚಿ ಹೊರಟುಹೋಗಿರಬೇಕೆಂದೂ ನಿರ್ಧರಮಾಡಿದುದು; 
ಕೊನೆಗೆ ಅನನು ಬೈರಣ್ಣನ ತೋಟದ ಸಕ್ಕದ ತೋಟದವನ ಮಗನು ಆ 
ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದುದನ್ನು ತಾನು ಪಕ್ತೆಮಾಡಿದುದು- ಇವನೇ ಮುಂತಾದ 
ಸಂಗತಿಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೆನುಮುಂತೇಗೌಡನು ಬ್ರೈೆರಣ್ಣಸಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು ಬಳಿಕ 
«ಶ್ಯ ಊರು ಪಟೇಲ ಕುಚೋದ್ಯಗಾರ, ಅವನು ಹೇಳಿದ್ದು ಸುಳ್ಳೋ 
ನಿಜವೋ ಕೇಳೋಣಾ ಅಂತ ಹೋಗ್ತಾ ಇದ್ದೀನಿ, ಅವರ ಗುಡಿಸಿಲ ಬಳಿಗೆ 
ಜೈರಣ್ಣ! ಧರ್ಮವನ್ನ ನಂಬಿ, ಈ ರಗಳೇ ಬಿಡು ಹೆರದಿಂದ ಬರೋ 
ದೇನು? ಹೀರಂಗು ದಿನ ಶಿಕ್ಷೆ ಆಗದೆ ಇವತ್ತೇ ಆಗಿರೋದು ಸುಳ್ಳಿದ್ದರೂ 
ಇರಬಹುದು ಯಾವುದೂ ವಿಚಾರಿಸಿ ರುಜೀ ಮಾಡಿಕೊ ನಿಮ್ಮಪ್ಪನ 
ಹೆಸರು ಉಳಿಸು ಬೆನ್ನಮೇಲೆ ಹೊಡೆದೋರಿಗೂ ಬೆಣ್ಣೆಕೊಡೋ ಮನಸ 
ನಿಮ್ಮಪ್ಪ ಮುದುಕ ಬೊಗಳ್ತಾರೆ ಅಂದ್ಕೋಬೇಡ ಊರೋರಿಲ್ಲ ಸ್ನೇಹೆ 
ವಾಗಿರೋದನ್ನು ನೋಡಿ ನಾನು ಸತ್ತರೆ ನನಗೆ ಅದೇ ಸಾಕು, ಊರು 
ಯಜಮಾನನಾದ್ದಕ್ಕೆ ಸುರ್ಧಕ ಪ್ರೀತಿ: ಗಿಣೀಹೆಂಗೆ. ದ್ವೇಷ, ಕೆಂಪು 
ಜೀಳಿನ ಹಂಗೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದನು ಬ್ರೆರಣ್ಣನಿಗೆ ತಾನು 
ಕುಲಕ್ಕೆ ಕಳಂಕವನ್ನು ತಂದವನೆನ್ನಿ ಸಿತು ಸುಳ್ಳುಮೊಕದ್ದ ನೆಯೆಂಬು 
ದನ್ನು ತಿಳಿಯದೆ ತಾನು ಮೋಸಹೋದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಬಹೆಳೆ ವ್ಯಥೆ 
ಯಾಯಿತು ಅವನು ಇನ್ನೆಂದೂ ಹಾಗೆ ದುಡುಕಬಾರದೆಂದು ದೇವರ 
ಮೇಲೆ ಆಣೆಯಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ದೃಢವಾಗಿ ಪ್ರತಿಜ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು 
ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಹನುಮಂತೇಗೌಡನು ಮೊಕದ್ದಮೆಯು ಸುಳ್ಳೆಂಬ 
ಸಂಗತಿಯನ್ನು ಅವನ ತಾಯಿಯ ಕಿವಿಗೂ ಹಾಕಿದ್ದನು ಮುದುಕಿಯು 
ಆ ಅನ್ಯಾಯವನ್ನು ಕೇಳಿ ಅತ್ತು ಬಿಟ್ಟಳು 


ಮುದುಕಿಯು ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಸುಮ್ಮನಾಗಲಿಲ್ಲ, ರಂಗೇಗೌಡನ ಗುಡಿ 
ಸಿಲಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲೆಲ್ಲರೂ ಅವಳನ್ನು ಕಂಡು ಅಸಡ್ಡೆ ತೋರಿದರೂ 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿನು? ೮೯ 


ಅನಳು ಅದನ್ನು ಲಕ್ಷಿಸಲಿಲ್ಲ ಅವಳು ರಂಗೇಗೌಡನನ್ನು ಕುರಿತು: 
ಮಗಾ! ಇದು ಸುಳ್ಳು ನೊಕದ್ದನೆ ಶಿಕ್ಷೆಯು ನಿಂಗಲ್ಲ ನಂಗೇ ಆದಹಂಗಾ 
ಯಿತು ಈ ಶಿಕ್ಷೆ ತಪ್ಪಿಸಡೆ ಹೋದರೆ ನ A ನೊರೆಹಾಲಿಗೆ 
ನನ್ನೆ ಮಗ ಇದ್ದಿಲು ಪುಡಿ ಬೆರಸಿದ ಮ್ಮ ನಿದ್ದೇನಾ? ಶಿಕ್ಷೆ 
ತಪ್ಪಿಸೋಕೆ ನನ್ನ ಕೈಲಾಗದೆ ಹೋದರೆ ನ Ms igi ರು ಇಕಿಗೆ ಬಿದ್ದು 
ಪ್ರಾಣಾನೇ ಬಿಡ್ತೀನಿ ನನಗೆ ಬೈೈರನೂ ಒಂದೆ. ನೀನೂ ಒಂದೆ. ನಾನು 
ಅವತ್ತು ಮಾತಾಡಿಸಿದ್ರೂ ನೀನು ಮಾತಾಡ್ಲಿಲ್ಲ ನುನು ನಿಂಗೇನು 
ಮಾಡಿಡಿ ನನ್ನ ಮೇಲೆ ನಿನಗೇಕೆ ಮಗಾ; ಅಷ್ಟು ಸಿಟ್ಟು? ಎಂದಳು 
ಇದನ್ನು ವೇಳೆ ರಂಗೇಗೌಡನ ಮನಸ್ಸು ಚ ಅವನು ತನ್ನ 
ಮೂಜಿ ಅಳುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದೆ ಮುದುಕಿಯ, ೧ಲನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು, 
“ ಸತ್ರು ಹೋಗಿದ್ದ ನಮ್ಮವ್ವ ಇವತ್ತು ಹುಟ್ಟಿ ಬಂದಹೆಂಗಾಯಿತು, ನನ್ನೆ 
ತಪ್ಪು ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಕ್ಕೋಜೇ ಡೆ ನೀನೇ . ನ್ನ ಕಾನಾಡೊ* ಗ್ರಾಮ 
ದೇವತೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು 


ಅತ್ತ, ಅಜ್ಜೀ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಜೈರಣ್ಣ ನು ತನ್ನ ಗುಡಿಸಿಲಿಗೆ ಹೋದನು. 
ಅಲ್ಲಿ ಕಾಳಮ್ಮನು ಒಬ್ಬಳೇ ಇದ್ದಳು ಬ್ಲೈರಣ ನು, ತನ್ನನ್ನು ನೆರೆಯ 
ಹೆಳ್ಳಿಯೆಲ್ಲಿ ಔತಣದ ಊಟಕ್ಲಿ ಕಕೆಣಿರುತು ೧ ರೆಂದೂ; ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 
ಕಾಯಕೂಡಶಿಂದೂ, ಹೇಳಿ ಹೊರೆ ಟುಹೊದನು ಔತಣದ ನೆಂಗತಿಯು 
ಬರಿಯ ನೆಸನೇ ಹೊರತು ನಿಶ್ಚಯವಲ್ಲ ಏಕೆಂದರೆ ಚೈರಣ್ಣಸಿಗೆ 
ಊಟಬೇಕಾಗಿರಲಿಲ್ಲ, ಅಲ್ಲದೆ ಠುಯಿಗೆ ಮುಖವ ಸನ್ನು ತೋರಿಸುವುದಕ್ಕೆ 
ಅವನಿಗೆ ಹೀನಾಯ ಆದುದರಿಂದ, ಅವನು ರುತ್ರಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೂ ಸದ್ದ ಡೆಗಿ, 
ಗುಡಿಸಿಲುಗಳ ದೀಪಗಳೆಲ್ಲ ಆರುವವರೆಗೂ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬರಲಿಲ್ಲ, ಹುಚ್ಚ ನ 
ಹಾಗೆ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಿಯೋ ಅಲೆದಾಡುತ್ತಿದ್ದು. ಕಾಲು ಸೋತಮೇಕೆ ಮನೆಗೆ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದನು a ಗುಡಿಸಿಲಿನ ತಡಿಕೆಯನ್ನು ಎಂದಿನಂತೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ಮುಚ್ಚಿದ್ದಳು ಬೈರಣ್ಣ ನು ಸದ್ದು ಮಾಡದೆ ಒಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ, 
ಕೈಗೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಮು ಬೊಂತೆಯನ್ನು ತಲೆಯ ಕೆಳಗಿಟ್ಟು ಒಂದು ಮೂಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಜಾನೆಯನೇಲೆ ಸ ರಂಗೇಗಾಡನು ಅಂದು ತನ್ನ 


೪೪ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಗುಡಿಸಿಲಿಗೆ ಬೆಂಕಿ ಹಾಕಬಹುದೆಂದೂ, ಆಗ ತಾನು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಅನನ ಅಸರಾಧವನ್ನು ಮನ್ನಿಸಿ ಅನನೊಡನೆ ಸ್ನೇಹಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ 
ಬೇಕೆಂದೂ ಅದುವರೆಗೂ ತಮ್ಮ ತಾಯಿಗೂ ಹೆನುಮಂತೇಗೌಡನಿಗೂ 
ಮುಖವನ್ನು ತೋರಿಸಬಾರಪೆಂದೂ « ಅವನು ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಗೊತ್ತುಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದನು ಆ ರಾತ್ರಿ ಅವನಿಗೆ ಊಟವಿಲ್ಲದೆ ಇದ್ದು ದೊಂದುಕಡೆ, 
ಸುತ್ತಿಸುತ್ತಿ ಸಾಕಾಗಿದ್ದು ದೊಂದುಕಡೆ--ಇನೆ 1ರಡೂ ನೇರಿ "ಅವನಿಗೆ ನಿದ್ದೆ 
ಹತ್ತುವ ಹಾಗ ತೋರಿತು ಆದರೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ನಿದ್ದೆಗೆ ಅವಕಾಶ 
ಕೊಡದೆ ಎಚ್ಚರನಾಗಿರಲು ಹೋರುಡುತ್ತಿ ದನು ಸ್ವಲ್ಪ ಎಚ್ಚರ, ಸ್ವಲ್ಪ 
ನಿದ್ದೆ: ಮತ್ತೆ "ಎಚ್ಚ ರ ಹೀಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲ “ಕಳೆಯಿತು ಅವನು ಬಂದು 
ಮಲಗಿದಾಗ ಪಕ್ಕ ೯ ಗುಡಿಸಿಲಿನವರು ಇನ್ನೂ ಎಚ್ಚರವಾ ಗಿದ್ದರು ರಾತ್ರಿ 
ಬಹಳ ಹೊತ್ತಿ ನಣೇಲೆ ಅವರೆ ನಂಟರು ಬಂದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ ಅಡಿಗೆ 
ಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು ಬೈರ ರಣ್ಣನು ಎಸ್ಟು ಹೆಣಗಿದರೂ ನಿದ್ದೆ ಅವನನ್ನು 
ಬಿಡಲಿಲ್ಲ 


ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು ನಿದ್ದೆಮಾಡಿರಬಹುದು, ಕೊನೆಗೆ ಸ 
ಬಾಧೆಯಿಂದ ಅವನಿಗೆ ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು ಗುಡಿಸಿಲಿನ ಚಾಪೆಯ ಸ 
ಯಿಂದ ಹೊರಗೆ ಉರಿಯು ಕಂಡಿತು ತಾನು ನಿದ್ದೆ ಮಾಡಿದುದು k 
ವಾಯಿತೆಂದು ಬೈರಣ್ಣನು ಸರಕ್ಕನೆ ಎದ್ದುಬಂದು “ಕಣ್ಣನ್ನು ಉಬ್ಬಿ ಕೊಳ್ಳು 

ತ್ರಿದ್ದನ ನು, ನಿದ್ದೆಯ ಜೋಂಪು ಇನ್ನೂ ಹೆಂದಿರಲಿ ಆ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ಏನೋ ದಡದಡನೆ ಓಡಿಹೋದ ಹಾಗಾಗಲು ಅವನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಕಣ್ಣೆ ಕಿದು 
ನೋಡಿದನು ಒಂದು ಅವರೆಯ ಒಣಗಿಡೆವು ಉರಿಯುತ್ತಿ ಶ್ರಿದ್ದಿ ತು; "ಅದರೆ 
ಸಮಾಸದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹುಲ್ಲಿನ ಮೆದೆ. ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಬೈರಣ್ಣನ 
ಗುಡಿಸಿಲು ಬೈರಣ್ಣ ನು ಸುಲಭವಾಗಿ ಉರಿಯನ್ನು ಆರಿಸಬಹುದಾಗಿದ್ದಿ ತು. 
ಆದರೆ ಅವನು. ರಂಗೇಗೆ ಗೌಡನನ್ನು ಹಿಡಿಯಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹೆಲವುಳ್ಳವ 
ನಾಗಿದ್ದುದರಿಂದ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಒಂದು “ಸೊಣ್ಣೆ ಯನ್ನು ಕೈಯ್ಯಲ್ಲಿ ಹಿಡಿದು. ಓಡಿ 
ಹೋದ. ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿದ ಕಡೆಗೆ ತಾನೂ ಜನರ ಲಾಂಟಾನಾ 
ಮುಳ್ಳು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬೇಲಿಯು ಅವನಿಗೆ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಸಿಕ್ಕಿತು. ಅದರ ಆಜೆ 


ಯಾರೆ ಹೆಚ್ಚೆ ಯಾರು ಕಡಿನೆ? ೪೧ 


ಓಡಾಟದ ಶಬ್ದವು ಕೇಳಿಸಿತು “ ಸಿಕ್ಕಿದೆಯಾ, ಸಿಕ್ತಿದೆಯಾ!'' ಎಂದು 
ಕೂಗಿಕೊಂಡು, ನಿದ್ದೆಯ ಮೊಬ್ಬಿ ನಲ್ಲಿ ಅವಸರವಸರವಾಗಿ ಅನನು ಹೇಗೋ 
ಬೇಲಿಯ ಸಂದಿಯಲ್ಲಿ ನುಸಿದುಕೊಂಡು ಮುಂದೆ ಹೋದನು ಅಲ್ಲಿ ನೋಡಿ 
ದರೆ ಒಂದು ನರಿಯನ್ನು ಓಡಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಗಿದ್ದೆ ಬ್ರೆರಣ್ಣ ನ ನಾಯಿ 
ನರಿಯು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು ರಂಗೇಗೌ ಡನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವು 
ದಕ್ಕೆ ಈ ಹಾಳು ನಾಯಿ ಅವಕಾಶ ಕೊಟ್ಟಿತೆಂದು ಬಗೆದು. ಬೈರಣ್ಣನು 
ತೋರ ಅದಕ್ಕೊ ದು ಓಟನ್ನು ಕೊಟ್ಟನು ಅದು ಕೋದನಮಾಡುತ್ತ 
ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಹೋಗಿ ಮತ್ತೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು ಅವನ ಕಾಲಿಗೆರಗಿತು 
ಸಂಜೆಯಿಂದಲೂ ನೊಂದಿದ್ದ ಅವನ ಮನಸ್ಸು ಇದರಿಂದ ಕರಗಿ ನೀರಾ 
ಯಿತು ನಾಯಿಯೂ ತನಗೆ ಬುದ್ಧಿ ಯನ್ನು ಕಲಿಸಿತೆಂದು ಯೋಚಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, ತಾನು ಅದನ್ನು ಹೊಡೆದುದಕ್ಕಾಗಿ ಪಶ್ಚಾತ್ರಾ ನನ ಟ್ಟು, ಅವನು 
ಅದನ್ನು ಮೈದಡನಿದನು ಅದು ನೋವ ನ್ನು ಮರೆತು. ತನ್ನ ಹಿಂಗಾಲ 
ಮೇಲೆನಿ ಂತ್ತು ಮುಂಗಾಲನ್ನು ಬ್ರೆರಣ್ಣನೆ ಹ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಹಾರಿಸಿ, 
ತನ್ನ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನು sn 'ಚ್ರಿರಣ್ನನ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ನೀರು ಬಂದುದು 
ನಾಯಿಗೆ. ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ 


ಅಂತು, ಬೈರಣ್ಣನ ಉದ್ದೇೇಶನೇನೊ ನೆರನೇರಲಿಲ್ಲ ಅನನು ತನ್ನ 
ಗುಡಿಸಿಲಿನ ಹೆತ್ತಿರಕ್ಕೆ ಓದಿಬರುವುದರೊಳೆಗಾಗಿ ಅವರೆಯ ಗಡದ ಉರಿಯು 
ಹುಲ್ಲಿಗೆ ವ್ಯಾಪಿಸಿ ಗುಡಿಸಲು ಹೊತ್ತಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಿ ತು ಕಾಳಮ್ಮನೂ ಅವಳೆ 
ಅತ್ತೆಯೂ ಹೊರಗೆ ಬಂದು ನಿಂತು, “ ಹೋ ೫: ಎರದು ಮೊರೆಯಿಡುತ್ತ 
ನೆರೆಹೊರೆಯವರನ್ನು ಕೂಗುತ್ತಿ ದ್ದ ರು ಬರೂ ಗಾಬರಿಸಟ್ಟು ೬ ಓಡಿಬಂದು 
ಅಲ್ಲಿ ಗುಂಪುಕೂಡಿದ್ದ ರು; ಒಬ್ಬೊ' ಬ್ರರಾಗಿ ತ ನುಗ್ಗಿ ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಸಾಮಾನು 
ಗಳನ್ನು ಕೆಲವರು ಸಾಗಿ ಸುತ್ತಿದ್ದರು; ಕವರು ನೀ ರನ್ನೂ "ಮಣ್ಣನ್ನೂ 
ಗುಡಿಸಿಲ ಮೇಲೆ ಎರಚುತ್ತಿದ್ದರು. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿ 
ಬಂದ ಬೈ ರಣ್ಣನು ಆ ನಹಾಯಕರಲ್ಲಿ ರಂಗೇಗೌಡನನ್ನೂ ಕಂಡು ರೋಷ 
ದಿಂದ ಉಂದುಬಿದ್ದನು ಅವನು ರಂಗೇಗೌಡನ ವಿಷಯವಾಗಿ ನೊದಲು 
ನಿರ್ಧರಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದು ದು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಹಾರಿಹೋಯಿತು. ರಂಗೇಗೌಡನು 


₹೨ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಬೂಟಾಟಕನೆಂಬ ಭಾವನೆಯುಂಟಾದುದೇ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಅನನು 
ರಂಗೇಗೌಡನನ್ನು ಕುರಿತು, ” ಸಂಜೆ ನನ್ನ ಕೈಲಿ ಹೇಳಿದಂತೆ ಬೆಂಕಿಯಿಟ್ಟು 
ಮರಳೀ ಹಂಗೆ ಈಗ ಸಾಮಾನು ತೆಗೆದೀಯಾ?'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ದೊಣ್ಣೆಯ 
ನ್ಲೆತ್ತಿದನು ಅವನ ತಾಯಿಯು ಮಿಂಚಿನ ವೇಗದಲ್ಲಿ ಬಂದು ಅಡ್ಡನಾಗಿ 
ನಿಂತು “ ಹೊಡೆದರೆ ನನ್ನ ಹೊಡಿ, ಮನೆ ಹಾಳ!” ಎನ್ನು ವಷ್ಟ ರಲ್ಲಿಯೇ 
ಅವಳ ಶಲೆಗೆ ಸೆಟ್ಟು ಬಿದ್ದುಹೋಯಿತು ಜ್ಪೆರಣ್ಣನು; “ಅಯ್ಯೋ 4 
ಎಂದು ಕನಿಕರ ಸ್ವರದಿಂದ ಕೂಗಿದನು ಆ ನೇಳೆಗೆ ಗುಡಿಸಿಲಿನ ಉರಿ 
ಯನ್ನೂ ಎಲ್ಲರೂ ಸೇರಿ ಆರಿಸಿದ್ದರು ಕೆಲವು ಮಂದಿ ರೈತರು ಮರುದಿನ 
ಕಣವನ್ನು ಸಾರಿಸುವುದಕ್ಕೆ ೦ದು ಗುಡಾಣಗಳಲ್ಲಯೂ ಕೊಪ ಸ್ರರಿಗೆಗಳಲ್ಲಿಯೂ 
ನೀರನ್ನು ತುಂಬಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದು ದರಿಂದ ಹೆಚ್ಚು ಅನರ್ಥವಾಗುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲೇ ಕೈತಕೆಲ್ಲರೂ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿ ಉರಿಯನ್ನು ಆರಿಸಿದರು ಆದುದರಿಂದ 
ಹೆಚ್ಚು ನಷ್ಟ ನೇನೂ ಸಂಭವಿಸಲಿಲ್ಲ ಜೈರಣ್ಣ ನ ತಾಯಿಯ ತಲೆಯಮೇಲೆ 
ಗಾಯವಾಗಿ ರಕ್ತವು ಬಂದಿತು ರೈತರು ಹೆಳುಪುಡಿಯನ್ನೂ ಪ 
ವನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ತುಂಬಿ ಕಂಬಳಿ ಹಾಸಿ ಅವಳನ್ನು ಮಲಗಿಸಿದರು ಪಾಪ 
ಮುದುಕಿಯಾಗಿದ್ದೆ ಅವಳಿಗೆ ಬಹಳ ನೋವಾಯಿತು ಆದರೂ ಅವಳು 
ಅದನ್ನು ಸೈರಿಸಿಕೊಂಡು, " " ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿಗೆ ಎರಡು ಬಗೆದರೆ ಆಗೋದೇ 
ಹಿಂಗೆ ಹಂದಕ್ಕೆ ಕುಮಾರಸಾಮಿ ಬಂದು ಬೆಕ್ಕಿನ ತಳೇಮೇಲೆ ಹೊಡೆ 
ದ್ದಕ್ಕೆ ಪಾವಾ, ಅಮ್ಮ ಸನೋರ ತಲೆ ಜೋಕೆ ಹೋಗಿತ್ತಂತೆ ನೆಂಗೂ 
ಇವತ್ತು ಹೆಂಗೇ ಆದಂಗೇ ಆಯಿತು '' ಎಂದು ಕಣ್ಣೀರು ಸುರಿಸಿದಳು 
ಜೈರಣ್ಣ ನಿಗೆ ತನ್ನನ್ನು ಭರ್ಜಿಯಿಂದ ತಿನಿದಂತಾಯಿತು. 


ಮುದುಕಿಯ ತಲೆಯ ಗಾಯವು ಬಹಳ ತೊಂದರೆ ಕೊಟ್ಟಿತು 
ಅವಳ ಬೋಧನೆಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಕಾಳೆಗದ ಆಳುಗಳಿಬ್ಬರೂ ಸಂಧಿಗೆ 
ಒಡೆಂಬಟ್ಟರು ರಂಗೇಗೌಡನು ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತಿಸಿದವನಲ್ಲ ರಾತ್ರಿ 
ಹೊತ್ತಾದಮೇಲೆ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿದ ನೆರೆಯ ಗುಡಿಸಿಲಿನವರು ಇಷ್ಟು ಹೆಗ 
ರಣಕ್ಕೂ ಕಾರಣವಾದರು ಯಜಮಾನಿಯು ಒಲೆಯಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿಯಿದ್ದರೆ 
ಗುಡಿಸಿಲು ಹೊತ್ತಿ ಕೊಂಡೀತೆಂದು ಭಯಪಟ್ಟು. ನಿದ್ದೆಯು ಪೀಡಿಸುತ್ತಿದ್ದುದ 


ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿನೆ? ೯4 


ರಿಂದ: ದೂರವಾಗಿ ಹೋಗಲೊಲ್ಬದೆ. ಆ ಗುಡಿಸಿಲಿನ ಅವರೆಯ ಗಿಡದ 
ಕೆಳಗೆ ಬೆಂಕಿಯನ್ನು ಸುರಿದು, ಈ ರಗಳೆಯನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟಿಳು ಈ ವಿಷಯವು 
ಗೊತ್ತಾದ ಮೇಲಂತು. ಬೈರಣ್ಣನು ಕುಸಿದುಬಿದ್ದುಹೋದನು. ಮುದು 
ಕಿಯೂ ಹೆನುಮಂತೇಗೌಡನೂ ಸೀತಿಬೊಸಥೆ ಮಾಡಿ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಇದ್ದ 
ದ್ವೇಷದ ಹುಟ್ಟಿನ್ನೇ ಅಡಗಿಸಿದರು ಆದರೂ: ಮೊದಲೇ ತಕ್ಕ ಸಮಯ 
ದಲ್ಲಿ ಮುಚ್ಚದೆ ಹೋದ ನೋಳೆಯು ಕೆರೆಗೆ ಅಸಾಯನಾಗುವಂತೆ, ಇವರ 
ಜ್ವೀಷವೂ ಪರಿಣಮಿಸಿತು. ಆರೋಗ್ಯಮೆಂಟನ'' ತಾರೀಖನ ದಿನ 
ಎತ್ತಿನ ಮೊಕದ್ದಮೆಯಲ್ಲಿ ಗೌಡರಿಬ್ಬರೂ ರಾಚಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದು 
ಹುಮ್ಮಸ್ಸಿನಿಂದ ನ್ಯಾಯಸ್ಪುನಕ್ಕೆ ಹೋದರು ಆದರೆ ಅದು ವಾದಿ ಪ್ರತಿ 
ವಾದಿಗಳು ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬಹುದಾದ ನೂಕದ್ದಮೆಯಲ್ಲನೆಂದು 
ತಿಳಿಯಿತು ಮೊಕದ್ದಮೆಯು ಕೆಟ್ಟುಹೋದರೆ ಸುಕೆಂದು ಜ್ಪೆರಣ್ಣನ 
ಬಯಕೆ ಅದೂ ನೆರವೇರಿತು ಸಾಕ್ಷ್ಯವು ಸಾಲದೆ ಮೊಕದ್ದಮೆಯು 
ವಜಾ ಆಯಿತು ಆಗ ಬೈರಣ್ಣನ ಆನಂದಕ್ಕ ಮಾರನ ಇಲ್ಲ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಮುದುಕಿಯ ತಲೆಯ ಗಾಯವು ವಾಸಿಯಾಯಿತು ಬಳಿಕ 
ರಂಗೇಗೌಡನೂ ಬೈರಣ್ಣನೂ ಇಬ್ಬರೂ ನೇರಿ ತಮ್ಮ ತೋಟಗಳಲ್ಲಿ ಊರಿ 
ನವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕುಲದ ಊಟಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿ. ಬೈರಣ್ಣನ ತಂಗಿ 
ಯನ್ನೂ ಅವಳೆ ಗಂಡನನ್ನೂ ಕರೆಯಿಸಿದರು ತೋಟಗಳ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿದ್ದ 
ಮುಳ್ಳು ಬಲಿಯನ್ನು ಕಿತ್ತೊಗೆದು ಅದರ ಗುರುತೆ: ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿ, 
ಎರಡು ತೊ:ಟಗಳನ್ನೂ ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟುಗೂಡಿಸಿದರು ಈ ಔತಣದ ದಿನ 
ಹೆನುಮಂತೇಗೌಡನ ಓಡಾಟವೇ ಓದಾಟಿ ರಂಗೇಗೌಡನೂ ಬೈರಣ್ಣನೂ 
ತನ್ಮು ಮನಸ್ಸಿನ ಬೇಲಿಗಳನ್ನೂ ಕಿತ್ತೆಸೆದುದರಿಂದ ಇದಕ್ಕೆಲ್ಲ ಮಾರ್ಗ 
ವಾಗಿ, ಊರಿಗೂ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ. ಅವರ ಏಳಿಗೆಗೂ ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂದು 
ಹೆನುಮಂತೇಗೌಡನು ಐಗ್ಗಿದನು ದಡಿಮಾಸೆಯ ಧನಕೋಟಿ ಗೌಡನೂ 
ಆಗತಾನೆ ಊಟಿಮಾಡಿದವನು ಕೈಯಿಂದ ಹೊಟ್ಟಯನ್ನು ಸವರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ, 
“ನಮ್ಮೂರಿನ ಶನಿ ಇವತ್ತಿಗೆ ಬಿಡುಗಡೆಯಾಯಿತಪ್ಪಾ! ನಮಗೆ ಅದೇ 
ಸಂತೋಶ'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಆಕಳಿಸಿದನು 


w ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಹುಡೆಗರೆಲ್ಲರೂ ನಕ್ಕರು ಅಂದು ಎಲ್ಲಿ ನೋಡಿದರೂ ನಗುನೇ ಔತಣದ 
ಸಡಗರವು ಮುಗಿದಮೇಲೆ ರಂಗೆ:ಗೌಡನು ಬೈರಣ್ಣನ ತಾಯಿಯ ಬಳಿಗೆ 
ಬಂದು, “ಚಿಕ್ಕನ್ಹಾ! ಇನ್ನುಮುಂದೆ ನೀನೇ ಕುಲದೇವತೆ ಇಷ್ಟು 
ದಿನವೂ ನಿನಗೆ ಬೈರಣ್ಣ ನೊಬ್ಬ ನೆ: ಮಗನಾಗಿದ್ದ, ಇವತ್ತಿನಿಂದ ನಿನಗೆ 
ಇಬ್ಬರು ಗಂಡುಮಕ್ತಳು” ಎಂದು ಹೇಳಿ ಅಡ್ಡ ಬಿದ್ಡನ ನು, ಬೈರಣ್ಣನ ನೂ 
ಅಡ್ಡಬಿದ್ದನು ಆನನ ತುಟಿಗಳು ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದುವ ವ್ರ ಕಣ್ಣ ನಲ್ಲಿ ನೀರು 
ತುಂಬಿದ್ದಿತು ಅವನ ತಾಯಿಯು ಇಬ್ಬರ ತಲೆಯ ಕು. ಕೈಯಿಟ್ಟು, 
“ಏಳಿ ಹುಚ್ಚು ಮುರುವಗಳಾ! ಏಳಿ! ದೊಡ್ಡ ಗೌಡರುಗಳು ಇಬ್ಬರೂ ನಕ್ಷ 
ತ್ರಗಳಾಗೆ* ಅವರಿ, ನಮಗೆ ಇಂಧಾ ನಕ್ಷತ್ರಗಳೆಂದು ತೋರಿಸಾಕೇನೂ 
ತಗಿ ಅದರೂ, ನಕ್ಷಶ್ರಗಳಾಗಿ ಅವರಿಬ್ಬ ರೂ ನಿಮ್ಮನ ನ್ನ ನೋಡ್ತು 
ಅವರೆ ದೇವರು ನಿಮ್ಮಿಬರ ಹೊಟ್ಟಿನ ಧು ಧಣ್ಣ “ನೆ ಮಡೆಗಿರಲಿ! ಇಬ್ಬ ರಲ್ಲಿ 
ಯಾರು ಹೆಚ್ಚು ಯಾರು ಕಡಿಮೆ ಅನ್ನೊ: ಹೆಂಗೇ ಇಲ್ಲ ಬಿಳ್ಳಿ ಸನ್ನ 

ಹಾಲು ಬಂಗುರಗಳಾ! ೬41” ಎಂದಳು, ಬ್ರರಣ್ಣನು ತಮ 

ಯೊಡನೆ, “ಅನ್ವಾ! ನನಗೆ ಜನ್ನಜನ್ಮುಂತರಕ್ಕೂ ಸಿ ೩... 
ಹೆಂಗೆ ದೇವರು ಕಣ್ಣು ಬಿಟ್ಟು ನೊ:ದಿದರ ಸಾಕು, ನಂಗೆ ಇನ್ನೊಂದೂ 
ಬೀಡ'' ಎಂದನು ಅದಕ್ಕೆ "ಅವಳು, " ನನ್ನ ನುನಸ್ಸಿನುಗೂ ಎಷ್ಟೋ 
ದಿನದಿಂದ ಹಿಂಗೇ ಅದ ಚು ದೊಡ್ಡೊ ನು ನು ನಮ್ಮಬಡಿಕೆ ನಣಸಿಯೆಳ್ಳೆ 
ಕೊಡ್ತಾನೆ'' ಎಂದಳು. ಆನೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಚಂದ್ರನಿಗೆ ಮುಚ್ಚಿದ್ದ 
ಮೋಡವು ಓರೆಯಾಗಿ: ಎಲ್ಲರ ಕಣ್ಣಿಗೂ ಹಾರರಚಿದಂತ ತ ಎಲ್ಲ 
ಪ್ರದೇಶಗಳನ್ನೂ ಬೆಳ್ಳಿಯ ರಸದಲ್ಲಿ ಅದ್ದಿದಹಾಗಾಯಿತು ಸ್ವಾಮಿಯು 
ಅನಳ ಪಾ ್ರ್ರರ್ಧಫೆಯನ್ನು ಲಾಲಿಸಿದನೆಂಬುದನ್ನು ಸೂಚಿಸಲು RE 
ಬಹುದೆ? “ರನ್ನು ಹೇಳಬಲ್ಲವಂರು! 





ಅಂದು ನಮ್ಮ ಊರಿನಲ್ಲ ನನ್ನಿ ನೋಡಿದರೂ ವ್ಯಾಕ್ಯಾರ್ಧಗಳ ಮೇಲೆ 
ವಾಕ್ಯಾರ್ಥಗಳು ಚರ್ಜಿಯನೇಲೆ 5 ಚರ್ಚೆಗಳು ಮರುದಿವಸ ಸ್ವಾಮಿಗಳ 
ಸು ಚಿತೆ ಸುವ್ರದಾ ಗಿದ್ದಿತೆಂ ೦ದೆಮೇಲೆ ಸುಮಾನ್ಯನೆ > ಸ್ವಾಮಿಗಳವರ 
ಆಗಮನದೆ ವಿಚಾರದನಿ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಿಗೆ ಒಂದೊಂದು ವಿಧದ ಸಂತೋಷ 
ನೈದಿಕರಿಗೆ ಕ್ಯ ತಮಗೆ ಬರುವಷ್ಟು ವೇದಮಂತ್ರಗಳನ್ನೇ ಸರಿಯಾಗಿ 
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ಉಪಯೋಗಿಸಿ ಲು ಬೋಡಿಗಳನ್ನು ನಡೆಯಬೇಕಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ 
ಹುಟ್ಟಿದ ES ಕೆಲವು ಮಂದಿ ಲೌಕಿಕರಿಗೆ ಸ್ವುನಿಗಳವರನ್ನು 
ಸತ್ಕರಿಸುವ ಸಮಾರಂಭದಲ್ಲ ನಿಂ1ಷ ಲವಲವಿಕೆಯಿಂದ ಓಡಾಡಿ: ಯಶಸ್ವಿ 
121030 ಕುತೂಹಲಟಂದ ಹುಟ್ಟಿದ ಸಂತೊಷ, ಹೆಂಗಸರಿಗೆ 


ಸ್ಟಾ ಮಿಗಳು ಬಂದಾಗ ಅಡಿಗೆಯ ರಗಳೆಯು ತಪ್ಪುವುದೆಂಬ ನಿರೀಕ್ಷಣೆ 
"ಯಿಂದ ಕ ರ ಹುಡುಗರ ಮಾತನ್ನ ಂತು ಹೇಳಬೇಕಾದುದೇ 
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ಸೆ 

ಹೊಲ್ಲ. ಅವರೂಬ್ರರೂ ಅಸ್ಷೆಯನ್ನು ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ವುಮಿಗಳು ಬಂದರೆ 
ಆನೆಯನ್ನು ನೊ ೧ಡಬಹೆದೆಂಬ ಆನೆಯಿಂದ ಅವರಿಗೆ ಆನಂದ ಅವರಲ್ಲಿ 
ಕೆಲವರಂತು ತುವು ಮುಂದೆ ನಿಂತು ಆನೆಯನ್ನು ನೋದಬೇಕೆಂದೂ: 


ಹಂದಿದ್ದ ವರಿಗೆ ಆನೆಯು ಕಾಣದಂತ ಮಾಡಬೇಕಂದೂ ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿ 
ಬಿಟ್ಟರು ಆನೆಯು ಎಜ್ಞರಿಗೂ ಕಾಣುವಷ್ಟು ದೊಡ್ಡೆ ಪ್ರಾಣಿಯೆಂಬುದು 
ಅವರಿಗೆ ತೋರಲಿಲ್ಲ 


ಇತರರೆಲ್ಲರ ಸಂತೋಷವೇ ಒಂದು ತೂಕವಾದರೆ ನಮ್ಮ ಊರಿನ 
ತೀಪೂಭಟ್ಟರ ಸಂತೋಷನೇ ಒಂದು ತೂಕ. ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಗೆ ಪಾದಪೂಜೆ 
ಯಾಗುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಊರಿನ ಸೀಬೆಯಹೆಣ್ಣಿನ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಅನಾ 
ಚಾರವನ್ನೂ ಪಾತಕವನ್ನೂ ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಗೆ ಬಿನ್ನನಿಸಿ ಅವರಿಗೆ ಬಹಿಷ್ಠಾರ 


೪೬ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ವನ್ನು ಹಾಕಿಸುನೆನೆಂಬ ಆನಂದೆದಲ್ಲಿ ಅನರು ಮೈಮರೆತಿದ್ದರು ತಾವು 
ಕೈಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಮಹತ್ಕಾರ್ಯಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಂತೆ ಶುಭ್ರವಾದ ಮಡಿ 
ಯನ್ನುಟ್ಟು ರೀವಿಯಿಂದ ಸ್ವಾಮಿಗಳವರ ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂಬುದು 
ಅವರ ಆನೆ ಆದಕಾರಣ, ಅವರು ಬಹಳೆ ಶ್ರಮನಟ್ಟು ಪಂಚೆಗಳನ್ನು 
ಒಗೆಯತೊಡೆಗಿದರು ಬಿಸಿನೀರಿನಲ್ಲಿ ತೆನೆದು ನೆನೆದು ಮಾಸಲು ಬಣ್ಣಕ್ಕೆ 
ತಿರುಗಿದ್ದ ಅವರ ಸಂಜೆಗಳು ಎಷ್ಟು ಒಗದರೂ ಬಿಪ್ಪಿಗುಗಲೊಲ್ಲವ್ರ, ಅವು 


ಕ್‌ು 
ಜೆಳ್ಳಗಾದಲ್ಲದೆ ತೀಪೂಭಟ್ಟರು ಬಿಡಲೊಲ್ಲರು ಈ ಮಾತು ಹೇಗುದರೂ 


ಬ 

ಇರಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಮಾಡಿದ್ದ ಅವರುಧವೇಸೆಂಬುದನ್ನು ಈಗ ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡುವೆನು. ಒಮ್ಮೆ ತೀವಪೂಭಟ್ಟರೂ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಅಪ್ತವರ್ಗಕ್ಕೆ ಸೇರಿ 
ದ್ವನರು, ಆದರೆ ಈಚೆಗೆ ಮಾತ್ರ ಅವರಿಬ್ಬರಿಗೂ ಎಣ್ಣೆಗೂ ಸೀಗೆಯ 


ಕಾಯಿಗೂ ಇರುವಂತಹ ನ್ನೇಹೆ 


ನಮ್ಮ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಸಿ ಸ್ತ್ರಿ 
ಇಲ್ಲ ಅವರು ಹೆಳ್ಳಿಗಾಡಿನಲ್ಲರತ "ಯು ಚಿ 
ಕತೆಗೆ ದೂರವೆಂದು ಭಾವಿಸಿರುವವರು ಕೂದ, ಶಾಸಿ ಗಳನ್ನು ಒಂದುಸಾರಿ 
ನೋಡಿದರೆ ಸಾಕು, ಮಸಿಯ ಆ೭ನಯಲ್ಲ ೪ಟ್ಟದ 
ಗಳು ಇದ್ದುರೆನ್ನುವಷ್ಟ ನ್ನಾದರೂ ಅವರು ಒಪ್ಪಿಯೇ ಒಪ್ಪುನರು ಇದರ: 
ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ 

ಒಂದು ದಿವಸ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಮಡಿಯನ್ನುಟ್ಟು 
ಪಾರಾಯಣಕ್ಕೆ ಕುಳಿತಿದ್ದಾರೆ. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ನಾನಂಭಟ್ಟಿರು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದರು ಅವರ ಹೆಸರು ನಾವನಾಶಿನೀ ರಮಣಭಟ್ಟರೆಂದು 
ಅವರ ತಂದೆಯು ತಿರುಪತಿಗೆ ಹೋಗಿದ್ದರಂತೆ ಅವರು ಪಾಸನುಶಿನಿಯಲ್ಲ 
ಸ್ಪಾ ನಮಾಡಿದಾಗ ಪಾವವೆಲ್ಲ ಕೊಚ್ಚಿ ಹೋಗಿ ನೀರು ನೊರೆಗಟ್ಟ ಹರಿಯಿ 
ತಂತೆ ಆ ಬಳಿಕ ಅವರಿಗೆ ವ್ರತ್ರೋತ್ಸವವಾಯಿತಂತ ಆ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಈ ಹೆಸರನ್ನು ಮಗನಿಗೆ ಇಟ್ಟೀತೀರಬೇಕೆಂದು ಅವರಿಗೆ ತೋರಿತಂತೆ ಆ 
ದೊಡ್ಡ ಹೆಸರು ಹ್ರೆಸ್ಟವಾಗುತ್ತ ಬಂದು, ಕೊನೆಗೆ ಸಾಪಂಭಟ್ಟಿ ಕೆಂಬ ರೂಸ 
ವನ್ನು ತಾಳಿತು. ಭಟ್ಟರನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಆದರದಿಂದ ಬರಮಾಡಿಕೊಂಡರು. 


ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ te 


ಭಟ್ಟರು: “ ನಾನು ನಿನ್ನೆ ಹೇಳಿದ್ದನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ಜ್ಞಾಸಕದಲ್ಲಿಟ್ಟು 
ಕೊಂಡಿದ್ದು ಅದರಂತೆ ನಡೆದುಬಿಡವು ! ನಾನು ಎಷ್ಟಾದರೂ ನಿನಗಿಂತಲೂ 
ಹಿರಿಯ ನಿಮ್ಮ ತಂದೆಗೂ ನನಗೂ ಏಕದೇಹೆ ನ್ಯಾಯವಾಗಿತ್ತು ಆದುದ 
ರಿಂದು ನನ್ನೆ ಮಾತನ್ನು ಅಖ್ಲಗಳೆಯಬೇಡ ಅಲ್ಲದೆ ಅವನು ಬಡವ, 
ವಾವ! ಕೆಟ್ಟುಹೋಗುತ್ತಾನೆ ತಾಳಿದವನು ಬಾಳುವನು ಅಮೃತ ಕುಡಿ 
ದರೇ ಉಳಿಗಾಲವಿಲ್ಲ. ಇನ್ನು ವಿಷಕುಡಿದರೆ ಬದುಕುವ ಆಸೆಯುಂಟೋ? 
ಹರಮಾಡಬೇಡ ಇಂತಹೆ ವಿಷಯಗಳಲ್ಲೆಲ್ಲ, “ಗೆದ್ದೋನು ಸೋತ, 
ಸೋತೋನು ನತ್ತ' ಎನ್ನುವ ಹಾಗೆಯೇ ಆಗುತ್ತೆ. ರಾಜಿ ಮಾಡಿಕೊ; 
ಜಾಡಿಯಮಾತು ಕೆಳಬೇಡ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟುಹೋದರು 


ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಹೆಂಡತಿ ಲಕ್ಷನ್ನುನನರು ಭಟ್ಟಿರು ಮನೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟೊಡ 
ನೆಯೇ ದಢಾರಂದು ಶಬ ಸುಗುವಂತೆ ಬೀದಿಯ ಬಾಗಲನ್ನು ತಳ್ಳಿ ಚಿಲಕ 
ಹಾಕಿ ಒಳಕ್ಕೆ ಬಂದರು ಅಲ್ಲದೆ ಹಸಿದ ಹುಲಿಯಂತೆ ಆರ್ಭಟ 


ಸುತ್ತ, “ ಅವರಿವರ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಕೆಟ್ಟು ಹೋಗಬೇಡ, ನನ್ನ ಮಾತು 


ಕೇಳೆ ಮಣ್ಣು ಹುಯ್ಕೊ ಅಂತ ಹೇಳಿದಹಾಗೆ ನಮ್ಮ ಗ್ರಹಚಾರಕ್ಕೆ ಇವರ 
ಬೋಧನೆ ಬೇರಿ ನಮ್ಮ ಮನೆಯವರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯವರ ಸಿಕ್ಕಿದರು. ಮೊನ್ನೆ. 
ಬಡ್ಡಿ ಬಂದಿದ್ರೆ ನನಗೆ ಒಂದು ಧರ್ಮಾವರದ ಸೀರೆ ಎರಡು ಜೊತೆ 
ಬೊಂಬುಯಿ ಬಳೆ ಸುಖವಾಗಿ ಆಗ್ತಾ ಇತ್ತು. ಅಷ್ಟೂ ಬಿಡಿಸಿಬಿಟ್ಟು ಅನಲು 
ಮಾತ್ರ ಕೊಡಿಸಿ ತಲೆ ನವರಿಬಿಟ್ಟರು ಆ ಅನಲನ್ನೂ ಇವರು ತಮ್ಮ 
ಸಾಲಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಕೊಂಡು ಕೂತರು ಇಷ್ಟಕ್ವೂ ನಮ್ಮ ಚಿನ್ನ ಒಳ್ಳೇ 
ದಾಗಿದ್ರೆ ಅಕ್ಕಸಾಲೆ ಏನುಮಾಡ್ತಾ ಇದ್ದ? ಈಗ ಹಿಡಿದಿರುವ ಕೆಲನವೂ 
ಬೇಡ ಅಂತ ಹೇಳಿ ಹೋದರು'' ಎಂದು ಮಾತಿನ ಗೂಡೆಯನ್ನು ಒದರಿ 
ಬಿಟ್ಟರು ಸ್ತ್ರೀಜನ ಸುಲಭವಾದ ಅಳುವಿನ ಆಸ್ತ್ರಕ್ಕೂ ಅಡ್ಡಿಯಿರಲಿಲ್ಲ 
ಅಂತು ಗುಡುಗಿನೊಡನೆ ಮಳೆಯೂ ಬಂದುದರಿಂದ, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ 
ಬೆಪ್ಪಾದರು ಲಕ್ಷಮ್ಮನವರು, “ ಏಳಿ, ಏಳಿ! ನಿಮಗೆ ಸಂಸಾರವೇ ಬೇಕಿಲ್ಲ, 
ಇಷ್ಟಕ್ಕೂ ನನಗೇಕೆ ನಿನ್ಕೂರ? ಯಾವುದು ಎಲ್ಲಾದರೂ ಹೋಗಲಿ'' 
ಎಂದರು. 


೭ 


೭. 
A 
Kz 
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೪೮ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಮಾರನೆಯ ದಿನ ಮಾನನಪ್ಪ ದೆ ಮೊಕದ್ದ ಮೆಯ ಸಂಬಂ 
ಧದಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಡೆಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲ. ತೀಪೂಭಟ್ಟರೇ 
ಸೂತ್ರಧಾರಿಗಳು ಅಪರಾಧಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯೂ ಆಗಿ ಅವನಿಂದ ಮಾನನಷ್ಟದ 
ಹೆಣವೂ ಬರುವ ಸುಯೋಗವನ್ನು ಕಳೆದುಕೊಳ್ಳಬಾರದೆಂಬುದು ತೀಪೂ 
ಭಟ್ಟರ ಉಪ ಸದೇಶ ಲಕ್ಷಮ ನವರೂ ಈ ಸಲಹೆಯನ್ನೊ ಪ್ರಿ ಒಮ್ಮೇಳಕ್ಕೆ 
ತ ಶುಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮನಸ್ಸು ಇದಕ್ಕೊನ್ಸದು, ಆದರೂ, ಮಾತ್ರ 
ಹೋಯುತಲ್ಲಾ ಎಂಬ ಆಕ್ರೋಶದ ಬಾಧೆ ಈ ಸಂದಿಗೃ ಸ್ತಿತಿಯಲ್ಲಿ ಲಕ್ಷಮ್ಮ 
ನನರ ಜೋಧನೆ ಅದರ ಜೊತಗೆ ಶಾರ್ಕಿಕರು ಕೂಡ ತಲೆದೂಗುವಂತೆ 
ತೀಪೂಭಟ್ಟರು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ಉಪದೇಶ ವಾಕ್ಸಗಳು ನಮ್ಮೂರಿನಲ್ಲೆಲ್ಲ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೇ ದೊಡ್ಡ ಒತ್ತಲು, ಅವರು ದೊಡ್ಡೆ ಬೋಡೀದಾರರು, ಇನುಮತಿ 
ಜಮಾನುಗಳಂತು, ಅವರಿಗೆ ಬೇಕಾದಸ್ಟಿದ್ದುವು ಇಂತಹೆನರಿಗೆ ಮಾನ 
ನಷ್ಟದ ದಂಡ ದ್ರವ್ಯವು ಬರಬೇಕಾದರೆ: ಅವರ ತೂಕಕ್ಕೆ ತಡೆಯುವಷ್ಟು 
ನಾರಿಯಾದ ಮೊಬಲಗೇ ಬರಜೇಕಷ್ಟೆ! ಆ ಮೊಬಲಗಿನಿಂದ ಚಿನ್ನದ 
ಡಾಬಿಗೆ ಮಾತ್ರನೇ ಅಲ್ಲ ಬೋರಾ ಬ ನರಕ್ಕೂ ಹಣವು ಒದಗುವು 
ದೆಂಬುದು ಕ್ಷಮ್ಮನೆವರ ಆನೆ ಇಂತಹೆ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ನ್ಳಾಯಸ್ಥಾನದ 
ವ್ಯವಹಾುರದಲ್ಲ ರಾಜಿಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೆ ವಾನಂಭಟ್ಟಿರು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ 
ಬುದ್ಧಿ ಹೇಳಿದರೆ, ಆಕ್ಷಮ್ಮನವರಿಗೆ ರೇಗದೆ ಇದ್ದಿ ತ್ರೆ? ತ ರಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ವ್ಯವಹಾರವನ್ನು ಹೊಡಿಬಿಟ್ಟರು ವಿಚಾರಣೆಯ ದಿನವೂ ಸಂತು 
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ಆ ದಿನ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗದ್ದಲವೋ ಗದ್ದಲ ದೇವರದು 
ಧಾರಾಳ ಮನಸ್ಸೆ ಂಬುದಕ್ಕೆ ತೀವೂಭಟ್ಟರ ಗಂಟಿಲೇ ನಿದರ್ಶನ; ಅವರು 
ಒಬ್ಬ ರಿದ್ದ ರೇ ಸಾಕು, ಇತ್ತು ಮಂಡಿಗಳಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದಷ್ಟು ಗದ್ದಲ 
ಅವರೊಬ್ಬ ರಿಂದಲೇ ನಡೆದು ಹೋಗುತ್ತಿ ದ್ದಿತು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳದು ಅತಿ ನಿಧಾನ 
ಪ್ರಕೃತಿ, “ಅದರಲ್ಲಿಯೂ ಅವರು ದೇವರ "ಪೂಜಿಗೆ ಸು, ಅವರಿಗೆ 
ತ ಎಷ್ಟಾಯಿತೆಂಬ ಪ್ರಜ್ಞೆಯೇ ಇರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ, ಅನರು ಆನಂದ 
ಮಯರಾಗಿ ಕುಳಿತು ನಮ್ಮನ್ನು ತಾವೇ ಮರೆತುಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಜೆಳ 
ಗಿನ ಒಂಬತ್ತು ಗಂಟಿಗೆ ಮೋಟಾರು ಬಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಅವರು ಪ್ರಯಾಣಹೊರಟು, 


ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ೯೯ 


ನ್ಯಾಯಸ್ಸಾ ನವಿರುವ ಊರಿಗೆ ಹೆನ್ಟೊಂದು ಗಂಟಿಗೆ ತಂಪಬೇಕು. ಆದ 

ಕಾರಣ, ಅವರ ಆಲನ ಸ್ಯದ ಜಿನೆಯಿಂದ ಮೋಟಾರು ಬಸ್ಸು ತಸ್ಸಿ ಹೋದೀ 
ತೆಂಬ ಕಳವಳದಿಂದ, ತೀವೂಭಟ್ಟರಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಕೂಡ ೫ 1 ಬಾರದೆ 
ಹೋಯಿತು ಬೆಳಗಾಗುವುದೇ ತಡ, ಅವರ ಓಡಾಟಿವು ಮೊದಲಾಯಿತು 
ಮುಪಂಭಟ್ಟಿರೂ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಗೆ ಮತ್ತೊನ್ಮು ಬುದ್ಧಿ ಹೇನದರು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ 
ಅದನ್ನು ಕೇಳಲು ಆಸೆ, ಆದರೆ ಅವರಿಗೆ ಉಭಯ ಸಂಕಟ ಲಕ್ಷ ಮೃನವರ 
ಕಾಟವು ಒಂದುಕಡೆ, ತೀಪೂಭಟ್ಟಡೈವ್ರೋತ್ಪಾಹವು ಒಂದುಕಡೆ ಡರ 
ನೆಯಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಹಣ್ಣ ದೆರು ತಾನೇನನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವೆನೆಂಬ 
ರಿಜ್ಞಾ ನವೇ ಇಲ್ಲವೆ ಅವರು ಯಂತ್ರದ ಬೊಂಜಯಂತೆ ಕೆಲಸಮಾಡ 
ೂಡಗಿದರು. ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೋ ಒಂದು ವಿಧದ ಅಸಮಾಧಾನವು 
ಉತ್ಕುತ್ತಿದ್ದರೂ, ಅವರು ಅದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡೆಗಟ್ಟಿಯನ್ನು ಹಾಕಿ, ಪ್ರಯಾಣ 
ಹೊರ 


೭೬ ತ 


ಲ 


ತ್ತಿ 
ಡುನೆನೆಂದು ಶಿಇಸಿಬಿಟ್ಟಿರು 


೦% 

ದ್ವಿತು. ಈ ಮಧ್ಯೇ ಅವ ಸ್ರ 
ಮಾಗಿದ ಎರಡು ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಕಂಡರು ವರ್ಷಕ್ಕೆ 
ಧಮ ಫಲಗಳು ಅವುಗಳನ್ನು ಫಟ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷ ಮಶ್ತೆಲ್ಲಯೂ ಸೀಬೆಯಹೆಣ್ಣು ಪೊರೆಯುವುಡಕ್ಕೆ ನೆ ಏೂದಲ್ಲೇ 
ದೇವರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಮ ುನೆಯ ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ನೈ ವೇದ್ಯ ಸಮ ಮಾಡುವ 
ಸುಯೋಗವು ಲಭಿಸಿತೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರ ಗಳಿಗೆ 2 ಅವರಿಗೆ ಸೀಜಿಯ 
ಹಣ್ಣಿನ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳೆಂದು ಹೆಸರು ಬಂದುದಕ್ಕೂ, ಅವರ ಹಿತ್ತಿಲಿನ ಚಂದ್ರ 
ಸೀಬೆಯ ಮರವೇ ಕಾರಣ ಅದು ದೊಡ್ಡ ಮರ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಒಂದು 
ಬಂಡಿ ತುಂಬುವಷ್ಟು ಹೆಣ್ಣುಗಳು--ದೊಡ್ಡ ಸ್ಟಾ ಲಿಯ ಗಾತ್ರದ ಹಣ್ಣು ಗಳು- 
ಜೊರೆಯುತ್ತಿ ದು ತ ಇದರ ಮೇಲೆ, ಆ "ಮರದ ಹಣ್ಣು ಗಳು ಸಕ್ಕಕೆಯಂತೆ 
ಸಿಹಿಯಾಗಿರುತ್ತಿ. ದ್ದುವು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ತಮ್ಮ ಆಪ್ತ ವರ್ಗದವರೆಲ್ಲಂಗೂ ಪ್ರತಿ 
ವರ್ಷವೂ ಸೀಬೆಯ ಹಣ್ಣುಗಳನ್ನು ಹಂಚುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರಿಗೆ ಪ್ರೀ 


600 ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಪಾತ್ರರಲ್ಲದವರು ನಮ್ಮ ಊರಿನಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಮಂದಿ ಇಲ್ಲವೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು 
ಗುರುತಿಲ್ಲದವರು ಕೇಳಿದರೂ; ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಆದರದಿಂದ ಸೀಬೆಯ ಹಣ್ಣು 
ಗಳನ್ನು ಅವರಿಗೆ ಕೊಡುತ್ತಿ ದ್ದರು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ನಿಜವಾದ ಹೆಸರೇ ಅನೇಕರಿಗೆ 
ಮರೆತುಹೋಗಿ ಅವರಿಗೆ ಸೀಜೇಹೆಣ್ಣಿನ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಎಂಬ ಹೆಸರೇ ಶಾಶ್ವತವಾಗಿ 
ನಿಂತಿತು ತೊದಲು ಮಾತಾಡುವ ಚಿಕ್ಕ ಮಕ್ಕ ಳು ಕೂಡ ಶಾಸ್ತ್ರಗಳನ್ನು 
“ ಚೀಬೇ ಅಣ್ಣಿನ ಚಾತ್ರಿಗಳೇ'' ಜಾ ಕೂಗುತ್ತಿದ್ದರು ಹುಡುಗರು 
ಹಾಗೆ ಕೂಗಿದಾಗ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಸಂತೋಷವೇ ಸಂತೋಷ 


ಆ ದಿನ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ದೇವತಾರ್ಚನೆಯೂ ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ, 
ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಎ ಏನೋ ಒಂದು ನಿಧದ ಬೇಗುದಿ ನನೆ ನೇದ್ಯ ಸಮರ್ಪ 
ಣೆಗೆ ಮೊದಲು, ಹಾಲುಮುಡ್ಡಿ ಯ ಧೊಮರಂಗುಗಿ ಕೆಂಡವನ್ನು ತರಲು 
ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು ದೇವರೆ ಮೂ ಅಡಿಗೆಯ ಮನೆಗೆ ಹೋದರು ಅವರು 
ಹಿಂದಿರುಗಿ ಬರುವ ವೇಳೆಗೆ ಸೀಬೆಯ ಹಣ್ಣು ಗಳು ಮಾಯವಾಗಿ ಹೋಗಿ 
ದ್ಹುವು ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು ಭ್ರಾಂತರಾಗಿ ನುತ್ತ ಬ ನೋಡಿದರು, ಆ ಕೈಯಲ್ಲಿ 
ಬಡ ಹೆಣ್ಣ ನ್ಲೊ ಈ ಕ್ರಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಹೆಣ್ಣ ನ್ನೂ ಹಿಡಿದುಕೊಂಡು: 

ಪ ಕಚ್ಚಿ ಕಚ್ಚಿ ತಿನ್ನುತ್ತ ತ್ತಿರುವ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬನು ಜಾರೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ "ಮುಖವನ್ನು. ಕಂಡೊಡನಯೇ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಗಳು ಮ ಆ ದಿನ ಹಸನ್ಮುಒದ ಇ 00 ಬ 
ಆ ಹುಡುಗಿಗೆ ತಿಳಿಯದು. ಹುಡುಗನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ನಕ್ಕಾಗ ಅವನು 
ತಮ್ಮನ್ನು ಅಣಕಿಸಲು ಹಾಗೆ ನಕ್ತ್ರನೆಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿತು 
ಅವರು ಅವನ ಕೆನ್ನೆಗೆ ಭಟೀರೆಂದು ಬಲವಾಗಿ ಒಂದು ಏಟನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು 
ಧೂಪಾರತಿಯಿಂದ ಕೆಂಡಗಳು ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದುಹೋದುವು ಹುಡುಗನು 
ಅಳುತ್ತ ಓಡಿಹೋದನು ಹಾಗೆ ಓಡಿಹೋಗುವ ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಅವನು 
ಕೆಂಡವನ್ನು ತುಳಿದು, ಉರಿಯಿಂದ ಹಾಗೆಯೇ ನಿಂತು, ತತ್ತರಿಸುತ್ತ ಓಡಿ 
ಹೋದನು ಶಾಶ್ರಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಏನೋ ಒಂದು ವಿಧದ ವಿಕಾರ 
ಹುಟ್ಟಿತು, ಅವರ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಮನಸ್ಸೇ ಇರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಹೇಳುವಂತಿದ್ದಿತು 
ಆನರ ಸ್ಥಿತಿ. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ ಬಳಿಕ ಅವರು ದೇವತಾರ್ಚನೆಯನ್ನು 


೭೯೧೯೯ 


ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ೧0ಗ 


ಪೂರೈಸಿದರೂ, ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಎಂದಿನಂತೆ ಭಕ್ತಿಯಿಂದ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ನೆರವೇರಿಸುವುದು ಅಂದು ಅವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ವೇಳೆಗೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದ ತೀಪೂಭಟ್ಟಿ ರ ಅವಾಂತರವು ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲದೆ ಹೋಗಿದ್ದರೆ; ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ತಲೆಯಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಸುಮ್ಮನೆ ಕುಳಿತುಬಿಡುತ್ತಿದ್ದರು ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳದು ಅತಿ ದಾಕ್ಷಿ ಪ್ರಕೃತಿ, ಅವರು ಯಂತ್ರದ ಬೊಂಬೆಯಾದುದಕ್ಕೆ 
ಅದೇ ಮುಖ್ಯ ಕಾರಣ, ಅಪರಾಧಿಯಮೇಲೂ ಅವರಿಗೆ ಕೋಪವಿದ್ದಿತು 


ಅಂದು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಲಕ್ಷಮ್ಮನವರು ಬೇಗ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡಿದರು; ಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಗಳಿಗೆ ಊಟವೂ ಆಯಿತು ಅವರನ್ನು "ದಿಖಾನಾಗಿ' ಕಾಣುವಂತೆ ಮಾಡೆ 
ಬೇಕೆಂಬುದು ತೀಪೂಭಟ್ಟಿರ ಅಭಿಲಾಷೆ. ಮಾನನಷ್ಟದ ಮೊಕದ್ದಮೆಗೆ 
ಹೋಗುವುದೆಂದರೆ ಸುಮ್ಮನೆ ಆದೀತೆ? ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಉಡುಪನ್ನು ಹಾಕು 
ವುದರಲ್ಲಿ ತೀಪೂಭಟ್ಟರ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು ಹೇಳಲಾಗದು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಎಷ್ಟು 
ಬೇಡನೆಂದರೂ ಭಟ್ಟರು ಬಿಡರು ಇದಕ್ಕೆ ತಕ್ಕಹಾಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಆಗಿನ 
ಅವಸರದಲ್ಲಿ ಬೆನ್ನಿ ನಮೇಲಕ್ಕೆ ಜೇಬು ಬರುವಂತೆ ಷರಟನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಡರು ಅದನ್ನು ಕಂಡು ತೀಪೂಭಟ್ಟಿರಿಗೆ ಹೊಟ್ಟಿ ಹಿಡಿಸಲಾರದಷ್ಟು 
ನಗು “ಇವು ಎಂದೂ ಅರಿಯದ ನನಗ್ಯಾಕಪ್ಪ, ಈ ರಗಳೆಯಲ್ಲ!'' ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತ, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಅಂಗಿಯನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವುದಕ್ಕೇನೋ ಸಮ್ಮತಿಸ 
ಲಿಲ್ಲ, ತೀಪೂಭಟ್ಟರು ಎರವಲಾಗಿ ತಂದಿದ್ದ ಷರಟನ್ನು ಮಾತ್ರ ದಾಕ್ಷಿಣ್ಯ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕಾಯಿತು ತೀಪೂಭಟ್ಟಿ ರು ಜರತಾರಿಯನ್ನು 
ತೀಡಿ ತೀಡಿ ಒಂದು ರುಮಾಲನ್ನು ಬಹಳ ಕಷ್ಟಪಟ್ಟು ಸುತ್ತಿದರು ಅದೂ 
ಲೌಕಿಕರ ಮನೆಯಿಂದ ತಂದಿದ್ದ ಎರವಲು ರುಮಾಲು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಅದ 
ನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ತಮ್ಮ 
ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು ಸಂಬೋಧಿಸಿ, “ಅಯ್ಯೋ ನಿನ್ನ ಹೆಣೆಯ ಬರಹವೇ! 
ಏನು ಅವಸೆ ಬಂತು ನಿನಗೆ?'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ಆ ರುಮಾಲನ್ನು ಕಿತ್ತು 
ಎಸೆದುಬಿಟ್ಟರು, ಷರಟಿನ್ನೂ ಬಿಚ್ಚಿಹಾಕಿದರು ಭಟ್ಟರು, “ಎಲ್ಲೋ 
ಶುದ್ಧ ವೈದಿಕ ಗೊಡ್ಡು!” ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡರು ತಾವು ಹೆಸರಿನಮಟ್ಟಿ ಗಾದರೂ ಇನ್ನೂ ವೈದಿಕರಾಗಿಯೇ 


ನಿಂತಿ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಉಳಿದಿದ್ದ ಅಂಶವು ಭಟ್ಟರಿಗೆ ಆಗ ತೋರಲಿಲ್ಲ. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಸೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯಿಂದ ಎರಡು ಶಾಲುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ಒಂದನ್ನು ಹೊದೆದು ಮತ್ತೊಂ 
ದನ್ನು ತಲೆಗೆ ಸುತ್ತಿಕೊಂಡರು 


ಆ ವೇಳೆಗೆ ನಮ್ಮ ಶ್ರೀಕಂಠ ಜೋಯಿಸರು ದಡದಡನೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದರು ಅತ್ತುಅತ್ತು ಕಣ್ಣು ಕೆಂವಾಗಿದ್ದ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬನು ಅವರ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಕುಂಟುತ್ತ ಬಂದನು ಆ ಹುಡುಗನು ಅವರ ಮೊಮ್ಮೊಗ 
ಜೋಯಿಸರು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, “ ಒಳ್ಳೇ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿಜೆಯಯ್ಯಾ 
ಶಾಸ್ತ್ರೀ! ಒಳ್ಳೇ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದೆ! ನಾಲ್ಕು ಬೆರಳೂ ಬಾಸುಂಡೆ ಬೀಳುವಂತೆ 
ಮಗುವಿನ ಕೆನ್ಸೆಯಮೇಲೆ ಹೊಡೆದಿದ್ದೀಯೆ; ಬಹೆಳ ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯ! 
ಅವನ ಪಾಡು ನಾಯಿಪಾಡು ಕೆನ್ನೆ ಊದಿಹೋಗಿದೆ. ಅಂಗಾಲಿನಲ್ಲಿ 
ಹೊಪ್ಪಳೆ ಬಂದಿದೆ. ನಿಮ್ಮತಂದೆ ದೇವರ ಹಾಗಿದ್ದರು ಅವರು ಒಳ್ಳೇ 
ಮಗನ್ನ ಷಡೆದರಪ್ಪ! ಒಳ್ಳೇ ಮಗನ್ನ ನಡೆದರು! * ಎಂದರು ಹುಡುಗನ 
ಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮುಖವೂ ಪೆಚ್ಚುಬಿದ್ದಿತು ಆದರೂ, 
ಅವರು, “ ನಿಮ್ಮ ಹುಡುಗ ನೈವೇದ್ಯದ ಹೆಣ್ಣು ತಿಂದ, ನಾನು ಹೊಡೆದೆ” 
ಎಂದರು ಜೋಯಿನರಿಗೆ ಇನ್ನೂ ರೇಗಿತು “ತಿಂದರೆ ಪ್ರಪಂಚ 
ಮುಳುಗಿಹೋದದ್ದೆ (ನು? ಈ ಚಂಡಾಲ ಕೋಪ ಮನಸ್ಸಿ ನಲ್ಲಿದ್ದ ಮೇಲೆ, 
ದೇವರು ದಣಿಜೀಡೋದ ನಿನ್ನ ಪೂಜೆಯ ವೈಭವಕ್ಕೆ! ಹುಡುಗ ಹೆಣ್ಣು 
ತಿಂದನಂತೆ! ತಿಂದಕೇನೆಯ್ಯಾ” ನಿನ್ನ ಕೇಳಿ ತುಲಸೀ ತರೋಕೆ ಸಾನೇ 
ಹೇಳಿಕಳಿಸಿದ್ದೆ ನೀನು ದೇವರ ಮನೆ "ಹಿಟ್ಟು ಹೋಗಿದ್ದೆ ಹುಡುಗ; ಹೆಣ್ಣು 
ನೋಡಿ ಆಶೆಯಾಯ್ತು; ತಿಂದುಬಿಟ್ಟ ತಿಂದರೆ ತಿಂದ, ಹೆಸುಮಕ್ಕ ೬ 
ದೇವರ ಸಮಾನ ನೀನು ಸುಮ್ಮನೆ ಇದ್ದಿದ್ದರೆ ದೇವರಿಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಾಗುತ್ತಿತ್ತು'' ಎಂದು ಜೋಯಿಸರು ಗರ್ಜಿಸಿದರು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಧವಾದ ಯಾತನೆಯುಂಟುಯಿತು ಏನೋ ಒಂದು ವಿಧದಲ್ಲಿ 
ಜೋಯಿಸರಿಗೆ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟರು ಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಗಳು ತಲೆಯನ್ನು ತಗ್ಗಿಸಿಕೊಂಡು ಕಲ್ಲಿನ ವಿಗ್ರಹದಂತೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತು 
ನಿಂತಿದ್ದರು ಈ ಮೊಕದ್ದಮೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿದ್ದ ತಾವೂ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ 


ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ೧೦೩, 


ಜೊತೆಯಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ತೀಪೂಭಟ್ಟರ ಇಷ್ಟ; 
ಆದರೆ ಅವರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಶ್ರಾದ್ಧ, ಅದನ್ನು ಅವರು ನ್ಯಾಯಸ್ಥಾ ನಕ್ಕೆ 
ತಿಳಿಸಿಯೂ ಇದ್ದರು ಆದಕಾರಣ, ಅವರು ಹೊರಡಲು ಆಗಲಿಲ್ಲ 


ಮೋಟಾರು ಬಸ್ಸು ಅಂದು ಹೊತ್ತು ಮಾರಿ ಬಂದುದರಿಂದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ಹೆನ್ನೊಂದು ಗಂಟಿಗೆ ಜಾ ಸ್ಟಾ ನವನ್ನು ತಲಪುವುದಕ್ಕೆ ಸ “ಸಾಧ್ಯ 
ನಿಲ್ಲದೆ ಹೋಯಿತು ಅವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸೇರುವ ವೇ ಗೆ ಒಂದು ನೊಕದ್ದ 
ನುಯು ವಿಚಾರಣೆಯಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಕಡೆಯಲ್ಲಿ ತೀಪೂಭಟ್ಟಿ 
ರಲ್ಲದೆ ಮತ್ತಿಬ್ಬರು ಸಾಕ್ಷಿಗಳಿದ್ದರು ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಜ್ವರ ಮತ್ತೊಬ್ಬ 
ನಿಗೆ ನಿನೋ ಅನಿವಾರ್ಯ ಆದಕಾರಣ, ಸಾಕ್ಷಿಗಳು ಯಾರೂ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ 
ವಿಚಾರಣೆಯನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹಾಕಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಉದ್ದೇಶ, 
ಒಬ್ಬ ಲಾಯರನ್ನು ಗೊತ್ತು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೂ ಅವರ ಅಭಿಲಾಷೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮೊಕದ್ದ ಹುಟ್ಟು ) ಕೂಗುವುದಕ್ಕೆ ಇನ್ನೂ ಬಹೆಳೆ ಕಾಲವಾಗುವು 
ಜಿಂದು ಗುಮಾಸ್ತೆ 'ಯು ತಿಳಿಸಿದರು 


ನ್ಯಾಯಸ್ಫಾ ನ ಮಂದಿರದ ಎದುರಿಗೆ. ಸಮಾಪದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೊಡ್ಡ 
ಆಲದ ಮರನಿದ್ದಿತು ದಟ್ಟಿ ವಾಗಿಯೂ ಮಟ್ಟಿ ಸವಾಗಿಯೂ ಬೆಳೆದು ಸತ್ತಿ ಗೆ 
ಯಂತಿದ್ದ ಆ ಮರದಲ್ಲಿ ಹವಳದ ಗುಂಡುಗಳನ್ನು ಹೋಲುವ ಹೆಣ್ಣು ಗಳು 
ತುಂಬಿದ್ದುವ ವು ಮರದ ಕೆಳಗೆ ಪಚ್ಚೆ ಯ ಹಾಸಿಗೆಯಂತಿದ್ದ ಹೆಸಿರು ಹುಲ್ಲು; 
ಅದರ ಮೇಲೆ ಸವಡಿಸಿ ಒಂದು ಬಿಳಿಯ ಬಣ್ಣದ ಗೊಳಿಯು ಮೆಲುಕು 
ಹಾಕುತ್ತಿ ದ್ದಿತು ಮರವು ತನ್ನೆ ಬೆರಳುಗಳಿ ಂದ ಗೂಳಿಯ ಮೈಯ್ಯನ್ನು 
ಸವರುತ್ತಿ ಡೆಯೋ ಎಂಬಂತೆ ಸುಸು ಚರಿಸುತ್ತಿರುವ | ಬಿಳಿಲು 
ಗಳು ಈ ನೋಟವನ್ನು ನೋಡಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಆನಂದದಿಂದ ಬೆರಗಾದರು 
ಅವರು ಆ ಮರದ ನೆರಳಿನಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು ಮಿಶ್ರಮಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ. ಸೃಷ್ಟಿಕರ್ತನ 
ಮಹಿಮೆಯನ್ನು ಕೊಂಡಾಡುತ್ತಿದ್ದರು 


ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಅವರ ರೈತನಾದ ಕುನ್ನನು ಬಂದು 
« ಬುದ್ದೀ! ನಾದಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದೆ ” ಎಂದನು ಅವನೇ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಪ್ರತಿ 


609 ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಕಕ್ಷಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು; «ಏನೋ ಕುನ್ನ! ಉಂಡೆನುನೆಗೆ ಎರಡು ಬಗೆಡೆ?'' 
ಎಂದರು. ಕುನ್ನನು ಆದಿಕರ್ಣಾಟಕ ಪಂಗಡದವನು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಪ್ರಶ್ನೆಗೆ 
ಅವನು, “ ಆ ಹಾಳು ಈರುಳ್ಳಿ ಸಾಸ್ತ್ರಿ ನಂಗೆಲ್ಲಿ ಅನ್ನಾ ಹಾಕನ್ನೆ ಬುದ್ದೀ! 
ಸುಮ್ಮಸುಮ್ಮನೇ ನನ್ನಮ್ಯಾಗೆ ಮೊಕದ್ದಮೆ ಮಾಡವ್ರೆ ನಾನೇನೋ ಅವ 
ರನ್ನ ಈರುಳ್ಳಿ ಹಾರವಯ್ಯನೆಂತ ಕರೆದದ್ದುಂಟು ಅವರು ಕೋಪಮಾಡಿ 
ಕೊಂಡು ನನ್ನ ಬೈದದ್ದೂ, ನಾನು ರೇಗಿದ್ದೂ, ಪಟೇಲ ಅವರೆಲ್ಲಾ 
ಕಂಡೆದ್ದೂ; ಎಲ್ಲಾನೂ ಉಂಟು ಅಲ್ಲಾ ಬುದ್ದೀ! ನನ್ನ ತೋಟದ-- 
ಅಲ್ಲ, ಅಲ್ಲ, ನೀವು ನಂಗೆ ಬೇಸಾಯಕ್ಕೆ ಕೊಟ್ಟಿರೋ ತೋಟದ-- ಈರುಳ್ಳಿ 
ಮೂಲಂಗೀನೂ ಅಗ್ಗವಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ನಾನು ಆಗಾಗ ಮಾರೋದುಂಟು 
ಅಲ್ಲಿನ ಮರದ ಪರಂಗೀಹೆಣ್ಣ ಕೊಟ್ಟಿನ್ನಿ ಎಷ್ಟೋ ಸಾರಿ ಇದರಾಗೆಲ್ಲಾ 
ನೀರು ತುಂಬಿರಾಕಿಲ್ವಾ? ಇವು ತಿನ್ನಾಕೆ ಅವರಿಗೆ ಎಗ್ಗಿಲ್ಲ ಬೆಂಡೇಕಾಯಿ 
ಕಿತ್ತುಕೊಂಡು ಹೋಗಾಕೆ ಎಗ್ಗು ನೋಡಿ ಬುದ್ದೀ! ಒಂದು ಬುಧವಾರ 
ಅವರು ನಮ್ಮೂರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ರು ನಾನು ತೋಟದಾಗೆ ಸಣಬು ಹೊಸೀತಾ 
ಇದ್ದೆ ತರಕಾರೀ ಪಾತೀಲಿ ಬೆಂಡೇಗಿಡದಾಗೆ ಕಾಯಿ ಇತ್ತು ನಾಲ್ಕೈದು 
ಗಿಡ ಹಾಕಿದ್ದೀನಿ ಈ ಶಾಸ್ತ್ರಿ ಅದರ ಕಾಯಿ ಬೇಕೂ ಅಂದ್ರು "ಕುಯ್ಯೋ 
ನಮ್ಮಪ್ಪ ' ಅಂಜಿ ಅವರು, "ಗಿಡದ ಸುತ್ತ ನೀರು ಹಾಕಿದ್ದಿ, ನೀನೇ 
ಕುಯ್ಯಿ' ಅಂದ್ರು ನಾನು ನಗಾ ತಡಿಲಾರದೆ " ನಾನು ನೀರು ಹಾಕಿ 
ಬೆಳಸಿ ಈರುಳ್ಳಿ ಮೂಲಂಗಿ ತಂದು ಕೊಟ್ಟರೆ, ಅದರ ತುಂಬ ನೀರಿದ್ರೂ 
ಎಗ್ಗಿಲ್ಲಂ ಗಿಡದ ಸುತ್ತ ನಾನು ಹಾಕಿದ ನೀರಿದ್ರೆ ಎಗ್ಗೋ?' ಅಂಜಿ 
ಮಾತಿಗೆ ಮಾತು ಬಂದು ವಾಜ್ಯ ಬಿತ್ತು ಅವರ ಹೆಸರು ತಿವ್ಬಾ-ತಿಫ್ಸೆ-ಅಲ್ಲ- 
ತೀಪುಭಟ್ಟಿರಂತಲ್ಲಾ ಬುದ್ದೀ! ಅವರನ್ನ ನಾನೇನೋ ಈರುಳ್ಳಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಅಂತಾನೆ ಕರೆಯೋದು. ಅವರು ಈಗ ಮೊಕದ್ದಮೆ ಹಾಕನ್ರೆ'” ಎಂದು 
ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಕಕ್ತುಬಿಕ್ಕಾದರು; ಕ್ಷಣಮಾತ್ರದಲ್ಲಿ ಅವ 
ರಿಗೆ ನಿಜಸ್ಸಿತಿಯು ಗೋಚರವಾಯಿತು, ಕುನ್ನನು ತಮ್ಮನ್ನು ಸಿಕ್ಕಿದಂತೆ 
ಬೈದನೆಂದು ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿ ತೀವೂಭಟ್ಟಿರು ಹೆಗರಣವನ್ನು ತಂದಿಟ್ಟ 
ಕೆಂಬುದು ನಿರ್ಧರವಾಯಿತು “ಭಟ್ಟನು ಬಡವ, ನ್ಯಾಯಸ್ಥಾನದ ವೆಚ್ಚಕ್ಕೆ 


ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ೧೦೪ 


ಅವನಲ್ಲಿ ಹಣವಿರಲಿಲ್ಲ. ಆದುದರಿಂದ, ಅನನು ಈ ಅಡ್ಡ ಮಾರ್ಗನನ್ನು 
ಹಿಡಿದಿರಬೇಕು'' ಎಂಬುದೂ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಾಗಿ, ಸಾಧುವಾದ ಆತನ 
ಮನಸ್ಸು ತಲ್ಲಣಿಸಿಹೋಯಿತು ತಾನು ತೀಪೂಭಟ್ಟರ ಕೈಯೊಳಗಿನ 
ಸೂತ್ರದ ಬೊಂಬೆಯಂತೆ ಕುಣಿದುದೂ ಆತನ ಚಾಡಿಯ ಮಾತನ್ನು ಕೇಳಿ 
ದುದೂ, ಕುನ್ನನನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ವಿಚಾರಿಸದೆ ಮೊಕದ್ದಮೆಯನ್ನು ಹೂಡಿ 
ದುದೂ, ಕ್ರಮಿಸಲಾಗದ ಅಪರಾಧವೆಂದು ಆತನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೋರಿತು 


ಕುನ್ನನು “ ಈ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ ನೋಡಿ ಬುದ್ದೀ! ಇದರಿಂದ ನನ್ನ ಹೊಟ್ಟಿ 
ಉರೀತ್ಯೈತೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಒಂದು ಪುಟ್ಟ ಜಾಯಿಕಾಯಿ ಮರದ ಸೆಟ್ಟಿಗೆ 
ಯನ್ನೂ ಅದಕ್ಕೆ ಮುಚ್ಚಳದಂತಿದ್ದ ಒಂದು ಹಲಗೆಯ ಸೀಳನ್ನೂ ಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಗಳಿಗೆ ತೋರಿಸಿದನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಅದೇನೆಂದು ಕೇಳಿದರು ತಾನು 
ಆಗಾಗ ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದ ಪುಡಿ ಕಾಸುಗಳನ್ನು ತನ್ನ ಮಗನು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಿಟ್ಟು ಕೊಂಡಿದ್ದನೆಂದೊ. ತನ್ನ ಕಾಲು ಸ್ವಲ್ಪ ಉಳುಕಿದ್ದುದರಿಂದ 
ತಾನು ಬಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಬರಬೇಕಾಯಿತೆಂದೂ: ಬಂಡಿಯ ಬಾಡಿಗೆಗೆ ದುಡ್ಡು 
ಸಾಲದೆಹೋದುದರಿಂದ ಆ ಪೆಟ್ಟಿ ಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ದುಡ್ಡನ್ನು ತಾಕು ತೆಗದು 
ಕೊಳ್ಳುವ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಮಾಡಿಜಿನೆಂದೂ, ಆಗ ಹುಡುಗನು ಅದನ್ನು 
ಕೊಡದೆ ಹೆರಮಾಡಿದುದರಿಂದ, ಅವನ ಕೆನ್ನೆಗೆ ಬಲವಾದ ಒಂದು ನಟನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟಿ ನೆಂದೂ, ಕೂನೆಗೆ ಅಳುವ ಹುಡುಗನನ್ನು ಬಿಟ್ಟುಬರಲಾರಜಿ, ಆ 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆಯ ತುಂಬ ದುಡ್ಡನ್ನು ತಂದು ಕೊಡುವುದಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿ 
ಬಂದೆನೆಂದೂ ಕುನ್ನನು ತಿಳಿಸಿದನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಸಹಿಸಲಶಕ್ಯ 
ವಾದ ಯಾತನೆಯುಂಟಾಯಿತು ಆತನು ಉತ್ತರ ಹೇಳದೆ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಇದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ಕುನ್ನನು ಹೊರಟುಹೋದನು ನಿರಪರಾಧಿಗಳಾದ 
ಇಬ್ಬರು ಹುಡುಗರಿಗೆ ವೆಟ್ಟುಬಿದ್ದು ನೋವಾದದಕ್ಕೂ ತಾವೇ ಕಾರಣಭೂತ 
ರಾದುದಕ್ಕಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಬಹಳ ವ್ಯಧೆಸಟ್ಟಿರು, ಕೊನೆಗೆ, ತಮ್ಮ ಸಮಾಪ 
ದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿ ಮೆಲುಕುಹಾಕುತ್ತಿದ್ದ ಗೂಳಿಯನ್ನು ಅವರು ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿ, 
«ಈಶ್ವರಾ! ನನ್ನನ್ನು ಒಂದು ಪಶುವಾಗಿಯೋ ಮರವಾಗಿಯೋ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ ನಿರ 
ಪರುಧಿಯಾಗಿರುವಂತೆ ಮಾಡಬಾರದಾಗಿತ್ತೆ ?' ಎಂದು ನಿಟ್ಟುಸಿರುಬಿಟ್ಟಿರು 


೧೦೬ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಕಾಲಕ್ರಮದಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮೊಕದ್ದಮೆಯು ವಿಚಾರಣೆಗೆ ಬಂದಿತು. 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು. “ಈ ಮೊಕದ್ದನೆಯು ನಡೆಯಕೆಲಸನಿಲ್ಲ ಮಹಾಸ್ವಾಮಾ! 
ರಾಜಿಯಾಗಿದೆ'' ಎಂದುಬಿಟ್ಟರು, ನ್ಯಾಯಾಧಿಪತಿಗೂ ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ 
ಸಂತೋಷವಾಯಿತು, ಕುನ್ನನ ಮನಸ್ಸಂತು. ಸಂತೋಷ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ತೇಲಿ ಮುಳುಗಿ ಉಲ್ಲಾಸಗೊಂಡಿತು ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪಕಾಲನಿನೂ ತೋರದೆ 
ಸುಮ್ಮನೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟನು ಕಾಗದಕ್ಕೆ ರುಜುವಾದನೇಲೆ, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ಇನ್ನು ಹೊರಡಬಹುದೆಂದು ನ್ಯಾಯಾಧಿಪರು ತಿಳಿಸಿದರು ತಮ್ಮ ಒಡೆಯರು 
ಕನಿಕರಗೊಂಡು ತನಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ತಪ್ಪಿಸಿದರೆಂದೂ, ತೀಪೂಭಟ್ಟರು 
ಬಾರದಂತೆ ಮಾಡಿ ಅವರು ತನಗಾಗಿಯೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದರೆಂದೂ ಕುನ್ನನು 
ಭಾವಿಸಿದನು ತನ್ನ ಮೇಲೆ ಮೊಕದ್ದಮೆಯನ್ನು ಮಾಡಿದ್ದವರು ತೀಪೊ 
ಭಟ್ಟರೆಂದೇ ಕುನ್ನನು ಯೋಚಿಸಿದ್ದನು, ಅವನು “ಸಮನ್ಸ್‌” ಓದಿಸಿ ಕೇಳಿ 
ದಾಗಲೂ ಕೂಡ, ಭಟ್ಟರ ಹೆಸರು ಬೀಳುವುದಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಿ ಕೈತಪ್ಪಿನಿಂದ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಹೆಸರು ಬಿದ್ದಿದ್ದಿತೆಂದೇ ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಂದ ತನಗೆ 
ಶಿಕ್ಷೆ ತಪ್ಪಿತೆಂದು ತಿಳಿದು ಅನನು ಪಟ್ಟ ಆನಂದಕ್ಲೂ, ತೋರಿಸಿದ ಕೃತ 
ಜ್ಞತೆಗೂ ವಾರವೇ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅವನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಅಡ್ಡೆ ಬಿದ್ದು ಅತ್ತು 
ಬಿಟ್ಟನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಅವನಿಗೆ ಮೂರು ರೂವಾಯಿಗಳನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ಆ 
ರೂಪಾಯಿಗಳಿಗೆ ಚಿಲ್ಲರೆಯ ತಾಮ್ರದ ಕಾನುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಪೆಟ್ಟಿಗೆಗೆ ತುಂಬಿ ಹುಡುಗನಿಗೆ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಸಿ ಹೊರಟುಹೋದರು 
ಕುನ್ನನು ಚಿತ್ರದ ಬೊಂಬೆಯಂತೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟನು ಅವನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಾ 
ಯಿತು; ಆದರೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮನಸ್ಸಿಗೇನೋ ಶಾಂತಿಯಿಲ್ಲ ತಂದೆಗೆ ದುಡ್ಡನ್ನು 
ಕೊಟ್ಟರೆ ಮಗನು ವೆಟ್ಟುತಿಂದ ನೋವು ಹೋದಂತಾಯಿತೇ ಎಂಬುದು 
ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಯೋಚನೆ ಇದಲ್ಲದೆ, ತಾನೇ ಅಂದು ಪ್ರಾತಃಕಾಲ 
ಜೋಯಿಸರ ಮೊಮ್ಮಗನನ್ನು ಹೊಡೆದುದಕ್ಕಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಬಹೆಳ ದುಃಖ 
ಸಿದರು, ತಮ್ಮ ಪಾಪಕ್ಕೆ ತಕ್ಕ ವ್ರಾಯತ್ಚಿತ್ರವನ್ನು ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂದೂ 
ಅವರು ನಿರ್ಧರಿಸಿದರು ಆದರೂ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನೆಮ್ಮದಿಯಿಲ್ಲ ; 
ಏನೋ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಕಳವಳ, ಏನೋ ಒಂದು ಬಗೆಯ ಕಾತರ. * 


ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ 80೬೩ 
* * ೫ ೫ 4 


“ಈ ಕಲಿಗಾಲದಲ್ಲಿ ದೇವರು ಪ್ರತ್ಯಕ್ಷವಾಗುವುದಿಲ್ಲವಂತೆ ಆಗಜೆ 
ಏನು? ನನಗೆ ಸ್ವಾಮಿಯು ಒಲಿದೇ ಬಿಟ್ಟ ನಲ್ಲಾ!” ಎಂದು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ಸಂತೋಷದಿಂದ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು  ಅನರು ತಮ್ಮ ಮುಂದಿದ್ದ 
ನೋಟವನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ ನಲಿಯುತ್ತಿದ್ದರು: ನಟರಾಜನು ತಾಂಡವ 
ನೃತ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ ಭಕ್ತನುದ ನಂದನು- ಮಾನವರಿಗೆ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯ 
ನಾದರೂ ಸ್ವಾಮಿಗೆ ಆದರಣೀಯನಾದೆ ಹೊಲೆಯ ಸಂದನು--ಕೈಮುಗಿದು 
ಕೊಂಡು ತಲ್ಲೀನತೆಯಿಂದ ದೇವದೇವನ ನೃತ್ಯವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ 
ಶ್ರೀಮಚ್ಛ್ಚಂಕರಾಚಾರ್ಯರು ಭಕ್ತಾವತಂಸನೆಂದು ಹೊಗಳಿರುವ ಬೇಡರ 
ಕಣ್ಣಪ್ಪನು ಪುಳಕಒಲದಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನೇ ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡು 
ತಿದ್ನಾನೆ ಆದಿಶಕ್ತಿಯೆಂಬ ಹೆಸರಿಗೆ ತಕ್ತ ಗುಂಭೀರ್ಯದಿಂದ ಕೂಡಿ 
ಸಿಂಹೆವಾಹಿನಿಯಾದ ದೇವಿಯು, ಎಡಗೈಯನ್ನು ತನ್ನ ವಾಹನದ ಕೊರಳಿನ 
ಮೇಲಿಟ್ಟು ಕೊಂಡು ಮಂದೆಹಾಸವನ್ನು ಬೀರುತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ ಅಚ್ಚರಿ! 
ಅಚ್ಚರಿ! ಬಾಲಮೋಹೆನನಾದ ಮುದುಕೃಷ್ಣನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಓಡಿಬಂದುದನ್ನೂ, 
ಅವನ ಕೆನ್ನೆಗಳು ಊದಿಹೋಗಿದ್ದುದನ್ನೂ ಕಂಡು ನಟರಾಜನು ನೃತ್ಯ 
ವನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿದನು, ದೇವಿಯ ಮಂದಹಾನವು ಮಾಯವಾಯಿತು, ಘನ 
ವಾದ ಅಂಧಕಾರವು ಕನಿದು ಭುವನಮೋಹಕವಾಗಿದ್ದ ದೃಶ್ಯವು ಅದರಲ್ಲಿ 
ಮುಳುಗಿ ಮರೆಯಾಯಿತು, ಸಿಂಹೆವೂ ಒಮ್ಮೆ ಗರ್ಜಿಸಿದಂತಾಯಿತು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಸ್ವಪ್ನವೂ ಮರೆಯಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ತಟಕ್ಕನೆ ಎಚ್ಚರವಾಯಿತು 
ಇನ್ನೂ ಬೆಳಕು ಹೆದರಲಿಲ್ಲ ಬೀದಿಯಲ್ಲ ಒಂದು ನಾಯಿಯು ಬೊಗಳುತ್ತ 
ನಿಂತಿದ್ದಿತು ಬೆಳದಿಂಗಳಿನ ಬೆಳಕಿನಲ್ಲ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಅದನ್ನು ಕಂಡರು 
ಅವರಿಗೆ ತಾವು ಯಥಾಪ್ರಕಾರ ಚತ್ರದ ಕೈ ಸಾಲೆಯಲ್ಲ ಮಲಗಿದ್ದುದಾಗಿಯೂ 
ಭಾಸವಾಯಿತು. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಅಂದು ಸಂಧ್ಯಾಕಾಲ ನ್ಯಾಯನಸ್ಸಾ ನದಿಂದ 
ಬಂದಮೇಲೆ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ಹುಟ್ಟಿದ್ದ ಬಗೆಬಗೆಯ ಆಲೋಚನೆಗಳೂ 
ಅವರು ಮಲಗುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆ ಚತ್ರದ ಕೈಸಾಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪ್ರಯಾಣಿಕ 


೧96 ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ನೊಬ್ಬನು, “ಬೇಗ ಬಾರೋ ಬಾಲನೋಹೆನಾ'' ಎಂಬ ಹಾಡನ್ನು ಹೇಳಿ 
ದ್ದುದೂ ಆ ಸ್ವಪ್ನಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ನಿಜವಾದ ವಿದ್ಯಮಾನನ 
ನ್ನರಿತು ಒಮ್ಮೆ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟರು ಪರಿಚಯಸ್ಪರಿಲ್ಲದ ಊರಿಗೆ ಬಂದು 
ಚತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಲಗಿದ್ದ ತಮ್ಮ ಸ್ಪಿ ತಿಯನ್ನು ಕುರಿತು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಬಗೆಬಗೆಯಾಗಿ 
ಯೋಚಿಸಿಕೊಂಡರು ಬೆಳಗಿನ ಪ್ರಪಂಚವೂ ಒಂದು ಚತ್ರದ ವಾಸ 


ವಲ್ಲವೆ? ಎಂಬ ಶಂಕೆಯು ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ತಲೆಹಾಕಿತು 


ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಊರಿಗೆ ಹೋದಬಳಿಕ ಅವರಿಗೂ ತೀಪೂಭಟ್ಟಿರಿಗೂ 
ಅಂತಃಕಲಹೆವೂ ವೈಮನಸ್ಯವೂ ಉಂಬಾದುವು ಏಕೆಂದರೆ, ಸಾಧುಜೀವಿ 
ಗಳಾದ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳನ್ನು ಕೂಡೆ ಕೆಸರಿಗೆ ತಳ್ಳಿ, ಕುನ್ನನಮೇಲೆ ದ್ವೇಷವನ್ನು 
ತೀರಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದು ತೀಪೂಭಟ್ಟರ ಸಂಕಲ್ಪವಾಗಿದ್ದಿತು ಅದು ನೆರ 
ವೇರಡೆ ಭಟ್ಟರ ಮೋಸವು ಬಯಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಂದ ಅವರಿಗೆ 
ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಯಾಯಿತು ಇದರ ಫಲವಾಗಿ ಭಟ್ಟರಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ 
ವಿಷಯದಲ್ಲ ಬದ್ದದ್ದೇಷವ್ರಂಟಾಯಿತು. ಏನಾದರೂ ಮಾಡಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ 
ಮೂಗು ಮುರಿಯಬೇಕೆಂದು ಭಟ್ಟರಿಗೆ ಬಲವಾದ ಅಭಿಲಾಷೆ ಒಂದು ದಿನ 
ಮಟಮಟ ಮಧ್ಯಾಹ್ನೆ ಕೆರೆಯು ತುಂಬಿದ್ದಿತು ಕೋಡಿಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ 
ನೀರಿನೊಳಕ್ಕೆ ಕಾಲನ್ನು ಇಳಿಯಬಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಒಬ್ಬ ಹುಡುಗನು ಕುಳಿತು 
ಕಫ್ರೆಯ ಚಿಪ್ಪನ್ನು ಕಲ್ಲಿನಮೇಲೆ ತಿಕ್ಕುತ್ತಿದ್ದವು ಅದರ ಬೆನ್ನಿನ ಭಾಗವನ್ನು 
ಬೆಳ್ಳಗೆ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬುದು ಅವನ ಸಂಕಲ್ಪ ಅದರ ಕಪ್ಪು ಹೋಗಿ ಬೆಳ್ಳ 
ಗಾಗುತ್ತ ಬಂದಹಾಗೆಲ್ಲ ಅವನ ಮುಖವು ಅರಳುತ್ತಿದ್ದಿತು ಆ ಸಂತೋ 
ಷಾತಿಶಯದಲ್ಲಿ ಅವನು ಆಯತಪ್ಪಿ ಕೋಡಿಯ ಒಳಮುಖಕ್ಕೆ ಮಗುಚಿ 
ಕೊಂಡನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು “ಹಾ, ಹಾ!'' ಎಂದು ಮಿಂಚಿನ ವೇಗದಲ್ಲಿ 
ತಮ್ಮ ಉತ್ತ ರೀಯದಬಟ್ಟಿಯನ್ನು ಬಿಸುಟು ನೀರಿಗೆ ಇಳಿದು ಹುಡುಗನನ್ನು 
ಹಿಡಿಜಿತ್ತಿದರು ಅಲ್ಲಿ ಅವರ ಎದೆಯ ಮಟ್ಟಕ್ಕೆ ನೀರಿದ್ದಿತು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಂದ 
ಹುಡುಗನ ಪ್ರಾಣವು ಉಳಿಯಿತು ಹುಡುಗನು ಭಯದಿಂದ ಬೆಚ್ಚಿ ಬೆಚ್ಚಿ 
ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದವನು. ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡನು ಅವನು 
ಕುನ್ನನ ಮಗನೆಂಬುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಸಂತೋಷನಾಯಿತು. ಸ್ವಲ್ಪ 


ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ೧೬೬ 


ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲಿಯೇ ಅಲ್ಲಿ ಜನಗಳ ಗುಂಪು ಸೇರಿತು ಕುನ್ನನೊ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಂದು; "“ ನೀನು ನಮ್ಮ ಮನೆದೇವರೋ ನಮ್ಮಪ್ಪ ! ವೆಟ್ಟಗೆ ತುಂಬಿ ನೀವು 
ದುಡ್ಡು ಕಳುಹಿಸಿದ ಹೈದ ಇವನೇ ಬುದ್ದೀ ಇವತ್ತು ಇವನ ಜೀವ 
ಉಳಿಸಿದಿರಿ ನಾನು ಸುಯೋವರೆಗೆ ಗುಲಾಮನಾಗಿದ್ರೂ ತೀರದು, ನನ್ನೂ 
ಡೆಯಾ!'' ಎಂದನು ಬಲಗೈ ಜಾತಿಯ ಹುಡುಗನನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ ರಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ಜೀವವನ್ನುಳಿಸಿದರಲ್ಲಾ ಎಂಬುದಾಗಿ ರೈತರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅಚ್ಚರಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು 
ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಒಗೆದು ಒಣಗಿಸಿಕೊಂಡು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಊರಿಗೆ ಹೋದರು 
ಅಸ್ಪಶ್ಯರ ಹುಡುಗನನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಮುಟ್ಟದುದು ಅಶುಸ್ತ್ರೀಯವೆಂದು 
ತೀಪೂಭಟ್ಟಿ ರು ಸಿದ್ಧಾಂತಮಾಡಿಟ್ಟು ಕೊಂಡರು ಅಷ್ಟರಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿಗಳು 
ಬರುವ ವರ್ತಮಾನ ಹುಟ್ಟಿ ತೀಪೂಭಟ್ಟಿರಿಗೆ ಚತುರ್ಭುಜವಾಯಿತು 


ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಮೇಲೆ ಅನಾಚಾರದ ಹೊರೆಯನ್ನು ಹೇರಲು ಭಟ್ಟರಿಗೆ 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಾರಣವೂ ದೊರೆಯಿತು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಮೊಕದ್ದಮೆಯನ್ನು 
ಮುಗಿಸಿಕೊಂಡು ಬಂದಾಗಿನಿಂದ ಅವರ ದೇವತಾರ್ಚನೆಯ ನಿಧಾನವೇ 
ಬದಲಾಯಿತು ದಿನದಿನಕ್ಕೂ ಅವರೆ ನೈನೇದ್ಯ ಸಮರ್ಪಣೆಯ ಸಾಮಾನು 
ಗಳು ಹೆಚ್ಚಿದುವು ಅವುಗಳನ್ನು ಅವರು ಬಾಲಕರಿಗೆ ಹೆಂಚುತ್ತಿದ್ದರು 
ಕೆಲವು ದಿನಗಳಲ್ಲಿಯೇ ಅವರ ವರ್ತನೆಯು ಇನ್ನೂ ಬದಲಾಯಿಸಿತು. 
ನೈವೇದ್ಯದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹೆಡುಗರಿಗೆ ಹೆಂಚುನಾಗು ಹುಡುಗರು 
ಮೈಲಿಗೆಯಲ್ಲಿದ್ದರೂ ಅವರನ್ನು ಮುಟ್ಟಿ. ಶುಸ್ತ್ರಿಗಳು ಅವರಿಗೆ ತಿಂಡಿಯನ್ನು 
ಕೊಡುತ್ತಿದ್ದರು ಆ ಬಳಿಕ ದೇವರಿಗೆ ಉತ್ತರ ಪೂಜೆಯನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದರು 
ಅಂತೂ, ಪ್ರತಿದಿನವೂ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ದೇವತಾರ್ಚನೆ ಮಾಡುವ ವೇಳೆಗೆ ಹುಡು 
ಗರ ಹಿಂಡು ಸಿದ್ಧವಾಗುತ್ತಿದ್ದಿತು ನೈವೇದ್ಯದ ಕಾಲದಲ್ಲ ಹೊರತು ಉಳಿದ 
ವೇಳೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಮೈಲಿಗೆ--ಕೊನೆಗೆ ಒಂದು ದಾರದ 
ಎಳೆ--ಸೋಕಿದರೂ ಅವರು ಸ್ನಾನಮಾಡಿ ಬೇರೆ ಮಡಿ ಪಂಚೆಯನ್ನು ಡು 
ತ್ತಿದ್ದರು, ನೈವೇದ್ಯದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ ಮೈಲಿಗೆಯ ಹುಡುಗರನ್ನೂ 
ಮುಟ್ಟಿ: ಆದರದಿಂದ ತಿಂಡಿಯನ್ನು ಹಂಚುತ್ತಿದ್ದರು. ನಗುನಿನ ಲಹರಿ 


೧೧೦ ಹಳ್ಳಿಯೆ ಕಥೆಗಳು 


ಯಲ್ಲಿ ತೇಲಿ ಓಲಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಆ ಬಾಲಕರು ಬಾಲಕೃಷ್ಣನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಗಳೆಂದು 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಭಾವನೆ ನೈವೇದ್ಯದ ಸಾಮಾನುಗಳನ್ನು ಹುಡುಗರಿಗೆ ಹಂಚು 
ವಾಗ ಅವರಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಆನಂದನೆಂಬುದನ್ನು ಅವರೊ ಬ್ಬರೇ ಬಲ್ಲರು 


ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಅನುಸರಿಸಿದ ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ನಿಧಾನದ ನಿಜಸ್ವಭಾನವು 
ತೀಪೂಭಟ್ಟಿರಿಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ ಭಟ್ಟಿರ ಅಭಿಪ್ರಾಯದಲ್ಲ ಅವರು ದೇವರಿಗೆ 
ಮೈಲಿಗೆ ಮಾಡಿದ ದೈವದ್ರೊ ೇಹಿಗಳೆಂದೇ ತೀರ್ಮಾನವಾಯಿತು ಸ್ವಾಮಿ 
ಗಳು ಪರಿವಾರ ಸಮೇತವಾಗಿ ಬಿಬ ಯಂಗೆ ದರು ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಆ ದಿನ ವಾದಪೂಬಿ ತೀಪೂ ಭಟ್ಟ ಓಡಾಟವೇ ಓಡಾಟಿ ಅದರ 
ಉದ್ದೇಶವೇನೆಂಬುದು ತಿಳಿದೇ ಇದೆಯನ್ವ ! ಅವರು ಆ ದಿನ ಸ್ವಾಮಿಗಳ 
ಸನ್ನಿಧಿಯಲ್ಲಯೇ ಇದ್ದುದರಿಂದ ನಸ್ಕವ ನ್ನ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳಲು ಆಸ್ಪದವಿಲ್ಲ 
ಹೋಯಿತು ಆದರೆ “ಡೊಡ್ಡ ಕೆಲಸವನ್ನು ಬರ ಲೆ ಈ ಸಣ್ಣ 
ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಹೆದರಲಾದೀತೆ? ಸ ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಚಕ್ರ ದಲ್ಲಿ ಇಳಿದಿದ್ದರು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ER ಅವರು ಶಾನುಭೋಗರ “ಮನೆಗೆ ಬಿಜಯಂಗೈವರು 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಬೆಳಗ್ಗೆ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ನವಾರಿಯು ಚಿತ್ರೆ ತ್ತೈಸಿದಾಗಲೆ ಅವರ ದರ್ಶ ನ 
ಲುಭವನ್ನು ನಡೆದು ಮರೆಗೆ ಹೊರಟುಹೋಗಿದ್ದರು ಶ್ರೀಗಳವರು ನರಿ 
ವಾರದೊಡನೆ ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಗೆ ಬಿಜಯಂಗೆಯ್ಯುವಾಗ; ಒಂದು 
ಮನೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟರು ಅದು ಶುಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮನೆ ದೊಡ್ಡದೊಡ್ಡ 
ಜಗುಲಿಗಳು, ಅವುಗಳ ತುಂಬ ಹುಡುಗರು ಕುಳಿತಿದ್ದರು, ಅದರೂ, ಆಂದು 
ಹುಡುಗರ ಸಂಖ್ಯೆಯು ಬಹೆಳ ಕಡಿಮೆ ಆನೆಯನ್ನು ನೋಡುವ ಸಡಗರ 
ದಲ್ಲಿ ಅನೇ ಕರು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ ಉಳಿದವರು ಆಗಲೇ 
ಒಂದುಸಾರಿ ಆನೆಯನ್ನು ನೋಡಿ ಬಂದಿದ್ದರು ಆದರೂ, ಅವರ ಆಸೆಯು 
ಇನ್ನೂ ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ತೀರಿರಲಿಲ್ಲ ತಿಂಡಿಯನ್ನು ಬಿಡಲು ಇಷ್ಟವಿಲ್ಲದೆ 
ಅವರು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದರು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ತಿಂಡಿಯನ್ನು ಹೆಂಚು 
ತಿದ್ದುದನ್ನು ಸ್ವಾಮಿಗಳು ದೂರದಿಂದಲೇ ನೋಡಿ, ತಮ್ಮ ನಡಿಗೆಯನ್ನು 
ಸಾವಕಾಶ ಮಾಡಿದರು, ಕೊನೆಗೆ ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ಅದನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತ 
ಒಂದೆರಡು ನಿಮಿಷಗಳ ಕಾಲ ಸುನು ನೆ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟ ರು, ಆ ಬಳಿಕ ಸ್ವಲ್ಪ 


೨ 2 
ಈ 


೦ 


ಖ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ೧೧ರ 


ನಕ್ಕು ಮುಂದಕ್ಕೆ ಬಿಜಯಂಗೈಯುವುದರಲ್ಲಿದ್ದರು ಅಷ್ಟುಹೊತ್ತಿಗೆ ಶಾಸ್ತ್ರ 
ಗಳು ನಿಡ್ದೆಯಿಂಜಿಚ್ಚೆತ್ತವರಂತೆ- ಸರಕ್ಕನೆ ಯಾವುದೋ ಕಾರಣದಿಂದ 
ಬಹಿರ್ಮುಖರಾದ ಯೋಗಿಗಳಂತೆ--ಬೀದಿಯಲ್ಲಿಯ ನೋಟವನ್ನು ಕಂಡು, 
ತಿಂಡಿಯ ವಾತ್ರೆಯನ್ನು ಹುಡುಗಂಗೊಪ್ಪಿಸಿ “ ಇದಷ್ಟೂ ನಿಮ್ಮದೇ, 
ಹಂಚಿಕೊಂಡು ವಾತ್ರೆಯನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕೊಡಿ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ದಡದಡನೆ 
ಓಡಿಬಂದು ಬಾಗಿಲಿನ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ ಶ್ರೀಗಳವರಿಗೆ ದಂಡ ಪ್ರಣಾಮ 
ಮಾಡಿದರು, ತರುವಾಯ ಶ್ರೀಗಳವರೊಡನೆ ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಗೆ ತೆರಳಿ 
ದರು. ಅತ್ತ ತೀಪೂಭಟ್ಟರು ತಮ್ಮ ದ್ರೇಷದ ಕತ್ತಿಯನ್ನು ಮನೆಯ 
ಲಾರಂಭಸಿದರು. ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ ಖುದ್ದಾಗಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ನೀಚಕೃತ್ಯವನ್ನು 
ವರಾಂಬರಿಸಿ ನಕ್ಕಿರುವಾಗ: ಭಟ್ಟಿರಿಗೇನು ಕೊರತೆ? ವಾದಪೂಜೆಗಾಗಿ 
ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ಶ್ರೀಗಳವರು ವಶೇ ಪಜ ಶಾಸ್ರಿಗಳನ್ನೇ 
ಶ್ಟಿಸಿ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರು ತೀಪೂಬಟ್ಟಿರಿಗೆ ಅದನ್ನು ನೋಡಿ ನೋಡಿ 
ಂತೋಷ ಸ್ವಾಮಿಗಳಿಗೆ ಅಸೆಮಾಧಾನವಾಗಿದ್ದುದೇ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವೆಂದು ಅವರು ಠಿರ್ಧರ ಮಾಡಿದರು 


ಆ 


et 


4 
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ಅಂದು ಸಾಯಂಕಾಲ ಮರದಲ್ಲಿ (ಚತ್ರದಲ್ಲಿ) ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಉವನ್ಯಾಸ 
ಚತ್ರದ ತುಂಬ ಜನರು ತುಂಬಿದ್ದರು ಗಂಗುಪ್ರವಾಹೆದಂತೆ ಸ್ವಾಮಿಗಳ 
ಉಪನ್ಯಾಸ ಪಂಡಿತ ವಾಮರರೆಲ್ಲರಿಗೂ ತಿಳಿಯುವಂತೆ ಸ್ವಾಮಿಗಳು 
ಉಪನ್ಯಾಸ ಮಾಡಿ ಸಭಕರೆಲ್ಲರನ್ನೂ ಸಂತೋಷಗೊಳಿಸಿದರು ಅವರ 
ಉಪದೇಶ ವಾಕ್ಯಗಳನ್ನು ಕೇಳ ಆನಂದಿನದವರೇ ಇಲ್ಲ ಆದರೆ ತೀಪೂಭಟ್ಟ 
ಕೊಬ್ಬರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಸಂತೋಷಕ್ಕಿಂತ ಕೇವಲ ಆತಂಕವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದ್ದಿತು 
ಸ್ವಾಮಿಗಳೇ ಎಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚು ಹೊತ್ತು ಉಪನ್ಯುನ ಮಾಡಿಬಿಡುತ್ತಾರೋ, 
ತಮಗೆಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಮೇಲೆ ದೂರುಹೇಳಲು ಅನಕಾಶವಿಲ್ಲದೆ ಹೋದೀತೋ- 
ಎಂಬುದಾಗಿ ಅವರಿಗೆ ಆತಂಕ, ಆದರೂ ವೀಗಳವರ ಉಪನ್ಯಾಸದಿಂದ 
ಆನಂದಪಟ್ಟಂತೆ ನಟಿಸಿ, ಅವರನ್ನು ಒಲಿಸಿಕೊಂಡು ತಾವು ಕಟ್ಟ ಬೇಕೆಂದಿದ್ದ 
ಕಟ್ಟಡಕ್ಕೆ ಬಲವಾದ ತಳಹದಿಯನ್ನು ಹಾಕಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲ; ಈ 
ಆತಂಕ ಕುತೂಹಲಗಳ ಅವಾಂತರದಲ್ಲಿ ಭಟ್ಟರು ಕೋಟಲೆಪಡುತ್ತಿ ದ್ದರು. 


ಜಂತಿ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಆದಕಾರಣ, ಉಪನ್ಯಾಸವನ್ನು ಮನಸ್ಸಿಟ್ಟು ಕೇಳುವುದು ಅವರಿಗೆ ಸಾಧ್ಯ 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿದ್ದರೂ ಅದರಿಂದ ಅವರ ಮನಸ್ಸಿನಮೇಲೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಪರಿಣಾಮನಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲವೆಂದೇ ತೋರುತ್ತದೆ. ಕಪ್ಪೆಯು ಕಮಲದ 
ಬುಡದಲ್ಲಿದ್ದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೇ ಅದರ ಪರಿಮಳವನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿ ಆನಂದಿಸ 
ಬಲ್ಲುದೆ? 


ಯಧಾಕಾಲದಲ್ಲ ಸ್ವಾಮಿಗಳ ಉನನ್ನುಸವು ಮುಗಿಯಿತು ಒಡನೆಯೆ 
ತೀಪೂಭಟ್ಟರು ಸರಕ್ಕನೆ ಎದ್ದು ನಿಂತು, ಘನಸಂಗೀತಗಾರನೆಂಬುದಾಗಿ 
ಶಿಳಿದುಕೊಂಡಿರುವ ಮನುಷ್ಯನಂತೆ ಗಂಟಲನ್ನು ಸರಿಮಾಡಿಕೊಂಡು 
“ಮಹಾನನ್ನಿಧಾನದ ಪಾದಧೂಳಿಯಿಂದ ನಮ್ಮ ಊರೇ ಸವಿತ್ರವಾಯಿತು 
ಶ್ರೀಗಳವರ ಉವದೇರದಿಂದ ನಾವ್ಗೇರೂ ಧನ್ನರಾಡೆವು ಆದರೆ, ಈ 
ರೆತಗಿ ಸುವಷ್ಟು, 


ಊರಿನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರ: ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯನೆ* ತೆ 
ಅನಾಚಾರವು ನಡೆಯುತ್ತ ಇಡಿ ಪಿ"ಗಳವರು ಅವರಿಗೆ ಬಹಿಷ್ಕಾರ ಪತ್ರ 


ವನ್ನನುಗ್ರಹಿಸಿ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ್ಯದ ಖ್ಯಾತಿಯನ್ನು ಳಿಸಬೇಕು” ಎಂಬ ಪೀಂಕೆ 
ಯೊಡನೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಮೇಲೆ ದೂರನ್ನು ಹೇಳಲು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು ಬಾಯಿ 
ಪಾರಮಾಡಿದ್ದ ಮೊದಲಣ ನಾುಲ್ಕು ಮಾಕ್ಯಗಳೂ ಮುಗಿದ ಬಳಿಕ, ಭಟ್ಟರ 
ಮುರುಡು ಮಾತುಗಳು ನಾಗಾಲೋಟದಲ್ಲ ಓಡಿದುವು ತೀವೂಭಟ್ಟರ 
ವಾಕ್ಯಾರ್ಥವು ಮುಗಿದಮೇಲ, ವಾಪಂಭಟ್ಟಿರು, ನಡೆದೆ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು 
ನಡೆದಂತೆಯೇ ತಿ:ಸಿ ರಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಪರವಾಗಿ ಮಾತನುಡಿದರು. ಆ ಬಳಿಕ 
ಸ್ವಾಮಿಗಳವರು» "ಅವರು ಇಲ್ಲಿದ್ದಾರೆಯೆ *'' ಎಂದರು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು: 
“ಸನ್ನಿಧಾನದಲ್ಲಿದ್ದೇನೆ'' ಎಂದು ನಿಂತುಕೊಂಡರು ಸ್ವಾಮಿಗಳು ತೀವೂ 
ಭಟ್ಟರ ಕಡೆಗೆ ನೋಡಿ “ಇವರ ವಿಷಯವೋ ನೀವು ಹೇಳಿದ್ದು? ಈ 
ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಈ ಊರಿನಲ್ಲಿರುವುದು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರ ಪುಣ್ಯೋದಯ ಇವರು 
ಹುಡುಗರಿಗೆ ತಿಂಡಿಯನ್ನು ಹೆಂಚುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನಾವು ನೋಡಿದೆವು 
ಆಗ, ಭಕ್ತಿಪಾರವಶ್ಶದಿಂದ ಬಾಹೈಪ್ರಪಂಚದ ಜ್ಞಾನವನ್ನೇ ತೊರೆದು, 
ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಬಾಲಕರೆಲ್ಲರೂ ಪರಮಾತ್ಮನ ಪ್ರತಿಬಿಂಬಗಳೆಂದೇ ಭಾವಿಸಿ, 
ತಬ್ಲೀನತೆಯಿಂದ ಆಹಾರ್ಯವಸ್ತುವನ್ನು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ವಿನಿಯೋಗ ಮಾಡು 


ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ೧೧4 


ತ್ತಿದ್ದರು ಇವರು ಗೃಹೆಸ್ಜಾಶ್ರಮದಲ್ಲಿದ್ದೂ ಇಂತಹ ಭಕ್ತಿಯೋಗಿಗಳಾ 
ಗಿರುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ನಮಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು ಇವರದು 
ಪರಿಪಕ್ರೆವಾದ ಚೇತನ ವರಮಾತ್ಮನ ನೇಲಣ ಭಕ್ತಿಯ ವಿಷಯವು 
ಬಂದರೆ ಸಾಕು. ಅವರ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ಆನಂದಬಾಷ್ಟವು ಹೆರಿಯುತ್ತದೆ 
ಸಭಿಕರಲ್ಲಿ ಅನೇಕರು ಈ ದಿನ ಇದನ್ನು ಗಮನಿಸಿರಬಹುದು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ 
ಪ್ರಾಯಶ್ಚಿತ್ತ ನಿಧಾನವು ಮನೋಜ್ಞವಾದುದು ಅದು ಅಭಿನೆಂದಿಸತಕ್ಕದ್ದೇ 
ಸರಿ ಇವರು ಮುಮುಕ್ತು ಶ್ರೇಷ್ಟರು'' ಎಂದು ಅಸ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದರು 
ಆ ವೇಳೆಗೆ ಸರಿಯಾಗಿ ಮರದ ಹರಿಕಾರನು ಒಂದು ಜರತಾರಿಯ ಶಾಲು 
ಜೋಡಿಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದು ಮರದ ನಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಗಳ ಕೈಗೆ 
ಕೊಟ್ಟಿ ನು ತೀಪೂಭಟ್ಟಿರು ವಾಕ್ಯಾರ್ಥ ಮಾಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಹರಿ 
ಕಾರನಿಗೆ ಆ ನಿಷಯದಲ್ಲ ಆಬ್ಲೆಯಾಗಿದ್ದಿತು ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಗಳು ಶಾಸ್ತ್ರಿ 
ಗಳಿಗೆ ಶಾಲುಗಳನ್ನು ಹೊದಿಸಿದರು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ""ಈ ಅಲ್ಪನಿಗೆ ಮಹಾ 
ಸನ್ನಿಧಾನದಿಂದ ಪರಮಾನುಗ್ರಹೆನಾಯಿತು ನಾನು ಖಂಡಿತವಾಗಿ ಇದಕ್ಕೆ 
ಅರ್ಹನಲ್ಲ ಇದೆಲ್ಲ ಸನ್ನಿಧಾನದ ಕೃಮಕಟುಕ್ಷ ನಾನೊಬ್ಬ ಕೇವಲ 


೧೧ 


ಅಜ್ಜಾ ನಿಯಾದ ಮನುಷ್ಯ'' ಎಂದು ಶ್ರೀಗಳವರಿಗೆ ಬಿನ್ನವಿಸಿ ದಂಡ 
ಪ್ರಣಾಮ ಮಾಡಿದರು ಶ್ರೀಗಳವರು ಹೆನನ್ಮುಖದಿಂದ “ನಾರಾಯಣ 


ಎಂದರು 


ಸಭೆಯು ಮುಗಿದಮೇಲೆ ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಮನೆಗೆ ಬಂದರು ಲಕ್ಷಮ 
ನವರು ಬಿಶ್ವಿ ಬಿಕ್ಕಿ ಅಳುತ್ತಿದ್ದರು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಮಾತೆತ್ತಿದರೆ 
ಮುಂಗಾರಿನ ಮಳೆ: ಗುಡುಗಿನ ಗಡಾವಣೆ ಆಗಾಗಮಳೆಯು ಬೀಳುತ್ತಲೇ 
ಇದ್ದುದರಿಂದ, ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳಿಗೆ ವರ್ಷವೆಲ್ಲ ವರ್ಷಾಕಾಲವೇ ಆಗಿದ್ದಿತೆಂದು 
ಹೇಳಬಹುದು ಆದುದರಿಂದ, ಅವರಿಗೆ ಅಂದು ಅತಿಶಯನೇನೂ 
ತೋರಲಿಲ್ಲ ಆದರೂ ಅವರು, “ಇದೇಕೆ ಹೀಗೆ ಅಳೋದು?'' ಎಂದರು 
ಲಕ್ಷಮ್ಮನವರು ಅಳುವನ್ನು ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚಿಸಿ, “ನಿಮ್ಮ ಯೋಗ್ಯತೆ 
ತಿಳೀಲಿಲ್ಲ ನೋಡಿ, ಏ-ನೇ-ನೋ ಅಂದುಬಿಟ್ಟಿ ಮನೆಗೆ ಮಾರಿ ಪರರಿಗೆ 
ಉಪಕಾರಿ ಅಂಶ ಏನೇನೋ ಅಂದಿದ್ದೆ. ಸ್ವಾಮಿಗಳು ಬಂದದ್ದರಿಂದ 

§ 


ಕಿ೧೪ ಹಳ್ಳಿಯ ಕದೆಗಳು 


ನಿಮ್ಮ ನಿಜವಾದ ಯೋಗ್ಯತೆ ತಿಳೀತು ಚತ್ರದಲ್ಲಿ ನಡೆದದ್ದು ನೋದೋಕೆ 
ಎರಡು ಕಣ್ಣು ಸಾಲದು ಎಲ್ಲರೂ ನನ್ನನ್ನು “ಪುಣ್ಯವಂತೆ ಅಂದರು '' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಮತ್ತಷ್ಟು ಅತ್ತರು ಶಾಸ್ತ್ರಿಗಳು ಭಯಪಟ್ಟಿದ್ದ ಮುಂಗಾರು 
ಮಳೆಯ ಹೊಡೆತವು ತಪ್ಪಿ, ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಹಿತಕರವಾಗಿರುವ ತುಂತುರು 
ಮಳೆಯು ಬಿದ್ದಿತು ಅವರು ಪುಷ್ಪವೃಷ್ಟಿಯ ಸೌಖ್ಯವನ್ನ ನುಭನಿಸಿದರು. 


ಹಸುರು ಸೀರೆ 


೧ 








ಹಿಂಜಿ ಬಡಾಯಿ ಬೋರ ರಯ್ಯನೇ ನಮ್ಮ ಊರಿನ ವಸ್ತಾದಿಯಂತೆ 
ಬೆನ್ಸಿನಮೇಲೆ ಒಬ್ಬ ಮನುಷ್ಯನ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು ಒಂದು 
ಸಾವಿರ ದಂದೆಗಳನ್ನು ಹೊಡೆದರೂ ಅವನಿಗೆ ದಣಿವಾಗುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲವಂತೆ 
ತೋಳುಗಳ ಮಾಂಸ ಖಂಡೆಗಳನು ನ್ನ ಉಬ್ಬಿಸಿ ಅವುಗಳೆಮೇಲೆ ಗುದ್ದಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಅವನಿಗೊಂದು ಆನಂದ ಹಾಗೆ ಗುದ್ದಿ ದವರು ಕೈಯನ್ನು 
ನೋಯಿಸಿಕೊಂಡು ಸಂಕಟಪಡೆಬೇಕೇ ಹೊರತು ಅವನಿಗೆ ಬೇರೆ ನ್ನ ಸ್ವಲ್ಪವೂ 
ಘಾಸಿಯಾಗುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ ಊರಿನ ಯುನಕರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅವನೇ ಅಧಿನಾಯಕ 
ದೊಡ್ಡವರು ಚಿಕ್ತನರೆನ್ನದೆ ದೆ ಊರಿನವರೆಸರಿಗೂ ಅವನಲ್ಲಿ ಪಿ ಪ್ರೀತಿ ಅವನಲ್ಲ 
ಒಂದೇ ಒಂದು ಮರ್ಗಣನಿದ್ದಿತು ಬಡಾಯಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲ ಜತನ 
ನಿಸ್ಸೀಮ ಫ್ಞಾವದುದರಿಂದ ಬಡಾಯಿ ಬೋರಯ್ಯನೆಂದೇ ಅವನಿಗೆ ಹೆನರು 
ನಿದ್ದುಹೋ ು ಆದರೂ, ಅನೇಕರು ಅವನ ವೊಂಭಾವಣೆಯ ಮಾತು 
ಗಳನ್ನು ಆಸಕ್ತಿಯಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದ ದ್ದರು. ಬಡಾಯಿ ಹೇಳುವುದರಲ್ಲಿಯೂ, 
ತೂಕವನ್ನಿ ಟ್ಟುಕೊಳ್ಳದೆ, ಅವನು ಸಸ್ಯ ನಾಗಿ ಹೆರಟುತ್ತಿ ರಲಿಲ್ಲ ಆದ 
ಕಾರಣ, ಅವನೆ ಬಡಾಯಿಗೂ ಒಂದು ವಿಧದ ಕಳೆಯಿದ್ದಿತು ಹ 
ಅವನ ಮಾತುಗಳಲ್ಲಿ ಆದರ ಅವನೊಡನೆ ಅರೆಗಳಿ ಗೆಯಿದ್ದ ಅವರೆಲ್ಲರ 
ಬೇಸರವೂ ಮಾಯವಾಗುವುದು ಚಿಕ್ಕ ವಯಸ್ಸಿ ಮ ತನ್ನ 
ಗಂಡನು ಇಷ್ಟುಮಟ್ಟಿಗೆ ಗಟ್ಟಿಗನಾಗಿರು ಯತ ನೀಲಮ ಗೊಂದು 
ಹೆನ್ಮು ಆದರೆ, ತಾನು ಬಹುಕಾಲದಿಂದ ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರೂ ಜು ತನಗೆ 
ಹೆಸುರು ಬಣ್ಣದ ರೇಷ್ಮೆಯ ಸೀರೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಡೆಲಿಲ್ಲವೆಂದು ಅವಳಿಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಅನಮಾಧಾನ ಜೋರಯ್ಯನ ದೊಡ್ಡೆ ತನವನ್ನು ಕಂಡು ಅವನ 
ತಾಯಿಯು ಸಂತೋಷದಿಂದ ಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದಳು, ಅವನು ಇನ್ನೂ ದೊಡ್ಡ 
ಒಕ್ಕಲಾಗಲೆಂದು ಜೀವರಿಗೆ ಎಷ್ಟುಸಾರಿ ಹರಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡರೂ ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ. 


ದಿಗಿ೬ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಒಂದು ದಿನ ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಗದ್ದಲವೋ ಗದ್ದಲ ಈಗಿನ 
ಶಾನುಭೋಗರ ಹಿರಿಯರು ಆಗ್ಗೆ ಶಾನುಭೋಗರು ದೊರೆಗಳ ಚಿತ್ರಪಟ 
ವನ್ನು ಅವರ ಮನೆಗೆ ತಂದಿದ್ದರು ಅದನ್ನು ನೋಡಿಕೊಂಡು ಬರಲು 
ಊರಿನವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಕುತೂಹಲ ಜನಸಂದಣಿಯನ್ನಂತು ಹೇಳತೀರದು 
ಮರದ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿಯ ಗರ್ಜ೯ನೆಯಂತೆ ಅಂದು ಜೋರಯ್ಯನ ಗಡಾವಣೆ 
ಸಟವನ್ನು ನೋಡಿದವರು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಬೇಕೆಂದೂ, ಉಳಿದವರಿಗೆ ಸ್ಥಳ 
ವನ್ನು ಬಿಡಬೇಕೆಂದೂ ಅವನ ಕಟ್ಟಪ್ಪಣೆ ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಯ 
ಪಟಕ್ಕೆ ಇವನಡೇನು ವಾರಪತ್ಯವೆಂಬುದಾಗಿ ಕೆಲವರಿಗೆ ಕೋಪ ಆದರೂ, 
ಅವರು ಬಾಯಿ ಬಿಡುವುದಕ್ಟಿಲ್ಲ ಅವನಿಗೆ ಹೆದರದೆ ಇದ್ದರೂ, ಅವನ 
ದುಂಡು ತೋಳುಗಳಿಗೆ ಅವರು ಗೌರವವನ್ನು ಕೊಡೆಲೇಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಅನಿ 
ನಾರ್ಯದ ಬಾಧೆಯು ಅವರ ಬಾಯಿಗೆ ಬೀಗವಾಗಿದ್ದಿತು ಅವನನ್ನು 
ಅಪಹಾಸ್ಯ ಮಾಡುವುದರಿಂದಲಾದರೂ ತೃಸ್ತಿಗೊಳ್ಳ ಬೇಕೆಂಬುದು ಅವರ 
ಕುತೂಹಲ ತಮ್ಮ ಕೋರಿಕೆಯು ಈಡೇರಲು ನಮಯವು ಸಿಕ್ಕೀತೇ 
ಎಂದು ಅವರು ತೊಳಲುತ್ತಿದ್ದರು 


ದೊರೆಗಳ ನಟನನ್ನು ಕೋಡಲು ನಿ-ಲಮ್ಮನೂ ಬಂದಳು ಶಾನು 
ಭೋಗರ ಹೆಂಡತಿಯು ಅವಳಿಗೂ ಅವಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲ ಬಂದಿದ್ದ ಇತರ 
ಹೆಂಗಸರಿಗೂ ಪಟವನ್ನು ತೋರಿಸಿ, “ಫನೋಡಿಕಮ್ಮಾ, ನೋಡಿ! ಎಂದಳು 
ಗಂಡಸರ ಗುಂಪಿನವರು ವಟದ ಕಡೆಗೆ ನುಗ್ಗುವ ಹಾಗಿದ್ದುದನ್ನು ಕೆಂಡು, 
“ ನಿಮ್ಮ ಸರದಿ ಮುಗಿದಿದ್ದೂ ಹೆಂಗನರಿರೋದನ್ನೂ ನೋಡದೆ ನುಗ 
ಬೇಡಿ; ಎಲ್ಲೋ ಕುರಿಗಳು!” ಎಂದು ಬೋರಯ್ಯನು ಗದರಿಸಿದನು ಇದ 
ರಿಂದ ಗಂಡಸರ ಗುಂಪಿನಲ್ಲಿ ಅಸಮಾಧಾನವು ಹೆಚ್ಚಿತು ಬೋರಯ್ಯನು 
ಶಾನುಭೋಗಕೊಡನೆ, “ನಮ್ಮ ದೊರೆಯವರನ್ನು ನಮಗೆ ತೋರಿಸಿದೆ; ತಣ್ಣ 
ಗಿರು ನಮ್ಮಪ್ಪ! ನೋಡಿ ಬುದ್ದೀ! ಮಾಡಿದರೆ ಅವರ ಹೆತ್ತಿರ ಚಾಕರಿ 
ಮಾಡಬೇಕು ನಾನೇನೋ ಅನರ ಹತ್ತಿರ್ಲೇ ಕೆಲಸ ಮಾಡ್ತೀನಿ” 
ಎಂದನು ಸಮಿಪದಲ್ಲಿದ್ದ ತುಂಡಾಂಡಿಯೊಬ್ಬನು, ಬೇ ನಮ್ಮ ಜೋರ 
ಯ್ಯನ ಬಡಾಯಿ ನಾಲಿಗೆ ನೊಳದುದ್ದ, ಇದ್ದರೆ ಹಿಂಗಿರಬೇಕು'' ಎಂದು 


ಹಸುರು ಸೀರೆ ೧೧೬೩ 


ಬಿಟ್ಟನು ಜನರೆಲ್ಲರೂ ಗಹೆಗಹಿಸಿ ನಕ್ಕರು ಬೋರಯ್ಯಸನಿಗೆ ಅವರ ವ್ಯಂಗ್ಯ 
ವಾದ ನಗುವನ್ನು ಕಂಡು ಹೀನಾಯನಾಯಿತು ಅವನೂ ಪ್ರಯತ್ನ ಪೂರ್ವಕ 
ವಾಗ ನಗುತ್ತಿದ್ದನು ನೀಲಮ್ಮನು ಸುಮ್ಮನಿರಬಾರದೆ! ತನ್ನ ಗಂಡೆನು 
ಶಾನುಭೋಗರೊಡನೆ ಹೇಳಿದ ಮಾತಿಗೆ ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷಸಟ್ಟರೆಂದು 
ಅವಳು ತವ್ಪಾಗಿ ಭಾನಿಸಿಕೊಂಡಳು ಹೆಂಗಸರ ಪರವಾಗಿ ತಾನೂ ಏನ 
ನ್ನಾದರೂ ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಆಸೆ ಇದರ ಮೇಲೆಯೋ ಶಾನು 
ಭೋಗರ ಹೆಂಡತಿಯು ಉಟ್ಟಿದ್ದ ಹೆಸುರುಬಣ್ಣದ ಜರತಾರಿಯ ಸೀರೆಯಲ್ಲೇ 
ಅವಳ ಮನಸ್ಸು ನಾಟಹೋಗಿದ್ದಿತು ಅವಳು ಶಾನುಭೋಗರ ಹೆಂಡತಿ 
ಯೊಡನೆ, “ ಉಟ್ಟರೆ ಇಂಧಾ ಸೀರೆಯನ್ನು ಉಡಬೇಕು, ತಾಯಾ!” 
ಎಂದುಬಿಟ್ಟಳು ಜನಗಳೆಲ್ಲರೂ ಮೊದಲಿಗಿಮ್ಮಡಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕರು ತನ್ನ 
ಜಾಣ್ಮೆಗೆ ಅವರು ತಲೆದೂಗಿ ಸಂತೋಷಿಸಿದರೆಂಬುದು ಅವಳ ಭಾವನೆ. 
ಆದುದರಿಂದ ಅವಳೂ ಅಟ್ಟಿ ಹಾಸದಿಂದ ನಕ್ಟಳು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ನಾವು 
ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ನಗಬೇಕಾದುದಿಲ್ಲ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ಸಭಿಕರು ಚವ್ಪಾಳೆ 
ತಟ್ಟು ವ್ರದುಂಟವ್ಟೆ ಕೆಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ಆನಂದವು ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ 
ವಲ್ಲ ಪಾತ್ರವು (ನಟಿನು) ಹಾಡುವುದನ್ನು ನಿಲ್ಲಿಸಿ ತೆರೆಯ ಒಳಕ್ಕೆ 
ಹೋಗಲೆಂಬುದು ಅದರ ಆಶಯ ನಟರು ಅದನ್ನು ಅರಿಯದೆ. ಸಭಿಕರು 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಸಂತೋಷಿಸಲೆಂಬ ಆನೆಯಿಂದ ಹಾಡಿದುದನ್ನೇ ಒತ್ತಿ ಒತ್ತಿ 
ಹಾಡಿ, ಮದ್ದಲೆಯವನನ್ನು ಕುಸ್ತಿಗೆ ಕರೆಯುವುದನ್ನು ನಾವು ನೋಡಿಲ್ಲವೆ? 
ಪಟ್ಟಿಣಿಗರ ಪಾಡೇ ಹೀಗಾದಮೇಲೆ, ಹೆಳ್ಳಿಯವಳಾದ ನೀಲಮ್ಮನನ್ನು 
ನಾವೇಕೆ ಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಬೇಕು? ಈ ವಿಷಯವು ಹಾಗಿರಲಿ ಬೋರಯ್ಯನ 
ಮನಸ್ಸು ಕಳೆಗುಂದಿ, ಬೇಸಗೆಯ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟದ ದೊಣೆಯ ನೀರು 
ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿದುಹೋಗುವಂತೆ, ಅಧಃವಾತಾಳಕ್ಕೆಳಿದುಹೋಯಿತು. ಆದರೂ: 
ನುಂಗಲಾರದ ತುತ್ತನ್ನು ಅವನು ನುಂಗಬೇಕಾಯಿತು “ ಅತ್ತೆಯ 
ಮೇಲಣ ಕೋಪ ಕೊತ್ತಿಯ ಮೇಲೆ”, ಕಂಡೇ ಇದೆ ನೀಲಮ್ಮನ 
ಮಾತುಗಳಿಂದಲೇ ತನಗೆ ಹೆಚ್ಚು ಅಪಮಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಯಿತೆಂಬ 
ಭಾವನೆಯಿಂದ ಕೂಡಿ; ಬಾಲವನ್ನು ತುಳಿದ ಹಾವಿನಂತೆ: ಅನನ ಮನಸ್ಸು 


೧೧೪ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಬುಸುಗುಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದಿತು. ನಪ್ಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದ ವರ್ತಕನು ಗುಮಾಸ್ಕೆಯ 
ಮೇಲೆ ರೇಗಿದನಂತೆ, ಗುಮಾಸ್ತೆಯು ಆಳಿನಮೇಲೆ ರೇಗಿದನಂತೆ, ಆಳು 
ಬೀದಿಯಲ್ಲಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ನಾಯಿಯ ಕಡೆಗೆ ಕಲ್ಲನ್ನು ಎಸೆದನಂತೆ. 
ಬೋರಯ್ಯನ ನರ್ತನೆಯೂ ಸ ಸ್ವಲ್ಪ ಲ್ಸ ಹೆಚ್ಚು ಕಡಿಮೆ ಇದೇ ME 


ಮರುದಿನದಿಂದ ಊರಿನವರೆಲ್ಲರೂ ಬೋರಯ್ಯನನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡು 
ವವರೇ ಆದರು. ಹರೆಯದ ಹೊಸಲನ್ನು ಮೆಟ್ಟುತ್ತಿದ್ದ ಹುಡುಗಿಯಾದ 
ನೀಲಮ್ಮನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಯಾರೂ ನೆನಸಿನಲ್ಲಿಡಲಿಲ್ಲ ಏನಿದ್ದರೂ 
ಬೋರಯ್ಯನಮೇಲೆ ಮಾತ್ರವೇ ಅವರೆಲ್ಲರ ಬಾಣ ಪ್ರಯೋಗ ದೊರೆಗಳ 
ಬಳಿಗೆ ಎಂದು ಪಯಣನೆಂದು ಕೆಲವರು, ದೊರೆಗಳ ಅರಮನೆಯಿಂದ 
ಇನಾಮು ಕೊಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಕೆಲವರು, ಅಂತು, ಹಲವು ವಿಧಗಳಲ್ಲಿ ಹಲ 
ವರು ಅವನನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡತೊಡೆಗಿದರು ಜೋರಯ್ಯನು ಹೆರಗಾರನೂ 
ಹೌದು ಅನನು ಇದೊಂದಕ್ಕೂ ನಗ್ಗ ಜೆ ತಾನು ಆಡಿದಂತಿ ಅರಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ತ ಸೇರಿ ಅವರೆಲ್ಲರಿಗೂ ಮೂಗು ಮುರಿಯಬೇಕೆಂದು ದೃಢ 
ಸಂಕಲ್ಪ ಮಾಡಿದನು. ಅದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವನ ತಾಯಿಯು ಅತ್ತು ್ತು ಬಿಟ್ಟಳು 
ತ ಪರಸ್ತ ಭಕ್ತೆ ಹೋಗದ ಮಗನು ಐದು ಮಜಲು ಪಯಣದ 
ಮೈಸೂರಿಗೆ ಹೊಗಬೇ ಕೆಂದು ಛಲನನ್ನು ತೊಟ್ಟಿರೆ ಅವಳು ಸಹಿಸುವ ಬಗೆ 
ಹೇಗೆ? ನೀಲಮ್ಮ ನಿಗೂ ತನ್ನ ಗಂಡನು _ನ ರಸ್ಕ ಳಕ್ಕೆ ಹೋಗುವುದು 
ಮೊದಲು ಸಮ್ಮ ತದಿರಲಿಲ್ಲ ಆಡಕ್ಕೆ ಬೋರಯ್ಯನು ಬಡಾಯಿನ ಬ್ರಹ್ಮ 
ವಾಶದಲ್ಲಿ ಅವಳನ್ನು ಬಿಗಿದು ಕಟ್ಟಿ ಅವಳ ಮನಸ್ಸನ್ನು ನಿರಾಯಾಸವಾಗಿ 
ಸೆರೆಹಿಡಿದೆನು.. “ ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಯ ಸೀರೆಯ ಅಪ್ಪನಂಧ ಹೆಸರು 
ಸೀರೇನ ತಂದು ಕೊಡ್ತೀನಿ” ಎಂಬ ಶನಧವೇ ಅವನು[ಉಪ ಯೋಗಿಸಿದ 
ಮೋಹನಾಸ್ತ್ರ 

ಹೊಲಗದ್ದೆಗಳ ವ್ಯವಸಾಯದ ಕೆಲಸವು ಪೂಕೈೆಸಿದ್ದಿತು ಆದಕಾರಣ, 
ಬೋರಯ್ಯನ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆರು ತಿಂಗಳಿಗೆ ಸಾಕಾಗುವಷ್ಟು ದವಸ ತುಂಬಿ 
ದ್ದಿತು ವರುಷದಲ್ಲಿ ಉಳಿದ ಆರು ತಿಂಗಳ ಕಾಲ ಅವರಿಗೆ ಕೂಲಿಯಿಂದ 
ಜೀವನ ತಾನು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಕೆಲಸ ಸಂವಾದಿಸಿದರೆ ತಮ್ಮ ಸಂಸಾರದ 


ಹಸುರು ಸೀಕೆ ೧೧೪ 


ಕಾರ್ಪಣ್ಯವು ಕೊನೆಗಾಣುವುಜಿಂಬ ಆಸೆಯು ಅವನೆ ಉತ್ಸಾಹವನ್ನು 
ಮತ್ತಸ್ಟು ಹುರಿಗೊಳಿಸಿತು' ಅವನು ಪ್ರಯಾಣ ಹೊರಡುವ ದಿನವೂ 
ಓಡಿಬಂದಿತು ಅತ್ತೆ ಸೊಸೆಯರಿಬ್ಬರೂ ವಿಧವಿಧದ ತಿಂಡಿಗಳನ್ನು ಮಾಡಿ. 
ಅವನಿಗೆ ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ಚಟ ಜೋರಯ್ಯನು ಹೊರಟೇ 
ಹೋದನು ಅವನ ಅಸ್ತ ರು ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ ಅವನೊಡನೆ 'ಥೋಗಿ ಹೆರಸಿ 
ಹಿಂದಿರುಗಿದರು ಅಂದು ಎಲ್ಲರೂ ಅವನ ಹುಮ್ಮಸ್ಸ ಸನ್ನು ಹೊಗಳುವವರೇ 
ಆಗಿದ್ದರು ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಹಿಂದಿರುಗಿದಮೇಲೂ ಬೋರಯ್ಯನ ತಾಯಿಯು 
ಮಗನ ಹಿಂಡೆಯೇ ಹೋದಳು ನೀಲಮ್ಮನಿಗೂ ಅವಳೊಡನೆ ಹೋಗಿ 
ಬರಬೇಕೆಂಬ ಇಷ್ಟವಿದ್ದಿತು ಆದರೆ ಸರಿಯವರು ಚಿಕ್ಕವಳಾದ ತನ್ನನ್ನು, 
ಗಂಡುಬೀರಿಯೆಂದು ಹಳಿಯ ಬಹುದೆಂಬ ಭಯದಿಂದ ಅವಳು ಮನೆಯ 
ಲ್ಲಿಯೇ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಳು ಅತ್ತ, ಬೋರಯ್ಯನು ತೋಪಿನಿಂದ ಮರೆಯಾಗುವ 
ವರೆಗೂ, ಅನನ ತಾಯಿಯು ಅವನನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದಳು ಅವಳ ಅಂಕೆಗೆ 
ಸಗ್ಗಜಿ ಅವಳ ಕಣ್ಣುಗಳಿಂದ ನೀರು ಹರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು ಅವಳು ಮಗ 
ನನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಕರೆದಳು ಬೋರಯ್ಯ ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಬಂದು “ ಏನವ್ವಾ 
ಕರೆದೆ? ಎಂದನು ಅವಳು; « ಸುಮ್ಮನೆ ಕರೆದೆ ಕಣೋ ಮಗಾ! 
ಹೋಗಿ ಬಾರಪ್ಪಾ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಆದರದಿಂದ, ಅವನ ತಲೆಯನ್ನು 
ಸವರಿದಳು ಆದರೆ, ಅವಳ ಕಣ್ಣೀರೇ ಅವನಿಗೆ ಸರಿಯಾದ ಉತ್ತರವನ್ನು 
ಹೇಳಿತು 


ಒಂದು ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ಮೇಲೆ ಸುಮಾರು ಮೂರು ಗಂಟೆಯ 
ಹೊತ್ತು ಆಗ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಒಂದು ಕುದುರೆಯ ಬಂಡಿಯು ಬಹಳ ವೇಗ 
ವಾಗಿ ಬರುತ್ತಿದ್ದಿತು ತಮ್ಮ ಬಲವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ತಮ್ಮ ಸ್ವಾಮಿಯನ್ನು 
ಸೇವಿಸಜೇಕೆಂಬ ಕುತೂಹಲದಿಂದಲೋ ಎಂದು ತೋರುವ ಹಾಗೆ ಬಂಡಿಗೆ 
ಕಟ್ಟಿದ್ದ ಕುದುರೆಗಳೆರಡೂ ಉತ್ಸಾ ಹೆದಿಂದ ಓಡುತ್ತಿದ್ದುವು ಬಂಡಿಯನ್ನು 
ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿ ದ್ವವನಿಗೂ ಅದನ್ನು, ಕಂಡು ಅತ್ಯಾ ನಂದವಾಯಿತು ಚಹ 
ವೇಗದ ದಿನೆ ಯಿಂದ ಮಾರ್ಗದ 1 RNR ರುವಂತೆ ಕಾಣು 
ತ್ತಿದ್ದು ಇದು ಬಂಡಿಯಲ್ಲಿ ಕುಳಿತಿದ್ದವರ ಮಾತಾಯಿತು. ಮಾರ್ಗದ 


೧೨೦ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನಿಂತು ಹೊರಗಿನಿಂದ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದವರಿಗೆ ಮತ್ತೊ ೦ದು ವಿಧದಲ್ಲಿ 
ವೇಗದ ಅನುಭವವು ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು ಕುದುರೆಗಳು ತಮ್ಮ ಗೊರಸುಗಳ 
ಹೊಡೆತದಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆದ್ದ ಧೂಳೆಯು ತಮ್ಮ ಮೈಗೆ ಸೋಕುವುದಕ್ಕೆ 
ಮೊದಲೇ ದೂರಕ್ಕೆ ಹೊರಟುಹೋಗುತ್ತಿರುವಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು ಈ 
ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದುದಿದ್ದಂತೆಯೇ ಕುದುರೆಗಳು ಬೆದರಿ ಹಾದಿಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಪಕ್ತದಲ್ಲಿದ್ದ ಬಯಲಿಗೆ ಓಡುವ ಪ್ರಯತ್ನಮಾಡಿದುವು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಬಂಡಿಯ ಒಂದು ಕಡೆಯ ಚಕ್ರಗಳು ಸಮಾಸದ ಕೊರಕಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು 
ಬಂಡಿಯು ವಾಲಿತು ಅದು ಮಗುಚಿಕೊಳ್ಳದಂತೆ ಮಾಡಲು. ಮಿಂಚಿನ 
ವೇಗದಲ್ಲಿ ಹಾರಿಬಂದ ಹರೆಯದವನೊಬ್ಬನು 0 ಪಕ್ಷವನ್ನು ಹಿಡಿದು 
ಕೊಂಡುದೂ; ತಾನು ಮಹಿಸಿದ್ದ ಭಾರದ. ಜೆಸೆಯಿಂದ ಅವನು ಮುಗ್ಗ ರಿಸಿ 
ಬೀಳುವಂತಿದ್ದುದೂ ಬಂಡಿಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸುತ್ತಿ ದೃವನ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಕಾಣ 
ಬಂದಿತು ಬಂಡಿಯ ಪಕ್ಕವನ್ನು "ಹಡಿದು ನಿಂತಿದ್ದವನು ನಮ್ಮ ಬೋರ 
ಯ್ಯನೇ ಚಕ್ರವು ಅವನ ಕಾಲಿಗೆ ತಗುಲಿ ಮುಂಗಾಲು ಬಜ್ಜಿ ದಂತಾಗಿ 
ರಕ್ತವು ಹೆರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು ಎರಡು ಅಂಗ್ರೆಗಳ ಚರ್ಮವೂ ತರೆದುಹೋಗಿ 
ಅಂಗೈಗಳ ಮಾಂಸಖಂಡದಿಂದಲೂ ರಕ್ತವು ಹೆರಿಯುತ್ತಿದ್ದಿತು ಆದರೂ 
ಅನನು ಹೊರೆಯನ್ನಿಳಿಸಜೆ “ ಗಾಡಿಯಲ್ಲಿಕೋರು ಬೇಗ ಇಳೀಬೇಕು, 
ನಾನು ಸತ್ತೆ, ಚಕ್ರ ಹೋಯ್ತು ಅಬ್ಬಾ! ಸತ್ತೆ! ಸತ್ತೆ! ಬೇಗ, ಬೇಗ 
ಬೇಗ ಇಳೀಬೇಕು !'' ಎಂದು ಅಬ್ಬರಿಸಿ ನೋವನ್ನು ತಾಳಲಾರಡೆ ಕೂಗಿ 
ಕೊಂಡನು ಹೀಗೆ ಅಬ್ಬರಿಸಿದುದನ್ನು ಕೇಳಿ: ಮೊದಲೇ ಬೆದರಿದ್ದ ಕುದುರೆ 
ಗಳು ಮತ್ತಷ್ಟು ಬೆದರಿ ಕಾಲನ್ನು ಹಾರಿಸಿ ಒದೆದುವು ಅವು ಒಡೆದಾಗ 
ಒಂದು ಕುದುರೆಯ ಕಾಲು ಬೋರಯ್ಯನ ಮೈಗೆ ತಗುಲಿತು ಬಂಡಿಯಲ್ಲಿ 
ದ್ವವರು ಕೆಳಕ್ಕಿಳಿಯುವುದೂ ತಡವಾಗಲಿಲ್ಲ ಅವರು ಇಳಿಡೊಡನೆಯೇ 
ಗ ಕೈಬಿಟ್ಟು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಉರುಳಿದನು ಬಂಡಿಯನ್ನು ನಡೆಯಿಸು 

ತ್ರಿದ್ದವನು ಅಷ್ಟ ಲ್ಲಿ ಕಕ್ಕೆ ಹಾರಿಬಂದು ಅವನನ್ನು ಹಿಡಿದುಕೊಂಡನು 
ಎರಡು ಮಾರ ನಿಮಿಷಗಳಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೂ ನಿಶೆಯಿಡೋಯುಕು ಕುದುರೆ 
ಗಳನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿದುದೂ ಆಯಿತು, ಬಂಡಿಯನ್ನು ಎತ್ತಿ ನಿಲ್ಲಿಸಿದುದೂ 


ಹಸುರು ಸೀರೆ ೧೨೧ 


ಆಯಿತು ರಾಜಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಸಾಲುಮರಗಳಿಗೆ ಮಾವಿನ ಸೊಪ್ಪಿನ 
ಕೊನೆಗಳ ತೋರಣ ಕಟ್ಟಿದ್ದರು ಅದು ಯಾವಾಗಲೋ ಕಟ್ಟಿದ ತೋರಣ 
ಸೊಪ್ಪೆ ಒಣಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಆ ತೋರಣದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಕೋತಿಯು 
ಹಾರಿ ಇಷ್ಟು ಹೆಗರಣಕ್ಲೂ ಮೂಲವಾಯಿತು ಅದು ಹಾರಿದ ರಭಸಕ್ಕೆ 
ತೋರಣದ ಹಳೆಯ ಹುರಿಯು ಕಿತ್ತುಹೋಗಿ, ಕಡಿದುಹೋದ ತೋರಣವು 
"ಪರಪರ' ಎಂಬ ಶಬ್ದದಿಂದ ಸರಕ್ಷನೆ ಕುದುರೆಗಳ ಮುಖಗಳಿಗೆ ತಗುಲಿ 
ಕೆಳಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದಿತು ಈ ಕಾರಣದಿಂದಲೇ ಕುದುರೆಗಳು ಅಷ್ಟು ಬೆದರಿ: ದಿಕ್ಕೆಟ್ಟು 
ಓಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲಿಟ್ಟುದುದು! ಬೋ ರಯ್ಯ ವು ನಂಜಪ್ಪನ್ನ ನೋಡಿ 
ಅವನನ್ನು ತೊಡ! ಇನ್ನು ಉಳಿದಿತ್ತು, ಅದೂ ಸ 
ನನ್ನ ದಾರಿ ನಂಗೆ ಅಂತಿ ತಿದ್ದೆ, ಅದಕ್ಕೂ ಕಲ್ಲು ಬಿತ್ತು, ಕೆಲಸ ಕೆಟ್ಟ 
ಜೋಡು ಸಿ ಎಂದುಕೂಂಡನು 


ತ ಸೀ 7 % 7 


ಅಂದು ರಾತ್ರಿ ಬೋರಯ್ಯನಿಗೆ ಬಹೆಳೆ ಹಿಂಸೆ. ಅವನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ 
ನರಳುತ್ತ, “ ಸ ನಂಬಪ್ಪ್ಸಾ! ನಿನ್ನಿಂದ ಉಪಕಾರವಾಗ್ಯದೆ: 
ಎಷ್ಟೋ ಸಹಾಯವಾಗ್ಯದೆ ಎಂದಿದ್ದೆ ನಲ್ಲವ್ಪಾ ! ನನಗೆ ಈಗಲೇ--ನನ್ನ 
ಕೆಲಸ ನೀನು ಮಾಡಿ ಕೊಡೋಕೆ ನೊದಲೇ--ಇಂಧಾ ಹೊತ್ತು ಬಂತ 
ಲ್ಲಪ್ಪಾ'' ಎಂದು ಮುಂತಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಂಡು ಅವನು ವ್ರೃಧಿಪಟ್ಟನು 
ಸೊಸೆಗೆ ಬಂಡಿಯನ್ನು ಹೊಡೆದದನೊಡನೆ: “ನಿಮ್ಮ ಧಣಿ ಮಹಾರಾಯರು, 
ಅವರ ಹೊಟ್ಟಿ ತಣ್ಣ, ಗಿರಲಿ! ಆ ನಮ್ಮಪ್ಪ ನೂರು ವರುಸೆ ಬದುಕಿರಲಿ, 
ನನಗೆ ಎಷ್ಟು ಉಪಕಾರ ಮಾಡಿಸ್ತಾ ಇದ್ದಾರೆ. ಇಂಧಾ ಜನರಿಕೋ 
ಹೊತ್ತಿಗೇ ಮತ್ತೆ ಮಳೆ ಬೆಳೆ ಆಗೋದು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು ಯಧಾಕಾಲ 
ದಲ್ಲಿ ಬೋರಯ್ಯ ನ ಗಾಯಗಳು ಮಾಯುತ್ತ ಬಂದುವು ಅವನು ಹಾಸಿಗೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವ ಸ ಆ ವೇಳೆಗೆ ಅವನಿಗೂ 
ಆ ಬಂಡಿ ಹೊಡೆಯುವವನಿಗೂ ಸ್ನೇಹವ್ರಂಟುಯಿತು ಒಂದು ದಿನ 
ಜೋರಯ್ಯನು ತನ್ನ ಗೆಳೆಯನೊಡನೆ: ಸ ಗಾಡಿ ಏನು ರುಸ್ತುಂ ಗಾಡಿ 
ಯಯ್ಯಾ ಏನು ರುಸ್ತುಂ ಗಾಡಿ! ನಿಮ್ಮ ಯಜಮಾನರು ತುಂಬ ಸಾಹು 


೧೨೨ ಹಳ್ಳೆಯ ಕಥೆಗಳು 


ಕಾರರಿರಬೇಕು!'' ಎಂದನು. ಅದಕ್ಕೆ ಅವನು. “ ಸಾಹುಕಾರರಂತೆ! 
ಅವರು ಸಾಹುಕಾರರಲ್ಲವೊ! ಸವಾರಿ ಸವಾರಿ!” ಎಂದು ಉತ್ತರ ಹೇಳಿ 
ದನು ಜೋರಯ್ಯನಿಗೆ ಇದು ಅರ್ಧವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು, “ ಹಂಗೋ! 
ನೀನು ಬಾಡಿಗೆ ಗಾಡಿ ಇಟ್ಟು ಅವರಿಗೆ ಹೆಣಕ್ಕೆ ಸವಾರಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದೀಯೋ?'' 
ಎಂದನು  ಬೋರಯ್ಯನ ಜೊತೆಗಾರನು ನಕ್ಕು ನಕ್ಕು ಸಾಕಾಗಿ 
“ ನೀನೆಲ್ಲೋ ಹೆಳ್ಳಿಗಾಡು ಮುಕ್ತ! ಒಂದೂ ತಿಳಿಯದು ಅವರು 

ನಗೂ ನನಗೂ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಒಡೆಯಕೋ! ಮಹಾರಾಜರು ಕಣೋ!” 
ಎಂದು ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದನು ಬೋರಯ್ಯನು ಬೆಚ್ಚಿ ಬೆರಗಾದನು, ಬಹೆಳ 
ಹೊತ್ತು ಅವನಿಂದ ಮಾತೇ ಹೊರಡಲಿಲ್ಲ, ಅದು ಸ್ವಾಭಾನಿಕವೂ ಹೌದು 


ತಾನು ಚಿತ್ರದಲ್ಲಿ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯನರನ್ನು ನೋಡಿದ್ದರೂ ಅವರ 
ಗುರುತು ಸಿಕ್ತದೆ ಹೋದುಜೇಕೆಂಬುದು ಬೋರಯ್ಯನ ಸಮಸ್ಯೆ ತಾನು 
ಹೆದಿನಾರಾಣೆಯ ಮಂಕನೆಂದೇ ಅವನು ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡನು ಪ್ರಭುಗ 
ಳವರು ಅಂದು ಒಡ್ಡೋಲಗದ ವೈಭವಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾದ ಕಿಂಕಾಪಿನ ಉಡು 
ಪನ್ನು ಧರಿಸಿ ದಿನ್ಯಾಭರಣಗಳನ್ನು ತೊಟ್ಟರಲಿಲ್ಲ ಪ್ರಜಿಗಳ ಕಷ್ಟ ಸುಖ 
ಗಳನ್ನು ಸ್ವತಃ ಸರಾಂಬರಿಸಿಕೊಂಡು ಬರುವುದಕ್ಕಾಗಿ ಅನರು ಸುಮಾನ್ಯ 
ವಾದ ಉಡುಪನ್ನು ಧರಿಸಿ, ಸಾಧಾರಣ ಜನರಂತೆ ಬಿಜಯಮಾಡಿದ್ದರು 
ಇದಲ್ಲದೆ: ಬೋರಯ್ಯನಿಗೆ ಅಂದು ಸಹಿಸಲಶ್ಚಕ್ಯವಾದ ಯಾತನೆ! ಆದುದ 
ರಿಂದ, ಪ್ರಭುಗಳನ್ನು ಚೆನ್ನಾಗಿ ದೃಷ್ಟಿಸಿ ನೋಡುವ ಸ್ಟಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ 
ಅವನು ಇರಲಿಲ್ಲ ಆದಕಾರಣ, ಅವನು ಪೂರ್ತಿಯಾಗಿ ಹೆದಿನಾರಾಣೆಯ 
ಮಂಕನಲ್ಲವೆಂದು ತೋರುತ್ತದೆ 


ಜೋರಯ್ಯನು ತನಗೆ ಮತ್ತೆ ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳ ಸಂದರ್ಶನವು 
ಲಭಿಸೀತೇ ಎಂದು ತವಕಪಡುತ್ತಿದ್ದನು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯವ 
ರಿಗೆ ಅವನು ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದ ಮೈಸೂರಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದನೆಂಬುದು 
ತಿಳಿದು. ಅವನಿಗೆ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ, ಒಳ್ಳೆಯದೊಂದು ಊಳಿಗವು ದೊರೆಯಿತು. 
ಆದರೂ ಅವನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ. ಮೂರು ಆಸೆಗಳು ಅವನಿಗಿದ್ದುದೇ ಅದಕ್ಕೆ 


ಕಾರಣ. ತಾನು ಪ್ರಭುಗಳ ದರ್ಶನನನ್ನು ನಡೆಯಜೇಕೆಂಬುದೊಂದು; 


ಹಸುರು ಸೀಕೆ ಗತಿ 


ನಂಜಸ್ಸನನ್ನು ಕಂಡು ಅವನಿಗೆ ತನ್ನ ಸೌಖ್ಯದ ವರದಿಯನ್ನು ಒನ್ಪಿಸ 
ಬೇಕೆಂಬುಜೊಂದು, ಊರಿನಿಂದ ತಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನೂ ಹೆಂಡೆತಿಯನ್ನೂ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಬೇಕೆಂಬುದೊಂದು, ಇವು ಮೂರೂ ಅವನ ಮನಸ್ಸಿ 
ನಲ್ಲಿದ್ದ ಬಯಕೆಗಳು ಆದರೂ, ಒಡನೆಯೇ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಲು ಅವನಿಗೆ 
ಇಷ್ಟವಿರಲಿಲ್ಲ ಅವನ ಬಡಾಯಿಯ ಬುದ್ಧಿಯು ಅಡ್ಡೆ ಬಂದುದೇ ಅದಕ್ಕೆ 
ಕಾರಣ ಊರಿನ ನಸ್ತಾದಿಯು ಬಡಕಲು ಜೋರನಾಗಿ ಹೋದವರುಂಟಿ? 
ಖಂಡಿತವಾಗಿಯೂ ಕೂಡದು ಈ ಸಂಬಂಧದಲ್ಲಿ ಜೋರಯ್ಯಕನಿಗೆ ಕೆಲವು 
ಸವಿಗನಸುಗಳೂ ಬಿದ್ದುವು ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಲವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಅರಿಕೆಮಾಡು 
ತ್ತೇನೆ (೧) ಅಂಗಸಾಧನೆಯಿಂದ ಮೊದಲಿಗಿಮ್ಮಡಿಯಾಗಿ ಸಾ 
ಕೊಬ್ಬಿಸಿಕೆ ಕೊಂಡೇ ಊರಿಗೆ ಹೋಗಬೇಕು, (೨) ಸಾ ಸ್ವಂತ 
ಹ ತಾನು ಸಾಮು ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಪರಾಂಬರಿಸಿ ಮೋತೀಖಾನೆಯಿಂದ 
ತನಗೆ ಖುನ್ವ್‌ತ್ತಿಗೆ ಖಾಸಾ ಲವಾಜಮೆಯನ್ನು ಕೊಡಿಸಬೇಕೆಂದು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಾರೆಂದು ಊರಿನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು, ಇದಲ್ಲದೆ, 
ಮೋತೀಖಾನೆಯಲ್ಲಿ ಬೇನುತುಪ್ರದ ಗುಡಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಉತ್ತಮವಾದ ಮಾವಿನ 
ಹಣ್ಣು ಗಳನ್ನು ಊರಹಾಕಿಟ್ಟಿ ದ್ದಾ ರೆಂದೂ; ಅವುಗಳಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿದಿನವೂ ತನ 
ಸಂದು ಹೆಣ್ಣಿ ನ್ನು CE "ಕೊಡ ಬಕ್ತಿಯವರೇ ಖುದ್ದಾಗಿ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದ್ದಾ ನಂತರ ಹಿಂದೆ ತನ್ನನ್ನು ಹಾಸ್ಯಮಾಡಿದ್ದವರಿಗೆ ಹೇಳಿ ತಕ 
ಹೊಟ್ಟಿ ಯು ಚುರು ಚು ರುಗುಟ್ಟುವ ವ ಹಾಗೆ ಮಾಡಬೇಕು, (೩) ನೀಲಮ್ಮನು 
ತನ್ನ ಇ ಈಗಿನ ಅಂತಸ್ತಿಗೆ ತಕ್ಷ ತ್ರೆ ಹೆಚ್ಚು ಗೌರವದಿಂದ ನಡೆಯುವ 
ಹಾಗೆ ದರ್ಪದಿಂದ ಅವಳ ಮೇಲೆ ಅಧಿಕಾರವನ್ನು ಚಲಾಯಿಸಬೇಕು, 
ಇತ್ಯಾದಿ, ಇತ್ಯಾದಿ 


ಬೋರಯ್ಯನಿಗೆಪ್ರಭುಗಳ ದರ್ಶನವು"ಇನ್ನೂ' ಲಭಿಸಿರಲಿಲ್ಲ ಅವನು 
ಅದಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಕಾದುಕೊಂಡಿದ್ದನು ತನ್ನ ಉಊಳಿಗದ ಕೆಲಸದ ಜೊತೆಗೆ, 
ವಿರಾಮಕಾಲಗಳಲ್ಲಿ ನಡೆಯಬೇಕಾಗಿದ್ದ ಸ್ವಯಂವಾಕ, ದಂಡೆಗಳು, ಬೈಸಿಗೆ 
ಗಳು, ಮುಂತಾದವುಗಳ ಅವಾಂತರದಲ್ಲಿ "ಸಂಜಪ್ಪು'ನನ್ನು ನೋ ಡುವಡಕ್ಕೆ 


ಅವನಿಗೆ ಅವಕಾಶನೇ ದೊರೆಯಲಿಲ್ಲ ತಮ್ಮ pi ತಕ್ಕೆ ವಸ್ತಾದಿ 
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ಯೆನ್ಸಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತಾದಲ್ಲದೆ ಅನನ ಮೈಸೂರನ್ನು ಬಿಡುವಹಾಗಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಆದಷ್ಟು ಬೇಗ ಊರಿಗೆ ಹೊರಡಬೇಕೆಂಬ ಆಸೆಯಿಂದ ಅವನು ತಿನಿಕಿ 
ತಿನಿಕಿ ಕಸರತ್ತನ್ನು ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದನು ಅವನ ಮೈಯೂ ಗುಂಡು ಹೆಲಸಿನ 
ಹೆಣ್ಣಿನಂತೆ ದುಂಡಗೆ ಮಾಟವಾಗಿ ತಿರುಗುತ್ತ ಬಂದಿತು ಹೊಸದಾಗಿ 
ದೊಡ್ಡ ಕೆಲಸವಾದವರಿಗೆ ಕುದುರೆಯ ವೋಷಣೆಯಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಶ್ರದ್ಧೆಯೋ 
ನಮ್ಮ ಬೋರಯ್ಯನಿಗೆ ಹೊಟ್ಟಿಯ ಪೋಷಣೆಯಲ್ಲಿಯೂ ಅಷ್ಟೇ ಶ್ರದ್ಧೆ 
ಸದ್ಯಕ್ಕೆ ಅವನ ಸಂಬಳಕ್ಕೆ ಲ್ಲ ಅವನ ಹೊಟ್ಟೆ ಯೊಂದೇ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ 
ಮಾಂಸಖಂಡಗಳು ಉಬ್ಬಿ ಕೊಂಡು ಬುಬ್ಬವು ಇನ್ನೂ ಬಿಗಿಯಾಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ 
ಎಂಬುದೇ ಅವನ ಕಳವಳ ಅವನು ಅತ್ಯಾಶೆಯಿಂದ ದೊಗಲೆ ದೊಗಲೆ 
ಯಾಗಿ ಜುಬ್ಬವನ್ನು ಹೊಲಿಸಿಕೊಂಡುದಕ್ಕೆ ಮಾಂಸಖಂಡಗಳು ಹೊಣೆಯೇ? 
ಆದರೂ; ಪದೇಪದೇ ಮೈಯನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೇ ಅವನ ಕೆಲನ. 
ಕಸರತ್ತಿನ ದಿನಚರಿಯ ಕ್ರಮವಂತು. ವರಮಾನವು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ಬಂದ 
ಪೂಜಾರಿಯ ದೇವತಾರ್ಚನೆಯ ಕಲಾಸದಂತೆ. ಮೇಲಿನಿಂದ ಮೇಲೆ 
ಅಭಿವೃದ್ಧಿಯಾಗುತ್ತ ಬಂದಿತು ಸ್ವಲ್ಪ ಕಾಲದಲ್ಲೇ ಅವನ ದೇಹೆದ 
ಅಂಗಾಂಗಗಳೂ ತುಂಬಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಬಂದುವು ಇನ್ನು ಅವನು ಊರಿಗೆ 
ಹೊರಡಬೇಕೆಂದಿರುವ ವೇಳೆಗೆ ಅವನ ತಾಯಿಯೂ ಹೆಂಡತಿಯೂ ಬಾಡಿ 
ಗೆಯ ಬಂಡಿಯಲ್ಲಿ, ಐದು ಮಜಲು ಪ್ರಯಾಣದ ಮೈಸೂರಿಗೇ ಬಂದು 
ಬಿಟ್ಟರು. ಬೋರಯ್ಯನ ಗತಿ ಏನಾಯಿತೋ ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ಕುತೂ 
ಹಲದಿಂದ ಅವರು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದುಬಿಟ್ಟರು. ಅವರು ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ ಊರಿ 
ನಲ್ಲಿ ಜೋರಯ್ಯನನ್ನು--ಅದೂ ಅವನು ಬದುಕಿದ್ದಕೆ--ಪತ್ತೆ ಮಾಡುವ 
ಬಗೆ ಹೇಗೆಂಬುದನ್ನೇ ಚಿಂತಿಸುತ್ತ ಕಳವಳಸಡುತ್ತಿದ್ದರು ಆದರೆ ಅವರ 
ಬಂಡಿಯು ಊರು ಹೊರಗಿನ ಉಕ್ಕಡದ ಬಳಿಗೆ ಬರುವಾಗ್ಗೆ ಜೋರಯ್ಯನೇ 
ಅವರಿಗೆ ಸಿಕ್ಕಬೇಕೆ! ಇಂತಹುದಕ್ಕೇ ನಾವು ದೈವಾಯತ್ತವಾದ ಘಟನೆ 
ಯೆನ್ನುವುದು! ಅದನ್ನು ಕಂಡು ಬೋರಯ್ಯನಿಗೆ ಸಂತೋಷದ ಜೊತೆಗೆ 
ಸ್ವಲ್ಪ ಅಸಮಾಧಾನವೂ ಆಯಿತು ತನ್ನ ಸವಿಗನಸುಗಳು ಸಾರ್ಧಕ್ಯ 
ಹೊಂದಿ ಕಾರ್ಯರೂಪಕ್ಕೆ, ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಅವರು ಬಂದುಬಿಟ್ಟ 
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ಷದ ಸ್ರವಾಹೆದಲ್ಲಿ ಅಸಮಾಧಾನವು ಎಲ್ಲಿಯೋ ಕೊಚ್ಚಿಹೋಯಿತು 
ಬಡಾಯಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ: ಉಳಿದ ಗುಣಗಳಲ್ಲಿ ಬೋರಯ್ಯನ 
ಸಮಾನರಿಲ್ಲ ಅದೊಂದು ದೋಷವೇ ನಮಗೇಕೆ ಪ್ರಧಾನನಾಗಬೇಕು? 
ಅವನ ರಾಜಭಕ್ತಿ: ಕರ್ತವ್ಯ ೨ನಿಷೆ ಸೈ ಇವೆರಡು ಗುಣಗಳಿ। ಸಾಕು, ಕೂರು 
ಜೋಷಗಳನ್ನಾದರೂ ಬು ಅನೆರಡೇ ಸಾಕು 


ರಲ್ಲಾ ಎಂಬುದೇ ಅವನ ಅಸಮಾಧಾನಕ್ಕೆ ಕಾರಣ; ಆದರೂ, ಸಂತೋ 


ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಕಳೆದುವು ಹಸುರು ಸೀರೆಗೆ ತಗಾದೆ ಬಲವಾ 
ದಷ್ಟೂ ಬೋರಯ್ಯನ ಬಡಾಯಿ ಹೆಚ್ಚಿ ತು ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಬಡಾ 
ಹ ಜಿನೆಯಿಂದಃ ಜೋ ರೆಯ್ಯನು ಒಂದು ತೊಡಕಿನಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ತು ಬಿದ್ದು 
ದೊಡ್ಡ ಸಂಕಟಿನನ್ನೇ ತಂದುಕೊಂಡನು ಬಡಾಯಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದ 
ರಲ್ಲ ಅವನು ಯಾವ ವಿಚಾರವನ್ನೂ ಮಾಡದೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ _ನೆಂಬುದನ್ನು 
ತೋರಿಸುವುದೊಂದು, ಮುಂದೆ ಹೆಸುರು ಸೀರೆಯ ಸಂಬಂಧದ ರಗಳೆಯಲ್ಲಿ. 
ಅವನ ಬಡಾಯಿಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ ತೋರುವಷ್ಟುಮಟ್ಟ ನ ಪ್ರಾಬಲ್ಯವು ಅವ 
ನಿಗೆ ದೊರೆತಿದ್ದಿತೆಂದು ತೋರಿಸುವುದೊಂದು--ಇವೆರಡೂ ಉದ್ದೇಶಗಳಿಂದ 
ಮೇಲೆ ಹೇಳಿದ ನಿಚಾರವನ್ನು ಇಲ್ಲ ಸಂಕ್ತೇಪವಾಗಿ ಅರಿಕೆಮಾಡುತ್ತೇ 
ಪಂಜಾಬಿರಿಂದೆ ದೊಡ್ಡ ವೈಲನುನನೊಬ್ಬನ ನು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಬಂದನು ಕುಸ್ತಿ 
ಮಾಡುವುದರಲ್ಲಿ ಅವರಿಗಿದ್ದ ಹೆನರುನಾಸಿಯು ಅಸ್ಟಿಪ್ಟಲ್ಲ ಮೈಸೂರಿ 
ನಲ್ಲಿಯೂ ಅನೇಕ ಮಂದಿ “ಥೆನಿರುದೆ ಜಟ್ಟಿಗಳಿದ್ದರು. ಹೊರಗಿನ ಸೈಲ 
ವಾನನ ಮೇಲೆ, ಅವನ ಕೋರಿಕೆಯ ಸ್ರಕಾರವೇ, ಮೈಸೂರಿನ ಒಟ್ಟಿಗಳೂ 
ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಾಗಿ ಕುಸ್ತಿಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರು ಅವರಲ್ಲ ಎಲ್ಲರನ್ನೂ ನೋಲಿಸ 
ಬೇ ತಬು ವೈಲವಾನನ ಸಂಕಲ್ಪ, ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ಚಾಚಾ ಒಬ್ಬನು 
ಅವನನ್ನು ನೋಲಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಮೈಸೂರಿನ "ಜಟ್ಟ ಗಳ ಛಲ ಹ” 
ನೈಲನಾನನಮೇಲೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದ್ದ ಕುಸ್ತಿಯ RE ಅವಾಂತರ! 
ಜನಗಳ ಸಂದಣಿಯಂತು ಹೇಳತೀರದು. ದೊಡ್ಡ ಪಟ್ಟ ಣಗಃಗೆ ಅದ್ಭುತ 
ವಾದ “ ಸೀನರಿ''ಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುವ ನಾಟಕ ದವರು ಬಂದಾಗ ನಡೆಯು 
ವಂತೆ ಗದ್ದಲ! ಆದರೆ ಇದರಲ್ಲಿ ಒಂದು ವಿಶೇಷ: ಕುಸ್ತಿಗಾಗಿ ಟಕೀಟು 
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ಗಳ ಹಾರಾಟಿವಿಲ್ಲ; ಮೈಸೂರಿನ ತೂಕವನ್ನು ಕಾವಾಡೆಜೇಕೆಂಬುಜೊಂದೇ 
ಜಟ್ಟಿಗಳ ಉದ್ದೇಶ ನೋಟಕರು : ಜಟ್ಟಿಗಳಿಗೆ ತಿಂಡಿತಿನಿಸುಗಳನ್ನು ಯಥೇಷ್ಟ 
ಹ ಹೆಂಚುತ್ತಿದ್ದತು ಜಟ್ಟಿಗಳ ಸಂತೋಷಕ್ಕೆ ವಾರವೇ ಇಲ್ಲ, ಲಾವಣಿ 
ಗಳಮೇಲೆ ಲಾವಣಿಗಳು, ಜಬ್ಬಗಳ ಮೇಲೆ ಬುಬ್ಬಗಳು, ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ 
ಕಿರ್ಕಿಯ ಚಡಾವುಗಳ "ಕೀರ್‌ ಕೀರ್‌' ದನಿ ಈ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಬೋರ 
ಯ್ಯನು ಸುಮ್ಮನಿರಬಾರದೆ ? «ಇವರು ನೆಗೆದುಬಿದ್ದು ನೇಣುಹಾಕಿಕೊಂ 
ಡರೂ ವೈಲವಾನ ಬೇರೆ ನೋಲೋದಿಲ್ಲಪ್ಫ್ಯೋ! ನಾನು ಬೇಕಾದರೆ ಒಂದು 
ಕ್ಸ ತೋರಿಸಿಬಿಟ್ಟೇನು? ನನಗೆ ಇದ್ಯಾಕೆ ಬೇಕು !'' ಎಂದು ಅವರಿವರಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿಕೊಂಡನು ಇದನ್ನು ಕೇಳಿ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ನೆಗು ಇವನದು ಬೊಜ್ಜು 
ಮೈಯೆಂದು ಅವರೆಲ್ಲರ Woe ಮೈಸೂರಿಗೆಲ್ಲ ಡೊ ರಂಗಾಜ ಟ್ಟ ಯೇ 
ಒಟ್ಟಿ ಗಳ ಚಕ್ರವರ್ತಿ ನ್ಯಲವಾನನನ್ನು ಮಣ್ಣುವ ಮು ಕ್ರಿನಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ವನೇ 
ಚು ಬೋರಯ್ಯನ ಬಡಾಯಿ ಮಾತನ್ನು ಕೇನ ಅವನು ಗಹಗಜಸಿ 
ನಕ್ಕನು, ನಗುವಿನ ರಭಸದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಉಸಿರು ಸಿಕ್ಕಿಕೊಳ್ಳುವಂತಾಯಿತು. 


ಬೋರಯ್ಯನೆ ಮಾತೇ ದಿಟಿನಾಯಿತು. ದೊಡ್ಡ ರಂಗಾಬಟ್ಟಿಯು 
ಕೂಡ ಕುಸ್ತಿಯಲ್ಲಿ ಸೋಲದು ವೃಲವಾನನೆ ಅಹೆಂಕಾರವು ಆಕಾಶ 
ಬಾಣದಂತೆ ಮೇಲಕ್ಕೇರಿತು ಮೈಸೂರಿನ ಒಟ್ಬಿಗಳು ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಬಾರದವ 
ರೆಂದು ಸೂಚಿಸಿ: ಆವಿಗೆ ಅವಮಾನಮಾದುವ ಉದ್ದೇ (ಶದಿಂದ, ಮಳ 
ಯುದ್ಧದ ಸಂಪ್ರದಾಯದ ಮೇರೆಗೆ: ವೈಲವಾನಳು ಹುಲ್ಲಿನ ಸರವಿಯ 
ತೋಡವನ್ನು ತನ್ನ ಕಾಲಿಗೆ ಹಾಕಿಕೊಂಡು ತಿರುಗಲು ಮೊದಲುಮಾಡಿ 
ದನು ಜಟ್ಟಿ ಗಳೆಲ್ಲರೂ ಅವಮಾನಭರದಿಂದ ತಲ್ಲಣಿಸಿ ತಟ್ಟು ಬಿದ್ದರು 
ರಣಧೀರ ತಹ ನರಸರಾಜ ಒಡೆಯರವರ EE ಬಂದಿದ್ದ 
ಕೀರ್ತಿಯು ಕಳೆಗುಂದುವಂತಾಯಿತಲ್ಲಾ ಎಂಬುದೇ ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಮನೋ 
ವ್ಯೃಧೆ ದೊಡ್ಡೆ ರಂಗಾಜಟ್ಟಿ ಯಂತು: ಗೌರೀಶಂಕರ ಶಿಖರದ ಕೊನೆಯಿಂದ 
ಸಮುದ್ರತಲಕ್ಕೆ ಬಿದ್ದವನಂತಾಗಿದ್ದನು ಅವನು ಹೆಗಲುಹೊತ್ತು ಈಚೆಗೇ 
ಬರುತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೊನೆಗೆ ಬಡಾಯಿ ಜೋರಯ್ಯನ ಮಾತು ಅನನ ನೆನಸಿಗೆ 
ಬಂದಿತು. ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಹಾರುವ ಹನುಮಂತನು ಸಿಕ್ಕಿದನೆಂದು ಜಟ್ಟಿ 
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ಗಳ ನಡೆಯ ಹಾರಾಟಕ್ಕೆ ನೊದಲಾಯಿತು ಎಲ್ಲರೂ ಜೋರಯ್ಯ ನ ಬಳಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಶರಣೆಂದರು ಬೋರಯ್ಯನ ಅಂದಿನ ಇರವು ನಮ್ಮ ಶತ್ರುಗಳಿಗೂ 
ಬೇಡೆ. ಅವನ ಎದೆಯು ಮದ್ದಲೆಯಂತೆ ಡವಡವನೆ ಹೊಡೆದುಕೊಳ್ಳ 
ಲಾರಂಭಿಸಿತು ಅವನು ಎಷ್ಟು ಸಮಾಧಾನವನ್ನು ಹೇಳಿದರೂ ಜಟ್ಟಿಗಳು 
ಕೇಳಲಿಲ್ಲ “ ನಮ್ಮಂತೆಯೇ ನೀನೂ ಸೋತುಬಿಡು'' ಎಂಬ ದಶಾಕ್ಷರೀ 
ಮಂತ್ರವನ್ನು ಜಪಿಸಿ ಅವರು ಕೃತಾರ್ಥರಾದರು ಕೊನೆಗೂ ಕುಸ್ಲಿಯ 
ಔತಣವನ್ನು ಜೋರಯ್ಯನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲೇಬೇಕಾಯಿತು ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ವೈಲವಾನನೊಡಕನೆ ಕುಸ್ತಿ ಮಾಡುವುದೆಂದರ ತನಗೆ ಸಾವು ಸಿದನೆಂದು 
ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ನಿರ್ಧರವಾಗಿದ್ದರೂ, ಬಡಾಯಿ ಮಾತ್ರ ಅವನನ್ನು ಬೆನ್ನು 
ಬಿಡದು “ ನಾಳೆ ಅಖಾಡದಲ್ಲ ನನ್ನ ಚಮಕು ನೋಡೋರಂತೆ!” 
ಎಂದು ಬೇರೆ ಅವನು ಎಲ್ಲರೊಡನೆಯೂ ಬಡಾಯಿ ಕೊಟ್ಟಿಕೊಂದಿದ್ದನು 
ಅದು ಕೆಟ್ಟಕೆಲಸವಾಯಿತೆಂದು ಅವನು ಎಷ್ಟು ನೇಚಾಡಿದೆನೆಂಬುದನ್ನು 
ಜೀವರೊಬ್ಬನೇ ಬಲ್ಲ ನುಂಗಲಾರದ ತುತ್ತು ಬಂದೊದಗಿತಲ್ಲಾ ಎಂದು 
ಅವನು ಭಗವಂತನನ್ನು ಬಗೆ ಬಗೆಯಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು ಹೇಗೂ 
ತನ್ನ ಪ್ರಾಣವು ಹೋಗುವುದು ಖಂಡಿತವಂದು ಅವನು ನಿತ್ಚಯಿಸಿಕೊಂಡು, 
ಶತ್ರುಗಳೂ ನೈಯೆನ್ನುವಂತೆ ನೊಗಸಿನಿಂದ ಕುಸ್ಮಿಮಾಡಿ ಸತ್ತುಬಿಡ 
ಬೇಕೆಂದು ಸಂಕಲ್ಪಮಾಡಿ ದೇವರ ಮೇಲೆ ಭಾರವನ್ನು ಹಾಕಿಬಿಟ್ಟನು 
ಹನ್ನೆರಡು ವರುಷಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಆಯುಸ್ಸನ್ನು ತೊಡೆಯುವುದು ಮಾರ 
ಮ್ಮನಿಗೇ ಶಕ್ಯನಿಲ್ಲದಿರುವಾಗ ತನಗೆ ಆಯುಸ್ಸಿದ್ದರೆ ಈ ಬಡಬಾಯಿ ವೈಲ 
ವಾನನಿಂದ ಏನುತಾನೆ ಸಾಗೀತು ಎಂದು ಸಿದ್ಧಾಂತ ಮಾಡಿದನು, ಅಲ್ಲದೆ, 
ತನ್ನ ವಜ್ರಾಂಗವನ್ನೂ ಮಾಂಸಖಂಡಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿಕೊಂಡು, “ ಈ 
ಕಲುಮೈಯಿದ್ದೂ ದಂಡವಾದಾತ? ಒಂದು ಳ್ಳ ನೋಡಿಬಿಡುವ! ಅವ 
ನೇನೂ ಕೈಲಾಸದಿಂದ ಇಳಿದುಬಂದಿಲ್ಲ'' ಎಂದುಕೊಂಡನು ಅಂತು, 
ಇಜಿಲ್ಲದರ ಪರಿಣಾಮವಾಗಿ ಕುಸ್ತಿಯು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗುವ ವೇಳೆಗೆ ಅವನ 
ಎದೆಯು ಶಲ್ಲೆದೆಯಾಯಿತು. ಕಳವಳಸಡುತ್ತಿದ್ದ ತಮ್ಮ ತಾಯಿಗೂ 
ನೀಲಮ್ಮನಿಗೂ ಥೈರ್ಯಹೇಳಿ, ದಂಡನಾಯಕನಂತೆ ರೀವಿಯಿಂದ ಅನನು 


ಗಿ೨೪ ಹಳ್ಳೆಯ ಕಥೆಗಳು 


ಅಖಾಡಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಮಿಸಾಸಲಾಗಿಟ್ಟು ಕುಸ್ತಿಗೆ ಸಿದ್ಧ 
ವಾಗಿದ್ದ ಸ ಬೋರಯ್ಯ; ನಡ ದೊಡ್ಡ ಬಟ್ಟಿಗಳನ್ನೈಲ್ಲ ಗೆದ್ದು ಸ್ವಪ್ರತಿ 

ಸ್ಕೈಯ ರನನ ಬೀಗುತ್ತಿ ದ್ರವನು 4 ಜೈಲುವಾಸ, ಆದರೆ, ಅವನದು ಬಂಡೆ 
ವಾಳವಿದ್ದ ಬಡಾಯಿ ಜೋರಿಯ್ಯನೊ ಕಳೆದು ಹುಕುವಂತಿರಲಿಲ್ಲ, ಸೆಟ್ಟು 
ಬಿದ್ದು ಜೀವದ ಮೇಲಣ ಆಸೆಯನ್ನು ತೊರೆದ ಹುಲಿಯು ತನ್ನ ಶತ್ರುವಿನ 
ಮೇಲೆ ಹಾರಿಬೀಳುವಂತೆ ಬೋರಯ್ಯನು ಎದುರಾಳಿಯ ವೆ (ಕರಗಿದರು 
ಇಂತಹ ಭೀಮಬಲವನ್ನೂ ಇಂತಹ 'ಯಮಧೈಯ ೯ವನ್ನೂ ಪೈಲವಾನನು 
ನಿರೀಕ್ಸಿಸಿರಲಿ್ಲ, ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ಅಪ್ರತಿಭನಾಗಿ ಭ್ರಾಂತನಾದನು 


ಅವನ ಸಿತಿಯನ್ನು ಕಂಡು ನಮ್ಮ ಹೊನಬಟ್ಟಿಯ ಶೌರ್ಯವು ಮೊದಲಿ 


ಜಾ ನೋ ಟಕರ' ನ್ರೋತ್ಸಾಹ ಮಕ್ಕಗಳೂ, "ಭೀಷ್‌ 


ಭಲಾವ್ಸ' ಎಂಬ ಸೂತ್ರನಾಕ್ಕುಗಳೂ, ಅವನ ರ್ಯವನ್ನು ಮತ್ತಷು 
ಹುರಿಗೂಡಿಸಿದುವು ಜೀವದ ಹೆಂಗನ್ನೇ ತೊರೆದು ಬೊ”ರಯ್ಯನು 
ಮಾಡಿದನು ಎಷ್ಟು ಹೆಣಗಿದರೂ ಬಿಲಾಲ ಬೆಳೆಯು ಬೇಯಲಿಲ್ಲ 
ಜೋರಯ್ಯನು ಆಕಸ್ಮಿಕವಾಗಿ ತನ್ನಮೆ:ಲೆ ಬೆಟ್ಟದಂತೆ ಬಿದ್ದುದನ್ನೂ 
ಅವನ ಥೈರ್ಯೊೋತ್ಸಾಹಗಳನ್ನೂ ಕೆಂಡು ವೈಲವಾನನು ಬೆಡರಿದುದೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸ್ವಲ್ಪಮಟ್ಟಿಗೆ ಕಾರಣವಿರಬಹುದು ಆದರೂ ವೈಲವಾನನೂ 
ಥೈ ಹಲ 'ಕಾದದನು ಅವನ ನಾಹನವನ್ನೂ ಪ್ರೇಕ್ಷಕರು ಅಭಿ 
ಖನಿ: ಭೇಷ್‌ ಭೇಷ್‌! ' ಎಂದು ಕೂಗಿದರು ಆಗ ಬೋರಯ್ಯನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಮಂಕುಬಿದ್ದ ನು ಒಟ್ಟಿಗಳ ಹೆನರು ಮಣ್ಣು ವಾಲಾಯಿತೆಂದು 
ರಂಗುಜಟ್ಟಿಯು ತಲ್ಲಣಗೊಂಡನು ಅವನ ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ ಮತ್ತೊಬ್ಬನು. 
| ಇ ಸೋತಮೇಲೆ ಈ ಹಳ್ಳಿಮುಕ್ಕ ದಿಳ್ಳಿಕಡಿದಾನಾ? ಇದು 
ಜಂಬದ ಕೋಳಿ, ಇದರ ಬಾಳು ಗೊತ್ತೇ ಇತ್ತು'' ಎಂದನು ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ 
ಎಲ್ಲರೂ: "ಹೋ, ಹೊಲ ಭಲಾಸ್ರ' ಎಂದು ಮತ್ತೆ ಕೂಗಿದರು ಬೋರ 
ಯ್ಯನು ಹುಮ್ಮಸ್ಸಿನಿಂದ ಮತ್ತೆ ಹಃ ಪೈಲುವಾನನನ್ನು ಬೆನ್ನುಮಾಡಿ 
ನೆಲಕ್ಕುರುಳಿಸಿದನು ಆದರೆ ಕುಸ್ತಿಯು ಅಲ್ಲಿಗೇ ಮುಗಿಯಲಿಲ್ಲ. ಸೈಲು 
ವಾನನು ನೊದಲಿಗಿಂತಲೂ ಸಾಹಸಮಾಡಿ ಮತೊನ್ಮು ಹೋರಾಡಿದನು. 
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ಹಸುರು ಸೀರೆ ೧೨೯ 


ಆದರೂ ಈ ಸಲವೂ ಅವನೇ ಸೋತನು. ಪ್ರೇಕ್ಷಕರು ಅಭಿನಂದಿಸಿದ 
ಧ್ವನಿಯು ಆಕಾಶಕ್ಕೆ ಮುಟ್ಟಿತು ಪೈ ಲವಾನನೂ ಅವನ ಕಡೆಯವರೂ 
ಮಂಕಾದರು. ಆದೆರೂ ಅವನು ಮತ್ತೊಮ್ಮೆ ಕುಸ್ತಿ ಮಾಡಿದನು ಆಗಲೂ 
ಬೋರಯ್ಯನಿಗೇ ಜಯವಾಯಿತು ಇನ್ನು ಅಂದಿನ ಕೋಲಾಹಲವನ್ನು ಕೇಳ 
ಬೇಕೆ? ಅದನ್ನು ನ್ಲಿಸುವುದಕ್ಕಿಂತ ಊಹಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದು ಮೇಲು ಒಟ್ಟಿಗ 
ಳೆಲ್ಲರೂ ಬೋರಯ್ಯನನ್ನು ಹೆಗಲಮೇಲೆ ಹೊತ್ತು ಕೊಂಡು ಮೆರೆವಣಿಗೆಮಾಡಿ 
ದರು, ಅಂದಿನಿಂದ ತಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅವನೇ ನಾಯಕನೆಂದು ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರು 


ಬಡಾಯಿ ಬೋರಯ್ಯನಿಂದ ಮೈಸೂರು ಜಟ್ಟಿಗಳ ಮಾನವು ಉಳಿದ 
ವಿಷಯವು ಪ್ರಭುಗಳವರಿಗೂ ತಿಳಿಯಿತು ಮೈಸೂರು ಮಹಾರಾಜ 
ರೆಂದರೆ ದಾನವೀರರಾಗಿ ಕರ್ತವ್ಯಸರಾಯಣರಾದ ಧರ್ಮಪ್ರಭುಗಳು 
ಬೋರಯ್ಯನ ಸದ್ದು ಣಗಳು ಮಹಾಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ನಿದಿತವಾಗಿಯೇ ಇದ್ದುವು 
ಅವನಿಗೆ ನಿಜಯಪ್ರಾಪ್ತಿಯೂ ಆದುದನ್ನು ಕೇಳಿ ಅವರ ದಿವ್ಯಚಿತ್ತಕ್ಕೆ 
ಬಹಳ ಸಂತೋಷವಾಯಿತು ಅವರ ಪ್ರಜಾವಾತ್ಸಲ್ಯವನ್ನಂತು ಎಷ್ಟು 
ಕೊಂಡಾಡಿದರೂ ಸಾಲದು _ ಬೋರಯ್ಯನನ್ನು ಪ್ರಭುಗಳವರು ಕರೆಯಿಸಿ 
ಕೊಂಡು, “ಏನಯ್ಯಾ! ಅಂದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಣವನ್ನು ಉಳಿಸಿದೆ. ಇಂದು 
ಮೈಸೂರಿನ ಜಟ್ಟಿಗಳ ಮಾನವನ್ನುಳಿಸಿದೆ. ನೀನು ಅಂಗಸಾಧನೆ ಮಾಡು 
ತಿದ್ದ ನಿಷಯವೇ ಒಬ್ಬರಿಗೂ ತಿಳಿದಿರಲಿಲ್ಲ ಸಂತೋಷ! ಸಂತೋಷ ! 
ಇನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಸಾಧನೆಮಾಡಿ ಇನ್ನೂ ಪ್ರವರ್ಧಮಾನಕ್ಕೆ ಬಾ ಪ್ರಜೆಗಳ 
ಏಳಿಗೆಯೇ ನಮ್ಮ ಪರಮ ಸೌಭಾಗ್ಯ ಬಹೆಳ ಸಂತೋಷವಪ್ಪಾ! ಬಹಳ 
ಸಂತೋಷ!'' ಎಂದು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದರು ಆ ಬಳಿಕ ಅವನಿಗೆ ಬಹು 
ಮಾನವನ್ನೂ ರುಮಾಲು ಮುಂತಾದ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನೂ ಪ್ರಭುಗಳವರು 
ತಮ್ಮ ಅಮೃತ ಹಸ್ತದಿಂದ ದಯಪಾಲಿಸಿದರು ಬೋರಯ್ಯನು ಏನನ್ನೋ 
ಹೇಳಲು ಯತ್ನಿಸಿದನು, ಅವನಿಂದ ಅದು ಸಾಧ್ಯವೇ ಆಗಲಿಲ್ಲ, ಅವನಿಗೆ 
ದಿಕ್ಕೇ ತೋರದಂತಾಯಿತು ಅವನು. “ನನ್ನೊಡೆಯಾ! ನನ್ನೊಡೆಯಾ! 
ನನ್ನೊಡೆಯಾ!'' ಎಂದು ಮೂರುಸಾರಿ ಹೇಳಿ; ಮುಂಡೆ ಮಾತೇ ಹೊರಡಜಿ 
ಗಳಗಳನೆ ಅತ್ತುಬಿಟ್ಟನು, ಪ್ರಭುಗಳನರ ಪದತಲದಲ್ಲಿ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದನು 
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೧೩೦ ಹಳ್ಳಿ ಯೆ ಕಥೆಗಳು 


ಅವನು ಒಂದೇ ಪದವನ್ನು ಮಾತ್ರ ಮೂರುಸಾರಿ ಹೇಳಿದರೂ, ಅದನ್ನು 
ಉಚ್ಚರಿಸಿದೆ ಬಗೆಯಲ್ಲಿ ಕೃತಜ್ಞ ತೆಯ ಮತ್ತು ರಾಜಭಕ್ತಿಯ ಒಂದುಕಡಲೇ 
ತುಂಬಿದ್ದ ತು ಮಹಾಸ್ವಾ ಮಿಯವರಿಗೆ ಅದರಿಂದ ಬಹಳ ಸಂತೋಷ 

ವಾಯಿತು ic ಬಕ್ಷಿಯನಕೇ! ಆ ದಿವಸವೂ ಅಷ್ಟೆ! ಈ ದಿವಸವೂ ಅಷ್ಟೆ ! 
ಜೀವನವನ್ನು ಬಂದು ಹುಲ್ಲು ಕಡ್ಡಿಗಿಂತ ಸತಗಿ ಭಾವಿಸಿ Ra 
ಕೆಲಸಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿ '' ಎಂಬುದಾಗಿ "ಮುಗುಳುನಗೆಯಿಂದ ಅಪ್ರಣೆಕೊಡಿಸಿ 
ಮಹಾಸ್ವಾ ಬು ಚ ಸವಾರಿಯು ಬಳೆಯಿತು; ಭೋರಯ್ಯನಿಗೆ ಹೆಚ್ಚು 
ಟು ದೊರೆಯಿತು 


ಬೋರಯ್ಯನು ಬಡಾಯಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ಮೊದಲೇ ಪ್ರಸಿದ್ಧ, 
ಅಂದಿರಿಂದಲಂತು ಅವನ ಬಡಾಯಿಗೆ ಕೊನೆನೊದಲೇ ಇಲ್ಲದಂತಾಯಿತು, 
ಮಾತೆತ್ತಿ ದ್ದ ಕೆ ಅನನು ತನ್ನ ತಲೆಯಮೇ ಲಿದ್ದ ಬಣ್ಣ ದೆ ರುಮಾಲನ್ನು ಸಾಕ್ಷಿ 
ಯಾಗಿ ಕೋರುವನು ಇಸು ಉಡುಗೊಳಿಗಳ "ಹಾತಿಗಂತು ಮಿತಿಯೇ 
ಇಲ್ಲ ಹೆಚ್ಚೇಕೆ? ಅನನ ಬಡಾಯಿಯು, ಕೆರೆಯ ಮೋಳೆಯ ಗಂಡಿ 
ಯಂತೆ, ದಿನದಿನವೂ ಬೆಳೆಯುತ್ತ ಹೋಯಿತು ನೀಲಮ್ಮನ ಬಳಿಯ 
ಲ್ಲಂತು ಅವನ ಬಡಾಯಿಗೆ ಮೇರೆಯೇ ಇರಲಿಲ್ಲ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಸಂಗೀತ 
ಗಾರರಿಗೆ ಬಹುಮಾನವು ದೊರೆತರೆ ಅದು ತನ್ನ ಸಿಫಾರಿಸಿನ ಮೇಲೆ ದೊರೆ 
ತುದು, ಯಾರಾದರೂ ಒಳ್ಳೆಯ ಜವಾಹಿರಿಯನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡು ಹೊರಟಕೆ, 
ಅದು ತಾನು ಅರಮನೆಯಿಂದ ಎರವಲಾಗಿ ಕೊಡಿಸಿದುದು, ಅರಮನೆಯಿಂದ 
ಯಾರಿಗಾದರೂ ಧರ್ಮಸಹಾಯವು ದೊರೆತಕಿ: ಅದು ತನ್ನ ಸಲಹೆಯ 
ಮೇಕೆಗೆ ನಡೆದುದು, ಯಾವುದಾದರೂ ದೇವಸ್ಥಾ ನಗಳಿಗೆ ತು ಹೆಚ್ಚಾ 
ದಕ್ಕಿ: ಅದು ತನ್ನಿಂದ ದೊಕಿತುದು--ಈ ರೀತಿಯಾಗಿ ಬೋರಯ್ಯನು 
ನೀಲಮ್ಮ ನೆದುರಿಗೆ ಬಡಿವಾರ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ಪಾ ್ರ್ರಾರಂಭಿಸಿದನು. ಅದನ್ನು 
ಕೇಳುವಾಗ ಅವಳಿಗೆ ಹತ್ತು ಕಿವಿಗಳಿದ್ದ ಂತೆ ಜಾನಕಿ ಜೋರಯ್ಯನಿಗೆ 
ಅರಮನೆಯೆ ಉಡುಗೊರೆಯೂ ಬಹುಮಾನವೂ ಬಂದಮೇಲೆ ಅವನ 
ತಾಯಿಯು ಮೈಸೂರಿನಲ್ಲಿರುವುದು ಅಸಾಧ್ಯನೆಯಿತು, ಏಕೆಂದರೆ, ಊರಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ತನ್ನ ಸರಿಯವರಲ್ಲಿಯೂ ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಯಲ್ಲಿಯೂ ತನ್ನ 


ಹಸುರು ಸೀರೆ ೧೩೧ 


ಮಗನ ಪ್ರತಾಪವನ್ನು ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂದು ಅವಳಿಗೆ ಅತ್ಯಾಸೆ ಇದನ್ನು 
ಕೇಳಿ ಬೋರಯ್ಯನ ಆನಂದವೇ ಅನಂದ ಕುಣಿಯುನ ಕಾಲಿಗೆ ಗೆಜ್ಜಿ 
ಕಟ್ಟ ದಮೇಲೆ ಕೇಳಬೇಕೆ? ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅವಳು ಊರಿಗೆ ಹೋಗಲು ಅವ 
ಕಾಶವೂ ಸಿಕ್ಕಿತು ಬೋರಯ್ಯನನ್ನು ಅಪಹಾಸ್ಯ ಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿ ಮುಖಂಡ 
ನಾದನನು ಫೌಜು ನೋಡಲು ಮೈಸೂರಿಗೆ ಬಂದನು ಅವನ ಹೆಸರು 
ಕುಂಟಲಿಂಗ ಅವನಂತು, ಬೋರಯ್ಯನ ವೈಭವವನ್ನೂ ಅವನಿಗೆ 
ಬಂದಿದ್ದ ಉಡುಗೊರೆಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿ ಬೆರಗಾಗಿಹೋದನು, ಬೂದು 
ಗುಂಬಳಕಾಯಂತಿದ್ದ ಬೋರಯ್ಯನ ಮಾಟವಾದ ತಲೆಯನ್ನೂ ಅದರ 
ಮೇಲೆ ಕುಂಬಳಕಾಯಿಯ ತೊಟ್ಟ ನಂತಿದ್ದ ಜುಟ್ಟನ್ನೂ, ಎಷ್ಟು ಸಾರಿ 
ಹೇಗೆ ನೋಡಿದರೂ ಅವನಿಗೆ ತೃಪ್ತಿಯಿಲ್ಲ ತಮ್ಮ ಊರಿನವನು ಅಷ್ಟು 
ಪ್ರಸಿದ್ಧ ನಾದನೆಂಬುದೀ ಅವನಿಗೊಂದು ಸಂತೋಷ ಅವನು “ಬೋ 
ರಣ್ಣಾ ! ದೊಡ್ಡ ಒಕ್ಕಲಾಡೆ ಸಂತೋಶ! ತಿಳೀಜಿ ನಾನು ಜೊಗಳಿದೆ, 
ಆ ಮಾತು ಮರೆತುಬಿಡಣ್ಣಾ! ನಮ್ಮೂರು ದೂರಾಮಾಡಬ್ಯಾಡ ನಾನೇನೋ 
ಫಿನ್ನ 8ಿರೀರ್ತಿ ಜಯಭೇರಿ ಊರಿನಾಗೆಲ್ಲಾ ಹೊಡೀತೀನಿ, ಎಲ್ಲರಿಗೂ 
ತಿಳಿಸ್ತೀನಿ, ನೀನೂ ಬಂದರೆ ಚೆಂದ'' ಎಂದನು ಬೋರಯ್ಯನ ಬಡಾ 
ಯಿಗೆ ಹೊಸ ಹುರುಪು ಬಂದಂತಾಯಿತು ಅವನು ವರಸೆ ವರಸೆಯಾಗಿ 
ಏನೇನನ್ನೋ ಹೇಳಿದನು ತಾನು ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿಲ್ಲದೆ ಹೋದರೆ ಒಂದು 
ಗಳಿಗೆಯೂ ಅಲ್ಲಿಯ ಕೆಲಸವು ಸರಿಯಾಗಿ ನಡೆಯದೆಂಬುದು ಅದರ ಮುಖ್ಯ 
ಸಾರಾಂಶ ಕೊನೆಗೆ ಬೋರಯ್ಯನು ಅವನ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ತಮ್ಮ ತಾಯಿ 
ಯನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿಕೊಟ್ಟನು. ಊರಿನಿಂದ ದವಸನನ್ನು ತರಬೇಕಾಗಿ 
ದ್ದಿತು, ಎರಡೊಂದು ಕೆಲಸನೆರಿದು ಭಾವಿಸಿ ಮುದುಕಿಯು ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಹೊರಟಳು ಅವಳು ಮಾಡಬೇಕೆಂದಿದ್ದ ಕೆಲಸವು ಕುಂಟಿಲಿಂಗ 
ನಿಂದಲೇ ಬಹಳ ಸಮರ್ಪಕವಾಗಿ ನಡೆಯಿತು ಅದೇ ಚೆನ್ನವೆಂದು ಹೇಳಿ 
ಅವಳು ಸುಮ್ಮನಾದಳು 


ಒಂದು ದಿನ ಅರಮನೆಯ ಉತ್ತಮವಾದ ಸೀರೆ ದೋತರಗಳು. 
ಶಾಲು ಸಕಲಾತಿಗಳು, ಉಡಿಗೆ ತೊಡಿಗೆಗಳು ಮುಂತಾದುವುಗಳಿರುವ ಮಹಲಿ 


೧೩೨ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ನಲ್ಲಿ ಕಪ್ಪುಬಣ್ಣದ ಹೆಂಗುಸೊಬ್ಬಳು ತನ್ನ ಅಂದವನ್ನು ಕನ್ನಡಿಯಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿ ನೋಡಿ ಹಿಗ್ಗುತ್ತಿದ್ದಳು ಅವಳನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, ಅರವದ ನಾಟಕಗ 
ಳಲ್ಲಿ ಬೊಜ್ಜುಮೈಯುಳ್ಳವರು ಧರಿಸಿದ ಹೆಣ್ಣುನೇಷದಂತೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು 
ಅವಳ ಮುಖವು ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಕೂಡಿದ್ದಂತೆ ತೋರುತ್ತಿದ್ದಿತು, ಅವಳ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ ನಿನೋ ಒಂದು ವಿಧದ ಕಳವಳ ಕೊನೆಗೆ ಅವಳು ನಿಟ್ಟುಸಿ 
ರನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಪುರುಷ ವೇಷವನ್ನು ಧರಿಸಿದಳು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದಮೇಲೆ 
ಆ ಮಹೆಲಿನ ಅಧಿಕಾರವರ್ಗದವರೆಲ್ಲರೂ ಮತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದವರು ಯಧಾ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಮನೆಗೆ ಹೊರಟರು. ವೇಷದ ಸ್ತ್ರೀಯೂ ಮಹಲಿನಿಂದ ಹೊರ 
ಟಳು ಆದರೆ ಏನೋ ಭಯಪಟ್ಟವಳಂತೆ ಅತ್ತಿತ್ತ ನೋಡುತ್ತ ಅವಳು 
ಹೆಜ್ಜೆಯಿಡುತ್ತಿದ್ದುದನ್ನು ನೋಡಿ: ಪಹರೆಯವನಿಗೆ ಸಂಶಯವಾಯಿತು 
ಅವನು ಅವಳ ಮೈಯನ್ನೇ ಎವೆಯಿಕ್ಕದೆ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದು. “ಜಬೋರಯ್ಯಾ! 
ಒಳ್ಳೆಯ ವಿದ್ಯವನ್ನೇ ಕಲೆ; ನಿಲ್ಲು!'' ಎಂದುಬಿಟ್ಟಿನು ಆ ವೇಷದ 
ಸ್ತ್ರೀಯು ಬಡಾಯಿ ಬೋರಯ್ಯನೇ ಅವನು ಉಟ್ಟಿದ್ದ ಹಸುರು ಸೀರೆಯ 
ಸೆರಗು ಕೊರಳಿನ ಹಿಂಭಾಗದಲ್ಲಿ ಹಾಯ್ದು ಅಂಗಿಯ ಕತ್ತುಪಟ್ಟಯ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಕಾಣುತ್ತಿದ್ದಿತು ಇನ್ನು ಹೇಳಜೇಕಾದುದೇನು? ಬೋರ 
ಯ್ಯನು ಸೀರೆಯ ಕಳ್ಳ ಅವನ ಕಳ್ಳತನವು ಸಂಶಯಕ್ಕೆಡೆಯಿಲ್ಲ 
ದಂತೆ ಬಯಲಿಗೆ ಬಿದ್ದು, ಅವನನ್ನು ಸಹರೆಯಲ್ಲಿಟ್ಟರು. ಮರುದಿವಸ 
ಬಕ್ಷಿಯವರಲ್ಲಿ ಅವನ ವಿಚಾರಣೆಯಾಗಬೇಕಾಗಿದ್ದಿತು ಅಂದು ರಾತ್ರಿ 
ನೀಲಮ್ಮ ನು ತನ್ನ ಗಂಡ ಏಕೆ ಮನೆಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೆಂದು ತಳಮಳಗೊಳ್ಳು 
ಶ್ರಿದ್ದಳು. ಅವರು ಒಕ್ಕಲಿದ್ದುದು ದೊಡ್ಡದೊಂದು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಆ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಮೂರು ನಾಲ್ಕು ಸಂಸಾರಗಳು ಆ ಸಂಸಾರಗಳವರು ನೀಲಮ್ಮನಿಗೆ 
ಧೈರ್ಯ ಹೇಳಿ ಹೇಳಿ ಸಾಕಾದರು ಆದರೂ ಅವಳು ಮುಗಿಲೇ ತನ್ನ 
ಮೇಲೆ ಕಳಚಿಬಿದ್ದಷ್ಟು ಭೀತಿಗೊಂಡಿದ್ದಳು 


ಬಕ್ಷಿಯವರಿಗೂ ಜೋರಯ್ಯನಮೇಲೆ ಬಹೆಳ ಮಮತೆ ಬೋರ 
ಯ್ಯನು ಶ್ರದ್ಧಾ ಭಕ್ತಿಗಳಿಂದ ಕೆಲಸಮಾಡುತ್ತಿದ್ದುದೇ ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ. 
ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದು ಮುಳುಗಿಹೋಗುತ್ತಿದ್ದ ಅವರ ಹುಡುಗನೊಬ್ಬನನ್ನು 


ಹಸುರು ಸೀರೆ ಏತಿ 


ಬೋರಯ್ಯನು ಬದುಕಿಸಿದ ಮೇಲಂತು, ಬಕ್ಷಿಯವರಿಗೆ ಅವನಲ್ಲಿ ಬಹೆಳ 
ವಿಶ್ವಾಸ ಬೋರಯ್ಯನು ಒಂದು ದಿನವೂ ಸುಳ್ಳು ಹೇಳಿದವನಲ್ಲ, ಮೋಸ 
ವಂತು ಅವನ ಬಳಿಗೇ ಸುಳಿಯದು ಇಂತಹ ಮನುಷ್ಯನು ಅಕಾರ್ಯ 
ಮಾಡಿದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವರಿಗೆ ಬಹಳ ಅನುತಾಪವುಂಟಾಯಿತು ಅವರು 
ಅವನನ್ನು ವಿಚಾರಣೆಮಾಡಿದರು. ತಾನು ಮಾಡಿದುದು ತಪ್ಪು ಕೆಲಸ 
ನೆಂದು ಜೋರಯ್ಯನು ತಾನಾಗಿಯೇ ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡು, ಹೇಗಾದರೂ ಮಾಡಿ 
ತನ್ನನ್ನು ಉದ್ಧಾರಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತ ಹಲವು ಸಾರಿ ಬಕ್ಷಿ 
ಯವರಿಗೆ ಅಡ್ಡೆ ಬಿದ್ದನು ಅವರಿಗೂ ಮನಸ್ಸು ಕರಗಿತು ಆದರೂ ಅಪ 
ರಾಧಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಲೇಬೇಕಾದ ಕಾರಣ, ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳವರು ಅಪ್ಪಣೆ 
ಮಾಡಿದ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ವಿಧಿಸಿಬಿಡಬೇಕೆಂದು ಗೊತ್ತುಮಾಡಿಕೊಂಡು ಬೋರ 
ಯ್ಯನ ಅಪರಾಧವನ್ನು ಬಕ್ಷಿಯವರು ಸನ್ನಿಧಾನಕ್ಕೆ ಅರಿಕೆಮಾಡಿದೆರು. 
ಬೋರಯ್ಯನಂತಹೆವನು ಇಂತಹೆ ನೀಚಕಾರ್ಯಮಾಡಿದುದನ್ನು ಕಂಡು 
ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯವರಿಗೂ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು ಅಪರಾಧಿಯ ವಿಚಾರಣೆ 
ಯನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ನಡೆಯಿಸಿ ತಮ್ಮಲ್ಲಿಗೆ ವರದಿಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಕ್ಷಿ 
ಗಳಿಗೆ ಪ್ರಭುಗಳವರ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಯಿತು ಬಕ್ಷಿಯವರು ನಡೆಯಿಸಿದ 
ವಿಚಾರಣೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಬಿದ್ದ ಅಂಶಗಳನ್ನು ವಾಚಕರಿಗೆ ಅರಿಕೆಮಾಡುತ್ತೇನೆ 


ಕಳವು ನಡೆದ ಹಿಂದಿನ ದಿನ ರಾತ್ರಿ ಒಂದು ಮದುವೆಯ ಮೆರೆವಣಿ 
ಗೆಯು ಬಹೆಳ ವಿಜೃಂಭಣೆಯಿಂದ ನಡೆಯಿತು: ಡೊಡ್ಡ ವರ್ತಕರ ಮನೆಯ 
ಮದುವೆ, ವಧೂವರರ ಮೆಕೆನಣಿಗೆ, ದೊಡ್ಡೆ ಜೊಡ್ಡ ದೀವಿಗೆಗಳು; ದಿವ್ಯ 
ವಾದ ತಾಳಮೇಳಗಳು; ಚಿನ್ನ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಜೋಡಿ ಜೋಡಿ ಓಲಗಗಳು, 
ಬಹೆಳ ವೈಭವದ ಮೆರೆನಣಿಗೆ. ಬೋರಯ್ಯನೂ, ನೀಲಮ್ಮನೂ ಅದನ್ನು 
ಕಣ್ಣುತುಂಬ ನೋಡಿದರು ಜೋರಯ್ಯನ ಕಣ್ಣು ಚಿನ್ನದ ಓಲಗದ 
ಮೇಲೆ ಅನನು ವಧೂವರರನ್ನೂ ನೋಡದೆ ಓಲಗದನರನ್ನೇ ದಿಟ್ಟಿಸಿ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ನೀಲಮ್ಮನ ಕಣ್ಣುಗಳಿಗಂತು ಮದುವಣಿಗಿತಿಯುಟ್ಟಿದ್ದ 
ಜರತಾರಿಯ ಹೊವಿನ ತಿಳಿಹೆಸುರು ಬಣ್ಣದ ರೇಷ್ಮೆಯ ಸೀರೆಯನ್ನು ಬಿಟ್ಟು 
ಹಿಂದಿರುಗುವ ಇಷ್ಟನೇ ಇರಲಿಲ್ಲ “ ಶಾನುಭೋಗರ ಮನೆಯ ಸೀರೆಯ 
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ಅಸ್ಸನಂಧಾ'' ಸೀರೆಯ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ, ಅದರ ತಮ್ಮನಂಧ ಸೀರೆಯೂ 
ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ; ಸದ್ಯದಲ್ಲಿ ಬರುವಹಾಗೂ ಇರಲಿಲ್ಲ ಜೋರಯ್ಯನು ತನ್ನ 
ಹೆಂಡತಿಯೊಡನೆ ಮನೆಯೊಳಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಅವಳ ಬೆನ್ನಿನ 
ಮೇಲೆ ಕೈಹಾಕಿ “ ನೀಲೀ! ನೀಲೀ! ನೋಡೋ ಆ ಚಿನ್ನದ ವಾಲಗದ 
ಜೋಕು ಹೆಂಗಿತ್ತು!'' ಎಂದನು. ಅವಳು “ ಹಾಳು ವಾಲಗದ ನೀಖೀ 
ಶಬ್ದ ಯಾರಿಗೆ ಬೇಕು? ಮದುವೆಯ ಹೆಣ್ಣು ಉಟ್ಟಿದ್ದ ಹಸುರು ಸೀರೆ! 
ಅದೀಗ ಬಲು ಜೋಕು!'' ಎಂದು ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದಳು ಬೋರಯ್ಯನು 
ಸುಮ್ಮನಿರಬಾರದೆ? “ ಆ ಸೀರೆಯ ಕತೆಯೇ ಕತೆ, ಸೋಜಿಗದ ಕತೆ” 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಕ್ಕನು. ಅಷ್ಟಕ್ಕೇ ಅವನ ಬಡಾಯಿ ನಾಲ 
ಗೆಯು ಸುಮ್ಮನಿರಲಿಲ್ಲ; ಮದುನೆಯ ಕಾಲದ ಉಸಯೋಗಕ್ಕಾಗಿ ಒಬ್ಬ 
ದೊಡ್ಡ ಮನುಷ್ಯರ ಮನೆಯಿಂದ ತಾನೇ ಎರನಾಗಿ ಆ ಸೀರೆಯನ್ನು ತಂದು 
ಕೊಟ್ಟಿದ್ದುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದರು ಅಲ್ಲಿಗೂ ಅವನ ಚಾಪಲ್ಯ ತೀರಲಿಲ್ಲ: 
“ಅರಮನೆಯಿಂದಾಲೇ ಕೊಡಿಸಿಕೊಡಬೇಕೂ ಅಂತಿದ್ದೆ ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿಕೋವು 
ಬಹಳ ಭಾರಿ ಭಾರಿ ಸೀರೆ ಈ ಸಣ್ಣ ಸೆಟ್ಟರ ಮನೆಗೆ ಅವು ತಡೆಯಾಕಿಲ್ಲ 
ತೀರಾ ಭಾರಿ ಅಂತ ಹಿಂತೆಗ್ಗೆ ಇಂಧ ಸೀರೆ ಅಲ್ಲಿ ಹುಡುಕಿದ್ರೂ ಇಲ್ಲ 
ಅಲ್ಲಿಕೋನೆಲ್ಲಾ ದೇವಲೋಕದೋರು ಉಡೋ ಸೀರೆಗಳು” ಎಂದೂ 
ಅವನು ನೀಲಮ್ಮನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಒಂದು ದಿನದ ಮಟ್ಟಿಗಾದರೂ 
ಅರಮನೆಯಿಂದ ಒಂದು ಹಸುರು ಬಣ್ಣದ ಭಾರಿ ಸೀರೆಯನ್ನು ತನಗೆ 
ತಂದುಕೊಡಬೇಕೆಂದು ನೀಲಮ್ಮನು ಕೇಳಿಕೊಂಡಳು ಬೋರಯ್ಯಫ 
ಬಡಾಯಿ ಮಾತನ್ನು ನಂಬಿ ಅರಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಾಬಲ್ಯ 
ವುಂಟಿಂದು ಭಾವಿಸಿ ಅವಳು ಹರಹಿಡಿದಳು ಸುಮ್ಮಕೆ ಇದ್ದ ಹುಡುಗ 
ನೆದುರಿಗೆ ಅವನ ತಂದೆಯು ತನ್ನ್ನ ಜೀಬನ್ನು ಬಡಿದು ತೋರಿಸಿ “ಇಗೋ 
ಇಗೋ! ನನ್ನ ಜೀಬಿನಲ್ಲಿ ಹಾಲುಬಾಯಿ ತುಂಬಿದೆ'' ಎಂದಂತಾಯಿತು 
ಬೋರಯ್ಯನ ಸ್ಥಿತಿ. ಹುಡುಗನಿಗೆ ಹಾಲುಬಾಯಿ ಸಿಕ್ಕಬೇಕು, ಇಲ್ಲವೇ 
ಜೀಬಿನ ಶೋಧನೆಯು ಮುಗಿದು ತಂದೆಯ ಮಾತು ಸಟಿಯೆಂದು ನಿರ್ಧರ 
ವಾಗಿ ಅವನಿಗೆ ಅವಮಾನವಾಗಬೇಕು. ಅಲ್ಲಿಯವರೆಗೂ ಹುಡುಗನು ಹಠ 
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ವನ್ನು ಬಿಡುವಹಾಗಿಲ್ಲ ಬೋರಯ್ಯನ ಅವಸ್ಸೆಯೂ ಹೀಗೆಯೇ ಆಯಿತು. 
ಸೀರೆಯನ್ನು ತಂದುಕೊಡಜಿ ಇದ್ದರೆ, ನೀಲಮ್ಮನು ಪಾತಾಳ ಗರಡಿಯನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಬೋರಯ್ಯನ ಮಾತುಗಳು ಬರಿಯ ಬಡಾಯಿಯೆಂಬುದನ್ನು 
ಹೊರಕ್ಕೆ ತಂದುಬಿಡಲು ಸಿದ್ಧವಾದಳು ಮಾನ ಹೋಗುವ ಘಟ್ಟಿನೇ 
ಬಂದೊದಗಿತು ಪ್ರಾಣಕ್ಕಿಂತಲೂ ಮಾನವೇ ಹೆಚ್ಚೆಂಬುದು ತಿಳಿದೇ ಇದೆ 
ಆದಕಾರಣ, ಒಂದು ದಿನದ ಮಟ್ಟಿಗೆ ಒಂದು ಹೆಸುರು ಬಣ್ಣದ ಸೀರೆಯನ್ನು 
ಕದ್ದು ತಂದು ಮಾನನನ್ನುಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಜೋರಯ್ಯನು 
ಮಾಡಲೇಬೇಕಾಯಿತು ಅದರೆ, ಈರೀತಿ ಮಾಡೆಲು ಅವನಿಗೆ ಮನಸ್ಸು 
ಒಪ್ಪದಿದ್ದರೂ ಒಂದು ಸೀರೆಯನ್ನು ಅನನು ಹೇಗಾದರೂ ಸಂಪಾದಿಸಿ; 
ಅದನ್ನು ಕದ್ದು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಲು ಅನುವಾದನು, ಮಾರನೆಯ 
ದಿವಸವೇ ಅದನ್ನು ಅದರ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಬೇಕೆಂಬುದು ಅವನ ಉದ್ದೇಶ. 


ಬಕ್ಸಿಯವರು ಈ ಕಥೆಯನ್ನು ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯವರಿಗೆ ಅರಿಕೆಮಾಡಿ 
ದರು. ಬೋರಯ್ಯನನ್ನು ಯಧಾಪ್ರಕಾರ ಪಹೆರೆಯಲ್ಲಿಡುವಂತೆ ಅಪ್ಪಣೆ 
ಯಾಯಿತು ಆ ಬಳಿಕ ಆರೋಗಣೆಯನ್ನು ಒಪ್ಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಲು ಮಹಾಸ್ವಾಮಿ 
ಯವರು ಚಿತ್ರೈಸಿದರು 


ಮಧ್ಯಾಹ್ನವು ಕಳೆದು ಬಿಸಿಲು ತಂಸುವ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬೋರಯ್ಯನನ್ನು 
ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯವರೆದುರಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರಲು ಅಪ್ಪಣೆಯಾಯಿತು: 
ಅಲ್ಲದೆ ಮಹಾಸನ್ನಿಧಾನದ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ಬೋರಯ್ಯನೂ ಬಕ್ಷಿಯವರೂ 
ಇವರಿಬ್ಬರ ಹೊರತು ಮತ್ತಾರೂ ಇರಕೂಡಡಿಂದೂ ಅಪ್ಪಣೆಯಾಯಿತು. 
ಪ್ರಭುಗಳವರು ಜೋರಯ್ಯನನ್ನು ಕುರಿತು, “ಏನಯ್ಯಾ! ಯೋಗ್ಯನೆಂದು 
ತಿಳಿದು ನಾವು ನಿನ್ನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆಯಿಟ್ಟುದಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸನನ್ನೇ 
ಮಾಡಿದಿ; ಅರಮನೆಯಲ್ಲೇ ಕಳ್ಳತನವನ್ನು ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದೆ!'' ಎಂದು 
ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಡಿಸಿದರು. ಬೋರಯ್ಯನ ಒಡಲೆಲ್ಲ ಗಡಗಡನೆ ನಡುಗಲಾ 
ರಂಭಿಸಿತು ಅವನು ಗದ್ಗ ದಸ್ಕರದಿಂದ. “ಮಹಾಸ್ವಾಮಾ! ನಾನು 
ಮಣ್ಣು ತಿಂದೆ; ಆದ್ರೂ ಕದಿಯಬೇಕೂ ಅಂತ ಮಾಡಲಿಲ್ಲ ನನ್ನ ತಪ್ಪು 
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ಎಸ್ಟಿದ್ದರೂ ಮಾಫ್‌ ಮಾಡಿ, ನೀಲಿ ತಮ್ಮ ಮಗಳೂ ಅಂತ ಭಾವಿಸ್ಗೊಂಡು 
ಹೊಟ್ಟೇಲಿಟ್ಟು ಕಾಪಾಡಿಕೊಡಿ ನನ್ನೊಡೆಯಾ! ನಾ-ನೇ-ನೋ-ಮ-ಣ್ಣು- 
ತಿಂಡಿ ಇದೆ-ಲ್ಲಾ-ನಂಜಪ್ಸನ್ನ-ನೋಡದೆ ಅಲಕ್ಷ್ಯಾ ಮಾಡಿದ ದೋಷ'' 
ಎಂದನು ಅವನು ಬಗ್ಗಿಸಿದ ತಲೆಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆತ್ತಲಿಲ್ಲ ಮಹಾ 
ರಾಜರು; “ ನಂಜಪ್ಸನೆಂಬುವನು ಯಾರೊ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದರು. 
ಬೋರಯ್ಯನು ಯಂತ್ರದ ಬೊಂಬೆಯಂತೆ ಎನೆಯಿಕ್ಕಜಿ ನೆಲವನ್ನೇ 
ನೋಡುತ್ತ, “ನಂಜಪ್ಪ; ಮಹಾಸ್ಟಾಮಾ! ನಂಜನಗೂಡಿನಲ್ಲಿರೋ ನಮ್ಮಪ್ಪ 
ನಂಜಪ್ಪ! ಧಣಿಯೋರ ಸೇನೇ ಸಂಪಾದಿಸಿಕೊಟ್ಟ ನನ್ನ ನಂಜಪ್ಪ!” 
ಎಂದು ಉತ್ತರ ಹೇಳಿದನು ಬಳಿಕ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯವರು ಬಕ್ತಿಯವ 
ರನ್ನು ಕುರಿತು “ಇವನೊಡನೆ ನಮಗೇಕೆ ಚರ್ಚೆ? ಈಗ ಇವನನ್ನು 
ಪಹರೆಯಿಂದ ಬಿಡಿಸಿ ಮನೆಗೆ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಡಿ, ನಾಳೆಯದಿನ ಶಿಕ್ಷೆಯ ನಿಚಾರ 
ಮಾಡೋಣ” ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದರು 


ಬೋರಯ್ಯನು ಅವಮಾನದಿಂದ ಸಂಕಟಪಡುತ್ತ ಮನೆಗೆ ಹೋ 
ದನು ಅವನ ತಾಯಿಯು ಊರಿನಲ್ಲಿರಲಿಲ್ಲವೆಂಬುದನ್ನು ಮತ್ತೆ ಅರಿಕೆ 
ಮಾಡಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ ನೀಲಮ್ಮನು ಅಳುತ್ತ ಮಲಗಿರುವಳೆಂದು ಅವನು ಭಾವಿಸಿ 
ದ್ದನು ಅವಳು ಎಂದಿನಂತೆ ರಾತ್ರಿಯ ಊಟಕ್ಕೆ ಅಡಿಗೆಮಾಡುತ್ತ ಕುಳಿ 
ತಿದ್ದುದನ್ನು ಕಂಡು ಅವನಿಗೆ ರೇಗಿಹೋಯಿತು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿ 
ಮೊದಲೇ ದುಃಖ, ತಾನು ಹಿಂದಿನ ದಿನದಿಂದಲೂ ಮನೆಗೆಬುರದೆ ಹೋಗಿ 
ದ್ದರೂ ನೀಲಮ್ಮನು ಅಳದೆ ಅಡಿಗೆ ಮಾಡುತ್ತಿ ರುವುದೆಂದರೆ ಅವನ ಮನ 
ಸ್ಸಿಗೆ ಅದು ಕ್ಷಮಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಅಪರಾಧವೆಂದೇ ನಿರ್ಧರವಾಯಿತು. 
ಅಳುವಿನ ಮಾತು ಹಾಗಿರಲಿ, ಅವಳು ಮುಗುಳ್ನಗೆಯನ್ನು ಸೂಸುತ್ತ, 
ಗಂಡನನ್ನು ನೋಡಿ “ ನಿನ್ನೆಯಿಂದ ಬರಲೇ ಇಲ್ಲ'' ಎಂದಳು ಬೋರ 
ಯ್ಯನು ಹುಬ್ಬು ಗಂಟಿಕ್ಕಿ, “ ನಾನು ಬಂದರೇನು? ಬೆಂದುಹೋದರೇನು? 
ನಿಂಗೇನು? ಅವತ್ತು ದಾಸರು ಹೇಳಿದ್ದು ಸರಿ: ಯಾರಿಗೆ ಯಾರೋ 
ಪುರಂಧರ ವಿಠಲಾ ಅಂತ'' ಎಂದು ಗದರಿಸಿದನು ನೀಲಮ್ಮನ ಕಣ್ಣುಗ 
ಳಿಂದ ನೀರು ಹೆರಿಯಿತು. ಅವನು ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ನಿಟ್ಟುಸಿರು ಬಿಟ್ಟು ನಡು 
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ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಲಗಿದನು ಕಿರುಮನೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೆಯು ಸಿದ್ಧವಾ 
ಗಿದ್ದೂ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಲು ಅವನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಬೇಡವಾಯಿತು ನೀಲಮ್ಮನು 
ಗುಣವಂತೆ, ಕ್ಷಮೆಯ ಮೂರ್ತಿ; ಅವಳು ಆದರದಿಂದ ಗಂಡನ ತಲೆಯ 
ಮೇಲೆ ಕೈಯಿಟ್ಟು, ಅವನ ಅಂದಿನ ನಡತೆಗೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಿದಳು 
ಬೋರಯ್ಯನ ದರ್ಪವು ಆಗಿನ ಸ್ಪಿತಿಯಲ್ಲಿಯೂ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಡಿಲಿಹೋಗಿ, 
“ ಮೂರು ಕಾಸಿನ ಹೆಂಗನು ನಿನಗೇಕೆ ದೊಡ್ಡ ಸಂಗತೀ ಪುರಪತ್ಯ” ” 
ಎಂಬ ಉತ್ತರ ಹೊರಟಿತು ನೀಲಮ್ಮನು ಮತ್ತೆ ಉಸಿರೆತ್ತದೆ ಸುಮ್ಮನೆ 
ಹೊರಟುಹೋದಳು ಅದರಿಂದ ಬೋರಯ್ಯನ ಮನಸ್ಸಿನಮೇಲೆ ಪರಿಣಾಮ 
ವಾಗದೆ ಹೋಗಲಿಲ್ಲ ತಾನು ಒರಟುತನವನ್ನು ತೋರಿಸಿದುದಕ್ಕಾಗಿ ಅವ 
ನಿಗೆ ಪಶ್ಚಾತ್ತಾನವಾಯಿತು ಆದರೂ ತಪ್ಪನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳಲು ಬಿಂಕದ 
ಬುಢೆ ಮರುದಿನದ ಶಿಕ್ಷೆಯ ಭಯ, ಅದಕ್ಕಿಂತ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಅವಮಾನದ 
ಆತಂಕ ಆದುದರಿಂದ ಅವನು ನಿೀರವನಾದನು 


ಅಡಿಗೆಯಾಯಿತು, ನೀಲಮ್ಮ ನು ಗಂಡನನ್ನು ಊಟಕ್ಕೆಬ್ಬಿಸಿದಳು 
ಅವನು ಸದ್ದು ಮಾಡದೆ ಮೂಗನಂತೆ ಎದ್ದುಬಂದು ಊಟಮಾಡಿದನು ಆ 
ಬಳಿಕ ಅವನು “ ನೀಲೀ! ನನ್ನೆ ಮನಸು ಇವತ್ತು ಏನೋ ಆಗೈತೆ 12 
ಎಂದನು ನೀಲಮ್ಮನು ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಿ ಎನ್ಟೋ ಪ್ರೀತಿ 
ಯಿಂದ ಮಾತನಾಡಿದಳು ಬೋರಯ್ಯನು, 4 ನೋಡೊ! ನೋಡೊ! 
ಆಗಲೇ ತಲೆಹೆರಟಿ' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ ಕಿರುಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಲ 
ಬಿಟ್ಟನು. ಅವನು “ ನಂಜಪ್ಸ' ನನ್ನು ನೆನೆದು ತನಗೆ ಬಂದಿದ್ದ ನಿಸತ್ತಿ 
ನಿಂದೆ ಚಾಮುಂಡೇಶ್ವರಿಯೇ ತನ್ನನ್ನು ಉದ್ಭಾರಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಬಗೆಬಗೆ 
ಯಾಗಿ ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿಕೊಂಡನು, ನೀಲಿಯನ್ನು ಗದರಿಸಿಕೊಂಡುದಕ್ಕಾಗಿ 
ಬಹೆಳ ವ್ಯಧೆಸಟ್ಟನು ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನ ಮೇಲೆ ಅವನಿಗೆ ನಿದ್ದೆ ಹತ್ತಿತು 


ತ 


ಜೋರಯ್ಯನು ನಿದ್ದೆಮಾಡುತ್ತಿ ರುವಾಗ ಆವನ ಮುಖದನೆಂಲೆ 
ಏನೋ ತಣ್ಣಗೆ ಬಿದ್ದಂತಾಗಿ ಅವನು ತಟಕ್ಕನೆ ಎಚ್ಚತ್ತ ನು, ನಿದ್ದೆಯ 
ಜೋಂಪು ಇನ್ನೂ ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಹೆರಿದಿರಲಿಲ್ಲ ಅವನು ಮಲಗಿದಾಗ ಕತ್ತಲೆ 


೧೩೮ ಹಳ್ಳಿಯ ಕಥೆಗಳು 


ಯಾಗಿದ್ದ ಕಿರುಮನೆಯು ಆಗ ಪ್ರಕಾಶಮಾನವಾದ ಬೆಳಕಿನಿಂದ ಬೆಳಗು 
ತ್ರಿದ್ದಿತು ಹಾಸಿಗೆಯ ಬಳಿಯಲ್ಲಿ ನವಯುವತಿಯೊಬ್ಬಳು ನಿಂತಿದ್ದಳು 
ಅವಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೆ ಬೋರಯ್ಯನಿಗೆ ಆ ಸ್ತ್ರೀರೂಪವು ಚಾಮುಂಡೇ 
ಶ್ವರಿಯೆಂಬ ಭಾವನೆ ಹುಟ್ಟಿತು ಚಿನ್ನದ ಹೂವಿನ ನೀರಾಜಿಯ ಸೀರೆಯು 
ಬೆಳಕಿ ನಲ್ಲಿ ಚಕಚಕಿಸುತ್ತಿದೆ, ಕೈಬೆರಳಿನಲ್ಲಿ ವಜ್ರದ ಉಂಗುರವು ಧಳಧಳಿಸು 
ತ್ತಿದೆ, ದೇನಿಯು ಸೌಮ್ಯರೂಪದಿಂದ ನಿಂತಿದ್ದಾಳೆ, ಅವಳು ಉಟ್ಟಿರುವ 
ಸೀರೆಯ ಜರತಾರಿಯ ಅಂಚು ನೆಲದಮೇಲೆ ಹರಿದಾಡುತ್ತಿದೆ. ಬೋರ 
ಯ್ಯನು ಹುಚ ್ಚೈನಂತೆ ಕೈನೀ ಡಿ ದೇವಿಯ ವಾದಗಳನು ್ಲಿ ಹಿಡಿಯಹೋದನು 
ಅವಳು ಸರಕ್ಕನೆ ಜು ಹೆಜ್ಜೆ ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಂದುಕೋಸಳು ಸ್ವ 

ಗಾಗಿ ಬೆಳ್ಳಿಯ ಬೆಟ್ಟದಿಂದ ಓಡಿಬಂದೆಯಾ ಓಟ 1'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತ 
ಅವನು ಅಡ್ಡ ಬೀಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದನು ದೇವಿಯು, ೯" ಯಾರಿಗೆ ಯಾರೋ 
ಪುರಂದರ ವಿರಲಾ ಅಂದೆ; ನಂಗೆ ನೀನು ನಿಂಗೆ ನಾನು?' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಮೇಲಕ್ಕೆಬ್ಬಿಸಿದಳು ಬೋರಯ್ಯನು ದಿಟ್ಟಿಸಿ ನೋಡಿದನು ತನ್ನನ್ನು 
ಮೇಲಕ್ಕೆಬ್ಬಿಸಿದವಳು ನೀಲಮ್ಮ " ಜರತಾರಿಯ ಮುದ್ದೆ' ಯಾಗಿದ್ದ 
ತಿಳಿಹಸುರು ಬಣ್ಣ ದ ಸೀರೆಯನ್ನುಟು ಮಲ್ಲಿಗೆಯ ಹೊವನ್ನು ಮುಡಿದು 
ನೀಲಮ್ಮ ನು ನಿಂತಿದ್ದಾ ಳೆ ಪ್ರೇಮ ರಸವೇ ಅವಳ ಮುಖಮಂಡಲದಿಂದ 
ಉಕ್ಕಿ ಹಂಯುತ್ತಿದೆ ಈ ದೃಶ್ಯವಳ್ನು ನೋಡಿ ಜೋರಯ್ಯನು ಬೆರಗಾಗಿ 
ನ ಕೂಡಲೆ ಮ « ನೀಲಿ: ನೀಲಿ, ನೀನು ಬಹಳ ಹೆಚ್ಚ 
ಹೋದೆ'' ಎಂದನು “ ದೊಡ್ಡೆ ವರ ಕೈಹಿಡಿದೋಳು ಹೆಚ್ಚಿ ಹೋಗೋದೆ 
ನಂಗೇನು ಮಾನ ತ ಹೆಚ್ಚಿ ಲ್ಲವೇನು? ತೆ ಗೌರವದಾಗೆ 
ಹೆಂಡತೀಗೂ ಅರ್ಧ '' ಎಂದು ನೀಲಮ್ಮ ನು ಉತ್ತರನಿತ್ತಳು ಬೋರ 

ಯ್ಯನ ಮುಖದ ಮೇಲೆ ನೀರನ್ನ ರಚಿದವಳು ಅವಳೇ. 


ಆ ಬಳಿಕ ಸೀರೆಯು ಹೇಗೆ ಬಂದಿತೆಂಬ ವಿಚಾರಣೆ ನಡೆಯಿತು 
ಬೋರಯ್ಯನ ಕಳವಿನ ಕಥೆಗೆ ಕಾರಣವನ್ನು ಕೇಳಿ, ಅದು ನಿಜವೋ 
ಸುಳ್ಳೋ ಎಂಬುದನ್ನು ತಿಳಿದುಬರಲು ರಾಣೀವಾಸದವರು ಅನ್ವೆಯರನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿದ್ದುದು, ಅವ್ವೆಯರು ಅರಮನೆಗೆ ಹಿಂದಿರುಗಿ ಹೋಗಿ ಸ್ವಲ್ಪ 


ಹಸುರು ಸೀರೆ ೧೩೯ 


ಹೊತ್ತಿ ನಲ್ಲೇ ಸೀರೆ ಕುಪ್ಪಸೆಗಳನ್ನೂ ಒಂದು ವಜ್ರದ ಉಂಗುರವನ್ನೂ 
ಮಂಗಳದ್ರವ್ಯಗಳ ನ್ನೂ; ಮಹಾರಾಜರ ಮತ್ತು ಮಹಾರಾಣಿಯವರ ಆಶೀ 
ರ್ನಾದದೊಡನೆ ತಂದುಕೊಟ್ಟು ಹೊರಟುಹೋದುದು. ಇನೇ ಮುಂತಾದ 
ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ವಿಶದವಾಗಿ ನೀಲಮ್ಮನು ತಿಳಿಸಿದಳು ಬೋರಯ್ಯನು 
ಬೇಲೂರು ದೇವಸ್ಥಾನದ ಪ್ರಾಕಾರದಲ್ಲಿ ಕೆತ್ತಿರುವ ಕಲ್ಲಿನ ಬೊಂಬೆಯಂತೆ 
ನಿಂತಿದ್ದನು ನೀಲಮ್ಮನು ಹೇಳಿದ ಕಥೆಯು, ಯಾರೋ ಸ್ವಪ್ನದಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿತು ಕೊನೆಗೆ ಅವನು ಅವಳ ಬೆರಳಿನಲ್ಲಿದ್ದ 
ವಬ್ರದುಂಗುರವನ್ನು ನೋಡಿ, ಅವಳ ಕೈಬೆರಳನ್ನು ತಿರುಗಿಸಿ ತಿರುಗಿಸಿ, 
ಯಂತ್ರದ ಬೊಂಬೆಯಂತೆ, “ಹೆಂಗಾದಕಿ, ಇದೆಲ್ಲಾ ದೊರೆಗಳ ಕಡೆಯಿಂದ 
ಬಂದದ್ದಾ?'' ಎಂದನು ನೀಲಮ್ಮನು ಮುಖವನ್ನು ಉರುಕಿಸಿ: 
“ಇನ್ನೂ ದೊರೆ ದೊರೆ ಅನ್ನೋದೆ? ದೊರೆಯಲ್ಲ, ದೇವರು” ಎಂದಳು. 
ಬೋರಯ್ಯನು: “ನಿಟ ನಿಜ! ಅವರು ದೊರೆಯಲ್ಲ, ದೇವರು. ನೀನು 
ನನಗೆ ಸಂಜೇಲೇ ಇದೆಲ್ಲಾ ಹೇಳದೆ ಇದ್ದದ್ದೇಕೆ?'' ಎಂದನು ನೀಲಮ್ಮನು 
ಮನೋಹರವಾಗಿ ಕೊರಳನ್ನು ಕೊಂಕಿಸಿ, “ಕೆಂಡದ ಮಳೆ ಬೀಳೋವಾಗ 
ಸುಗಂಧರಾಜನ ಹುವ್ಚೃ ಆಚೆಗೆ ಎರಚೋದು ಹೆಂಗೆ?'' ಎಂದಳು 
ಕಳ್ಳನಿಗೆ ಚೇಳು ಬಡಿದಂತಾಯಿತು 


ಬೆಳಗಾಯಿತು, ಏನಾದರೂ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗುವುದೋ ಏನೋ ಎಂದು 
ಬೋರಯ್ಯನಿಗೆ ಸ್ವಲ್ಪ ಕಳವಳ, ಆದರೂ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಜಿ ಇರಬಹುದೆಂದೂ 
ಒಂದು ಬಗೆಯ ಧೈರ್ಯ ಅನನು ಬಕ್ಷಿಯವರ ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಅವ 
ರೊಡನೆ ಮಾತನಾಡಿ ಅವರಿಗೆ ಅಡ್ಡಬಿದ್ದು ಆ ಬಳಿಕ ಸರಸರನೆ ಮನೆಗೆ 
ಬಂದನು, ಒಡನೆಯೇ ನೀಲಮ್ಮ ನ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, “ನೀಲಿ, ನೀಲಿ! 
ನೀನು ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಜ ಮಹಾಸ್ವಾಮಿಯೋರು ದೊರೆಯಲ್ಲ ದೇವರು, 
ಅವರು ನಿಜವಾಗಿಯೂ ದೇವರು, ನನಗೆ ಸಂಬಳ ಹೆಚ್ಚಾಗೈತೆ'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು ನೀಲಮ್ಮನು ತೃಪ್ತಿ ಸಂತೋಷಗಳಿಂದ ಕೂಡಿದ ಮಂದ 
ಹಾಸವನ್ನು ಬೀರಿದಳು 


೧೪೦ ಸಳ್ಳಿಯ *ರಗಳು 


ಆಚಿರಮಭಿವರ್ಧತಾಂ ಯದುಸಂತಾನ ಶ್ರೀಃ? ಎಂಬುದೇ ಸಂಧ್ಯ 
ವಂಧನೆಯಾದ ಮೇಲೆ ನಾನು ಭಗವಂತನನ್ನು ಬೇಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ರು] 
ಕ್ರೀಯಃಪ್ರಾರ್ಥನೆ ಅದು ಯಾರ ಕವನವೋ ನಿನೋ? ಅಂತು ಅಕೆ 

ಸೊಗಸಾದ ಶ್ರೇಯಃಪ್ರಾರ್ಥನೆ 
ಕಟ್ಟ 


